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Rozdzial 1

1633

»Nuda jest pozywka melancholii” - Katarzyna przypomniala sobie
wyczytany gdzies cytat.

Patrzyta przez okno na smutny, naznaczony zlocistymi $ladami
postepujacej jesieni kanat przed uniwersytetem w Lejdzie. Ceglany,
narozny budynek, dawny klasztor, nie wyréznial sie specjalnie posréd
otaczajgcych go mieszczanskich kamieniczek. Przez jego otwarta brame
widziata fragment wielkiego parku, polaczonego z ogrodem
botanicznym, teraz objetego dziesiatkami odcieni zlota, 2zdicieni,
oranzdw, ochr, czerwieni i brazéw. Studenci profesora Vorstiusa mieli
pelne rece roboty przy zamiataniu lisci oraz zabezpieczaniu
najcenniejszych botanicznych okazéw przed zima.

Dziewczyna zajmowala trzy komnaty w kamienicy naprzeciwko
uczelni: narozna, w ktérej spata, z oknami wychodzacymi na dwie
sasiadujace z uniwersytetem uliczki, lezacy obok niej pokdj od frontu,
nazywany pracownia, oraz wycofang komnate z widokiem na
dziedziniec. W zwiazku z tym mogta obserwowaé tylko bruk i brudng
wode, od ktdrej latem jechatlo ryba, zgnita wodg i odchodami. Lejda, jak
przystalo na porzadne, purytarnskie miasto, nie obfitowata w atrakcje.

Westchneta, patrzac na stdl, od ktérego odeszia. Lezata na nim
bardzo gruba ksiega o wdziecznym tytule Rosarium philosophorum sive
pretiosissimum donum Dei. Mimo Ze po lacinie méwita juz lepiej niz
niejeden kardynal, a czytala w tempie, o ktérym pomarzy¢ mogli obyci



z ksiegami mnisi, lektura nie sprawiala jej zadnej przyjemnosci.
Pograzyla sie w rozmyslaniach.

Czekala na Blanchefleur von Barby, ktéra udata sie do Amsterdamu
w nadziei na wiesci z Niemiec. Katarzyna usmiechnela sie,
przypominajac sobie, jak alergicznie reagowala na dziewczyne
niespelna pét roku wczesniej, jeszcze w drodze z Birstein do Lejdy.
Z czasem roztrzepana blondynka stala sie jej najwierniejsza
towarzyszka i osoba w zasadzie niezastapiona. Powodem takiego stanu
rzeczy byla prawdopodobnie kapiel.

Gdy Katarzyna, Blanchefleur i Euwe przyjechali na uniwersytet, na
dziedzincu powital ich rektor Thysius, niemalze ozlacajac Euwego,
ktérego chyba nie spodziewal sie wiecej ujrzeé. Szybko przydzielit im
stuzbe i zabral bakatarza na rozmowe, dziewczeta natomiast
zaprowadzono do komnat po drugiej stronie ulicy, tych samych,
w ktérych wiasnie przebywata Katarzyna. Zanim zdazyly sie
zorientowa¢ choéby w ukladzie pomieszczen, stuzace wniosly do
pokoju balie i zaproponowaly im skorzystanie z niej. Mtode
szlachcianki nie zawahaly sie ani chwili, po takiej podrézy, jaka odbyta
dziewczyna z Thalfingen, nawet nadmiarowa - czestsza niz pare razy do
roku - kapiel bylaby wskazana, Blanchefleur za$ nie dalaby sie oderwad
od swojej preceptorki chocby przypiekana zelazem.

Gdy tylko wymoszczono ptétnem i napelniono drewniang wanne,
zrzucily z siebie brudne ubrania i wskoczyly do srodka, nie przejmujac
sie zupelnie stanem kobiercéw i parkietéw. Przerazone ta zagraniczng
werwg, pokojowki, niemdéwiace po niemiecku, ustugiwaly im na
podstawie gestéw, jak potrafily, a one ochlapywaly sie, parskaly i $mialy.
Obie blondynki, obie drobno zbudowane, obie mlode, przegladaty sie
w sobie jak w lustrach i w tamtej chwili przestaly ukrywaé przed sobg
cokolwiek. Wrazenie to nie zniklo, gdy wciagnely na siebie proste
suknie o holenderskim kroju, sztywniejsze i mniej praktyczne niz
niemieckie. W kolejnych dniach zblizyly sie bardziej niz kiedykolwiek
wczesniej lub pdzniej. Nie majac nic do roboty, opowiadaly sobie



nawzajem swoje losy, troche ubarwiajac, troche omijajac, ale szczerze
chcac sie nimi podzielié, jak to mozliwe jest tylko w wypadku os6b,
ktére przez wspélnote doswiadczen odkrywaja nawzajem swoje
istnienie.

Dziewczeta szybko sie przekonaly, ze Holendrzy sa podejrzanie
higienicznym narodem, poniewaz w powszechnym zwyczaju byla
kapiel przynajmniej raz w tygodniu albo i czesciej, co zaakceptowaty
w miare bez opordéw, choé¢ zwlaszcza Katarzynie wydawato sie to strata
czasu i energii. Dopilnowano, aby wiecej nie miaty okazji do wspdlnego
pluskania sie w balii, poniewaz za higieng Holendréw szedl jej
upo$ledzony brat - purytanizm. By¢é moze szwabska szlachcianka
przywyklaby i do tego, ale szczegélnie irytowala ja wybidrczosé
mechanizmu tak zwanej przyzwoitoSci towarzyskiej. Kapiel
z przyjacidtka byta wykluczona, ale zarazem tej samej przyjacidice
pozostawiono mndstwo swobody, réwniez obyczajowej, czego efektem
okazala sie seria bardzo intratnych amsterdamskich romanséw, w ktére
Blanchefleur pakowala sie z godnym podziwu entuzjazmem,
a przerywala je z jeszcze godniejsza podziwu beztroska.

Katarzyna ani mys$lala o prébach ograniczania przyjaciotki,
poniewaz von Barby uzyskiwala w ten sposéb mnéstwo informacii,
ktérymi w innych okoliczno$ciach nikt nie raczytby sie z nimi dzielié.
Szczegodlnie ze sama Katarzyna az takiej swobody nie miata. Co prawda
romanse jej kompletnie nie interesowaly, ale denerwowalo ja, ze
o wiele trudniej bylo jej wymknal sie z uniwersytetu. Wszyscy
akademicy paranoicznie wrecz drzeli nad jej bezpieczeristwem. Nie
byla wprawdzie wiezniem, lecz samotne wycieczki gdziekolwiek
koniczyty sie zwykle wystaniem za nig Zakéw majacych za zadanie ja
szpiegowa¢ 1 gorzkimi wyrzutami profesora I'Empereure’a, jej
preceptora. Rzadkie wypady do Amsterdamu nie zaspokajaly jej potrzeb
spotecznych, bo w czasie ich trwania na krok nie odstepowato jej dwéch
magistrow eteromantéw i kilku Zolnierzy. Rektor Thysius, gdy ustyszat
o przygodach dziewczat, bardzo powaznie potraktowal grozbe, ze



dominikanie znéw zainteresuja sie Katarzyng, i nakazal jej nie
opuszczaé Lejdy bez eskorty. Z kolei w samej Lejdzie musiata
wystepowad incognito. To wszystko nie pomagalo w rozwijaniu
kontaktéw towarzyskich. Dla $wietego spokoju szybko odpuscila,
skupiajgc sie na nauce, funkcje szpiega zas przejeta Blanchefleur,
niemajaca na uczelni nic do roboty.

Katarzyna bladzita od mysli do mysli, gapiac sie w okno. Ksiega na
stole stawala sie coraz bardziej odpychajaca. Nauczyciele najwyrazniej
uznali, ze cala wiedza alchemiczna wszechswiata, w najoczywistszy
sposéb zdezaktualizowana, potrzebna jej jest do robienia tego, co
przychodzito jej z tatwoscia i bez zadnego przygotowania teoretycznego.
Po tym, jak w niespelna dwa miesigce nauczyla sie réwnolegle
niderlandzkiego 1 taciny, wywolujac co$ pomiedzy sensacja
a oburzeniem wsréd profesordw, ktérzy wietrzyli w tym jakis
niestychany podstep, zaczeto katowac jg autorytetami. Poczatkowo byto
to interesujace: lektura Arystotelesa, Ptolemeusza, Platona, Galena,
Demokryta, Archimedesa i Pitagorasa przyniosla jej pozadana wiedze
o elementarnych prawidlach rzadzacych swiatem. Z kolei zaniedbana
w jej dziecinistwie edukacja literacka, obejmujaca wszystko od Homera,
przez Wergiliusza i Horacego, az po nowinki, czyli francuskie dramaty
iliryki Sarbiewskiego, sprawiala jej autentyczng przyjemnosé. Lecz gdy
przyszto do lektur alchemicznych i magicznych, zaczeta sie Smiertelnie
nudzié¢. Wiekszo$¢ z tych dziel omawiala sprawy wyssane z palca, ktdre
nic nie mialy wspélnego z praktyka eteromancji, i zazwyczaj kartkowata
je tylko, za co zbierata p6zniej bury od tutoréw.

Najgorsza jednak byla lektura Biblii. Poczatkowo niesamowicie
przejeta, ze jej, jako kobiecie, nie tylko w drodze wyjatku pozwolono
czytaé Pismo Swiete, ale jeszcze z niego wnioskowad i je interpretowad,
chlonela te ksiege z wypiekami na twarzy, spijajac kazde stowo
Zbawiciela i jego apostotéw. Ale szybko sie przekonala, ze stowa te sa
mniej interesujace, niz moglta sie spodziewad. Jej dotychczasowe
doswiadczenie zyciowe nie dalo sie zilustrowaé egzemplami



z testamentdw, a proces egzegezy nudzil ja, dotyczyt bowiem etyki, a ja
pociagata praktyka. Nikomu poza Blanchefleur sie do tego nie
przyznala, swiadoma ryzyka. Lektorium teologiczne z kolei okazato sie
ciekawsze, bo pozwolito zrozumieé, o co wlasciwie toczy sie wojna
jatrzaca jej kraj, ale gdy tylko z grubsza rozwiklala te zagadke, znéw
stracita zainteresowanie tematem. Nauka byta dla niej srodkiem do
rozwigzywania probleméw i odpowiadania na pytania z zycia wziete,
nie sztuka generowania nowych, oderwanych od rzeczywistosci, co
czasem niemozliwie draznilo Holendréw, zwlaszcza prawnikéw, od
ktérych réwniez pobierata nauki w ramach artes liberales.

Znudzona, wstala i przeszia do pracowni. Bylo to obszerne, jasne
dzieki dwém oknom pomieszczenie z kilkoma stotami obitymi blacha.
Pod $cianami ustawiono rzedy regatéw i sekretarzy z szufladkami,
w ktérych trzymata wypozyczane manuskrypty i kolekcje reagentow.

Podniosta z blatu utomek nieoszlifowanego ametystu i z nudéw
rzucila efekt lewitacji na lezacy obok tluczek od mozdzierza. Przedmiot
wznidst sie w powietrze i zawist tam bez ruchu. Nie chciato jej sie
skupia¢ na utrzymaniu go w réwnowadze, wiec zaczal powoli opadad
w strone blatu, a kiedy sie odwrdcita, ciezkie narzedzie spadio na
blache, powodujac niemitosierny brzek, ktéry w ciszy pustych komnat
sprawit jej przyjemnos¢. Banal. Reagent, aramejskie stowo, chwila
skupienia - i tyle. Oto wielka tajemnica, pomyslata przesmiewczo.
Zrobilo jej sie glupio, zZe jeszcze pét roku temu upatrywala w tym czegos
nadprzyrodzonego i nie mogta zorientowad sie w istocie tych zjawisk.
Przypomniala jej sie pierwsza rozmowa z 'Empereurem.

Oczywiscie nie doszlo do niej od razu, a nawet nie w ciggu
pierwszych dni na uniwersytecie. Po kapieli bowiem sam rektor
oprowadzil ja po zabudowaniach i przydzielit komnaty, wziela tez udziat
w przerazliwie nudnej - nie méwita wéwczas jeszcze po niderlandzku -
kolacji z lejdejskimi rajcami i kupcami. Pdzniej sedziwy profesor
Falcoburgus, piastujacy katedre medycyny, obejrzal ja dokladnie:
zmierzyl jej puls, zbadal mocz i krew, a takze sprawdzit tablice



astrologiczne, stowem, wykonal komplet niezbednych badan. Okazalo
sie, ze jest perfekcyjnie zdrowa. Niczego innego zreszta sie nie
spodziewala. Nastepnie wraz z Blanchefleur i kilkoma naukowcami
moéwiacymi po niemiecku zwiedzita niewielkie miasto. Dopiero wtedy
Holendrzy, uznajac najwyrazniej, ze ich goscinno$¢ zostala
odpowiednio zamanifestowana, wyznaczyli jej spotkanie z profesorem
nowej katedry eteromancji, Konstantynem van Oppyckiem, zwanym
I'Empereurem.

Gdy weszla do jego gabinetu, ujrzata siedzacego za biurkiem
mezczyzne pograzonego w papierach. Byl w $rednim wieku, dosy¢
korpulentny - aksamitny czarny kubrak, ktéry uwielbiali akademicy,
opinal mu sie na brzuchu. Spod wysokiego czola spogladaly madre,
pogodne oczy, na jego ustach za$ blakat sie przyjazny usmiech. Od razu
zrobil na niej pozytywne wrazenie, ktére pogtebilo sie z czasem.

- Dzienn dobry! - zawolal jowialnie. Zerwal sie zza wielkiego
debowego blatu i sklonil nisko. - Konstantyn I'Empereur, do uslug
panienki.

- Katarzyna von Besserer. — Dygnela wdziecznie. - Pan profesor
chciat sie ze mna widzieé?

- W istocie, oczywiscie! Po tylu miesiacach oczekiwania! Prosze,
prosze siadacd! - Wskazat krzesto pod $ciang.

Gdy usiedli, zaproponowat jej wode - zauwazyla, ze Holendrzy
rzadko pili wino przed zmrokiem - a gdy odmoéwila, patrzyt na nig
dlugo pogodnymi, btekitnymi oczami. Elegancka, trefiona zgodnie
z panujaca wsréd naukowcéw modg broda co jakis czas omiatala
krawedzie ptaskiej kryzy jego kaftana.

- Na samym poczatku chcialbym panienke najserdeczniej powitac
na naszym uniwersytecie. To dla nas wielki zaszczyt, ze wlasnie nasza
instytucje wybrala pani... Przepraszam - zmieszal sie, widzac reakcje
Katarzyny - nie znam niemieckich obyczajéw. Co panienke tak
rozbawilo?

- Wybér. Powiedzial pan: ,wybrata”.



- Czy tak nie bylo w istocie?

- W pewnym sensie. Ale to dluga historia, ktéra nie chce teraz
profesora zanudza¢. Dos¢, ze podréz do Lejdy okazala sie nie tylko
diuga, ale tez czesciowo przebiegla whrew mojej woli, ktdra, jak juz sie
zdazytam nauczy¢, mato kto sie przejmuje.

Byla w bojowym nastroju. Swiadoma, ze ma tutaj spedzié troche
czasu, postanowita nie popetnié tego samego btedu, co z Schenkiem,
i od razu da¢ do zrozumienia hordzie pragnacych komenderowaé nia
mezczyzn, ze komenderowaé soba nie pozwoli.

- Alez - 'Empereur wygladal na zupelnie zaklopotanego - to nie
lezalo w naszej intencji. Miata panienka zosta¢ uprzejmie zaproszona
iudad sie do Lejdy tylko za zgoda swoja i swojej rodziny...

- No to troche nie wyszlo - uciela obcesowo. - Rozumiem, Ze ma
pan dla mnie jakie$ wyjasnienia? Propozycje?

- Hm, hm, taak... - Profesor patrzy!l na swoje dionie, nadal bardzo
zaklopotany. Zrobito jej sie glupio, bo wydawal sie mieé zupelnie
szczere intencje.

- Przepraszam, panie profesorze, za brak oglady - opanowala sie. -
Przebytam bardzo dluga podréz, obfitujaca w niezbyt przyjemne
przygody. Nie jestem tez obyta z wielkoswiatowym ceremoniatem,
wychowatam sie na prowincji. Nie chcialam urazié ani pana profesora,
ani uniwersytetu, po prostu... mam duzo pytan.

L'’Empereur rozluznit sie zauwazalnie. Bal sie chyba, ze rozmowa
bedzie przebiegala w tonie, do ktérego nie przywykl i na ktéry
ewidentnie nie byl przygotowany.

- Prosze je w takim razie zadaé - powiedzial, rozkladajac rece
w gescie otwartosci. - Nie mamy tajemnic!

- Bakatarz Euwe miat ich wiele...

- Bakalarz wiedzial tyle, ile musial. Swietej pamieci magister
Elzeveir i ich przelozony, méj poprzednik, réwniez Swietej pamieci
profesor de Bure, byli zwolennikami zachowywania niektérych odkry¢



w sekrecie. Ja nie zamierzam przed panienka niczego taié, bo nie mam
w tym zadnego interesu.

- W takim razie co ja tutaj wtasciwie robie? - zapytata wprost.

Profesor zdziwit sie zauwazalnie.

- No... Przyjechata panienka na nauki. W drodze absolutnego
wyjatku zaoferowano przeciez panience stypendium z kiesy wielkiego
stadhoudera Fryderyka Henryka.

- Stypendium? Wielki stadhouder? - powtérzyta oszolomiona.

L’Empereur zerwal sie z krzesta, wzburzony.

- Panienka naprawde nic o tym nie wie?!

Katarzyna z trudem powstrzymala sie przed zapytaniem, czy
wyglada, jakby wiedziala. Zamiast tego w milczeniu potrzasneta glowa.
Alchemik porwal dzwonek i wezwal asystenta. Zazyczyl sobie widzie¢
Euwego najszybciej, jak to mozliwe. Pokrecilt sie jeszcze chwile,
teatralnie manifestujac swoje oburzenie, i usiadl z powrotem.

- W takim razie musze panienke najmocniej przeprosié. To
niedopuszczalna  niekompetencja ze  strony  przedstawicieli
uniwersytetu, ze nie przedstawili sytuacji klarownie. To moze ja zaczne
od poczatku... Na pewno nie napije sie panienka wody? - Rozsiadt sie
wygodniej w fotelu, pociagnat wielki tyk z kielicha. - Ot6z w okolicach
grudnia zeszlego roku pewien niemiecki pisarczyna ze Szwabii, niejaki
Michael Ziege, persona nad wyraz podejrzana, obecnie przebywajaca
w oranskim areszcie, ktéry przybyt do Niderlandéw, uciekajac przed
wojng, podzielil sie z nami niesamowita historig. Wedlug niej na zamku
Oberthalfingen w Niemczech mieszkala mtoda dama, ktéra jest bliska
oskarzenia o czary na podstawie aktu magicznego, ktérego dokonata.
W opisie tego aktu, to jest zabi... - ugryzt sie w jezyk - zniszczenia
budynku, rozpoznali$my elementy do$¢ charakterystyczne dla efektéw
eteromancyjnych. Co to jest eteromancja tez nie...?

Katarzyna pokrecita glowa.

- No c6z, najprosciej rzecz biorac, eteromancja to dziedzina
alchemii, ktéra polega na modyfikacji struktury eteru. Do pewnego



momentu sadziliSmy, Ze eter, substancja wypelniajaca przestrzen
miedzy gwiazdami, istnieje tylko w kosmosie. Okazato sie jednak, ze
znajduje sie tez w przedmiotach w naszym S$wiecie i ze ludzie sa
cze$ciowo zdolni do wiadania nim. Te wlasnie zdolno$¢ nazywamy
eteromancja. Ma ona do$¢ dobrze opisang mechanike, chociaz sam
mechanizm pozostaje dla nas nie do korica zrozumialy...

- To znaczy? Moégltby pan jasniej? - przerwala Katarzyna bezczelnie.
Byta zdesperowana, aby tym razem dowiedzie¢ sie wszystkiego.

- Wiemy, jak to sie dzieje, ale nie wiemy czemu. Wracajac do
opowiesci - podjal, widzac, ze dziewczyna kiwa glowa na znak
zrozumienia - wczesniej juz styszeliSmy o osobach takich jak panienka,
to znaczy tych, u ktérych talenta eteromacyjne objawialy sie
samoistnie. Zazwyczaj jednak te dzieci... bo zawsze byly to dzieci...
ginely bardzo szybko, w wieku najwyzej siedmiu lat, p6zniej za$ w ogdle
przestaly sie pojawiac¢. Poniewaz to zjawisko niezmiernie rzadkie, gdy
tylko ustyszeliSmy o przypadku, w ktérym niewatpliwie rozpoznata
panienka swoje wiasne doswiadczenia, zdecydowaliSmy sie dziatad.
ZwroéciliSmy sie, to znaczy ja i $wietej pamieci profesor Bure, z prosba
do rektora Thysiusa o umozliwienie panience nauki na naszym
wydziale. Nawet sobie panienka nie wyobraza, jaka byla o to afera! Rada
dziekan6w obradowata kilkanascie godzin. Za zadne skarby nie
mogli$my wyjasnié innym, ze nic nie poradzimy na panienki pteé...

- Jak to mito z waszej strony - mrukneta pod nosem Katarzyna.

- ...ale na szcze$cie w koncu sie udalo - ciagnal niezrazony
I'Empereur. - Choé musieliSmy przysiac, ze to precedens. Nastepnie
szukaliSmy dla panienki mecenasa i okazalo sie, ze sam stadhouder,
Fryderyk Henryk Oranski, zgodzit sie ufundowaé panienki podréz
i stypendium! Wiec najeliémy eskorte i postaliSmy dwéch naukowcédw
do Thalfingen. Reszte historii chyba panienka zna.

- Rozumiem. Ale czemu akurat ja? Naprawde malo jest panien
w Niemczech, musieliscie ciagnaé tutaj taka, ktéra mieszka na drugim
ich konicu? Nie fatwiej bylo poszukaé w Kleve albo Bergu?



- Jest panienka szczegdlnie utalentowana - tlumaczyl cierpliwie. -
Eteromancja nie moze zajmowac sie kazdy, wymaga ona, jak kazda
sztuka, pewnego specyficznego talentu. I tak, na przyklad, ja jestem
dosy¢ biegly w efektach, wielu moich pomocnikéw jednak nie potrafi
rzuci¢ nawet najprostszego. Niestety, proces selekcji 0sdb
z predyspozycjami jest nad wyraz nuzacy, nie potrafimy ich w zaden
sposob zidentyfikowad, potrzebne sa dlugie testy...

- Zakonnicy potrafig. - Katarzyne nagle ols$nito.

- Stucham?

- Zakonnicy. Dominikanie. Mgta! Mylius robit to samo. Ta mgla...
wykrywa ludzi, ktdrzy potrafia czarowaé... - tlumaczyta jakby sama
sobie.

- Ach, racja, panienka spotkala sie pechowo z innymi
zainteresowanymi ta dziedzing stronami, wiem o tym z relacji
bakatarza, ktéry, nawiasem moéwigc, powinien sie tu juz zjawié,
wezwalem go dziesie¢ minut temu - przypomniat sobie i zmarszczyt
gniewnie czolo. - Gwarantuje jednak, ze Lejda nie ma z tym nic
wspdlnego. Owszem, dominikanie odkryli sekret wykrywania
obdarzonych i pracujemy usilnie nad jego zlamaniem, ale dotad nam
sie to nie udalo. Myliusa mialem okazje przelotem poznad, wizytujac
uniwersytet w Jenie, nie wiem o nim jednak nic wiecej.

- No dobrze. Ale to wszystko sa przeciez czary...

- Nie. - Profesor zdecydowanie pokrecit glowa. - Czary to zupelnie
co innego. Czarowanie polega na wzywaniu sil nieczystych, aby
pomogly wzywajacemu, wszyscy sie co do tego zgadzaja, nawet katolicy.
Eteromanci tego nie robia. To dziedzina calkowicie naukowa, na co
wskazuje chocby powtarzalno$¢ i czesciowa falsyfikowalno$é...
Z perspektywy zbawienia nie robi Zadnej réznicy, zwlaszcza zeSmy
przeciez i tak wszyscy juz osgdzeni... Chociaz panienka jest chyba
luteranka? Tak czy inaczej, uspokajam, panienki dusza jest catkowicie
bezpieczna. Chyba tylko w pismach szwedzkich pojawia sie niepokojaca
mysl, ze efekty... oni nazywaja je piesniami albo maleficiami, katolicy



zas precyzjami... moga wplywac na czystos¢ duszy. Nic jednak na to nie
wskazuje. Zreszta przeciez kluczem do eteromancji jest jezyk aramejski,
czyli jezyk Chrystusa.

- Co ma pan na mysli?

- Tak jak wspominalem, mechanika eteromacji jest do$¢ dobrze
poznana. Aby uzy¢ efektu, nalezy wymoéwié stowo w jezyku
aramejskim, cialo zas musi stykaé sie z reagentem. To polaczenie,
z dodatkiem skupienia i woli kierujacej efektem, powoduje okreslone
zjawiska. I tak na przyklad najprostszy efekt zapalajacy, ktérym wiadaja
chyba wszyscy eteromanci w Europie, wymaga aramejskiego stowa
nawr oznaczajacego ,plomient” i odrobiny papieru. Prosze spojrzecd! -
Zademonstrowal, zapalajac niepotrzebng w jasnym pomieszczeniu
Swiece za pomocg skrawka oderwanego od bibularza.

Katarzynie wszystko zaczynato sie sklada¢ w catosé. Wszystkie
absurdalne gesty, machniecia, chrzakniecia dominikanéw i Myliusa
staly sie nagle catkowicie zrozumiale. Wszystkie zjawiska, ktdre
obserwowala po drodze, moze poza ludzkim zbydleceniem, okazaly sie
bolesnie oczywiste. Jednoczesnie wezbrat w niej gniew. Naprawde Euwe
nie mdgt jej tego po prostu powiedzieé¢? Oszczedzi¢ strachu, nerwéw
i domystéw?

Jak na zawolanie zjawit sie gruby bakalarz, w $wiezym kubraku,
z nowa kryza i przede wszystkim naprawionym trzewikiem. Stanat
przed profesorem 'Empereurem ze skruszona mina, jak zak, ktéry co$
przeskrobal. Katarzyna zdazyla sie zorientowal zawczasu, ze status
Euwego na uniwersytecie jest o wiele nizszy, niz mozna bylo
wnioskowaé z jego aroganckiego obycia, tym razem jednak bynajmniej
mu nie wspoéiczuta.

- Panie Euwe! - burknal groznie profesor na jego widok. - Czy to
prawda, ze obecna tu panienka Katarzyna nie zostala poinformowana
o stypendium stadhoudera?

Euwe popatrzyt na nig z wyrzutem i whil wzrok w podtoge.



- Magister Elzeveir nie chciat zdradzaé za duZo... - wydukal. -
Powiedzieli$émy grafowi Danielowi...

- I naprawde uznale$, ze mozesz ciagnaé kogo$ przez szeslset
kilometréw bez poinformowania go, po co i gdzie wtasciwie jedzie?! To
jest razaca niekompetencja, Euwe. I zupelny brak empatii! Twoja
arogancja i che¢ udowodnienia swojej waznosci kosztowata panienke
mndstwo nieprzyjemnych chwil. ZejdZ mi z oczu.

Euwe sklonit sie i uciekl. Profesor, poruszony, pogladzil sie po
brodzie, rzucil za nim groZnym spojrzeniem i z powrotem skierowat
wzrok na Katarzyne.

- Mowit pan, ze do tych... efektéw trzeba reagentéw, tak? Jak
rozumiem, to okreslone przedmioty? Ale ja przeciez nie potrzebuje
reagentéw...

- Alez potrzebuje panienka, zeby uzy¢ efektu swiadomie. Do tej pory
byly to samoistne, niekontrolowane manifestacje. Teraz nauczymy
panienke, jak robic¢ to z wlasnej woli.

I nauczyli - Katarzyna u$miechneta sie w duchu i zaczeta rzucaé
przypadkowe efekty na przypadkowe przedmioty. Chodzita po
pracowni, a elementy osprzetu, fragmenty garderoby, niepotrzebne
reagenty i resztki papieréw unosily sie w powietrze, zapalaly, zginaly,
powiekszaly, pekaly i rozpuszczaly pod jej aramejskimi komendami.
Gdy narobila bataganu, sprawdzila, czy drzwi sa zamkniete, po czym sie
skupita. Nie wydajac z siebie najmniejszego dzwieku, cisneta pekiem
gesich pidr przez pomieszczenie.

Szybko sie nauczyla, ze ma nad akademikami ogromna przewage —
to, co im przychodzilo z najwyzszym trudem, Lkosztem wielu
eksperyment6éw, medytacji i wyrzeczen, dla niej byto jak oddychanie.
Po nauczeniu sie podstaw eteromancji i wielu godzinach asystowania
profesorowi I'Empereurowi podczas odkrywania nowych efektow
i doskonalenia juz istniejacych zaczeta eksperymentowac samodzielnie.

Miata kilka tajemnic. Sympatia, ktérg czula do swojego preceptora,
nie zmieniata faktu, ze w czasie podrdzy przez Niemcy nauczylta sie



traktowad absolutnie wszystkich jako potencjalnych wrogéw. Nikomu
sie nie przyznala, ze nauczyla sie uzywac eteromancji bez aramejskich
wyrazen. Pracowala, cho¢ na razie bez efektéw, nad uzywaniem jej
réwniez bez reagentéw. Robila to przeciez wczesniej, nieswiadomie,
a teorie, kategorycznie zabraniajacg podobnych eksperymentéw, miata
gdzie$. Wiedziala, ze to mozliwe, cho¢ naukowcy upierali sie, ze wcale
nie.

Wrécita do komnaty znajdujacej sie od strony dziedzinica, ktdra
nazywala w myslach czytelnia, i z powrotem usiadta przed ksiega.
Westchneta. Po przeczytaniu dwdch zdan, poirytowana, rzucita ksiega
o podloge - tym razem normalnie, za pomoca rak - i znéw podeszia do
okna. Nie mogta sie doczekaé Blanchefleur. Bardzo doskwierata jej
samotnos$¢. Obecno$¢ Katarzyny na uniwersytecie okazala sie
nieznosna sensacjag - kobietom nie wolno bylo studiowaé, z kolei
niecheé¢ naukowcéw do moéwienia o tym, czym sie zajmuja,
wygenerowala setki plotek na jej temat. Nawet teraz widziala, jak zacy,
przecinajacy kanal miedzy lekcjami anatomii i teologii, zerkaja
ciekawie w jej okna, zakazane i pociagajace. Nie miata zadnej stycznos$ci
z innymi studentami, jej wyklady odbywaly sie w tajemnicy
w gabinetach profesoréw.

Gdy Blanchefleur w koncu sie zjawita, byl juz pdiny wieczor,
a Katarzyna drzemata nad ksiazka, do ktdérej wrdcita tylko dzieki
zelaznej woli. Rozentuzjazmowana, zarumieniona od listopadowego
zimna dwdrka wpadta do komnaty jak burza, po drodze zrzucajac pelise
i czepek, ktérego serdecznie nienawidzita. Blond wtosy posypaly sie na
wszystkie strony, a dziewczyna rzucila sie w strone kominka, w ktérym
zdazyta wezesniej napalié stuzaca.

- Ale ziab, brrr! Kasiu, §liczna, boska, nawet sobie nie wyobrazasz!
Spotkalam u van Rensselaeréw tego oficera marynarki, ktéry chciat sie
ze mna zenié, wiesz, Thyssena, pamietasz? I on znowu mi sie
oswiadczal, ale tym razem przy ludziach, i ja odmdwitam! Zaczat mnie
nagabywac i kto$ sie z niego zasmial, wiec on wyzwal tego kogo$ na



pojedynek, a Rensselaer wyrzucit ich z domu, ale zaraz wrécili i w ogdle
byla straszna chryja... A panna Leyster, ta malarka, zostala przyjeta do
gildii w Haarlemie! Jest mistrzynig malarska! Obiecatla, ze namaluje mdj
portret, ale powiedzialam, Ze chcialabym razem z toba, i okazalo sie, ze
moze namalowaé tylko jedna naraz, ale powiedziala tez, ze moze
namalowaé dwa obrazy. No ale wracajac, z tej okazji, to znaczy
przyjecia do gildii, bedzie bankiet w Haarlemie, ale nie zaprosili mnie,
bo ten caly Hals nadal sie na mnie dasa...

Katarzyna cierpliwie czekala. Wiedziala doskonale, ze Blanchefleur
ma nieco zaburzone priorytety. Nie byla glupia, wprost przeciwnie,
cechowala ja blyskotliwa inteligencja. Po prostu musiala najpierw
wygadac sie o tym, co wazne dla niej, zeby przej$¢ do tego, co wazne dla
przyjaciétki. Katarzyna stuchala wiec z zyczliwym zainteresowaniem
plotek, mniej lub bardziej wscibskich, czasem erotycznych lub
obscenicznych, czasem po prostu nudnych. Kochata Blanchefleur na
tyle, ze byto to niewielkie poswiecenie.

- ...no - skoniczyla Blanchefleur. - A w Niemczech bez zmian.

- Co z Banig?

- Jak stata, tak stoi. O! Ale mam wiesci z wojny.

- Ktérej?

- Holenderskiej! Eskadra kapitana Trompa podobno rozbitla na
amen jaka$ hiszparnska flote u wybrzezy Galicji i wraca na zime do
portu.

Nie zdziwilo to Katarzyny. Spodziewala sie podobnych doniesien.
Sama asystowala profesorowi Schreveliusowi w zlamaniu sprytnej
hiszpanskiej  tarczy = eteromancyjnej,  ktéra  uniemozliwiata
holenderskim oficerom miotanie w habsburskie galeony ogniem,
zageszczonym powietrzem o twardosci zelaza i przeciwnym wiatrem.
Nie podobalo jej sie specjalnie to, ze jej wynalazki byly wykorzystywane
militarnie, ale po wielu kiétniach z I'Empereurem odpuscita. Od
jakiegos czasu, jesli odkryla cos$ niebezpiecznego, zachowywata to dla
siebie.



- Ale najlepsze wieSci zostawilam na koniec! - zawolata
Blanchefleur radosnie.

- No? Jakie to wiesci?

- Nie powiem. - Tamta zrobila glupig mine. - Chyba Ze co$ za to
dostane!

Katarzyna sie zasmiala.

- Dla ciebie wszystko.

- No tooo... Stadhouder wraca do Hagi! Breda odbita! Wszyscy
Hiszpanie uciekli!

- 0. To akurat rzeczywiscie nowo$¢. Jestes pewna?

- Tak! Jeszcze nie ogloszono, ale hrabia de Witt ma znajomego,
ktdry jest znajomym marszatka Sievensa, i ten znajomy zapewnil, ze
stadhouder wrdci, gdy tylko zaprowadzi porzadek w miescie. Wreszcie
go poznamy! Na pewno bedzie bal! Bede mogta kupi¢ nowa suknie?
Prosze!

- Oczywiscie. Jezeli to prawda, to ja tez bede musiata.

- Ty we wszystkim wygladasz tadnie.

- Ty tez, Fleur. - Katarzyna znéw sie zasmiala. - Nawet tadniej niz ja.
Na pewno nic wiecej?

- Same glupoty. Papiez co$ tam oglosil, ale zapomniatam co, to
chyba niewazne. A, tak, Gustaw Adolf wrécit na zime do Szwecji. Ale
sama moéwitas, ze tak bedzie.

Informacja o powrocie stadhoudera byla dla Katarzyny wazna
i korzystna. Jej status na uniwersytecie stal sie mocno
niesprecyzowany - sama nie wiedziala, czy jest protegowana,
studentka, czy asystentka. Otrzymywata z kasy oranskiej comiesieczna
pensje, na tyle wysoka, zeby nie miala co robi¢ z pieniedzmi, zwtaszcza
ze i tak prawie nie opuszczala komnat. Profesorowie traktowali ja jak
zaka, a poznawani od czasu do czasu rajcowie, politycy i kupcy - jak
osobista protegowana Fryderyka Henryka. Wszystkich to meczyto
i irytowalo, poniewaz nie wiadomo bylo, co jej wolno, a czego nie;



rozmowa ze stadhouderem mogla w korfcu zaowocowaé jakas
formalizacjg jej pobytu w Lejdzie. Poza tym draznit jg fakt, Ze nie zna
sSwojego mecenasa.

Dziewczeta, lezac na niedzwiedziej skorze przy kominku, chwile
poplotkowaly jeszcze o polityce i mariazach, posmialy sie ze starego
malarza Halsa, troche powspominaly Niemcy. Akurat gdy zrobilo im sie
naprawde cieplo i przyjemnie, do pokoju wparowala stara pokojéwka,
ich strazniczka od czasu niefortunnej kapieli. Blanchefleur przewrdcita
oczami, pocalowala Katarzyne w policzek i powlokla sie za stuzka do
niewielkiej komnaty na poddaszu, w ktdrej sypiata.

Katarzyna znéw zostala sama. Z pomocg stuzacej przygotowala sie
do snu, po czym jg odestala. Przykleila czoto do zimnej szyby w sypialni
i patrzyta na ciemny kanat prowadzacy do Hagi. W ogdle nie chcialo jej
sie spaé. W glowie kotlowat sie kalejdoskop ciemnych mysli. Odkad
odkryta, skad bierze sie jej sita i jak nad nig panowad, coraz mniej czasu
poswiecala Bogu i zbawieniu, a coraz czesdciej przelatywal jej przez
glowe szereg twarzy, ktérych sie niegdys bata - bo byla bezbronna.
Przestata by¢, wiec w nieskoniczono$¢ roztrzasata sytuacje, w ktérych
znajdowala sie w czasie podrdzy przez Niemcy, wyobrazajac sobie, ze
juz wtedy wlada eteromancja. To z pewnos$cia uprosciloby podréz. Zeby
uciec od natretnych mysli, prébowata sie pomodlié, ale nic z tego nie
wyszto.

Od szyby wialo zimnem. Rzucila sie na debowe 1dzko
z baldachimem, ktére kazala wstawi¢ do komnaty zamiast ciasnej,
niderlandzkiej szafy do spania. Sypianie w pozycji péisiedzacej byto
jednym z holenderskich zwyczajéw, ktéry zdecydowanie odrzucita.
Zagrzebala sie w koldrze, nie mogta jednak zasnad, rzucala sie tylko
z boku na bok. W koricu wstata i chwycita $wiecznik. Na rece nosita
srebrna bransoletke, do ktérej przyczepita finezyjnie posktadany
skrawek papieru - tak, aby zawsze mogta go dotknaé. To praktyczne
rozwigzanie pozwolilo jej zapali¢ efektem $wiece. Poszia do pracowni.
Stuzace zdazyly posprzataé balagan, ktérego narobila wczesniej, na



stotach wszystko lezalo w doskonalym porzadku. Postawila $wiecznik
najednym z nich i drzac w chtodnym przeciagu, ubrana tylko w koszule
nocna, zastanawiala sie, co jej umkneto.

sSwiadoma modyfikacja struktury eteru” - tak brzmiata definicja
eteromancji. Katarzyna rozkladala ja na czynniki pierwsze dziesigtki
razy, a im czesciej to robita, tym my$l ta wydawala sie mie¢ mniej
sensu. Prawie nic sie tu nie zgadzalo. Ani $wiadomo$é - przeciez
w Niemczech uzywata efektéw nieSwiadomie - ani modyfikacja, ktéra
zakladata przemiane, ani struktura, ktéra jako pojecie geometryczne
powinna dawacd sie zmierzy¢ lub opisaé matematycznie. Tylko eteru nie
miala jak podwazy¢. Najlepsze efekty osiagala, gdy dawatla sie poniescé
nieskrepowanej intuicji. Usilowata zrobi¢ to na zawolanie, ale
oczywiscie nic z tego nie wyszto.

Czula, ze w definicji istnial jaki§ powazny biad. Chodzac po
pracowni i ogladajac reagenty bez dotykania ich, zastanawiala sie nad
istota eteru. Miata to by¢ tajemnicza substancja, ktéra wypelniala
przestrzen kosmiczna. Na Ziemi istniata tylko jako immanentna czes¢é
przedmiotu modyfikowanego efektem, byta tym, co spajato nie materie,
a forme - tak alchemicy rozbudowali koncepcje Arystotelesa.

Jezeli eter jest czescia kazdego przedmiotu - dotykata ostroznie tej
mysli, jakby bata sie, ze ucieknie - a ludzie, w sensie eteromantycznym,
sa przedmiotami, ktére mozna modyfikowaé, to przeciez ja réwniez
mam w sobie eter. Moge go modyfikowad, moge uzywac efektéw na
sobie. Dlaczego nie sprébowaé? Bawila sie chwile tym pomystem.
Zastanowila sie, ktéry efekt bedzie najbezpieczniejszy dla takiego
eksperymentu. Przyszedl jej do glowy efekt wykrywajacy, ktérego
formute odkryli z 'Empereurem jakis czas temu, ale dotarto do niej, ze
modyfikuje on strukture reagentu, czyli wody.

W koncu zdecydowata sie na staby, rzadko uzywany efekt
ogluszajacy, ktéry sprawial, ze przedmiot przestawal rezonowad
jakiekolwiek dzwieki. Byt to jeden z efektéw linearnych, ktére
wymagaly podtrzymywania, aby dziataly, wiec ryzyko pozostawalo



minimalne. Wygrzebala z gtebi jednej z szuflad sekretery kawatek kosci
stoniowej. Skupila sie na sobie, jak mogla. Czuta pod stopami zimny,
debowy parkiet, przeplywajace przez siebie powietrze, opadajace na
twarz kosmyki wloséw. Scisneta odtamek i powiedziata wyrazne h'lot.
Swiat ucichl. Otworzyla szeroko oczy. Nie styszala kompletnie nic. Dla
pewnosci uderzyta kilkakrotnie lezaca obok sztabka miedzi o stalowy
blat. Cisza. Odlozyla kos¢ i starata sie mysle¢ o czyms$ innym, aby efekt
przestat sie utrzymywac. Przez chwile bata sie, Ze pozostanie glucha, ale
po kilku sekundach catkowita cisza ustapila nagle miejsca szeptom
nocy.
Katarzyna usiadla na zdobionym krze$le i zamyslita sie glteboko.



Rozdzial 11

Schenk siedzial w dosyé obskurnej, ale za to popularnej wsréd
miejscowych gospodzie i popijajac piwo z glinianego kufla, co jakis czas
zerkal przez okno na Banie, ktéra draznita go do szaleristwa sama swoja
obecnoscia. Czekal na kontakt, ktéry mial mu przynies¢ wiesci - ale ten
sie nie zjawial. Pelen najgorszych przeczud, poczekal pdt godziny, po
czym skinal glowa karczmarzowi i wyszedl na ulice Schweinfurtuy,
$winskiego miasta.

Skierowal sie do kwatery oddziatu sit specjalnych Jego Ksiazecej
Mosci Wilhelma Heskiego, wiedzac, ze Mylius bedzie wsciekly
z powodu braku nowych informacji. On tez byt wsciektly, poniewaz to
wlasnie jego przelozony nagral zawodny kontakt. Ani na jedno, ani na
drugie miody najemnik nie mdgl, niestety, nic poradzié¢. Chmurnie
maszerowal przez brudne, obskurne alejki, zacienione nawisami
budynkéw. Na ulicach roito sie od najemnych knechtéw, kuglarzy,
btaznéw, obszarpanych obwiesiéow, typéw spod ciemnej gwiazdy
i zebrakow. Wiekszos¢ krazacych po okolicy zawalidrogéw kojarzyta go
z widzenia i omijala z daleka. Kto§ wystarczajaco pijany zastapit mu
jednak droge.

- Ej, ty - wyburczal wielki Zolnierz lub najemnik, ubrany
w zdekompletowang zbroje paskowa, a przy pasie dzierzacy ogromny
kordelas o szerokim ostrzu. - Dawaj na gorzatke.

- Spierdalaj.

- Po niemiecku nie rozumiesz? Pienigdze dawaj. — Nieznajomy si¢
naprezyl.

Schenk nie mial ochoty ani czasu na uzeranie sie z kazdym
kretynem, ktéry usitlowat go zatrzymywadé. Siegnat do kieszeni, chwycit
spoczywajaca tam zlota monete i warknal odpowiednie stowo.



Zagradzajacy mu droge wielki chiop wrzasnal przeciagle i upadt
w pokrywajace ulice bloto i szczyny, zdjety naglym paroksyzmem
straszliwego bélu. Byto to jedno z niewielu maleficiéw, ktére Schenk
opanowal w miare biegle, niesamowicie przydatne w pracy cztowieka
majacego zdobywad informacje. Nie umial podtrzymaé maleficium
dluzej niz kilka sekund, ale to zwykle wystarczalo. Przekroczyt
czolgajacego sie ositka, spluwajac mu na plecy i ruszyt przed siebie.

Nieco dalej dwéch obszarpaicéw walczylo na noze. Takie awantury
stawaly sie coraz wiekszym problemem Schweinfurtu. Do miasta, poza
oddzialami specjalnymi Szwedéw, Heséw 1 Saséw Sciagneli
poszukiwacze przygoéd, najemnicy, knechci, alchemicy, szarlatani
i rycerze z catych Niemiec, bezblednie wyczuwajac w poblizu Bani duzo
okazji do szybkiego zarobku i rozréby. Schenk namawial kilkukrotnie
Wilhelma na zaprowadzenie porzadku w miescie, ale kanclerz
Oxenstierna, dowodzacy Szwedami pod nieobecno$é Gustawa Adolfa,
cynicznie nie zamierzal interweniowaé w polityke lokalna, a ksigze
Hesji szedt jego wzorem. W konsekwencji wolne miasto, ktérego
wtodarze dawno juz uciekli lub nie zyli, zamienito si¢ w opanowany
zolnierska anarchia kurwiddl, gdzie na ulicach rzadzily sita, dukat
i skurwysynistwo.

A wszystko przez Banie. Schenk podnidst glowe 1 rzucit
nienawistnym spojrzeniem na fenomen, a zarazem powdd jego
obecnos$ci w tym brudnym, zniszczonym miescie, ktérego rdzenni
mieszkancy starali sie¢ zazwyczaj nie wychyla¢ gléw za linie okiennic,
chyba ze byli takimi samymi skurwielami jak przybysze. Bania wznosita
sie nad najwyzszymi kamienicami !agodna, obla pochytoscia,
znieksztatcajac blekitnawym, zytkowanym poblaskiem wszystko, co
mozna bylo dostrzec przez jej miekko przezroczysta tafle.

Schenk czesto sie zastanawial, dlaczego akurat stowo ,Bania”
przyjelo sie jako nazwa tego dziwadla, nigdy jednak nie doszedl do
zadnych sensownych wnioskéw. Okoliczni chtopi nazywali ja czasem
Schwimmblase, rybim pecherzem. W gruncie rzeczy obie te nazwy



odpowiadaly rzeczywistosci. Bania byla bowiem ogromnym bablem,
nieprzekraczalng bariera, ktéra nagle, bez zadnej zapowiedzi pojawila
sie w $rodkowych Niemczech ktéregos czerwcowego wieczoru,
otaczajac swoja tajemniczg obecnoscig kawal Frankonii - wiekszosé
terytorium biskupstw Wiirzburga, Moguncji, Fuldy i Bamberga, a takze
kilka malenkich grafostw nalezacych do ksiazat Hanau oraz czesc
ksiestw Ansbachu i Bayreuthu - co o maty wtos nie przyprawilo starego
princa Hohenzollerna o zawat serca. Dluga, nieregularna odnoga Bani
opierala sie niemal o granice Wurzburga z Fuldg, jakby usitujac objac
Schweinfurt - najblizsze duze miasto, w konsekwencji otoczone mgtawg
barierg z trzech stron.

Niezaleznie jednak od onomastycznych rozterek najemnika, sam
widok mlecznej, magicznej $ciany zdazyl mu zbrzydnaé do szczetu. Nie
dlatego, ze po fazie wstepnej fascynacji gigantyczna, ewidentnie
alchemicznego pochodzenia struktura, obcowanie z nig spowszednialo.
Raczej dlatego, ze banalne z pozoru zadanie dostania sie do $rodka
Bani, ktére zlecit oddzialowi Wilhelm, wydawalo sie po prostu
niemozliwe. Schenk razem z nowym przetozonym i garstka Zolnierzy
tkwili w Schweinfurcie od pét roku, rozpaczliwie usitujac przeniknaé
tajemnice nieprzekraczalnej granicy. Wydawalo sie, ze prébowali juz
wszystkiego — a na pewno wszystkiego, co bylo osiagalne.

Jedyne, co dalo sie z Banig zrobié, to objechac ja naokoto. Mglista
Sciana, na poziomie gruntu niemal pionowa, nie dawala sie
przekroczy¢, przedziurawié, podkopaé, spalié, przebi¢ pociskami ani
zniszczy¢ taranem - bo i tego w akcie desperacji prébowali. Ciepta
w dotyku, mleczna powierzchnia zatrzymywata kazdego w pét kroku,
jakby prébowal przejsé przez podlprzezroczysty mur. Miesiac prac
gorniczych, ktére skorczyli z gleboks nienawisciag do skal, gliny
i margla, ujawnil, Ze $ciana siega réwniez w glab ziemi, i to
wystarczajaco gteboko, zeby podkop byl niemozliwy. Kule z armaty
i inna bron po prostu sie od bariery odbijaly, podobnie jak strzaly,



oszczepy czy kamienie miotane w Banie przez znudzone okoliczne
dzieciaki.

Schenka szczegélnie irytowaly rzeki. W jakiS magiczny sposdb
bowiem woda przeptywata przez bariere bez najmniejszych probleméw.
Wszystko, co z nia plyneto - ryby, galezie, pnie drzew, trupy
i pozostawiany przez ludzi $mietnik - utykalo, tworzac wielkie,
$mierdzace zatory, ale sama woda swobodnie suneta dalej korytem.
Podobnie deszcz i $nieg. Bylo to niestychanie drazniace, gdyz przeczyto
logice i zdrowemu rozsadkowi - bariera powinna zatrzymywacé albo
wszystko, albo nic. Najemnik spedzil diugie dni na poszukiwaniu
alchemikdw, ktérzy mogli zna¢ maleficia zwiazane z woda, bo wydato
mu sie, ze jest to jego upragniony klucz do wnetrza Bani. Byt to jednak
Slepy zautek.

Nie przejmowal sie juz zreszty istota zjawiska, przynajmniej nie
osobiscie. Na poczatku to, co moze sie dzia¢ w srodku Bani, budzito
jego zywa ciekawos$é, ale po pét roku zaczelo go obchodzié¢ tyle, co
zeszloroczny $nieg. Teraz chcial po prostu wykona¢ zadanie, wydostaé
sie ze Schweinfurtu i zajaé wreszcie czym$ innym. Niestety, Wilhelm
dat im wyraznie do zrozumienia, ze dopdki nie odnajda sposobu na
dostanie sie do $rodka, nie ma co na to liczyé.

Pochloniety niewesolymi rozmyslaniami Schenk nie zauwazyl, jak
odruchowo zaszed! pod burdel Frau Doroty. Bywal tu czesto, usitujac
znalezé rozrywke, by chociaz troche przetamac stres i rozterki, ktére
meczyly go na co dzied. Burdelmama znata Schenka i reszte jego
oddzialu, wiedziala, ze placa z gdry i nie rozrabiaja, wiec podtykata im
dziewczyny czyste, zdrowe i na tyle mlode, Ze jeszcze jako tako
zaangazowane w swoj zawod. Najemnik wszedt do $rodka.

Gdy starszy o pét godziny i biedniejszy o florena wychodzit na ulice,
dopinajac spodnie, uswiadomit sobie, ze zaszed! tu nie tylko z powodu
pospolitej lubieznosci. Szybki, beznamietny seks ani go nie zaspokoit,
ani nie uspokoit - odwlékt natomiast powrét do siedziby. Gdy sobie to
uswiadomil, natychmiast znowu spochmurniat.



Dobra, kurwa, pomyslal. Miejmy to za soba.

Po pieciu minutach dotart pod gospode Swiriski Ryj, ktérej pietro
oddzial przeznaczyt na siedzibe. Obojetnie mingt zattoczony mimo
wczesnej pory szynk i ruszyt po schodach na goére, kiwnawszy glowg
karczmarzowi. Zawarli dobry ukiad - oddzial mial wylaczne prawo do
korzystania ze sporego pieterka z pokojami w niezlym stanie,
a wlasciciel, stary, siwy wyga, prowadzacy ten lokal od lat, spat
spokojniej, wiedzac, ze w razie rozréby ma pod reka zawodowych
zabijakéw. A poniewaz wiedzieli o tym tez klienci, rozréby prawie sie
nie zdarzaly.

Wszedt do izby, ktéra przeznaczyli na czesé¢ wspélna. Byl to spory
pokéj z kominkiem, z ktérego wywalili loze i zorganizowali
prowizoryczne tawy, ktére ustawili pod $cianami. Siedzialo na nich
teraz kilku heskich Zolnierzy, robiac to, co robia bezczynni Zolnierze,
czyli $piac, jedzac, rznac w karty i naprawiajac elementy ekwipunku.
Przy ogniu grzal sie Séjka Lorentz, ktdry pare miesiecy wczesniej nie
wiedzie¢ jak i skad odnalazl si¢ znowu przy Schenku, zwietrzywszy
najwyrazniej w jego $wiezo uzyskanej szarzy okazje do zysku. Ku niemu
wlasnie najemnik skierowat kroki.

- Gdzie Mylius? - zapytal.

- Spi - odpart Séjka. - Jeszcze nie wytrzezwial. Ale na dole czeka na
ciebie jakas baba.

- Jaka baba?

- Nie wiem jaka, méwi, ze po nagrode. Za wejScie do Bani. Ni
w chuj, ni w oko jej nie wierze, jesli spytasz mnie o zdanie.

Schenk westchngl. Odkad zainstalowali sie w Schweinfurcie
i oglosili kilkadziesiat marek nagrody za kazdg informacje, ktéra moze
by¢ pomocna w przekroczeniu magicznej bariery, rozmawial juz z setka
szarlatandw, psychopatéw, bajarzy i1 zwyklych oszustéw, ktérzy
namietnie prébowali go przekonaé, Ze znajg tajny tunel do wnetrza
Bani albo ze potrafia do niej wlecie¢ na magicznych skrzydiach.
Dopiero gdy podwladni Schenka potamali kilku z nich palce, wariatow



zrobilo sie mniej. Ale nadal sie trafiali. Sprawdzanie takich tropéw,
niestety, nalezato do jego obowiazkdw.

Nie majac innego wyijscia, zszedt do szynku i poprosil karczmarza,
zeby wskazal mu rzeczona babe. Siedziata o suchym pysku przy jednym
z mniejszych stoléw i rozgladata sie trwozliwie po wesotej cizbie
najemnikdéw, zolnierzy, bandytéw i zakéw, ktérzy uznali, ze w obecnych
okoliczno$ciach uniwersytet nie jest najlepszym pomysiem na Zycie.
Schenk przyjrzal sie jej uwaznie. Koto czterdziestki, w ubogiej, brudnej
koszulinie i postrzepionej spddnicy, wyraznie wystraszona, nie budzita
niczyjej uwagi - cho¢ wytacznie dlatego, ze Séjka dal zgromadzonym do
zrozumienia, ze to goscini. W przeciwnym razie weseli zotdacy szybko
by sie nig zainteresowali.

Schenk podszedt do jej stolika. Spojrzala na niego tepawym
wzrokiem.

- No dobra, czego chcesz? - rzucil niecierpliwie.

Baba zerwata sie z krzesta i wygtadzita spddnice.

- Was¢ jest wielmoznym panem Schenkiem? Prosze wybaczenia...

- Dobra, dobra. - Przysiadt sie do stolika. - Siadaj i méw, z czym
przychodzisz.

Kobiecinie chwile zajelo zebranie mysli i znalezienie jezyka w gebie.
Najemnik czekal cierpliwie, starajac sie jej nie peszy¢, bo nauczony
doswiadczeniem wiedzial, ze z onie$mielonej baby nie wydobedzie nic
przez nastepna godzine.

- Noo too... - zaczela przeciagle. - Ja po nagrode. Pét halerza, co
zolnierze rozglaszali, ze jest.

- Powoli. Nagroda jest dla tego, kto ma informacje o Bani. Jak nie
masz informacji, géwno dostaniesz - warknat.

- Noo! O Bani, tak. Ale nagrode bym chciata z gory.

Schenk zaczat wstawaé. Ostatnia rzecz, na ktéra miat ochote, to
durne, tapczywe babsko prébujace go oszukad.



- Nie! - Uwiesila mu sie u rekawa. - Juz mdwie! Ja przyjechata spod
Alitzheim, z lasu Horenauer. Bo u nas we wsi jest Bolko, co po kawatku
do Bani wszedt. No to stary méwi: ,,Jedz, kobito, do Schweinfurtu...”.

- Jak to: po kawatku wszed! do Bani?

- No, jak Bania stanela, to Bolko byt u siebie we chacie. No i go
przedzielito, tak Ze jest troche tam, a troche tu...

-Ico?

- No i umarl, jak amen w pacierzu. Ale do dzisiaj tam lezy w t6zku
przepotowiony, no to méwi stary: ,Jedz, kobito, do Schweinfurtu, bo
w ogloszeniu stalo jak woét: jak kto ma informacje, ze ktos do Bani
wszedl, niech sie pilno zglasza, a przeciez Bolko wszedl, ino po
kawatku...”.

Schenk sie zamyslil. Historyjka brzmiata dos¢ absurdalnie, ale nie
bardziej absurdalnie niz wiele innych, ktére slyszat przez ostatnie pét
roku. Jezeli babsko nie klamalo, to cos nowego - zadnego Bolka
przepotowionego barierg wczesniej nie widzieli. Nie chcialo mu sie co
prawda jezdzi¢ po jakich$ obsranych wiochach, ale zawsze to jaki$
sposdb, zeby opoézni¢ spotkanie ze znienawidzonym przetozonym.
Mozliwe, ze Mylius byl kiedys jednym z lepszych alchemikéw
w Europie, ale utrata wzroku zupetnie go zlamata. Zaczal naduzywad
alkoholu, do tego stat sie zgorzknialy, wredny i czesto uciekal sie do
przemocy. Najemnicy nie znosili go z wzajemnoscia. Schenka w ogéle
nie dziwilo, ze Wilhelm skazal nieprzydatnego diluzej maga na
poniewierke po zadupiach.

- Dobra. - Chrzaknat. - Daleko to?

- Ni, ¢wier¢ stonka droga.

- Piechotg?

- Iscie, a jak.

- Dobra - powt6rzyt. - Pojedziesz z nami. Czekaj tu na mnie i sie nie
ruszaj.

- A nagroda?



- Masz feniga. - Podal jej monete. — Reszta, jesli cokolwiek z tego, co
powiedziatas, jest prawda. - I nie ogladajac sie juz na babe zagryzajaca
pieniadz, wrdcit na pietro.

Lorentz nadal siedziat przy kominku.

- Sdjka, zbieraj sie. Wez dwdch ludzi i jedziemy z ta babg, moze mieé
cos$ ciekawego. Opowiem ci po drodze.

- A Mylius?

- Nie ucieknie.

Co prawda Bolko tez raczej nie - pomyslat Schenk - ale zawsze to
kilka godzin spokoju wiece;j.

P6t godziny pdzniej w czterech chlopa mineli optotki Schweinfurtu.
Schenk wcigz mial swojg wspaniala klacz, zdobyta na dominikanach,
ktéra nazwat do$¢ pretensjonalnie Burza. Nie przywiazywal sie do
zwierzat, ale klacz ze strzatka stala mu sie przyjacidtka. W czasie jazdy
czesto gladzit jq po grzywie i poklepywat po szyi.

Babe - miala na imie Inga - wsadzili na osta, ktéry jednak nie
spowalniat ich za bardzo. Byto wczesnie i nie musieli sie $pieszyé, wiec
jechali stepa, zwlaszcza Ze pogoda sprzyjala. Droga prowadzila przez
urocza okolice pelna pdl uprawnych, na ktérych wrzaly ostatnie
jesienne prace. W cieplym pazdziernikowym storicu snulo sie babie lato
i osiadato koniom na grzywach. Mijane tu i é6wdzie kepy drzew ustane
byly wielobarwnymi lis¢mi, dopelniajac sielankowego krajobrazu
centralnych Niemiec. I tylko srebrzystoblekitna powierzchnia Bani,
nieustannie skrzaca sie w stonicu, psuta ten piekny krajobraz.

Raptem po godzinie jazdy wijechali do lasu. Bania zniknela,
przestonieta drzewami i Schenk przez chwile upajat sie natura, chociaz
daleko mu bylo do poetyckich porywéw. Nie potrafit wszak oprzec¢ sie
szumowi opadajacych lisci, zapachowi wilgotnych bukéw i trzaskaniu
zoledzi pod koriskimi kopytami.

- Za spokojnie. Cos sie dzisiaj stanie. - Z zamyslenia wyrwat go glos
S6jki Lorentza.

Nie skomentowat.



Mineto popotudnie, gdy wijechali do wsi Ingi. Okazalo sie, Ze
poprowadzila ich boczna, mniej uczeszczana i szybsza droga przez las,
poniewaz giéwna byla - jak na te pore roku i godzine - nienaturalnie
zattoczona. Ciagneli nig okoliczni chlopi, na furmankach i pieszo,
rozdeptujac suchy, jeszcze niezmoczony jesiennymi opadami grunt. Jak
sie okazalo, wszyscy wybierali sie do chaty Bolka.

Znajdujaca sie na sporej polanie wie§ w istocie zostala rozdzielona
na pot zarysem Bani. Po drugiej stronie staly dwie chaty, na zewnatrz
za$ - pied, w tym przepotowione srebrzysta bariera siolo nieszczesnika,
przed ktérym na sosnowym pienku stal chlop ubrany w ozdobna
sukmane i zotnierska czape, najwyrazniej zdobyta gdzies na szabrze.

- Ludzie, ludzie! - darl sie wnieboglosy. - Ino raz w zyciu mata taka
gratke! Jedyny czlek rozpotowion magiczna $ciang! Biedny Bolko ducha
oddal ku waszej uciesze, wiec nie zydzcie, fenig od osoby! Ino raz
w zyciu gratka! Nie pchac sie, jedyny cziek rozpotowion! Baby z dzieé¢mi
taniej! Zapraszamy, zapraszamy!

Gdy podjechali blizej, zobaczyli, ze miedzy tloczacymi sie pod chatg
kilkunastoma chlopami stoi mlody chlopak, prawdopodobnie syn
samozwarniczego impresaria, zbierajacy oplate za wejScie. W drzwiach
co chwila zderzali sie podekscytowani wchodzacy z raczej
rozczarowanymi wychodzacymi.

- Co to za cham? - zapytal Séjka Ingi, przekrzykujac gwar
i wskazujac na chlopa na pienku.

- A to Kai, m¢j szurzy, brat Bolka. Zaczat tak dopiero niedawno, jak
pieniadz zweszyl, bo on, panie, pies na grosz zlamany... On mnie
przeciez do was po nagrode postal...

- Dobra, nieciekawym - przerwal jej bezceremonialnie Séjka.

Zlustrowal ttlumek czujnym okiem i od razu zrezygnowat z proby
przepchania sie po dobroci. Wyciagnat pistolet z olstra i wystrzelil
w powietrze. Suchy trzask przetoczyl sie po polanie, ploszac ptaki
z drzew. Chlopi natychmiast zamilkli i odwrécili sie jak na komende,
skupiajac calq uwage na najemnikach.



- Fora stad! - wrzasnat Sédjka, dzierzac dymiacy pistolet. - Bo korimi
powloke!

Nie trzeba bylo powtarzaé. Dzieciak razem z pieniedzmi ulotnit sie
jak sen zloty, a towarzystwo ponuro spojrzato po sobie i odstapilo od
chaty, rozchodzac sie w rézne strony. Szemrzacych pod nosem Schenk
uspokajal ostrym spojrzeniem. To wystarczalo, aby chamstwo wlepito
galy w palce u stop.

Najemnicy zeskoczyli z koni i podeszli do mezczyzny, ktérego baba
nazwala Kaiem. On jeden zostal przy drzwiach chaty, krzyzujac rece na
piersi.

- No, wielmozni panowie, jezeli chcecie zobaczy¢ dziwowisko, to
trza zaptacic! - zawotal bezczelnie.

W odpowiedzi Schenk btyskawicznym ruchem wykopal mu sosnowy
pieniek spod ndg. Chilop gtucho krzyknal, poleciat na ziemie i uderzyt
glowa o stojaca pod chata tawe. Mlody najemnik podszedt do niego,
chwycil za utytlane kurzem fraki i podnidst. Dzieciak z pieniedzmi
ulotnit sie jak sen zloty. Cham rozcieral sobie guza knykciami. Wielkie
wasiska poruszaly sie miarowo w rytm cichych przeklenstw.

- Ala, kurwa, rzeczywiscie - rzucil wsciekly. - Wielmoze nie dadza
zarobié¢ prostemu chiopu! Dyjta mi spokéj, nie chce mieé z tym nic
wspdlnego.

- Morda, chamie - uciszyl go Lorentz, po czym polecit Zolnierzom: -
Pilnujcie go.

Schenk, nie zaszczyciwszy krzykacza zadnym wiecej spojrzeniem,
wszedt razem z Séjka do chaty. Po chwili ich oczy przywykly do
panujacego we wnetrzu potmroku, nieco rozéwietlanego przez blask
przechodzacej przez sam $rodek pomieszczenia bariery. Przecieta ona
na poét $ciany, dach, meble - i ich wiasciciela, ktérego szkielet lezal na
lawie na przegnilym, stomianym materacu, cuchngcym tak bardzo, ze
sytuacje ratowaly tylko otwarte na przestrzal okna. Od lawy do
wschodniego okna sunal nieprzerwanym strumieniem ciag wielkich,
rudych mréwek, najwyrazniej zerujacych wciaz na resztkach trupa.



Schenk podszedt blizej i krzywiac sie z obrzydzeniem, zajrzal przez
srebrzysta $ciane. Po drugiej stronie przeciety w poprzek trup rozktadat
sie  znacznie  wolniej, pozbawiony naturalnego czynnika
oczyszczajacego w postaci owadow. Przypominal bezksztaltng breje.
Najemnik wiedzial, ze zwtoki w tym stanie $mierdza tak bardzo, ze nikt
nie zdotatby wytrzymad z nimi w jednym pomieszczeniu - przez bariere
nie czut jednak nic. Wiozyl rekawice i sprébowat podnies$é kosé, ktdéra
czesciowo utkneta w Bani. Tak jak sie spodziewal, ani drgneta. Znat juz
to zjawisko z przecietych drzew, gatezi i innych obiektdw, ktére utykaty
w magicznej $cianie na amen. Jeszcze raz uwaznie sie rozejrzal,
wymienil znaczace spojrzenie z S6jka, po czym wyszli z chaty.

- Przyszlo ci do glowy, skurwysynu - odezwat sie do trzymanego
przez dwoch Heséw chlopa - ze wypadatoby brata pochowac?

- Ano, panie, przyszlo, ino... Najpierw, jak Bania sie pojawila, to
mys$my wszyscy uciekli ze strachu. Jak wréciliSmy, to Bolko juz tak
$mierdzial, Ze nie dalo sie do $rodka wejsé... A potem go zaczely
mréwki zreé. A potem, jakeSmy zawezwali pastora, to rzekl, ze chowad
nie lza, bo jak pochowamy potowe, to Bdg potowy na lono nie
przyjmie... I kazal chate spali¢. No to ja zem pomyslal, skoro juz tak
lezy, to co si¢ ma marnowac...

- I na trupie rodzonego brata zrobite$ interes. - Schenk pokrecit
gtowa, zdejmujac rekawice. W gruncie rzeczy niewiele go to
obchodzito. - Co$ innego zwigzanego z Bania widziales? Jakie$ czary,
dziwy, gusta? Ludzi?

Chlop pokrecit gtowa.

Schenk skinal na jednego z Zolnierzy.

- Niech ten przyglup pokaze ci swoja chate, przeszukaj ja, a potem
wypytaj pozostalych, czy nie widzieli nic ciekawego. A ty go pilnuj -
dorzucil w strone drugiego.

W czasie rozmowy Séjka to sie jej przystuchiwat, to ciekawie zerkat
do $rodka chaty. Kiedy Zolnierze z Kaiem sie oddalili, zapytal:

- Ty, Schenk, jak on zmart wlasciwie?



Mtody najemnik sie zamyslit.

- Cholera wie. Czlowiek przeciety na pédt sie wykrwawia, ale on...

- ...nie krwawil - dokoniczyt Séjka. - Wiec jak, z glodu?

- A moze nie mégt sie wysrac?

- Raczej krew mu sie zatrzymata w zytach.

- Ale plyny przechodza przez bariere.

- Cholera, rzeczywiscie. No, to nie wiem. Ale to musiala by¢
parszywa $mier¢, az mi szkoda kmiecia.

Schenk wzruszyt ramionami. Los chlopéw byl mu w zasadzie
catkowicie obojetny, zwlaszcza od czasu, kiedy za sprawa Wilhelma
Heskiego zauwazalnie awansowal w hierarchii spotecznej. Rozejrzal sie
po polanie i zwrdcit uwage na niewielka rzeczke, ktéra plyneta po
drugiej stronie drogi.

- Ide sie odlaé - rzucit do Sdjki i ruszyl w jej kierunku.

Rzeczka byta niewielka, ale wyraznie wylewala co jakis$ czas, bo trakt
od jej strony okazal sie o wiele wilgotniejszy, miejscami blotnisty.
Najemnik ostroznie przekroczyt bardziej mokre miejsca, zeby nie
uwalaé sobie butéw, i odruchowo ominat $lady kilku podkutych koni.
W koricu stanat nad rzeczkg tuz przy krawedzi Bani.

Chamy nic nie wiedzg, pomyslal, sikajac do wody i patrzac, jak nurt
zabiera zo6ttawg ciecz w gtab magicznego babla. Uznal, Ze niepotrzebnie
tu przyjezdzali i ze nic wiecej babie nie zaplaci, bo tez i nic sie nie
dowiedziat. Wtem od stép do gtéw przeszedt go dreszcz.

Omingt wlasnie $lady podkutych koni. Na drodze, ktéra prowadzita
tylko do Bani.

Odwrdcit sie tak szybko, ze az sie obsikal. Klnac, schowatl fiuta
i przypadl do ziemi tam, gdzie wypatrzyl odbite podkowy. Byly.
Przyjrzal sie uwaznie btotu na granicy z krawedzig Bani, wznoszaca sie
nad nim niebotycznym masywem. Przez chwile sie zastanawial, czy nie
traci zdrowych zmystéw: trop ewidentnie bieglt ze srodka. Po drugiej



stronie dostrzegat §lady tych samych podkéw, pozostatosé po koriskim
kroku, ktéry zaczat sie tam, a ciagnat sie tu.

Opanowalo go podniecenie wymieszane z zimng furig. Kilkoma
szybkimi krokami wrécit do chiopa pilnowanego przez heskiego
muszkietera i z rozpedu strzelil go w pysk, az zatrzeszczato.

- Nic ciekawego nie widziales, pierdolona hototo? - wysyczat, po
czym chwycit chama za wiosy i brutalnie zawlékl w strone sladéw.
Rzucit nim w bloto. - A te slady, obok twojej, kurwa, chaty, to nic
ciekawego wedlug ciebie? Czyj to trop, skurwysynu?

- Panie! - zawyt kmieé. - Ja nic nie wiem! Przysiegam!

Schenk juz chcial wymaca¢ w kieszeni zlota monete, ale czysta
ztosliwos¢ polaczona z niechecia do nizszych stanéw wzieta w nim goére.
Poza tym tradycyjne metody czesto byly skuteczniejsze. Kopnal
prostaka w Zebra i skingl na podkomendnych. Rozlozyli go w blocie
i przydeptali mu rece.

- Palce w kurek - zakomenderowat najemnik.

Jeden z heskich Zoldakéw spokojnie zaczal wykrecaé krzesiwo
z kurka swojego pistoletu. Chlop patrzyt na to przerazonym wzrokiem,
betkoczac cos$ pod nosem. Zrozumial, co sie dzieje, dopiero gdy Zoinierz
przykleknal i wlozyl jego palec wskazujacy w Zelazne imadlo
mechanizmu.

- Bedziesz gadal? — zapytal Hes.

- Panieee! Ale ja...

Zotnierz dokrecil $rube. Rozlegt sie makabryczny chrzest
miazdzonej kosci i skowyt chlopa. Torturowany szarpnat sie tak, ze
Schenk z drugim Zotdakiem ledwo ustali na jego rekach. Séjka obojetnie
patrzyt na to z boku. Oprawca wykrecit zakrwawiona srube z kmiecego
palca i nie zwazajac na paniczne ruchy dioni, usilujacej uniknaé
kolejnych tortur, spokojnie wkrecit w mechanizm kolejna opuszke.

- No to? Czyje to slady?

Chlop powiddt oszalalym wzrokiem po twarzach Zolnierzy,
zabulgotal jak zarzynany indyk. Hes przykrecil chwyt. Tym razem



szarpniecie bylo stabsze, a z oczu Kaia trysnetly izy. Zaczat szlochaé.

Gdy wlozono w kurek trzeci palec, zawyt w koricu:

- Powiem, powiem! Litosciii!

Pozwolili mu usia$é. Kai chlipal, ublocony, zasmarkany, tulac
pokaleczona reke do ciata.

- No? Gadaj, bo znowu stracimy cierpliwosc.

Chtop spojrzal w ziemie.

- To... ci ze Srodka - wykrztusit w koricu. - Rycerze.

- Konkretniej, chamie - fuknat Sdjka. - Jacy rycerze, ilu ich byto,
gdzie jechali i czemu nie powiedziate§ nam o nich od razu?

- Nie wiem jacy, ichni, co ja, herbowy pan, aby odrézniaé? Trzech
tym razem.

- Tym razem? Czyli jezdzili tedy wczesniej?

- Ano jezdzili.

-Tlu?

- A rézniscie, raz w pojedynke, a raz w tuzin chiopa. Czasem na
koniach, czasem pieszo.

- Jak wygladali?

- A jak mieli wygladaé? Jako i panowie, przy broni wszyscy, czasem
w zbrojach. W droge im nie wchodziliSmy, a oni nam.

- To dlaczego to durne babsko - Schenk machnat dionia w strone
reszty chat - ciagneto nas tutaj do jakiego$ Bolka, skoro mozna byto tak
od razu?

Chtop milczal. Najemnik skingl gtowsa, Zolnierze siegneli po jego
dton, ale nie okazato sie to potrzebne.

- Dobrze, dobrze, ino nie krzywdZcie! Placili! Zeby$émy nie méwili
nikomu.

- Czyli ty, chuju zlamany, nachapales sie najpierw na kosciach
swojego brata, potem na forsie od tych catych rycerzy, a teraz jeszcze po
nasza nagrode babe wystales? Za taki teb do intereséw powinienem cie
w tym bajorze utopié.



- Nie, panie, pomilujcie!

- Czym placili? Pokaz!

Kai zaprowadzit ich do swojej chaty, gdzie z uwagi na rosnacg
kooperatywno$é przestuchiwanego pozwolili mu otrzepaé sie z blota
i tyknaé okowity, najlepszego $rodka przeciwbdlowego. Pokazal im
pieniadze: kilkanascie zwyklych talaréw z herbami biskupstw i wolnych
miast, pare meklemburskich, heskich, kilka habsburskich - normalna
waluta, poza tym, ze jak na chlopskie standardy byta to fortuna.

- IdZcie wypytad reszte — zakomenderowat Schenk.

Z indagacji calej wioski, przeprowadzonej pod grozba puszczenia
chalup z dymem, wyniklo, Ze tajemniczy ,rycerze” byli zwyklymi
zoldakami, czasem faktycznie herbowymi, czasami nie. Zjawili sie
podobno pare tygodni po powstaniu Bani i zaoferowali szczodra zaptate
za trzymanie pyska.

- Nie wiedzialem w Zyciu tak dobrze optaconych i lojalnych kmieci -
meldowatl Séjka. - Posiekaé by sie dali, zeby tylko nie chlapnaé ani
stowem. Gdyby nie tapczywosé tego tutaj, w zyciu by nic nie rzekli.
Komus bardzo zalezalo, zeby to zostalo tajemnica.

- I kto$ tu zupelnie nie dba o kase - dodat Schenk.

- Nie rozumiem natomiast, czemu akurat tutaj, przy ludziach,
ktérych trzeba zastraszy¢ albo oplaci¢? Eatwiej i prosciej byloby
przejezdzad granice gdzies gleboko w lesie...

»Rycerze” pojawiali sie w nieregularnych odstepach, wyjezdzali
z Bani, placili, po czym odjezdzali w rézne strony. Czasem wracali,
czasem wracata tylko czes$é, a niekiedy nie pojawiali sie nigdy wiece;j.
Niczego ponadto nie udato sie z chtopéw wyciagnad.

- A tym razem? Ilu ich byto?

- Podobno trzech. Slady wskazuja na to samo. Pojechali na wschéd,
w strone Bamberga. Co robimy?

- Szykujcie konie.



Schenk spojrzal na zaptakanego kmiecia siedzacego w kacie chaty.
Najchetniej odstawilby go do Schweinfurtu na dalsze przestuchanie,
chocby z czystej ztosliwosci, ale jesli tamtych bylo trzech, nie mogt
odesta¢ zadnego z podkomendnych.

- Ciesz sie, $mieciu, ze nie mamy czasu sie tobg zajaé - warknat. -
A pieniadze zabieramy, niech to bedzie nauczka dla ciebie. - Splunat
chtopu pod nogi.

Kai albo sie bal, albo nie uznat za stosowne tego skomentowac.
Powiddt tylko za najemnikiem nienawistnym spojrzeniem, tulac reke
do piersi.

Gdy Schenk wyszed! z chaty, konie juz czekaly.

- Dobra, chlopaki - zwrdcit sie do dwdch swoich Zotnierzy. - Jesli
mysleliscie, ze wrécicie na pocheddzke i kolacje, to sie grubo myliliscie.
Idziemy towic.

Wskoczyli na grzbiety.

- Idziemy rysia, po prawej stronie drogi. Trop jest wyrazny, ale jesli
w koricu lunie, to ich zgubimy. Miejcie oczy otwarte, cholera wie, kogo
wlasciwie $cigamy. Jasne? No, to wio!



Rozdzial 111

Nad panoramg ogromnego miasta, miedzy zarysami wiezyc, dachéw
i wykuszy, zlota iskra slofica przebijala festony bladych rézy,
pastelowych pomaraniczy i wczesnych, prawie biatych biekitéw, ktére
W mroznym, sztywnym powietrzu pazdziernikowego poranka wydawaty
sie $migaé po ziemi jak ryby rozpierzchajace sie od uderzenia wiosta
w wodzie. Dominik Erquicia, otulony szczelnie plaszczem, siedzial na
derce miedzy drzewami i napawal sie tym widokiem.

Wiedzial, ze niedlugo obudzi sie jego towarzysz i trzeba bedzie
ruszyé w dalsza droge. Zeby byé precyzyjnym - w jej ostatni odcinek,
poniewaz wszystko wskazywato na to, ze w Amsterdamie skonczy sie
ich odyseja Sladem zaginionej dziewczyny z poludniowych Niemiec.
Tego dnia musieli przejechaé jeszcze dobre kilkanascie kilometréw,
poniewaz az do samej Stolicy Kupcéw nie byto juz gdzie sie zatrzymad -
wszystkie okoliczne lasy i zagajniki dawno wykarczowano, ich pnie zas
pozarly Zarloczne stocznie, aby wypusci¢ na Morze Péinocne fluity,
galeony, korwety, fregaty i liniowce, ktérymi heretycy zalali $wiat.
Obejrzal sie niespokojnie na $pigcego brata i przyjrzal mu sie,
zmeczony. Nie tylko diugg podrdza, nie tylko dwoma miesigcami na
ziemiach protestantéw, gdzie demaskacja mogla oznaczaé lincz
i zawidniecie na najblizszej galezi, ale przede wszystkim ktopotliwym
towarzystwem. Przetart oczy i przypomnial sobie ich wczorajsza
rozmowe.

- Jutro po poludniu dotrzemy do Amsterdamu - powiedzial mu
wtedy.

- Juz? - zdziwit sie tamten. - Przeciez dzisiaj przekroczyliSmy
granice!

Dominik usmiechnat sie w odpowiedzi.



- Kiedy trwalo oblezenie Bredy, tuny ptonacych doméw dato sie
zobaczyé w Hadze - rzekl. - Niderlandy to mate panstewko, chociaz
wielkie duchem.

Takich dialogéw przeprowadzili w ciagu ostatnich miesiecy wiele,
bardzo wiele. Moze za wiele. Tak, brat Albert mato wiedzial o $wiecie,
po ktérym chodzil. Jednoczesnie cechowaly go wytrwaly,
systematyczny, cierpliwy fanatyzm i idealizm, a ten ostatni wcale nie
utatwiat mu zrozumienia tego, co widzial. Juz tylko to wystarczalo, zeby
rozdrazni¢ Erquicie.

Nie w tym jednak tkwita istota problemu. Kiedy w Moguncji stuchat
bladego, szczuplego blond mlodziana przekazujacego rozkazy nowego
generala zakonu, brata Eugena, od razu wyczul pismo nosem.

- Naszym, moim i brata, zadaniem - méwit wtedy Albert z akcentem
wyraznie tracacym francuszczyzna, podczas gdy za oknem klasztoru
ptaki éwierkaly wiosenne trele - bedzie wysledzenie, dokad udata sie
Katarzyna von Besserer, ktérej nie udalo sie... odnalezé w zeszlym roku.
Mam towarzyszy¢ bratu na kazdym kroku i robi¢ wszystko, co uznam za
stosowne, zeby bratu pomdc w wykonaniu zadania.

Mtlodzieniec - moze wskutek braku doswiadczenia - dostownie
powtérzyt to, co powiedzial mu Tilenheim, zapewne z wylaczeniem
tego, czego wyraznie kazano mu nie powtarzaé. Erquicia nie miat
jednak probleméw z odczytaniem komunikatu. Réwnie dobrze mdgiby
dostaé list. ,,Sprébujesz teraz posprzataé¢ burdel, ktérego narobitlem -
przekazywat mu generat zakonu - a jesli przy tym bekniesz, nie bedzie
mnie to nic obchodzié, wprost przeciwnie. W zalgczeniu przesytam tego
oto szpicla, ktory jest tak niedoswiadczony, ze nie wie nawet, ze jest
szpiclem”.

I faktycznie, jak szybko sie okazalo, Albert byl nazbyt gorliwy
w pomaganiu, zbyt natarczywy w swojej nieustannej obecnosci, za
bardzo zainteresowany wszystkim, co robili - i najwyrazniej
przekonany, ze na tym wlasnie polega rola szpiega. Innymi stowy,
kamien u nogi, zwlaszcza w sledztwie. Jednoczesnie Erquicia nie mdgt



sie przyzna¢ do wiedzy na temat funkcji Alberta, poniewaz narobitby
mu klopotéw. To nie wina kleryka, ze Hiszpan nagrabil sobie
u czlowieka, ktéry przypadkiem =zostal generalem zakonu. Nie
zmienialo to jednak stanu rzeczy: towarzysz draznit go i irytowal,
stanowiac nie tylko przeszkode w dzialaniu, ale przede wszystkim
nieustajacy wyrzut sumienia, przypominajacy dominikaninowi, ze
wedtug przetozonych nie zastuguje na zaufanie.

Niewiele wiedzieli na poczatku swojej drogi. Tilenheim ostatni raz
dziewczyne widzial w Gemiinden, Erquicia - pod Herbstein. Podata mu
wtedy kierunek, w ktérym zmierzata, wskazéwka jednak najzwyczajniej
wypadla Dominikowi z pamieci, bo mial zupelnie co innego na glowie.
Postanowili wiec zaczaé od miejsca, w ktérym cata historia sie zaczela,
iz nastaniem kwietnia udali sie do Thalfingen.

Wizyta w rodowym zamku Katarzyny, Oberthalfingen, zrobita na
dominikaninie upiorne wrazenie. Wiekszo$¢ okolicznej ludnosci nie
zblizala sie do ruiny, przekonana, Ze miejsce jest przeklete, wiec poza
dawno pochowanymi trupami wszystkie slady walki byly wciaz obecne.
Spalone stajnie i obejscie, zniszczone komnaty, polamane sprzety,
osmalone $ciany i lezace tu i éwdzie drobiazgi, ktére przegapili
szabrownicy: ladownica, fajka, z6ita sakiewka ze szczypta siarki,
fragment poszarpanej opornczy z czarnym krzyzem. Poniewaz na
miejsce przyjechali popotudniem, zaliczyli do$é nieprzyjemny nocleg
na opustoszalym dziedzinicu, a rano dokladnie przeszukali zameczek.
Nie znalezli nic ciekawego, réwniez w pokoju, ktéry - jak
przypuszczali - nalezat do ich celu.

Porwane zaslony, zniszczony parawan. Niezlej, ale nie najwyzszej
jakosci 16zko z baldachimem, cze$ciowo pocietym przez kogos, kto
potrzebowat materialu. W kacie kilka zmietych, prostych sukien
z welny - lepsze najwyrazniej znalazly nowe wtascicielki. Na jednej,
jedynej poice lezaty ksigzki. Na niej i dokota niej, poniewaz ktos w akcie
bezrozumnej ztosliwosci podart je na strzepy. Erquicia wygrzebat
z papieréw okladki.



- Aleksandreida, Statek glupcow, anonimowe ballady i ilustrowany
przewodnik po zwierzetach domowych, wszystko w niemieckich
wydaniach. No, wiele to sie dziewczyna o $wiecie nie dowiedziala z tych
ksiazek.

- Byta piSmienna? Skad brat wie?

- Nie wiem. - Dominik wzruszyl ramionami. - Ale z jakiego innego
powodu miataby trzymac ksigzki? Zobacz, strony sg poplamione
w rogach, to nie jest ozdoba, te Smieci rzeczywiscie kto$ czytal. Z tego,
co wiem, jej ojciec nie mial raczej intelektualnych zainteresowar.

- Ale po co kto$ uczyt kobiete czytad? - zapytal zdumiony Albert,
krecac gtowa.

Hiszpan spojrzal uwaznie na swojego towarzysza. W mlodych,
btekitnych oczach pod grzywka barwy pszenicy dostrzegl autentyczne
pomieszanie.

- Wbrew pozorom wiele kobiet potrafi czytad. Zwlaszcza wysoko
postawionych. Czasem robia to dla przyjemnosci, czasem jest im to
z jakiego$ powodu potrzebne. Kto wie, moze kiedy$ wszystkie bedg
umialy?

- Ale... czy w takim razie, skoro protestanci thumacza Pismo Swiete
na poslednie jezyki, czy to oznacza, ze czytaja je tez kobiety? - Miody
dominikanin az zadrzat na te mysl.

- Nie jest to wykluczone. Ale nie martw sie, bracie. Jesli wystawiaja
w ten sposéb swoja wiekuista dusze na szwank, to ich problem, nie
nasz. Poza tym, z tego, co widzialem w twoim sakwojazu, jestes fanem
romansu, proponuje wiec rozliczanie bliznich z lektur zaczac¢ od siebie.

Na to Albert mdgl tylko zaczerwieni¢ sie jak piwonia. Erquicii nie
umkneto jednak, ze pare dni pdzniej francuski egzemplarz Tristana,
ktéry mlodzian wozit ze sobg i podczytywal, kiedy sadzit, ze jego starszy
towarzysz nie patrzy, zniknat.

Pierwszym, do$¢ naturalnym dziataniem, jakie podjeli, bylo udanie
sie do Ulm, do katolickiej linii Bessereréw. Hrabia Ulfryk, bardziej
rentier i bankier niz szlachcic, podjal ich co prawda uprzejmie



i z honorami, ale stanowczo poinformowal, Ze nie ma pojecia, co stalo
sie z jego szalong kuzynka i jej ojcem-heretykiem, a takze, ze nie ma
ochoty mieé z rzeczonymi absolutnie nic wspdlnego. W trakcie
rozmowy zdradzat oznaki strachu wymieszanego z niepokojem. Te
cze$¢ Wirtembergii wcigz okupowali Habsburgowie i nic nie
wskazywato na to, zeby cokolwiek miato sie w tym zakresie zmienié.

Po opuszczeniu miasta nie bylo latwo wpasé na trop Katarzyny.
Dwumiesieczne préby jego odnalezienia zakoriczyly sie porazka,
a mieszkanicy okolicznych miejscowosci nie mieli dla nich ani serca, ani
cierpliwosci - nie powiedziano im tego wprost, ale jasne bylo, ze
ludnos¢ tego rejonu sympatyzuje z luteranami. Nie pozostato wiec nic
innego, jak przeczesaé caty obszar na péinoc od Ulm, co zajeto ponad
miesiagc. Odwiedzili w tym czasie kazde miasto i miasteczko
w promieniu piecdziesieciu kilometréw od zamku, rozmawiajac
z ludzmi, wypytujac w gospodach i zajazdach, zagladajac do kosciotéw
i szlacheckich dworéw. Szukali w Merklingen, Nellingen, Amstetten,
Lonsee, Weidenstetten, Altheim, Herbrechtingen, Giengen,
Gundenfilgen, Langenau, Bernstadt i dziesigtkach kolejnych osad,
zanim w lasach Sontheim natrafili na trop. Napotkany wedrowny
obraznik opowiedzial im, Ze ponoé w Nordlingen jest przewodnik,
ktéry w srodku wojny pojechat z niedorosta pannica na drugi koniec
Niemiec i wrdcit.

Gdy dotarli do Nordlingen, zatrzymali sie na noc w $redniej jakosci
gospodzie. Akurat jedli $niadanie, kiedy do szynku wpad} obszarpany
kurier, drac sie wnieboglosy:

- Ludzie! Bozy gniew zestan! Ansbach odciety! Wiirzburg odciety!
Koniec $wiata!

Gdy postanica oblegli ciekawscy, szybko stalo sie jasne, ze chlopak
widziat co$ bardzo dziwnego, czego zarazem nie umial w zaden sposéb
opisaé: méwit co$ o blyszczacej Scianie, o wielkim bablu, stowem, nie
dato sie z jego gadaniny zrozumie¢ nic konkretnego. Dominik i Albert,



wiedzeni ciekawoscia, pociagneli razem z kolumna gapiéw do granicy
biskupstwa i wtedy po raz pierwszy zobaczyli Banie.

Erquicia od razu zrozumial, Zze zjawisko, na ktore patrzy, jest
magiczne. Ze wzgodrza, na ktérym staneli, mégt obja¢ wzrokiem ogrom
struktury, ktéra pojawila sie nagle w Niemczech. Gigantyczna,
opalizujaca bladym $wiattem barnka przytlaczala swoja potega,
a jednoczesnie kusila tajemnica: doswiadczony juz w zakresie zjawisk
boskiego autoramentu zakonnik nigdy nie widzial nic, co
przypominatoby choéby w zarysie ten fenomen. Albert patrzyl na
powierzchnie bariery wielkimi oczami.

Przy drodze do Wiirzburga, niknacej w polprzejrzystej, srebrzystej
$cianie, zdazyt sie juz rozbi¢ ob6z gapidw i wagabunddw, uznajacych tak
spektakularne zjawisko za doskonaly pretekst do zrobienia czego$
glupiego - i réznie motywowanego. Podréznicy udali sie tam, aby
zasiegna¢ jezyka. Miedzy namiotami 1 wozami krecilo sie
kilkudziesiecioro ludzi, palito sie kilka ognisk, paru obwoznych
handlarzy zdazylo rozbi¢ swoje przenosne stragany, przy ktérych
usitowali wcisnaé kazdemu, kto podchodzit, ,artefakty”, pochodzace
rzekomo z wnetrza Bani (bo zdazono juz wymysli¢ te improwizowang
nazwe), a bedace w istocie $mieciami znalezionymi prawdopodobnie na
strychu jakiego$ zrujnowanego dworu. Uwaga wiekszosci oséb skupiata
sie jednak tam, gdzie przy samej barierze podejmowano réznorakie
préby przebicia sie przez nia.

Kiedy podjechali, wzbudzajac lekka sensacje doskonale
odzywionymi konAmi, kto$§ akurat szykowal sie do préby przebicia
magicznego muru. Byl to ogromny, mierzacy na oko sze$é¢ lokci
mezczyzna w lamelkowej zbroi; prawdopodobnie lokalny zabijaka.

- Jam jest Hans Grubenberger! - dart sie do zgromadzonej cizby,
wiwatujacej w odpowiedzi. - Przebije sie przez to géwno wiasnym them!
Dajcie mi gorzaly!

Tlum sie rozesmial, kto§ poklepal strojacego grozne miny
wielkoluda po ramieniu, kto§ usluznie podal mu butle okowity.



Grubenberger pociagnat tegiego lyka, ustawil sie przodem do bariery
i ruszyt na nig biegiem. Z catym rozpedem uderzyt o blyszczaca sciane,
az zabrzeczalo zelastwo, ktdre nosit na sobie. Uderzenie odrzucito go do
tytu z takq moca, Ze sie przewrdcil. Widownia zarzala ze $miechu.

- Kurrrwa! - Chlopisko otrzgsneto sie, wstajac. - Dawajcie miecz!

Podano mu ogromny, péttorareczny flamberg. Zamachnat sie z catej
sity i uderzylt w bariere. Ostrze nie wydato Zadnego dzwieku, ale
zesliznelo sie po niej, jakby trafilo w czystg stal. Kilka kolejnych cioséw
skoficzylo sie tak samo, az glownia sie wyszczerbila. Zauwazywszy to,
olbrzym zaczal klaé jeszcze bardziej, przebijajac gitebokim gltosem
$miechy zgromadzonej cizby.

- No do chuja!

- Armaty! Armaty tu trza! - zawotat kto$ z thtumu.

- Albo katapulty!

- Albo papieza!

Wiesniacy umierali ze $miechu. Grubenberger bezsilnie uderzyt
kutakiem w $ciane i splunal na ziemie ze zniesmaczonym wyrazem
twarzy. Nagle, zupelnie niespodziewanie, gtosno odezwat sie Albert:

- Niepotrzebnie sie trudzisz, rycerzu. Widaé od razu, ze ta $ciana to
szatariska sprawa.

Erquicia spiorunowatl towarzysza wzrokiem.

- A wasé¢ to kto? Moze ty sprobujesz, chlystku? - odezwal sie
natychmiast kto$ z thtumu.

Rozlegly sie zachecajace okrzyki, paru chlopéw podeszto do nich.
Jeden chwycit konia zakonnika za uzde.

- M¢j towarzysz nie miat nic zlego na mysli - odezwat sie Erquicia,
zachowujac zimna krew. - Chciat tylko zauwazy¢, ze imé Grubenberger
nie potrzebuje juz wiecej powoddéw do stawy, bo wiesé o jego wyczynach
biezy jak swiat diugi i szeroki. Bywajcie, dobrzy ludzie - zakonczyt
zdecydowanie i réwnie zdecydowanie spiat konia.



Wyszkolony rumak naparl na natreta, ktéry zaraz puscit tranzelke.
Odwrdcili sie i odjechali.

Albert zaczerwienit sie ze wstydu jak burak. Jasne byto, Ze zrozumiat
swoj blad, ale Hiszpan nie powstrzymat sie od zgryzliwej uwagi:

- Na przysztos$é, bracie... Zwracanie na siebie uwagi w srodku
rozentuzjazmowanej cizby rzadko jest dobrym pomystem, zwtaszcza
kiedy podrézuje sie incognito.

Przez chwile jechali w milczeniu. Dopiero po paru minutach
Francuz odwazyt sie odezwad:

- Nie powinni$my... zbadaé tego czegos? Tej... Bani? To chyba
oczywiste, ze nie jest to zjawisko naturalne...

Nie mogl wiedzieé, ze Dominik rozwazal to, odkad zobaczyt
srebrzysta Sciane. Ale sytuacja, w ktérej Hiszpan sie znalazl, stala sie
do$é¢ skomplikowana. Zdawal sobie sprawe z tego, ze wystanie go na
poszukiwanie dziewczyny jest rodzajem szykany - istnialy ciekawsze
i bardziej wymagajace zadania, ktére mogt otrzymad, szczegdlnie ze byt
jednym z najbardziej doswiadczonych i najwczesniej szkolonych
w sztuce blogostawienistw dominikanéw w zakonie. Tilenheim
najwyrazniej nie chcial, Zeby Erquicia otrzymat jakakolwiek prestizowa
robote, czy to z powodu osobistej niecheci, ktéra ku sobie zywili, czy
w ramach przypomnienia, ze pokpil sprawe z manuskryptami i bitwa.
Jednoczesnie nawet wielki general nie moégt sobie pozwoli¢ na tak
bezmyslne marnowanie zasob6éw ludzkich, a ze miat glowe na karku -
to pewne. Oznaczalo to, ze dziewczyna mimo wszystko ma jakie$
znaczenie, jak dotad dla Erquicii niejasne. Zarazem Dominik nadal byt
winny niesubordynacji. Co prawda obeszlo sie bez konsekwencji
z uwagi na jego niezla pozycje w hierarchii, ale drugi raz samowola
mogta sie skonczy¢ zZle. Juz sama obecno$¢ brata Alberta stanowila
jasny sygnal, Ze jest uwaznie obserwowany przez generala, bo nie
watpil, ze w chwilach jego nieuwagi mlody Francuz wytrwale $le do
Rzymu raporty. Zarazem wiedzial, Ze magiczna sfera Sciagnie na siebie



uwage polowy zakonu - jeZeli wiec general zazyczy sobie jego ustug, to
zawsze bedzie mozna tu wrécié.

I mimo Ze dreczyta go ciekawosé, po rozwazeniu tych wszystkich za
i przeciw nie pozostalo nic innego, jak odpowiedzie¢ Albertowi:

- Nie takie jest nasze zadanie. Wracamy do Nordlingen.

Po krétkiej podrézy powrotnej zaczeli rozpytywac o tajemniczego
wozZnice, ktéry rzekomo miat wiedzied, gdzie znajduje sie dziewczyna.
Nie mieli jednak szczescia, gdyz dos$¢ szybko odnalezli ojca rzeczonego
chlopa, nazywanego podobno ,Jasnym”. Rodziciel celu poinformowat
ich, ze jego syn pare dni wcze$niej odjechat jako przewodnik w trase do
Stuttgartu.

- Jesli go spotkacie - powiedzial za nimi na odchodnym - to
powiedzcie temu lamadze, ze jak mi Karg ochwaci albo zgubi, to mu
nogi z dupy powyrywam!

Porzucili kochajacego ojca bez wielkiego Zalu, a nastepnego ranka,
chcac nie chcge, wkroczyli na gosciniec prowadzacy w strone
Stuttgartu. Droga  przebiegala spokojnie. Wszystkie istotne
zgromadzenia wojsk znajdowaly sie o wiele dalej na péinoc, Bania zas,
o ktérej wiesé rozniosta sie w tempie biyskawicy, stala sie obiektem tak
powszechnego zainteresowania, ze dwdjka jezdZcéw na szlaku nikogo
nie interesowala. Uspokojony Erquicia w pewnym momencie przestal
pogwizdywac i zapytal miodego:

- Co cie sklonito, zeby wstapi¢ do zakonu?

Albert w odpowiedzi ponownie zaczerwienil sie jak zachodzace
storice.

- Co, ztozytes jakies Sluby?

- Niee, tylko... Eee... Z milosci do Boga... I zeby czyni¢ dobro
stowem, nies¢ postanie...

- Ehe. Formutlki z reguly znam. Pytam na serio.

-Aty?



- Kiedy ja wstepowalem do zakonu - westchnat Erquicia - nikt nie
musial mnie uczy¢ formulek z reguty, bo juz je wykutem na pamieé. Do
czasu przeksztalcenia zakonu moim powotaniem byto misjonarstwo.

- Bylte$ na misjach? - Albert spojrzal na niego wielkimi oczami. -
Gdzie?

- W Nipponie, na Filipinach, w Malakce... W wielu miejscach.
Lubitem to. Ale potem wszystko sie zmienilo, a Bég znalazt dla mnie
inne zadania. No wiec? Jak bylo z toba?

- No cdz... - Francuz znéw sie zaklopotal. - Jestem czwartym synem
swojego ojca...

Dominik pokiwal glowa ze zrozumieniem. Historia stara jak $wiat -
najmlodszy syn, wiecznie w cieniu starszych braci, z bliskimi zeru
szansami na odziedziczenie czegokolwiek, poszukujacy jakiekolwiek
powolania, ktére pozwoli mu zobaczy¢ chociaz kawatek $wiata i zrobic
co$ ze swoim zyciem.

- ...a duzo sie slyszalo na dworze, ze dominikanie to teraz doskonata
kariera, bo nie tylko zajmuja sie tepieniem heretykéw, ale tez czynig
cuda na zawolanie, bija sie jak lwy i Bég ich najbardziej ukochatl. No to
pomyslatem: czemu nie?

- W istocie, czemu nie. - Hiszpan sie skrzywil. - Zauwazytem, ze
czasami nie reagujesz na imie ,Albert”. To nie jest twoje rodzone
miano?

- Nie.

- A jakie jest?

- Czy to istotne?

- Nie, ale jestem ciekaw.

Albert sie nie odezwal. Erquicia nie przejal sie tym i kontynuowat
jazde w milczeniu. Dopiero po parunastu minutach mtody zakonnik sie
odezwal:

- Melchizedek. Mialem na imie Melchizedek.

Starszy dominikanin parsknat smiechem, ale nie skomentowat.



W Stuttgarcie, najwiekszym miescie w okolicy, nietatwo bylo znalezé
nocleg, nie wspominajac o jednym woznicy. Gdy po diluzszych
poszukiwaniach udato im sie zakwaterowaé w gospodzie i zjes¢ kolacje,
Erquicia mial powazne obawy, zZe ich §ledztwo znéw utknie w martwym
punkcie, bo nie uda im sie odszuka¢ chlopa. Los jednak chcial, ze stato
sie inaczej.

Poszukiwanego odnalezli niemal natychmiast. Podeszli po prostu do
karczmy za obrebem muréw miejskich, w ktdrej zbierali sie woZnice,
i zapytali jednego z nich o Jasnego, a ten bez wahania wskazal im
krepego chiopa z blond czupryng i pokaznym wasem, ktdry siedziat
przy jednym ze stoléw w srodku i perorowal do zgromadzonych
stuchaczy. Co rusz podnosit glos i gestykulowal, oblewajgc deski piwem,
a czerwone wstazki u jego ramion fruwaly we wszystkie strony. Gdy
podeszli do malego zgromadzenia ludowego, wszyscy zamilkli
i zmierzyli ich podejrzliwymi spojrzeniami, niepewni, czy to klienci,
czy szpicle.

- Ty jestes tym, ktdrego wolaja Jasnym? - zapytal Erquicia
prowodyra grupy.

- Jam jest - odpart chlop, pociagajac pokazny tyk z kufla.

- Mamy kilka pytan.

Atmosfera momentalnie sie zagescitla. W oczach woznicéw dylemat
sprzed chwili zostal rozwiazany - przyszli szpicle, a za tymi, jak
wiadomo, nikt nie przepada.

- Ano, nie watpie. Ale co$ mi sie nie widzi, waszmosciowie, abym ja
mial dla was odpowiedzi.

- Czy mozemy porozmawia¢ na osobnosci?

Jasny zmierzyt ich uwaznym spojrzeniem. Byli dwaj, obaj
chuderlawi, a woZnicow z dziesieciu - wszyscy wielkie chiopy. To,
a takze krazacy w zytach alkohol, dodato mu kurazu.

- Ano nie mozna, jasnie panie, poniewaz ja nie mam ochoty gadac.
Tracisz mi was¢ katolikiem, a w dodatku masz was¢ twarz jak dupa, a ja

nie zwyktem jezorem do dupy mielic.



Cala karczma zarzala jednym glosem. Albert, poczerwienialy, zrobit
krok do przodu i juz chcial sie odezwad, kiedy Erquicia cofnal go
gestem.

- W takim razie przepraszamy za zakldcenie spokoju. - Skionit sie.

- Jusci - odburknat chtop i rozmowa sie zakoriczyla.

Gdy wyszli z karczmy, pierwszy odezwat sie Hiszpan:

- Cierpliwosci. Nie bedzie tu siedziat wiecznie, a teraz, kiedy ma za
plecami kolegéw, nic z niego nie wyciagniemy. Po prostu poczekamy.

Nieopodal karczmy znalezli brzozowy zagajnik, ktdry obsypywat sie
wlasnie lis§émi. Byt za daleko, zeby mogli rozpoznaé twarze
wchodzacych i wychodzacych z knajpy, Jasny jednak jako jedyny miat
przy ubraniu jaskrawe wstazki, mogli go wiec bez probleméw
zidentyfikowaé. Upewnili sie, ze nikt ich nie obserwuje, ulozyli
wygodnie w brzezinie i czekali. Po trzech godzinach, w czasie ktérych
Alberta zdazyly oblez¢ glodne, dopiero co obudzone po zimie mréwki,
a stawy Erquicii przypomnialy mu, zZe nie robi sie wcale mlodszy,
zobaczyli wreszcie wychodzacego, a raczej wytaczajacego sie z karczmy
Jasnego. Szed} chwiejnie w strone miasta.

Ruszyli za nim, zachowujac dystans, chlop jednak wydawat sie tak
nawalony, ze nie poznalby ich chyba, nawet gdyby zastgpili mu
przejscie. Przeszed!l przez miejska brame, pyskujac do straznikéw, po
czym skierowat sie w jedna z bocznych uliczek. Tam dominikanie
zagrodzili mu droge. Whrew przewidywaniom spojrzal na nich bystro
i rzucil sie do ucieczki, ale Erquicii udato sie go powstrzymac,
podstawiajac noge. Jasny runat w bloto jak diugi. Podniesli go i ustawili
pod $ciana.

- No. - Erquicia usmiechnat sie do niego grzecznie. - To teraz sobie
porozmawiamy.

Jasny albo byt zbyt pijany, zeby sie zorientowad, co sie dzieje, albo
odwrotnie, wystarczajaco trzezwy, bo przygast tylko i najwyrazniej
zrezygnowat z préb ucieczki.



- Na poczatku roku prowadzite§ na pdlnoc dziewczyne,
szlachcianke, z obstawa. Dokad?

- O, panie! A myslisz pan, ze ja pamietam wszystkich, co ze mna
jechali? Ruch w interesie jest!

- Dobra, dobra. W lutym nie ma zadnego ruchu w interesie, a juz na
pewno nie wérdd szlachty z najemniczg eskorta.

Jasny w odpowiedzi podlubat malym palcem w uchu. Zrobil przy
tym mine, ktéra miata chyba sugerowaé, ze usiluje sobie co$
przypomnie¢, ale wygladala raczej jak grymas przybierany po
uderzeniu sie w kolano.

- Niii, nic takiego nie pamietam.

Erquicia westchnat. Miatl do wyboru dwie opcje: po dobroci albo po
ztosci. Jezeli tylko miat taka mozliwo$é, zawsze staral sie wybrad
pierwsza. Dlatego tez siegnal do mieszka i mignat chlopu przed oczami
zlotym talarem.

- Na ten widok tez ci sie nic nie przypomina?

Jasny sie zawahal. Zakonnik teatralnie wzruszyt ramionami i udat,
ze chowa monete z powrotem do mieszka.

- No dobra! Byta taka. Ale ja z nia nie mam nic wspélnego!

- Nie o to chodzi, czy co$ z nig masz wspodlnego, tylko dokad ja
wiodtes.

- Chciata do Kassel... Alesmy zboczyli do Birstein.

- To wiem. Czemu do Kassel?

- A bo ja wiem? Nie wtykalem nosa. Nie optacalo sie.

-1 co, doprowadziles ja do tego Kassel?

- Nii... Pogubili$my sie po tej wielkiej bitwie, co byta wiosna.

- E, co$ krecisz. Gdzie Herbstein, a gdzie Kassel? ZboczyliScie na
popas czy co? Coscie robili w Birstein?

Chlop znowu nabral wody w usta. Erquicia westchnal w duchu
i wyciagnal kolejnego talara. Zakon zaptaci. Jasnemu zaswiecily sie
oczy. Na to wiasnie liczyt.



- Wiecej nie dostaniesz. Mow.

- Ano, panienka na poczatku méwita do Kassel, ale tak naprawde to
nie. Potem co$ bylo o Lotaryngii, a w konicu chciata, zebym ja odstawit
do Kolonii. Alesmy sie pogubili, jak juz méwitem. I o Niderlandach co$
méwila.

- A gdzie w konicu pojechata?

- Jusci, nie wim. W strone Kolonii, to na pewno.

- A o Niderlandach méwila co$ wiecej?

- Ni. Ale byl jeszcze ten gruby.

Erquicie ol$nito. Faktycznie, razem z Katarzyna podrézowat przeciez
jakis korpulentny jegomos$é.

- A kto to byt?

- A nazywal sie jakoS... Lewe albo Blewe. Holender. Profesor!
Uczony! A jak gadal, to nie wiadomo bylo, czy spaé, czy nad niedzielg
dumac.

- Pamietasz, z jakiego uniwersytetu byt?

- Eeee... w Lesznie?

Zakonnik westchnat.

- Dobra, spadaj.

Chtop obrdcil sie na piecie, $cisnat swoje dwa talary, uciekt w glab
uliczki i tyle go widzieli.

- Uniwersytet w Lesznie? Gdzie, na boga, jest Leszno? - Albert
spojrzal na niego, zdziwiony.

- W Lejdzie. Musi chodzié¢ o Lejde - odpart Hiszpan i sie zamyslit.

- Te od Grotiusa, Arminiusa i Kartezjusza?

- Doktadnie te.

- Czego moga chcied od dziewczyny?

- Usigdzmy w gospodzie. Zgtodnialem i musze sie zastanowic - rzekt
Erquicia i §ciagnat brwi z zamysleniem.

Gdy wracali do noclegowni i pdzniej, gdy podawano im gesty rosol,
milczeli. Dopiero po diuzszej chwili, upewniwszy sie, ze nikt ich nie



podstuchuje, Hiszpan zaczal ttumaczy¢ Albertowi:

- Na uniwersytecie w Lejdzie istnieje co$, co nazwali ,katedra
eteromancji”. A eteromancja to nic innego niz to, co my nazywamy
blogostawienistwami albo precyzjologia. Oni jednak, w przeciwienstwie
do dominikandw, najwyrazniej nie zauwazaja zagrozen zwiazanych z ta
dziedzina, bo =zupelnie sie nie kryja z precyzjami. Podobno
przygotowuja sie juz, aby przyjmowac studentéw...

- Nadal czasem nie moge zrozumie¢, jakim cudem heretycy potrafia
korzystacd z btogostawieristw. Wiem, jakie jest wytlumaczenie, ale... nie
przekonuje mnie ono do korca.

- To na szczesdcie problem teologéw, nie nasz. Chodzmy spaé. Jutro
skoro $wit ruszamy do Amsterdamu, a droga diuga.

- Do Amsterdamu? Czemu nie do Lejdy?

- Nie mozemy przeciez wparowaé na uniwersytet, krzyczac, gdzie
jest taka i taka, bo zakon kaznodziejski jej poszukuje. Wole tez uniknaé
samej Lejdy, jest mala, ciasna i duzo tam ciekawskich. W Amsterdamie
dowiemy sie réwnie duzo, albo i wiecej, a potem rozplyniemy sie
w tlumie.

Wszystko to dzialo sie w maju. Teraz zas, w pazdzierniku, gdy
siedzial miedzy drzewami i podziwial panorame metropolii, Erquicia
mial ochote wspomina¢ dalej, ale nie bylo mu to dane, bo z zamyslenia
wyrwal go budzacy sie Albert. Ich szesciomiesieczna podrdz sie
konczyla - pietnascie minut pézniej byli juz na gosciricu prowadzacym
prosto do stolicy Swiatowego handlu.

- Poszukamy pomocy w ktéryms z kosciotéw?

- Nie, to za duze ryzyko. Wspdlnoty katolickie nie sg tu mile
widziane, Albercie, i my tez nie jesteSmy tu mile widziani. Nie chcemy
$ciagad¢ uwagi ani na nie, ani na siebie. Uwazaj, co i do kogo méwisz,
kontroluj tez reakcje. Sady w Amsterdamie sa sprawiedliwe
i cywilizowane, ale tylko dla protestantéw.

Mtody Francuz pokiwat powaznie glowa.



Okoto potudnia mineli udekorowang pomaranczowymi festonami
brame miejska.



Rozdzial IV

W  wielkim lustrze sprowadzonym z Wenecji obie wygladaly
przepieknie. Byly do siebie tak podobne, Ze spokojnie mogly uchodzi¢
za siostry. Blanchefleur byla minimalnie wyzsza, a Katarzyna miala
inny nos, nie prosty, jak u przyjacidtki, ale maly i zadarty. Blond wtosy
Fleur splywaly gladko, a Katarzyny ukladatly sie w fale. I to tyle. Poza
tym - jak dwie krople wody.

Suknie, ktére mialy na sobie, uszyte specjalnie na bal, stanowily
przedziwna modows abominacje. Jasnoblekitna suknia Blanchefleur
miala szeroki, podparty niewielkg krynoling dét na holenderska modte,
lecz wykoniczenie niemieckie - zapiety pod szyje dekolt i rozkloszowane
rekawy; na wlosach dziewczyny pysznit sie¢ koronkowy diadem. Z kolei
suknia Katarzyny, mieniaca sie pertowa biela, byla prosta i dluga,
niemal pozbawiona ozdéb, tak jak noszono sie w Niemczech, ale
szeroki, odslaniajacy ramiona i obojczyki dekolt oraz wykonczone
wasko rekawy zywcem wzieto z dobrych doméw Amsterdamu. Blond
pukle przeplatal sznur perel, ktdry pozyczyt jej profesor 'Empereur.
Chyba zabral go Zonie. Obie zrezygnowaly z kryz. Ramiona owinely
pomaraniczowymi szalami, potrzebnymi zaré6wno z uwagi na spadajaca
temperature, jak i konieczno$¢ uhonorowania stadhoudera,
pochodzacego z dynastii oranskiej. Rezultat byl zadowalajacy -
wygladaty nad wyraz efektownie, ale zarazem ani jak Niemki, ani jak
Holenderki. Czyli doktadnie tak, jak planowaly. Chcialy zwréci¢ na
siebie uwage, chociaz z zupelnie réznych powoddéw. Blanchefleur - bo
to po prostu lubila, Katarzyna - bo nie zamierzata opuscié¢ balu bez
rozmowy z gospodarzem. O ile jednak heska szlachcianka paplata
wesolo, o tyle von Besserer byla troche zdenerwowana. Pierwszy raz
w Holandii miata by¢ wystawiona na widok publiczny, nie liczac kilku



pomniejszych kolacji w towarzystwie lokalnych politykéw i przyjaciét
I'Empereura.

Stuzace, upewniwszy sie trzy razy, ze wszystkie ozdoby, detale
i fidrygalki sa na swoich miejscach, wezwaty lokaja, ktéry poprowadzit
panny schodami w déi, do kuchni, w ktérej czekali juz panowie.
Poniewaz na bal zaproszono cala polityczng, wojskows i intelektualng
$mietanke Niderlanddéw, delegacja uniwersytetu byta dos¢ liczna. Przy
stole popijali wino stary, pomarszczony, siwobrody rektor Thysius,
noszacy olbrzymia biala kryze, oraz $miertelnie nudny i chudy jak
szczapa profesor Hensius, taciniskojezyczny poeta i historyk, uwielbiany
przez stateczne matrony z haskich rodéw, znany z tego, ze bez przerwy
narzeka, i ostentacyjnie kryzy nienoszacy. Pograzeni w rozmowie przy
oknie stali tegi 'Empereur, dlugowltosy, miody profesor Vorstius, sitg
chyba oderwany od swojego ogrodu, i bardzo przystojny, dobrze
zbudowany akademik w $rednim wieku, nieznany Katarzynie. Jego oczy
blyszczaly prawie tak samo jak upomadowana, czarna fryzura.

- Ach, sa panny! Doskonale! - powitat je 'Empereur.

Dygnely. Katarzyna zarejestrowala, ze kreacje jej i Blanchefleur
zrobily ~dobre wrazenie. Poza zaniepokojonym Thysiusem,
przewrazliwionym na punkcie wizerunku uniwersytetu, wszyscy
spogladali na nie z aprobata. Nieznajomy chyba nawet z czyms$ wiecej
niz aprobatg, bo wyrwat sie do przodu, jakby chciat sie przedstawié.

- Racja, przeciez panny nie mialy przyjemnosci poznaé gwiazdy
katedry prawa, profesora van der Kuna, zwanego Cunaeusem, autora
stynnej De Republica Hebraeorum. Profesor przez ostatni rok goscit na
uniwersytecie w Sorbonie. Piotrze, pozwdl, ze ci przedstawie panny von
Besserer i von Barby.

Cunaeus sklonil sie gleboko, nie spuszczajac oka z Katarzyny, co
sprawito, ze nie mogta sie powstrzymac od rzucenia mu sardonicznego
spojrzenia. Odczytat je chyba blednie, bo po wyprostowaniu sie oczy
blyszczaly mu jeszcze bardziej.



- Jest mi niezmiernie milo poznac obie panny - odezwat sie dworsko
niskim, przyjemnym gtosem.

W tej samej chwili wszedt lokaj i zameldowal, Ze powozy juz czekaja.
Towarzystwo udato sie do pojazdéw.

W czterokélce zasiadly one oraz I'Empereur i Hensius, na co
westchnely w duchu, poniewaz mimo Ze podréz do Hagi nie byla
daleka, to tacinnik mial wszelkie mozliwosci, zeby uczyni¢ ja diuzsza.
I faktycznie, ledwo stangret strzelit z bata, a powdz potoczyt sie po
brukach Lejdy, profesor zaczat narzekaé:

- Ale telepie. Mogliby w koricu naprawié te droge. Ile mozna czekaé
na nowy bruk?

Nie mial jednak mozliwosci rozwingé swoich spostrzezen, bo
zagluszyt go ich protektor.

- Drogie panny, musicie dowiedzie¢ sie paru rzeczy o ludziach,
z ktérymi bedziecie mialy do czynienia na balu. Wiem, zZe panna von
Barby - skinat glowa w strone Blanchefleur - uczestniczy zywo w zyciu
towarzyskim Amsterdamu, ale i tak chcialbym podzieli¢ sie z pannami
kilkoma spostrzezeniami. - Gdy moéwil, broda omiatata mu kryze. -
Przede wszystkim musza panny nieustannie pamietaé, ze stadhouder
nie ma w Holandii latwego zycia. Nieustannie lawiruje miedzy
konserwatystami a progresywistami, remonstrantami
i kontrremonstrantami, miedzy ludem a patrycjatem, stowem, caly czas
znajduje sie w rozdarciu. Jednoczesnie jako cztowiek nauki jest naszym
sojusznikiem i ma wyjatkows stabos$¢ do uniwersytetu jako swojej Alma
Mater. Co za tym idzie, wszelkie, hm, aktywnosci, ktére moga ostabié¢
jego pozycje, beda nie na miejscu...

Katarzyna parskneta, bo trudno jej bylo wyobrazi¢ sobie jakas
aktywnos¢, za pomocg ktérej ostabitaby pozycje stadhoudera.

- ...bardzo nie na miejscu - kontynuowal niewzruszony profesor. —
Prosze tez uwazac na tytulature. Do stadhoudera nie nalezy zwracad sie
inaczej niz ,panie”, ewentualnie ,jasnie panie”, w najgorszym wypadku
swielki stadhouderze”. Nie przystuguja mu zadne inne tytuly...



- Przeciez jest ksieciem Nassau, zasiada w sejmie Rzeszy -
przerwala bezczelnie Katarzyna, marszczac brwi.

- Owszem, ale ten tytul nie obowigzuje w Niderlandach, podobnie
jak tytut ksiazecy matzonki stadhoudera, Amalii von Solms-Braunfels,
krajanki panien. W ogdle jezeli spotkaja tam panny jakichs
arystokratéw, zazwyczaj bedg to Niemcy albo Anglicy. Do nich mozna
sie zwraca¢ tytulami, ale wylacznie jesli nie pelnig zadnych funkcji
publicznych.

- To prawda - wtracila sie Blanchefleur. - Jak na obiedzie u radcy
Janszoona nazwatam go baronem, ktérym przeciez jest, myslatam, ze
sie udtawi z wrazenia.

- Otéz to. Republika uznaje co prawda szlachectwo, nie ono jednak
czyni czlowieka, zwlaszcza w polityce.

- A co w takim razie czyni?

- Pieniadze - parskneta Blanchefleur.

L'Empereur skarcit ja wzrokiem jak niegrzecznego uczniaka
i odpowiedzial:

- Talent organizacyjny, administracyjny, maniery, wreszcie
wrodzone predyspozycje.

- Taa, jasne. I dlatego wiasnie gruby, brzydki i glupi syn de Wittéw
zostanie po nich burmistrzem Dordrechtu - kiécita sie Fleur.

- Johan de Witt ma mnéstwo zalet, ktérych byé moze panna nie
dostrzega wskutek niewielkiego doswiadczenia, ale...

- Ma osiem lat, jakie on moze mieé zalety, poza zameczaniem
guwernantek?

- Zostawcie te kidtnie na potem - westchneta Katarzyna, ktéra byta
juz pare razy S$wiadkiem sprzeczek miedzy I'Empereurem
a Blanchefleur, do$¢é krytycznie odnoszacej sie do systemu politycznego
Republiki Siedmiu Prowincji. - Kogo jeszcze spotkamy na bankiecie?

Profesor odchrzaknat.



- Oczywiscie przedstawicieli standéw generalnych, przede wszystkim
Jakuba de Witta, ojca wspomnianego tu Johana, przy ktérym sugeruje
zdecydowanie powsciagnaé kontrowersyjne opinie na temat jego syna.
Zwlaszcza ze jest najwazniejsza postacig opozycji antyoranskiej. Drugim
po nim najwiekszym wrogiem stadhoudera jest pan de Graeff,
burmistrz Amsterdamu i dyrektor Kompanii Wschodnioindyjskiej.
Poznacie tez mlodego Henryka Nassau, stadhoudera Fryzji, kuzyna
wielkiego stadhoudera, a jednocze$nie jego najbardziej obiecujacego
generata, oraz Horacego Vere’a, angielskiego barona, ktéry dowodzit
w trakcie niedawnego oblezenia Bredy. Aktualnie majg status
bohateré6w Republiki, wiec prosze ostroznie. Kapitan Tromp nie wrécit
jeszcze z Hiszpanii, ale na miejscu jest admiral de With - zwracam
uwage, ze to inny de With niz tamci de Wittowie. I jeszcze wiele, wiele
0s6b, ktérymi interesowad sie nie ma po co, a pamieta¢ glupio... -
zakonczyt sentencjonalnie, gapiac sie w okno.

- Innymi stowy: stado wilkéw?

- Swiete stowa, panno Katarzyno. Przyznam, ze nie przepadam za
tymi towarzyskimi obowiazkami, wole prace, nauke i modlitwe. No, ale
stadhouder nie jest osoba, ktéra mozna ignorowac...

- Zwlaszcza ze daje wam kase. - Blanchefleur zrobita buzie w ciup,
ale PEmpereur tym razem nie dat sie sprowokowad.

Gdy zamilkli, natychmiast odezwat sie siedzacy do tej pory cicho
Hensius:

- Holandia schodzi na psy. Kiedys ten kraj byt czyms! A teraz...

I w tym akompaniamencie uplyneta im reszta krétkiej podroézy.
Lacinnik zamknal sie dopiero, gdy wysiedli z powozu pod samym
Patacem Péinocnym w Hadze.

Katarzyna spojrzala na niezbyt okazaly budynek: wysoka, smukla
bryla razila jej poludniowe gusta, prosta elewacja wydawala sie zbyt
minimalistyczna, a zdobna brama z kolei - przesadzona. Oczywiscie
rok wczeéniej budynek by jej zaimponowal, od tego czasu jednak
zdazyta sie juz troche opatrze¢ z bogactwami. Dopiero gdy lokaje



wprowadzili ich do srodka, zrozumiala, Ze jej opatrzenie sie jest
wylacznie pozorne.

Z obszernego, zdobionego pomaraniczowymi festonami hallu, ktéry
zdawal sie trzykroé dluzszy, niz mial prawo by¢, bioragc pod uwage
rozmiary budynku, poprowadzono ich do jeszcze wiekszej sali
kolumnowej. Skromne biale $ciany, eleganckie wykoniczenia stiukéw
i sztukaterii, ogromne kolumny, wznoszace sie gestym lasem,
i dwudzielne schody do czesci gléwnej - wszystko to robito
monumentalne wrazenie, zwlaszcza w doskonalym o$wietleniu. Mimo
ze wielkie, dwakro¢ tak wysokie jak Katarzyna okna pozostawaly
ciemne, w hallu rozwieszono olbrzymie krysztalowe kandelabry.
Marmur cicho piszczal pod ich stopami. Dziewczyna natychmiast
poczula sie odrobine mniejsza - co zreszta, jak swiat swiatem, jest
celem istnienia kazdego patacu.

Wielki stadhouder czekat na nich na pdtpietrze, na koncu szpaleru
gwardzistéw uzbrojonych w ceremonialne halabardy. Byt to czlowiek
w $rednim wieku, ubrany w elegancki, zdobiony kubrak wyszywany
zlota nicig, z imponujaca, koronkowa, tréjwarstwowa kryza,
zmuszajaca go do stania prosto jak stup. Szpakowate wlosy nosit
nieuczesane, przez co rozsypywaly sie swobodnie, w przeciwienistwie
do wypielegnowanej, hiszparskiej brédki, w ktérej pojawily sie juz
wyrazne znaki siwizny. Znad prostego nosa spogladaty dobrotliwe oczy,
zupelnie niepasujace do wizerunku groznego wojownika, ktéry
przypisywano ich posiadaczowi. Zona stadhoudera z kolei, w czarnej,
polyskliwej sukni, prawie doréwnujaca mu wzrostem, okazala sie
pieknoscia o agresywnie niemieckiej urodzie, z duza, pociagla twarza
i wasko rozstawionymi oczami pod starannie zaczesang grzywka. Gdy
kamerdyner odczytal nazwiska dziewczat, postata im szeroki usmiech,
dajac znad, ze wspdlne pochodzenie jej nie umkneto.

- Ach, tak! - zawotlal jowialnie Fryderyk Henryk. - M¢j drogi
I'Empereur i jego protegowana, ktérg w koricu moge poznaé. -
UsSmiechnat sie ciepto do Katarzyny, a ta dygnela w odpowiedzi. -



Musze wyznaé, Konstantynie, ze twoj efekt przelamywania tarcz jest
genialny - dodal nieco ciszej. - Dzieki niemu nasze statki moga
bezpiecznie ptywaé wzdtuz wybrzeza Afryki, a to daje, hm, wymierne
korzysci... Nie omieszkam wziaé tego pod uwage, gdy bede przeznaczat
datek na wasza katedre.

- Dziekuje, panie. - Zaklopotany profesor chrzaknal. - Ale po
prawdzie ten efekt jest dzielem panny Katarzyny...

Stadhouder spojrzal na nig, troche zdziwiony, a troche
z niedowierzaniem.

- Doprawdy?

Katarzyna w odpowiedzi skineta glows, patrzac na niego zimno.

- Yhm, tak... Tak czy inaczej, dzieki wielkie. - Wiadca Holandii
zakonczyt kulawo temat. - Tymczasem bawcie sie w ten dzien kolejnego
triumfu nad papistami!

Dziewczyny zrozumialy aluzje, tym bardziej Ze za nimi utworzyla sie
juz kolejka gos$ci. Szybko ominely gospodarza i razem z akademikami
weszly na pietro, gdzie znalazly lustrzane odbicie sali kolumnowej
z parteru. Na prawo znajdowata sie kremowo-zlota sala jadalna, gdzie
mozna bylo odsapnaé, na prawo zas - wspaniala aula galowa,
wykoniczona w stylu orientalnym na pomaraniczowo i czerwono,
w ktérej tariczyli juz goscie, w takt utworéw proponowanych przez mata
orkiestre na podescie. Pozostali krecili sie miedzy kolumnami,
pograzeni w rozmowach. Od feerii sukien, kryz, czarnych kubrakéw
i zapachéw perfum Katarzynie zakrecilo sie w glowie.

Blanchefleur od razu dojrzata kogo$ znajomego. Rzucita Katarzynie
blagalne spojrzenie, na ktére ta odpowiedziala skinieniem gltowy.
Dwoérka blysneta kolczykami jak uciekajaca w ton plotka miga tuskami
i juz jej nie bylo. Katarzyna postanowita sie trzymac¢ I'Empereura, ale
ani sie obejrzala, on tez wdal sie z kim§ w rozmowe. Reszte
akademikéw gdzie$ weieto. Poczula sie opuszczona.

Naraz obok niej jak z mgly pojawit sie Cunaeus i zaoferowal jej
ramie.



- Chce panna zatanczyc?

Kiwneta glowa. Zagubiona wsréd waznych osobistosci, w taricu
mogla zamaskowaé zaklopotanie. Ruszyli na parkiet, gdzie akurat
tariczono dos¢ dobrze jej znanego allemande’a. Wiaczyli sie w korowéd,
muzyka byla tadna, Katarzynie szlo calkiem niezle, a Cunaeus
u$miechal sie zachecajaco. Troche sie odprezyla, przygladata sie
taiczacym z nig ludziom, ale gdy zagrano kontredans, zaczeta gubié
kroki. Profesor zauwazyt to. Szybko i sprawnie wyplatal ja z szyku
i zaprowadzil do sali jadalnej, gdzie wyczarowal im skad$ dwa
krysztalowe kielichy z hiszpanskim winem, zapewne zdobycznym.

- I jak panna znajduje elite niderlandzkiego towarzystwa? — zapytat
z ironicznym usmieszkiem.

Panna znajdowala elite =zaskakujaco nudng. Poza taricem
i rozmowami nic sie na tym balu nie dziato, co stanowito do$é wyrazisty
kontrast dla podobnych imprez w Niemczech, na ktérych zawsze byli
trefnisie, niedzwiednicy, magicy, sokolnicy, sitacze i wyScigi hartéw,
gdzie poza uprzejmymi wymianami zdan trafialy sie autentyczne
dramaty i radosci. Rozumiala jednak, ze im wyzsze kregi, tym
ostrozniejsi i powsciagliwsi sg ludzie, odpowiedziata wiec tylko:

- Wybornie, doskonale.

Cunaeus sie zasmiat.

- Och, nie krepuj sie - bezceremonialnie przeszedt na ,ty”. -
Jestesmy przeciez, jakby to powiedzieé, kolegami po fachu. Ta
bezwartosciowa, bezbarwna zgraja w oczywisty sposob nie moze mnie
interesowac, wnioskuje wiec, ze ciebie tez nie.

- Nie do korica. - Zanurzyta usta w winie. - Jestem bardzo ciekawa,
tylko... nie jestem pewna czego.

- Och, to prawda, ze w tej sali jest wiele interesujacych rzeczy.
Wtadza, pieniadze, koneksje, wplywy, nawet troche wiedzy. Ale ja mam
na mysli ludzi, istotki, ktére nie ida, a daja sie nies$é, jak to ujat
francuski filozof... Spéjrz, jednak trafit sie kto$ ciekawy! - Przerwat



ksztaltujacy sie juz, akademicki monolog, widzac jegomoscia
w charakterystycznym dla uczonych czarnym kubraku. - Hortensjusz!

Korpulentny gos$¢ z imponujaca broda podszedt do nich
nie$piesznie.

- Hortensjusz jest astronomem i wykladowca w szkole stanowiacej
od niedawna naszg konkurencje, Atheneum Illustre. Jako pierwszy ustalit
faktyczna wielkos¢ Marsa - przedstawit kolege Cunaeus, gdy wymienili
uklony. - Hortensjuszu, oto Katarzyna von Besserer, protegowana
profesora 'Empereura i Fryderyka Henryka.

- Ach, tak - burknat tamten. - Styszatem. To panna jeste$ ta Niemka,
od ktérej Thysius posiwiat do reszty, a do ktérej, bylem tego pewien,
Cunaeus przylepi sie jak ostryga do poszycia.

Katarzyna zachichotala, a jej towarzysz troche sie zmieszal, nie
stracil jednak rezonu.

- Jak widaé, méj kolega jest réwniez zartownisiem i grubianinem.
Céz dzieje sie w Amsterdamie, Hortensjuszu? Gdzie Kartezjusz,
spotkam go tu? - zrecznie zmienit temat.

- Nie, cieszy sie zyciem rodzinnym.

- Slyszatem, ale nie miatem nawet okazji przekaza¢ mu gratulacji.
Nie zamierza si¢ pojawi¢ w Lejdzie w najblizszym czasie?

- Nie sadze, naprawde bardzo cieszy sie zyciem rodzinnym. Do tego
stopnia, ze nikt go nie widzial od listopada. Przypuszczam, ze tak
naprawde pracuje nad czym$ duzym, ale nie chce sie przyznac.
Mniejsza z nim zreszta, powiedz mi lepiej, czy nasza piekna dama
odwiedzi nas w Amsterdamie?

- Jezeli obowiazki i nauka mi pozwola, bardzo chetnie -
odpowiedziata Katarzyna. - Pod warunkiem, ze mdj towarzysz bedzie
sie za mna wldkt jak ostryga na poszyciu.

Hortensjusz parsknat.

Oddali sie niezobowiazujacej rozmowie o plotkach w srodowisku
naukowcoéw, tulipanach i pogodzie. Przerwat im ja zabdjczo przystojny
blond mlodzian z rzymskim nosem i opadajaca na oczy kurtyna



plowych wloséw. Mdgt mieé najwyzej dwadziescia lat. Prosty kaftan
nosit przepasany pomaranczowa szarfa. Jako jedna z nielicznych oséb
na sali miat ze sobg bron, sztylet, ostentacyjnie zatkniety za pas.

- Zastanawiam sie - powiedzial glosno - co tak piekna dama robi
w sali bocznej, gdy taiiczony jest menuet? - Sklonil sie Katarzynie
gteboko.

- Panie. - Obaj akademicy uklonili sie jeszcze glebiej niz tamten. —
Panno Katarzyno, oto Henryk Kazimierz, krewny naszego gospodarza,
general wojsk Republiki.

Henryk Oranski bez stowa podal Katarzynie dion, ktdra przyjela.
Pociagnat ja za sobg tak bezceremonialnie, ze ledwo zdazyta oddaé
Cunaeusowi kielich z resztka wina. Weszli na parkiet i zaczeli tariczyé
cze$¢ solo. Jej towarzysz byl naprawde piekny - w wyraziscie
wyrzezbionej twarzy, pod czupryna przypominajaca lwia grzywe
widnialy wielkie, niebieskie oczy o ksztalcie migdaléw. Do tego nosit sie
z wojskowa, nonszalancka pewnoscia. Milczeli.

- Slyszalem, jaka gafe strzelit mé6j kochany kuzyn przy powitaniu -
odezwat sie w koricu przy ktéryms obrocie. - Domyslam sie, ze czesto
cie to spotyka?

- Ze mezczyZni prébuja odebraé mi zastugi? Tak, mozna powiedzied,
ze mam w tym spore doswiadczenie.

Przerwali na moment, bo zaczeta sie figura taniczona w oddaleniu.

- Nie przejmuj sie Fryderykiem - kontynuowal, gdy znowu zlozyli
dionie i zaczeli wirowac. - Jest wybitnym wodzem i politykiem, ale nie
nadaza za swiatem. Wyobrazasz sobie, ze on uwaza, ze eteromancja to
chwilowa moda?

Odejscie. Powrot.

- Ja wiem, skad wieje wiatr - podjal Henryk. - Twoje... badania... sa
dla mnie bardzo cenne. Jezeli potrzebowatabys pomocy, jakiejkolwiek,
daj znaé. Chocby przez te swoja malq dworke, mieliSmy okazje sie
zetknad tu i dwdzie.

- A jaki dokladnie ma pan w tym interes?



Odejscie. Korowdd. Powro6t.

- Wojne. - UsSmiechnat sie. - Mam wojne do wygrania. I ty, jak mi sie
zdaje, tez.

Odejscie. Powrot.

- Dasz sobie pomdc?

- Nie potrzebuje pomocy.

- W tej chwili. Zobaczymy, co bedzie potem.

Odejscie. Ukion.

Henryk sprowadzil ja z parkietu i odprowadzit do sali kolumnowe;j.

- Pamietaj. Unizony stuga. - Puscil jej oko i odszed!, pozdrawiany
przez innych dygnitarzy.

Katarzyna znéw zostala sama. Tymczasem gospodarz skonczyt witaé
gosci i wiaczyt sie do zabawy. Wraz z Zona oraz amsterdamskimi
rajcami i ich partnerkami zatariczyl popisowego kontredansa,
a nastepnie wyglosit kilka stéw na cze$¢ swoich wojsk i generatéw,
dzieki ktérym zdobyto ,stojacg sola w protestanckim oku” Brede,
i wezwal do dobrej zabawy. Ttum sie zakotlowal, wszyscy pociagneli do
gltéwnej sali, aby znalez¢ sie jak najblizej stadhoudera.

U boku Katarzyny wyrosta Blanchefleur, cala zarézowiona
i ewidentnie podchmielona.

- Widziatam, ze taiiczylas z Henrykiem Orariskim! Najlepsza partia
w Holandii, gratuluje!

- To nie z sympatii, chciat czegos$ ode mnie.

- Czego?

- Zaoferowac pomoc.

- Cenny sojusznik - zauwazyla dwdrka zaskakujaco trzezwo. -
Fryderyk liczy sie z nim jak cholera, przeciez rzadzi druga potowa
kraju. A w dodatku jest teraz bohaterem. Nie zmarnuj tego.

- Do czego mi jego pomoc? - Katarzyna wzruszyla ramionami. — Nie
mam przeciez zadnych planow.



- Kto wie, moze ci sie co$ wykluje? O, widze Elzbiete van der
Opeyck, uciekam!

Dwérka znikneta. Zeby nie staé z pustymi rekami, Katarzyna wzieta
od jednego z paziéw kolejny kielich i zdesperowana rozpoczeta
manewry majace na celu przyblizenie jej do tkwiacego posrodku sali
stadhoudera, ktéry caly czas z kim$ rozmawial. Otaczaly go
koncentryczne kregi i krazki rozmaitych o0séb, pozornie
niezainteresowanych gospodarzem. Byta to, méwiac po ludzku, kolejka,
w ktdéra Katarzyna usitowata sie jako$ wkrecié. Nikt jej nie znal, co
mialo swoje zalety, bo nikt jej nie zaczepial, ale mialo tez wady, gdyz nie
wiedziata, do ktérej z grupek powinna sie podpigé. Profesordw,
z ktérymi przyjechata, jak na zlo$¢ nigdzie nie mogta dostrzec. Skupita
cala swoja uwage na stadhouderze i w koricu zagapita sie tak bardzo, ze
na kogo$ wpadta. Gdy odwrdcita sie, aby przeprosié, zabrakto jej stow.

Przed nig stat Jakub de Graeff.

Usmiechnat sie do niej, odrobine zaklopotany. Byt bardzo wysoki,
wiec Katarzyna musiata solidnie zadrze¢ gtowe, zeby na niego spojrzec.
W starej, ale zaskakujaco gladkiej twarzy i uniesieniu siwych brwi nie
znalazla nagany, a tylko rozbawienie.

- Przepraszam pana najmocniej... — baknela. - Katarzyna... von
Besserer.

- Ach, racja - odezwat sie glebokim glosem, ktéry doskonale
pasowal do jego postaci, palajacej wynikajaca z potegi i pozycji
pewnoscig siebie. - To dzieki panienki pracy na uniwersytecie okrety
naszych udziatlowcéw sa chronione przed hiszpanskimi kaprami. Milo
mi poznaé. Powinna jednak panienka bardziej uwazad, sa na tej sali
osoby, ktére potracenie wzielyby za afront... Ja, na szczescie, jestem na
to za stary i zbyt wiele razy mnie potracano na bankietach. - Mrugnat
do niej przyjaznie.

Zauwazyla, ze w przeciwienstwie do wiekszosci obecnych nie miat
zadnego pomaranczowego elementu garderoby, a w klapie surduta nosit
brosze z literami VOC, symbolem panistwa w panstwie.



- Przepraszam, ja... chcialam porozmawiac ze stadhouderem.

- Tutaj? - Unidst brwi. - Nie sadze, zeby panienka miala szanse, za
duzo tu klakieréw i pochlebcéw, ktdrzy zawsze beda pierwsi, gdy jest
okazja porozmawiaé z kim$ poteznym. A z czystej ciekawosci... czego
panienka chce od Fryderyka?

-Ja... - Spalila raka i sie zawahala. - To sprawa prywatna.

- No tak. - Zasmiat sie szczerze i glo$no. - Na pewno juz panience
powiedzieli, ze stary de Graeff uzyje przeciw stadhouderowi
wszystkiego, co uslyszy. Niech bedzie, nie naciskam. Ja jednak jestem
panience winien wdzieczno$é, poniewaz panienki efekt dopiero co
uratowal trzy moje okrety przed zlupieniem u wybrzezy Gambii.
Zaoszczedzitem dzieki temu bardzo duze pieniadze. Prosze wiec sie nie
bad, nie zycze panience Zle.

- To... bardzo mile z pana strony. Ja... ciesze sie, ze moja praca sie
przydaje tez do ratowania, a nie mordowania ludzi.

- Tak jest, chociaz w tym wypadku, nie ukrywam, istota byto
ratowanie pieprzu, gozdzikéw, jedwabiu, drewna sandalowego,
szafranu i kurkumy. Retourschipy, ktére ptywaja do Indii, maja bardzo
mate zatogi, w przeciwieristwie do fluit. Ale, och, zaraz sie rozgadam
o statkach! Widziata panienka kiedy$ okret tej klasy?

- Nie, nie miatam przyjemnosci. Tylko raz od przyjazdu bytam nad
morzem, a w porcie nigdy.

- Och! To niesamowity widok. Co$ pannie powiem: za tydzien
wodujemy w rotterdamskiej stoczni galeon, ,Amelie”, nowy okret
flagowy admirata de Witha. Jezeli bedzie panna miata czas i ochote,
zapraszam. Na pewno znajdzie sie miejsce na platformie. - Sklonit
gtowe, a Katarzyna zrozumiala, ze pogawedka jest skorficzona.

Dygnela, a gdy tylko sie odwrdcil, wychylita wino jednym haustem,
az jej zaszumiato w gtowie. Uciekta szybko pod $ciane. De Graeff byt nie
tylko jednym z lideréw opozycji antyoranskiej i burmistrzem
Amsterdamu, ale przede wszystkim prezydentem Holenderskiej
Kompanii Wschodnioindyjskiej, VOC, co czynilo z niego osobe



bajecznie bogata i bajecznie wplywowa, poniewaz handel dalekomorski
w Niderlandach byt wszystkim. Gdy przypomniala sobie, Ze jeszcze rok
wczeéniej matoletni ksiaze Wirtembergii nalezal do najwazniejszych
0s6b, jakie w zyciu widziala, zachcialo jej sie histerycznie $miaé. De
Graeff dysponowat flota ponad trzystu okretéw, z czego kilkanascie
osobiscie posiadal, a takze trzydziestotysieczng armia i nieskoriczonymi
wplywami, koniecznymi w rozbudowie holenderskiego imperium.
A teraz zapraszal ja na wodowanie nowego statku. Najdziwniejsze
w tym wszystkim byto zas dla niej to, Ze stary rentier wcale nie wydawat
sie straszny, wprost przeciwnie, okazal sie bardzo mily, zwlaszcza
biorac pod uwage strzelane przez nia gafy.

Wsrdd grupki dam z towarzystwa zauwazyla Cunaeusa i juz miata
ruszy¢ w jego strone, gdy podszed! do niej bardzo mlody szlachcic
z kruczoczarnymi, utrefionymi wlosami i ledwie sypiacym sie wasem.
Miat tadng, pociagla twarz, ktéra miata w sobie co$ niemieckiego, nie
wyroéznial sie jednak wsréd Holendréw ubiorem. Sktonit sie jej gleboko.
Odniosta wrazenie, ze jest w najlepszym wypadku jej réwiesnikiem.

- Pani, nie przepadam za tancem. Czy moge bawié¢ panne
rozmowg? - zapytal nienaganng niemiecczyzna, ale brzmiaca tak, jakby
nauczy! sie jej z podrecznikéw, tak bardzo pozbawiona byla lokalnych
naleciatosci.

Nad ramieniem mlodzierica zauwazyta pelne zdumienia spojrzenie
Cunaeusa. NajezZyla sie troche.

- Alez oczywiscie, chciatabym jednak najpierw poznac pana miano.

- Karol Wittelsbach. - Sktonil sie jeszcze glebiej. - Po prostu.

Stat przed nig syn Fryderyka Wittelsbacha, Zimowego Krola.

Na samym poczatku wojny, ktéra rozdzierala Niemcy, a wiec krétko
po narodzinach Katarzyny, Czesi, zbuntowani przeciw wtadzy
Habsburgdw, zaoferowali korone swojego kraju dynastii Wittelsbachéw,
od niepamietnych czaséw wladajacych Ksiestwem Palatynatu i wieksza
czescia Nadrenii. Fryderyk Wittelsbach uznal, ze koronacja ma szanse
sie powie$é¢ - byl elektorem Rzeszy, mial pelny skarb i duzg armie,



a ponadto ogromne poparcie wsrdd protestanckich ksigzat. Przyjat wiec
korone czeska i udal sie do Pragi. Przeliczyl sie jednak - nie docenit
zacieklo$ci cesarza, dla ktérego tytut kréla Czech, potaczony
z godnoscia elektorska, stanowil by¢ albo nie byé pozwalajace
przepychaé kandydatury kolejnych Habsburgéw na tron. Panujaca
w Niemczech dynastia najpierw odcieta $wiezo upieczonego kréla od
jego krewniaka i najwiekszego sojusznika, kréla Anglii, potem zas za
pomoca zabiegdw dyplomatycznych rozbila powstajaca Unie
Protestancks, ktéra miata wesprzeé Fryderyka militarnie. Zajeto to
zaledwie jedng zime, po ktdrej wojska Habsburgdéw rozniosty Czechéw
na strzepy, pozbawiajac Fryderyka korony po raptem paru miesiacach.
Palatynat i Nadrenia zostaly zajete przez Austriakéw, tytul elektorski
przejat lojalny wzgledem cesarza ksigze Bawarii, a nieszczesny krol
musial udaé sie na wygnanie do Anglii, gdzie zmarl jaki$ czas temu.
Stojacy przed Katarzyna mlodzieniec byl jego najstarszym Zzyjacym
synem, a wiec spadkobierca, teoretycznie ksiestwa i tytulu,
w praktyce - jedynie resztki wplywdw, ktére zawieraly sie w samym
stowie ,Wittelsbach”. Dlatego dodat to melancholijne ,,po prostu”.

Katarzyna pamietala, ze jej ojciec zawsze pomstowal na historie
Fryderyka, twierdzac, ze bylby on o wiele lepszym cesarzem niz
Ferdynand - i wielokrotnie, nawet publicznie, deklarowal poparcie dla
jego sprawy. Dlatego tez, niewiele myslac i nie wiedzac, ze pieczetuje
tym jednym zdaniem dalsze swoje dalsze losy, odpowiedziala:

- Bardzo mito mi poznal¢ Wasza Ksiazeca Mos¢. Nazywam sie
Katarzyna von Besserer, grafina Thalfingen.

- Chcialbym jednak nadmienié¢ - odchrzaknal - ze méj tytut
ksigzecy...

- ...zostal poddany kasacie cesarskiej, elektorski zas przekazany
Maksymilianowi Bawarskiemu, ktéry to wyrok nie wszyscy uznaja za
zasadny i prawomocny. Darujmy sobie formalnosci.

- Oczywiscie. - Zaklopotany przestapil z nogi na noge, nieco
speszony jej podpatrzona u Hortensjusza bezceremonialnoscia. -



Chcialem panne o cos zapytac.

- Alez oczywiscie. O co?

- O bitwe pod Herbstein. Podobno byta tam panna osobiscie.

- Owszem. Co pana interesuje?

- Wszystko. Przebieg, zgromadzone wojska, rozstawienie...
Oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze nie jeste$ wojskowa, ale...

- ...ale opowiedzie¢ moge. Oczywiscie.

W krotkich, wyraznych zdaniach przedstawila mu catg batalie.
Odkad zjawita sie w Lejdzie, zdazyta przeczytac kilka dziet na temat
sztuki wojennej, wiec sypala jak z rekawa wojskows terminologia, a jej
opis byl precyzyjny i Scisty, jakby sktadata raport. Wittelsbach patrzyt na
nia z rosngcym zdumieniem, ale nijak nie skomentowat jej bieglosci.

- Tak. To by potwierdzato niektdre z moich... intuicji.

- Jakich na przyktad?

- Takich, ze liczebno$é tradycyjnych wojsk bedzie coraz mniej
istotna. Wazna stanie sie liczba i wyszkolenie eteromantéw czy tez, jak
ich nazywaja w Londynie, mages. A to, delikatnie méwiac, zmienia
réwnowage sit w tej wojnie. Méwila panna, ze w trakcie bitwy co$
zablokowato dzialania eteromantéw po obu stronach. Nie wiesz, co to
mogto by¢?

- Nie mam pojecia - sklamala ze wstydem, zdecydowana nie
zdradzad za wiele.

- Szkoda. - Zasepit sie. - To tez bytaby wazna informacja.

- By¢ moze udaloby sie to... jakos... ustali¢ - wybakata, niepewna
wlasnej deklaracji.

Ksiaze bez ziemi budzil jej wspoétczucie i sympatie, wiec kusilo ja,
zeby podzielié sie z nim ,wazng informacja”, Ze to ona sama zatrzymata
obie armie w szturmie.

- Naprawde? Bylbym bardzo, bardzo wdzieczny - powiedziat,
a w jego oczach blysnela jakas absurdalna szczerosé¢, wlasciwa chyba
tylko czlowiekowi, ktéry stracit wszystko i nie bardzo mial mozliwos¢ to



odzyskaé. - Czy nie zechcialaby panna przyjaé zaproszenia na dwor
mojej matki, tu, w Hadze?

- Jesli czas i obowiazki pozwola.

Skionit sie glteboko i odszedt. Po paru krokach potknat sie na réwnej
posadzce.

- No - odezwala sie Blanchefleur, ktéra znéw pojawila sie nie
wiadomo kiedy i skad. - To na pewno nie jest warto$ciowa znajomos¢.
Chociaz... Henryk Orariski moéwil przy mnie, Ze ,chlopak jeszcze
wszystkich nas zadziwi”. Ale nie wiem, co mial na mysli.

Katarzyna spojrzala na nig badawczo. W jej oczach blysnela iskierka

zaciekawienia.



Rozdzial V

Schenka btyskawicznie ogarnelo podniecenie typowe dla mysliwego,
ktéry $ciga zwierzyne. Warunki byly wysmienite: storice, podmokia,
lesna droga, a trop tak wyrazny, ze nie musieli nawet zwalniac¢ z ktusa,
miejscami przechodzili wrecz w galop. A poniewaz tajemniczy
»rycerze” z Bani wlekli sie stepa, istniala spora szansa, ze najemnicy juz
ich doganiali.

Niestety,  zaczynalo sie  $ciemnia¢.  Tropienie  nawet
najwyrazniejszego $ladu po ciemku jest zasadniczo niewykonalne, wiec
Schenk, klnac, zaczal rozgladaé sie za miejscem na nocleg. Okazalo sie,
ze nie bedzie z tym wielkiego problemu, poniewaz $lady biegly obok
zajazdu na rozstajach. Nie urywaly sie na nim ani nie zatrzymywaty, co
oznaczalo, ze tropieni jezdzcy pojechali dalej i ze gospoda znajduje sie
na odpowiedniej trasie do dalszego poscigu. Najemnik wyczutl, jak jego
podkomendni odetchneli z ulga. O wiele lepiej spa¢ w cieple niz
$wierknac w szatasie pod jodla.

Oberza byla mala, parterowa, kryta obsypujacym sie gontem
i pelnila raczej funkcje miejsca skupiajacego lokalna spotecznosé niz
zajazdu dla podréznych. Niemniej miala stajnie, wiec nawet gdyby
wlasciciel nie oferowat t6zek, mogli przespaé sie pod dachem z kofimi.
Gdy jednak zblizyli sie do budynku, zorientowali sie, Ze co$ jest nie
w porzadku, przy drzwiach bowiem tloczyta sie mata grupa wyraznie
wzburzonych chtopédw. Podjechali do nich.

- Co sie dzieje? - zapytal Sdjka, nachylajac sie w siodle. - Czego
wystajecie tak na dworze jak koly, zamiast pi¢ w §rodku?

- Ano, panie... - odezwal sie najodwazniejszy po chwili milczenia -
jakie$ pasibrzuchy nam karczme zajeli. Siedza, pija, pierdza, baby
obtapiaja, Hansowi w pysk dali, a ruszy¢ sie nie daja. Moze panowie



poradzicie, bo oni wszyscy przy broni, a my ino widly mozemy z obory
przyniesé...

Séjka z Schenkiem wymienili spojrzenia. Co prawda ich trop
prowadzit dalej, ale podczas poscigu wszystko, co odbiegato od normy,
miato duza szanse przynies¢ nowe informacje.

- Nie wiecie, skad przyjechali? Nie z zachodu aby, od Bani?

- Ni, panie, przeciwnie, od wschodu. A kogo wasci szukacie?

- Nie twdj... — zaczal Séjka, ale Schenk uciszyt go gestem.

- Trzech zbrojnych na koniach, idacych stepa od zachodu.

- A to nie wim, panie, ale moze to i ci. Konno sa, cho¢ z drugiej
manki przyjechali. Moze i trzech ich jest.

- Dobra - rzucit Schenk. - Sprawdzmy to. Nawet jesli to nie ci sami,
itak chcemy tu popasad.

Zsiedli z koni i przywigzali je do belki, dajac jednemu z chlopéw
feniga za przypilnowanie i wytarcie stoma zwierzat. Poprawili bron
i weszli do $rodka.

Tak jak nalezalo sie spodziewaé po gabarytach budynku, gtéwna sala
karczmy byta niewielka. Na klepisku widnialy tysigce §ladéw
chlopskich pantofli, przetykane nielicznymi odciskami podkutych
butéw. Za szynkwasem stal karczmarz, Zyd w $rednim wieku,
ewidentnie starajacy sie nie rzuca¢ w oczy i niespecjalnie zadowolony
z nagromadzenia zbrojnych w jego zajezdzie. W sali, calkiem niezle
oswietlonej, stalo kilka stoléw, w tym jeden diugi, szescioosobowy.
Wystarczyl rzut oka w jego kierunku, zeby zorientowaé sie, ze kmieé
zrobil ich w wala.

Siedzialo przy nim pieciu gosci, a nie trzech, i z calg pewnoscig nie
pochodzili z Niemiec. Gdy Schenk zobaczyl egzotyczne suknie,
przepasane szerokimi pasami materii, podgolone tby, ogromne wasiska
i zakrzywione ostrza, az zazgrzytal zebami. Przybysze byli Polakami.

Najemnik widywat czasem polskich szlachcicéw, tu i dwdzie trafiali
sie na niemieckich polach bitew, na ktére przyjezdzali, aby zakosztowaé
wesolego zycia zolnierza. Czasem zwiedzali kraj, wysylani w podréze



edukacyjne przez swoich preceptoréw i rodzicéw, czasem Sciagata ich
perspektywa zarobku albo dobrej zabawy. Odkad pojawila sie Bania,
wielu z nich, zwlaszcza tych ze wschodnich rubiezy Rzeczpospolitej,
przyjezdzalo osobiscie obejrzeé ten dziw. Podobnie zreszta postepowali
mtlodzi arystokraci z catej Europy. O ile jednak zwiedzajacy Francuzi,
Anglicy i Wtosi zajmowali sie gléwnie wizytami towarzyskimi
i pisaniem wierszy, o tyle specjalnoscia Polakéw bylo robienie
niemilosiernego rozpierdolu. Kiedy pare miesiecy wczesniej przez
Schweinfurt przetoczyla sie kolumna tukasza Opaliniskiego, magnata,
ktory uznal, ze musi zobaczy¢é Banie na wiasne oczy, i przyjechat do
Niemiec z calym dworem, horda klakierdéw i polowg choragwi
husarskiej, Oxenstierna musial wysta¢ do miasta dodatkowy putk
huzaréw, zeby utrzymacd je w jakim takim porzadku, co i tak nie do
korica sie udato. Schenk nie palal wiec mitoscia do wolnych obywateli
Rzeczpospolitej Obojga Naroddéw.

Szlachcice siedzieli przy stole zastawionym jadlem, chlali na potege,
przekrzykiwali si¢ w ichnim narzeczu i co chwila wybuchali salwami
rubasznego $miechu. Wszyscy, rzecz jasna, byli przy szablach -
i wszyscy pijani. Najemnik juz chciat wycofaé sie rakiem, bo nie miat
ochoty nadstawia¢ karku za chlopsky karczme, kiedy tamci zauwazyli,
ze do zajazdu wkroczylo czterech knechtéw. Natychmiast podniesli
niemilosierng wrzawe, pokazujac im gestami, ze chcg porozmawiac.
Schenk, rad nierad, podszedt do nich razem z Séjka. Polacy zaczeli co$
gadaé¢ po swojemu. Najemnicy w odpowiedzi mogli co najwyzej
pokreci¢ glowami. Szlachciury zaczeli co$ szemraé¢ do najgrubszego
i najstarszego z nich, ktéry patrzal nieprzytomnie zmetnialymi od
alkoholu oczkami. Najwyrazniej jednak byl najlepiej wyksztatcony, bo
zaczal méwid famana niemiecczyzna:

- Moi kolega wiedzieé, quare w Germania kobieta takie deformis sunt.

Schenk nie zrozumial, o co mu chodzi. W odpowiedzi, z braku
lepszego wyjscia, zapytal:



- Czy szlachetni panowie wiedzg co$ moze o trzech jezdZcach,
ktérzy szli najpdzniej wezoraj z zachodu?

Gruby, styszac niemiecki, skrzywil sie niemilosiernie, jakby kto$
zrobit mu przykrosé, i zaczal szelesci¢ do towarzyszy, ktérzy
wybuchneli obrazliwym $miechem. Schenk poczerwienial.

- Jezeli nie - sklonil sie najladniej jak umial - to nie bedziemy juz
szlachetnym panom przeszkadzad.

Na te stowa Polak siedzacy u szczytu stolu, nieco starszy od Schenka
i porzadnie juz nawalony, zerwat sie na réwne nogi i zaczat cos krzyczeé
w strone najemnika, wymachujac kuflem i opluwajac stét.

- Druh wiedzieé, czy ty go insultare - nieudolnie ttumaczyt gruby.

Schenk zrozumiatl ostatnie stowo i zaczal kreci¢ glowa na znak, ze
nie, nie prébuje nikogo obrazié¢ i nie szuka zwady.

Pieniacz podniést ze stolu szable i wyciagnat ja do potowy z pochwy,
a jego towarzysze powstali gwattownie. Najemnik cofnat sie, wykonujac
przeczacy gest, zeby jakos sie z tego géwna wykaraskaé.

- Ja, Tomasz Debiczak herbu Ogonczyk, wszystkich tu obecnych
biore na swiadki - dart sie Polak - Ze ten psubrat niemiecki stanaé ze
mna na szable nie chce, bo jest tchérz, Smieé¢, szwabski chwat psi
iz dupy mu $mierdzi, a matka jego ruchata sie z ostem!

Schenk nic nie rozumial z tego pohukiwania, ale z intonacji,
postawy oraz rzenia i gwizdéw zgromadzonych nietrudno byto
wywnioskowad, ze wlasnie sie go obraza. W koricu puscily mu nerwy
i krzyknat:

- Zawrzyj pysk, prostaku, i odpierdol sie!

Polak tylko na to czekal. W akompaniamencie wiwatéw towarzyszy
zrzucil swoja dluga szatke, zostajac w koszuli i luznych spodniach,
obnazyl szable i skoczyt przez blat do przodu. Schenk, nie majac innego
wyjScia, wyszarpnat z pochwy rapier i odtracit kopniakiem stojacy obok
stdl, zeby zrobi¢ chociaz troche miejsca. Nie znosit walczyé przeciw
zakrzywionemu ostrzu, a juz na pewno nie w takich warunkach -



ciasno, wasko, brak przestrzeni, zeby trzymac przeciwnika na dystans,
co bylo najwieksza przewaga Schenka. Na szczescie Polak duzo wypil.

Awanturnik rzucit sie na niego jak wsciekly pies. Najemnik
odskoczyl przed mocnym cieciem od dotu, mégt kontrowac, ale wpadt
na jakie$ krzesto, zachwial sie i zaklal. Polak blyskawicznie skrocit
dystans, uderzyl, Schenk sparowal, zakrzywione ostrze szabli
oczywiscie ze$liznelo sie, zamiast uczciwie zatrzymaé, i szlachcic
przeszedt do kolejnego ataku. Najemnik rozwazal, czy nie gwizdnaé na
chiopakdw, ale zrezygnowat z tego pomystu. To byt pojedynek i tylko ten
fakt ratowat ich przed bezladng siekaning z liczniejszym przeciwnikiem
w ciasnym wnetrzu.

Kurwa, miejsca! Miejsca, bo mnie zasiecze! - huczalo mu w gltowie.
W desperacji wyszarpnal z pochwy lewak - niezbyt przydatny w starciu
z szabla - w niklej nadziei, ze w zwarciu mignie szansa, zeby wsadzi¢ go
szlachciurze pod zebra. Tamten stracil troche pary, zmarnowanej na
pierwsze, gwaltowne ataki, odstapil. Najemnik zaczal go okrazad,
odtracajac nogami walajace sie po ziemi stolki i przewracajac tawy.
Przeciwnik szybko sie zorientowal, co Niemiec prébuje osiagnac i znéw
skoczyt do przodu, tym razem z miyficem, ktdrego Schenk po prostu nie
mial jak uniknaé, wyprowadzil wiec rozpaczliwe pchniecie, wybijajace
atakujacego z rytmu. Tamten nie wykorzystal sytuacji i nie ciat
z rozpedu w druga strone, jakby zapomnial, Ze jego szabla jest dobre
kilka funtéw lzejsza. Najemnik pchnat znowu, Polak musiat odskoczy¢.
Szlachcic wyprowadzitl szerokie ciecie z géry w prawo, Schenk
odruchowo sparowat je lewakiem, ostrze sie zeSliznelo, ale nie przejat
sie tym i juz ustawial sie do kolejnego pchniecia, gdy gdzies z tylu glowy
rozbrzeczalo mu sie tysigc ostrzegawczych dzwonkdow.

Polskie szable majg falszywe ostrze!

Za pézno. Polak blyskawicznie zmienil kierunek ciecia i uderzyt
wierzchem klingi w gére, w lewe ramie od dotu. Schenk poczul, jak
ostrze przerzyna miesnie i uderza o kosé, zsuwajac sie az do pachy.
Krzyknat z bélu. Nie wypuscit rapiera z prawej reki, ale lewa opadia



bezwladnie, znaczac klepisko fontanna krwi. Uklakl, zszokowany -
gdyby Polak byl mniej pijany albo mial ciezszq szable, upierdolitby mu
reke.

Jego przeciwnik krzyknal tryumfalnie i dorzucit kilka najwyrazniej
obelzywych stéw po polsku. Z powrotem doskoczyt do najemnika, ten
podnidst sie z trudem, ale walka byta skoriczona, obaj to wiedzieli. Na
szcze$cie wiedzial to tez oddzial Schenka, ktéry nie widzac innego
wyjscia, obnazyt klingi. Séjka przyskoczyl do szlachcica od tylu
i wprawnym ruchem wbil mu sztylet miedzy zebra. Polacy zakrzykneli
wielkim gltosem i wyrwali z pochew szable, przeskakujac stoly i tawy.
Nikt sie juz nie interesowal pokonanym. Séjka i dwaj Hesi starli sie ze
szlachcicami. Schenk, z najwyzszym trudem przyciskajac coraz bardziej
krwawigce ramie do boku, wstal i desperacko rzucit sie do przodu,
zdradziecko dZgajac walczacego najblizej szlachcica w plecy. Czy atak
odnidst jakis skutek - o tym juz sie nie przekonal, bo stracit
przytomnos$é.

*

Obudzit go rwacy, koszmarny bdl ramienia, promieniujacy na cale
ciato. Mial wrazenie, Ze lewa reka zaraz mu odpadnie i uschnie gdzies
w krzakach jak wyrzut sumienia. Dygotat z zimna i potwornie chciato
mu sie pi¢. Otworzyt oczy.

Byt pézny swit. Lezal na kornskiej derce posrodku przestronnej
polany, rozéwietlanej promieniami storica. Cate jego ubranie i wszystko
naokolo pokrywala cienka warstewka jesiennego szronu. Sprébowat
dotknaé lewego, rannego ramienia, ale zorientowal sie, Ze prawy
nadgarstek ma przywiazany do paska. Sprébowal poruszyé nogami —
réwniez skrepowane.

Ki chuj? - zdazyt pomysle¢, zanim pojawil sie nad nim jakis
czlowiek.

- O, zyjesz - mrukngl nieznajomy, kucajac przy rannym. Schenk
mégt wyraznie zobaczy¢ jego kwadratowa, pokazng szczeke, niebieskie



oczy, waskie usta i starannie przystrzyzone brazowe wiosy i brode. -
Staraj sie nie ruszac. NieZle cie dziabnat.

- Kim jeste$? Rozwiaz mnie - wyszeptal najemnik wyschnietymi
ustami.

- W tej chwili, obawiam sie, to niemozliwe. Traktyj sie jako... eee...
jefica. Nazywam sie Klaus, a kim jestem, to dluga historia, ale
niewatpliwie nie tak ciekawa, jak to, kim ty jeste$, mdj posieczony
przyjacielu.

Schenk prébowal odpowiedzied, ale nie zdotal wydobyé z siebie
stowa. Klaus zorientowal sie, w czym rzecz, i przytknal mu do ust
buktak z woda. Najemnik napit sie z rozkosza. Odchrzaknat.

- Nazywam sie Adam Blaumberg. Jestem kupcem, jechalem na targ
w Schweinfurcie.

- Z trzema innymi zabijakami? To tez kupcy? Bez towaru na
sprzedaz? Wyparowal? I po drodze wdale$ sie w bdjke w karczmie,
z polaczkami w dodatku? Oj, chtopie, mégtbys sie bardziej postaraé.

- Zaatakowano nas. A jechali$my na aukcje, kupié cos.

- Odpusé sobie. Powinniscie niezle popracowad nad lojalnoscig
swoich zolnierzy. - Klaus wzruszyt ramionami. - Tamci dwaj, ktérych
pusciliSmy, notabene, wolno, bez mrugniecia okiem wskazali ciebie
i tego drugiego jako dowddcéw, Gottfriedzie Schenku, w specjalnej
stuzbie Jego Ksiazecej Mosci Wilhelma Heskiego zwanego Magiem.

Schenk nie bardzo wiedzial, co odpowiedzieé. Je$li jednak
rzeczywiscie puscili tych idiotéw wolno, mial szczerg nadzieje, ze Hesi
beda mieli na tyle jaj, zeby donies¢ Myliusowi, co sie stalo. Zaczynat
bowiem rozumie¢, kto go pojmat.

- Oho, widze, ze zaczynasz chwytaé. Tak, jestem bardzo ciekawy,
dlaczego z takim uporem deptaliscie nam po pietach. Poniewaz jestes
niewatpliwie ciekawy, co wlasciwie sie stato, ugasze te ciekawosé. Kiedy
zorientowalismy sie, ze kto$ nas $ledzi, uznalismy, ze trzeba dmuchad
na zimne. ZatozylisSmy, stusznie, jak sie okazalo, ze zatrzymacie sie na
nocleg w pechowym dla ciebie zajezdzie i kiedy tam dotarli$my,



chcieliSmy wziaé was z zaskoczenia. Okazato sie jednak, ze uprzedzili
nas ci fascynujacy Polacy, wiec weszliSmy na gotowe: szlachcice
martwi, ty nieprzytomny, twéj towarzysz ledwo zZywy ze zmeczenia,
a obaj zolnierze ranni. Ot, cala historia.

- Kim jestescie?

- A to z kolei historia bardzo diuga, ktérej z pewnoscia teraz nie
bede opowiadat. Chodz, sprébujemy cie podniesé.

Z pomoca Klausa najemnikowi udato sie usia$é. Jego straznik
gwizdnat cicho dwa razy. Schenk odruchowo zapamietal melodie. Na
dzwiek spomiedzy drzew wyszed! tysy jak kolano mezczyzna uzbrojony
w karabin skatkowy.

- Obudz tego drugiego - powiedzial do niego Klaus. - I zbieramy sie.
Willi, konicz juz to mycie! - Gdy Schenk ostroznie sie obrdcil, zobaczyt
trzeciego, myjacego sie w pobliskim strumyku.

Na derce obok lezal Séjka, rowniez skrepowany jak swinia, ale, na
ile Schenk mdgt ocenié, caly i zdrowy. Obudzono go, dano mu wody, po
czym cala tréjka postawita ich na nogi, rozcieta wiezy u ndg i wsadzita
na konie, pozostawiajac zwiazane rece. Ruszyli w droge: pierwszy jechat
tysol, potem Schenk i Séjka, za nimi Klaus i diugowlosy blondyn
nazwany wczesniej Willim. Jechali na zachdd, wiec najemnicy mieli
okazje podziwia¢ szykowne refleksy storica blyszczacego na lysinie
prowadzacego szyk. Schenk co jaki§ czas syczal z bdlu, ale nie
pomniejszato to jego ciekawos$ci. Po przejechaniu kilku kilometréw nie
wytrzymat i zapytat glosno:

- Dokad nas zabieracie?

Odpowiedzialo mu milczenie.

- Po co wam jestesmy? Nawet nie wiemy nic specjalnego.

Cisza.

- E, lysy! - krzyknat Séjka. - Polerujesz te glace smalcem czy sama
sie tak $wieci?

Brak reakc;ji.



Klaus podjechal troche do przodu, tak, zeby jechaé z nimi bok
w bok.

- Powiedzmy, ze moéj towarzysz nie jest zbyt rozmowny. Nie
zaczepiajcie go, bo i po co. To infantylne.

- To moze ty nam odpowiesz na kilka pytan?

- Przede wszystkim na to o glace - wtracit Séjka, najwyrazniej
usitujac Klausa sprowokowad, czy to ze ztosliwosci, czy z bezsilnosci.

Tamten nie przejat sie drwina.

- Czy Stein poleruje glace, nie mam pojecia, nie moja glowa -
powiedziat spokojnie. - Po co nam jeste$cie? To do$¢ skomplikowana
kwestia, w ktorej nie czuje sie zbyt kompetentny. Powiedzmy, ze kto$
z pewnos$cig bedzie to wiedzial. Dokad jedziemy? Przeciez wiecie
dokad.

- Do Bani.

- Powinniscie sie cieszy¢. Od pdt roku przeciez usilujecie ja
sforsowa¢ wszelkimi sposobami. To, Ze juz jej nie opuscicie, nie
powinno umniejszac¢ waszej radosci.

Schenk wymienil z towarzyszem szybkie spojrzenie. Séjka byt
arcymistrzem uciekania z niewoli. Od dziecka chwytany w ramach
najrézniejszych bitew i przygdd, nawiewal juz z obozéw, wiezien,
kolumn jericéw, nawet spod pregierza. Schenk wiedzial wiec, ze
towarzysz prawdopodobnie w kazdej chwili moze bez problemu daé
drapaka. Mial jednak do Séjki na tyle zaufania, zeby nie obrazaé go
podejrzeniem o skoniczong glupote, jaka bytaby ucieczka zanim znajdg
sie w srodku. W zwiazku ze specyficznym doswiadczeniem przyjaciela
nie przejmowat sie specjalnie sytuacja, w ktorej sie znalezli - zreszta
reka bolata go tak bardzo, Zze nie mdgtby wiele zrobié - natomiast
darmowy wjazd do Bani z obstawg wydawal sie nie tyle ktopotem, ile
prezentem od losu. Wiedzial, ze Sdjka tez to wie. Niestety, wiedziat tez,
ze 6w Klaus tez to wie, tak samo jak tamten wiedzial, ze wiedzg oni. A to
mogto oznaczaé tylko jedno - jakiegos asa w rekawie porywaczy,
z ktdrego nie zdawat sobie sprawy. Mimo to ufal, ze jako$ sobie poradzi.



- Nie opuscimy, powiadasz? A czemuz to, jesli wolno zapytaé?

- Po pierwsze, z duzym prawdopodobienistwem traficie do celi. Po
drugie, jak sami sie przekonaliScie, przekraczanie bariery nie jest
specjalnie fatwe, jezeli sie nie wie, jak to zrobié. A wy nie wiecie.

- Ale sie dowiemy.

- By¢ moze. - Klaus usmiechnat sie tajemniczo i wrécil na swoje
miejsce w szyku.

Wilekli sie dalej. Schenk z braku lepszego wyjscia usilowal sie
zorientowad, gdzie porywacze trzymajg ich klamoty, w tym bron, ale ze
skrepowanymi rekami, w tym jedng ranna, nie mial zbyt wielkiej
swobody manewru - lewe ramie bolalo jak cholera przy kazdym ruchu,
czul tez, ze ma goraczke. Przy ktdrejs probie obejrzenia sie za siebie
zachwial sie tak, ze prawie spadl. Z poszarpanego rekawa kurty zaczela
$ciekaé krew, znaczac bok Burzy i ich trase. Gdy Klaus to zauwazyl,
westchnat i nakazat kroétki postd;.

Pomogli im zej$¢ z koni, po czym usadzili Schenka na stojacym przy
drodze pniaku. Odwigzawszy jego prawa reke od paska, ostroznie
Sciagneli mu kurte. Rekaw koszuli, ktéry postuzyt za bandaz, przesiakt
krwia.

- Ech, mialem nadzieje, Zze wytrzyma - odezwal sie Lysy z lekkim,
$piewnym akcentem z Meklemburgii. Byly to pierwsze stowa, jakie od
niego ustyszeli. - No nic.

Podszedl do swojego konia i z sakwy wyciagnal skérzang torbe.
Wygrzebal z niej mniejszg sakiewke i butelke gorzaly. Dal Schenkowi
solidnego iyka i przystapit do zdejmowania opatrunku. Mimo
znieczulenia najemnik zasyczal.

Przypalone brzegi rany wskazywaly, Ze w czasie, kiedy lezal
nieprzytomny, kto$ ja odkazit i to catkiem sprawnie. Przeszlo mu przez
mysl, ze, o ironio, prawdopodobnie zawdziecza swoim porywaczom
zycie. Dla laika rozprute tkanki, rozchodzace sie na boki, osmalone
i zmartwiale, wygladaly makabrycznie, ale obyty z urazami bojowymi
najemnik widzial, ze jest wcale niezle. Zrozumiat tez, o co chodzito



Lysemu z ,wytrzymywaniem” - ciecie okazalo sie glebokie, ale waskie,
wiec zostawili je bez szycia, co najwyrazniej jednak nie wystarczyto.
Dlatego tez nie zdziwit sie, kiedy w rekach tamtego zaczely migad
wyciagane z sakwy igly i nici. Westchnat ciezko i zacisnat zeby.

Kierowany naturalnym odruchem usitowal powstrzymacd syczenie
i nie pojekiwaé, ale bylo to trudne, bo Lysy bynajmniej nie
przeprowadzal operacji delikatnie - za to zgodnie z zasada, Ze zabieg
chirurgiczny nalezy skornczy¢ najszybciej, jak sie da. Rana pulsowala
tepo, co chwila eksplodowala gwattownym, ostrym bélem, gdy igla
przebijata skdre, a klaczasta dratwa szorowata po delikatnych brzegach
uszkodzonych tkanek. Schenkowi zrobilo sie niedobrze. W korncu
jednak - minely moze dwie wydajace sie wieczno$cia minuty - Lysy
przegryzt ni¢ i dokladnie obandazowal ramie najemnika $wiezym
kawalkiem piétna, wczesniej smarujac je grubo mascia, od ktdrej
jechato rozmarynem, swiriskim tojem i Bog wie czym jeszcze.

- No, lapy nie stracisz, jesli sie nie wda zakazenie - powiedzial
i splunat na ziemie, wycierajac rece z krwi. - Ale z lewakiem to sie
pozegnaj na dluzszy czas. A rapier to mato skuteczna bron, wiesz o tym?

- Poreczna. Przywyklem.

- No nie wiem. Ja to juz bym wolat z siekiera i$¢. Ale po prawdzie to
jesteSmy wrogami, wiec baw sie szpikulcem do woli, a na tapsko
uwazaj, a niech Bdg da, to jeszcze pomachasz i zweihanderem -
rozgadat sie cyrulik, zaktadajac mu temblak. - No, to wio, jedziemy.

Wsadzili rannego z powrotem na konia, przywiazujac mu prawa
reke do teku. Burza, wyczuwajac bdl i niepewnos¢é wiasciciela, szla
powoli i spokojnie, usypiajac go miarowym krokiem. Jak nalezalo sie
spodziewaé, dalej goraczkowal, wiec prawie nie widzial mijanego lasu,
mieniacego sie wszystkimi odcieniami brazu i czerwieni, podobnie jak
zaniepokojonych spojrzen Séjki i rozmieklej drogi, tej samej, ktora gnali
jak wicher jeszcze poprzedniego dnia. Kolo potudnia zatrzymali sie na
chwile, dali jedcom troche pieczonego miesa, odgrzanego nad nie
wiadomo skad i jak rozpalonym ogniem, a potem bylo juz tylko



kolysanie konskiego zadu, krétkie momenty otrzeZwienia i czujnego
rozgladania sie wokol, pasmo rozlewajacych sie w oczach, obsypanych
suchymi liSci drzew, bezsensowny trel ptakéw. Bolato caly czas.

Ocknat sie dopiero na widok Bani i wioski, od ktérej cala ta historia
sie zaczela. Mignetla mu jak przez mgte obrzydliwie zadowolona twarz
wodzireja Kaia, ktéry przez okno swojej chaty przygladat sie jericom
z méciwym zachwytem. Zatrzymali sie przy samej krawedzi bariery
i zsiedli wszyscy z koni. Klaus siegnatl za pazuche i wyciagnal stamtad
skérzany mieszek. Lysy podetknat mu chlupiacy buktak, jego dowddca
za$ alchemiczna miarka odmierzyt z mieszka odrobine zielonego
proszku i wsypal go do srodka. Wymieszal porzadnie. W tym czasie
trzeci z nich wsadzat co$ koniom do pyskéw.

Klaus podszedt do Schenka.

- Goscie najpierw. - USmiechnat sie, troche szyderczo. - Pij. Nie za
duzo.

Schenk nie wykonal Zzadnego ruchu. Gdy tamten przytozyl mu
buktak do ust, szarpnat sie. Klaus wywrdcit oczami.

- Na rany Chrystusa, mialbym cie trué po tym, jak kazalem opatrzy¢
i wloklem ze sobg przez piecdziesiat kilometréw? Mysl troche. Patrz. -
Pociagnal z buklaka soczysty tyk.

Mtodzian, chcac nie chcac, poszedt w jego slady, gdy ponownie
przytknieto mu szyjke do ust. Smakowato jak zwykle jabtkowe wino,
niezbyt zreszta dobre. Po nim przyszia kolej na Séjke i calg reszte. Gdy
wszyscy wypili, Klaus wylal reszte ptynu do tego samego strumyka, do
ktérego Schenk wczesniej sikal, po czym rzucit skérzany wor na ziemie
i spalil go za pomoca bardzo udanego maleficium, co bylo zreszta
pierwszym $wiadectwem jakichkolwiek zwiazkéw ich przeciwnikéw
z sitami nadprzyrodzonymi, jakie mtody najemnik widziat.

Nastepnie bez stowa, jakby to byto najzupelniej naturalne, wszyscy
po kolei przekroczyli bariere. Najemnicy poczuli tylko, jakby przeszli
przez delikatna mzawke - i juz byli po drugiej stronie, zszokowani,
i rozgladajac sie szeroko otwartymi oczami.



- Witamy - powiedzial Klaus z powaga, jakby dopelnial jakiegos
obowiazku lub rytuatu - w Ksiestwie R6zanego Krzyza.



Rozdzial VI

Erquicia spojrzal na ciagnaca sie przed nimi waska, brudna uliczke
i westchnal, zastanawiajac sie, czemu Pan, zamiast posta¢ go
w przestronne i jasne aleje Wioch lub Hiszpanii, znéw wrzucil go
w odmety ciemnej, klaustrofobicznej, protestanckiej metropolii, jaka
byl Amsterdam. Z pobliskiego kanalu $mierdzialo zgnita morska woda
i ryba. Mzyto.

Brat Albert, trzymajacy sie p6t kroku za nim, réwniez nie miat
humoru; snul sie za swoim preceptorem jak cieri, chowajac twarz
w kapturze oponiczy. Amsterdam nie wplywal na niego dobrze, ale
z zupelnie innego powodu - milody zakonnik, naczytawszy sie
o krwawych, heretyckich zabawach i solidnie nastraszony przez
starszych braci, po prostu batl sie okropnie, odkad przekroczyli mury
miejskie. Erquicia co prawda mial wiecej powodéw do obaw, bo nie
dosé, ze byt katolikiem, to jeszcze Hiszpanem - co nie przysparzato mu
wielu przyjaciét w stolicy Niderlandéw (zeby by¢ precyzyjnym: nie
przysparzalo mu zadnych). Dawno juz jednak przekonat sie, ze w tak
wielkim miescie w zupelnosci wystarczalo nie rzucaé sie w oczy, zeby
uniknaé klopotéw. Trudne okazalto sie natomiast uspokojenie mtodego
kleryka, doglebnie przekonanego, Ze oto znalazl sie w siedlisku wezy,
grzechu, herezji i Bég wie czego jeszcze. Dominikowi zreszta takie
nastawienie towarzysza nawet odpowiadato — mniejsza byla szansa, ze
ten chlapnie co$ nieopatrznie lub zrobi co$ glupiego, powodowany
mtodzieficza porywczoscia.

Tak jak planowali, od momentu wejscia do miasta trzymali sie z dala
od Kkatolickich komun, chociaz w paru miejscach Erquicii udalo sie
zlokalizowaé charakterystyczne dla papistowskiej konspiracji znaki:
nabazgrane tu i éwdzie ryby, budynki, do ktérych wierni przemykali



ukradkiem na msze, czy wychodzacych z tych samych miejsc ksiezy,
nerwowo chowajacych manipularze pod plaszczami. Zakonnicy
utrzymywali bezpieczne incognito, nie narazajac ani siebie, ani braci
w wierze na nieprzyjemnosci - zwlaszcza ze nalezato zalozyc
inwigilacje tych srodowisk. Na pomoc kalwinistéw nie mieli co liczy¢,
paradoksalnie wiec ich szansa okazaly sie kregi zainteresowane tylko
jedna forma zbawienia, ta mianowicie, ktéra blyszczy i brzeczy.

Przeszli waska alejkg i przekroczyli smrodliwy kanat, aby stana¢ pod
niska, przysadzistq kamieniczka z narozng witryng. Wystawa
$wiadczyta o tym, zZe lokal jest opuszczony - jakiekolwiek przedmioty na
niej staly, teraz obleczone byly suknem, a w srodku, mimo péimroku
poranka, nie palilo sie zadne $wiatlo; zamiast szyldu zwisaly nad
wejSciem  smetnie pobrzekujace taricuchy. Mimo to Erquicia
energicznie zastukal kotatka. Nie czekali nawet minuty, gdy w oknach
zablysto swiatlo i ciezkie, debowe drzwi otworzyly sie szeroko.

Réwnie szeroki okazal sie usmiech gospodarza, ktdéry szczerzyt sie
do nich, az $wiatlo trzymanej przez niego lampy odbijalo sie od
zottawych zeb6w. Gladko ogolona twarz z dlugim blond wasem byla
podtuzna i wyciagnieta, co nadawato wiascicielowi wyjatkowo chytrego
i zlosliwego wygladu, niejako wbrew oczom, gleboko osadzonym,
o madrym wyrazie. Posrodku oblicza sterczal wielki, kartoflowaty nos,
zupelnie niepasujacy do catej reszty. Stréj sklepikarza, sktadajacy sie ze
skdérzanych butéw, z szerokich spodni i ciemnego kubraka, byt tak
doskonale neutralny, ze noszacy taki przyodziewek modgt z réwnym
powodzeniem wej$é na bal arystokratéw, jak i do szemranego szynku
i nigdzie by sie specjalnie nie wyrdzniat.

- Toz to panowie Santiago i de Mirable! - przywital ich nazwiskami,
ktére mu podali, choé z cala pewnos$cia wiedzial, ze sg falszywe. - I to
jak punktualnie! - dodal entuzjastycznie, styszac wybijana w pobliskim
kosciele pelng godzine.

- Panie van der Staats. - Erquicia sie sklonit.



- Jaki tam pan van! Staats wystarczy, mowitem waszmosci. - Jego
rozmdéwca zamachatl niecierpliwie reka. - WchodZcie, w progu sie zle
gada o interesach!

Przepuscit ich w drzwiach i poprowadzit w glab wymarlego sklepu.
Gléwna izba, wypelniona zniszczonymi sprzetami, sprawiala wrazenie
opuszczonej, tak jak sugerowala witryna, ale dalej, w mniejszym pokoju
na zapleczu, plonatl ogien w piecyku i czekaly na nich miekkie fotele,
a takze wino, ktérym poczestowal ich gospodarz. Na regatach pod
$cianami staly ré6zne miscellanea, zaczynajac od ususzonej bazylii
w wazoniku, przez popsute kwadranty, az do wielkiego sloja
z formalina, w ktérym plywaly resztki czego$ organicznego, co mogto -
ale nie musiato - by¢ kiedy$ homunkulusem. Rozsiedli sie wygodnie.

- No dobrze, panowie - zaczat Staats. - Konkrety. Mito mi doniesé,
ze za wasze guldeny dowiedzialem sie wcale niemalo, powiedziatbym
nawet, ze wiecej, nizbym chcial, dlatego nalezy sie dodatkowe
dwadziescia za, ekhm, koszty operacyjne.

- Czyli, méwiac wprost, tapéwki? - zapytat Albert.

Staats wykonal niesprecyzowany, chaotyczny gest, dajacy do
zrozumienia, ze jego oburzenie jest réwnie glebokie, co falszywe.

- 0Oj, 0j, to bardzo brzydkie stowo. Zostanmy przy kosztach
operacyjnych. Placicie albo fora ze dwora. - Wzruszyl ramionami. - Nie
bede z wlasnej kieszeni doktadat do intereséw moich klientéw.

- Tu jest troche ponad dziesie¢. - Erquicia bez mrugniecia okiem
odpial sakiewke. Dostep do nieskoriczonych funduszy zakonu byl jedng
z najwiekszych zalet stuzby w nim. - Reszta po wizycie w banku, bo nie
mam wiecej przy sobie. Nie kreé, Staats, wiesz, ze jesteSmy wyptacalni.

- Wiem. Dlatego w ogdle nadal rozmawiamy, bo historia, w ktéra
usitujecie mnie wplataé, nie jest wcale bezpieczna. Poza tym wiem tez,
ze w Holandii niewiele jest tak wyptacalnych organizacji, co kaze mi sie
zastanawiad, do ktérej z nich wlasciwie nalezycie... Ale, rzecz jasna, jest
to zupelnie nieistotne. - Na widok miny Erquicii porwal ze stolika
sakiewke i szybko zmienil ton. - Nie obchodza mnie wasze, a cudze



tajemnice. Poprosilbym jednak o akredytywe na reszte kwoty. -
Podetknat Dominikowi papier, pidro i katamarz.

W czasie, kiedy Hiszpan wypisywat list bankierski, panowata cisza.
Erquicia przerwal ja dopiero, gdy po zamaszystym podpisie postawil
ostatnia, specyficznie uksztaltowana kropke - zakon mial swoje
sposoby, by rozpoznawaé swoich, nawet na piSmie i pod falszywym
nazwiskiem.

- Czemu powiedziate$, ze sprawa jest niebezpieczna?

- Nie to, ze kto$ czyhal na mnie z nozem. - Staats ponownie
wzruszyl ramionami. — Ale zaplatani sa w nig bardzo wysoko postawieni
ludzie. Nieco zbyt wysoko, jak na gust czlowieka, ktéry usituje sie nie
wyrdzniaé. Dokota stadhoudera caly czas ktos sie kreci. Madrale z Lejdy
z jednej strony, kontrremonstranci z drugiej, a zadni nie przepadaja za
prywatnymi przedsiebiorcami w sektorze. Kontrremonstranci uwazaja
eteromantéw za wybryk natury, a uniwersytet, chociaz twierdzi, ze jego
powolaniem jest wymiana wiedzy, staje sie zaskakujaco zazdrosny,
kiedy do informacji pcha sie kto$ spoza niego. Nie wspominajac
o weszeniu woko6t wewnetrznych spraw uczelni. A ja, tak jak méwitem
przy naszym pierwszym spotkaniu, jestem spokojnym czlowiekiem
i staram sie nikomu w droge nie wchodzié...

- Ale co majg do rzeczy stadhouder i uniwersytet?

- Otdz bardzo duzo, poniewaz to wlasnie pod ich kuratela znajduje
sie wasza poszukiwana pannica.

- Jakim niby cudem? - Erquicia sie skrzywit. - Oj, Staats, czys ty aby
nie zmarnowal naszych pieniedzy?

- Uwazam to oskarzenie za skandaliczne, jestem profesjonalista —
skomentowal chlodno Holender. - Ale skoro nie nadazasz, to
najwyrazniej wiesz jeszcze mniej, niz mi sie wydawalo, wiec zacznijmy
od poczatku. Sam wtedy ocenisz, czy twoje pienigdze poszty w bloto.

Pociagnat kilka matych tykéw z kieliszka, zbierajac mysli.

- Mniej wiecej w listopadzie zeszlego roku - zaczat opowies¢ - rada
dziekan6w w Lejdzie zamienila sie w nozowa rozprawe, i to dostownie,



jesli wierzyé plotkom, poniewaz znany wam zapewne I'Empereur,
ktéremu dopiero co pozwolono otworzy¢ katedre eteromancji,
podrzucit profesorom wielkie, zgnite jajo. Wystapil mianowicie
o pozwolenie rady na przyznanie stypendium stadhouderskiego
kobiecie, i to w dodatku Niemce, ktérej nikt nigdy na oczy nie widzial.
Niestety nie udato mi sie ustali¢, skad o niej w ogéle wiedziat, bo to
tajemnicza sprawa, w ktéra jest zaplatany wywiad oranski, wiec przykro
mi, ale zadne pieniadze nie zmusza mnie do wpakowania sie w to,
zwlaszcza ze wydalo mi sie to nieistotnym detalem. Wiedzial, to
wiedzial. Mozecie sie domysli¢, ze awantura, ktéra wybuchta po tej
propozycji, rozeszla sie szerokim echem. Teolodzy i rézni mizogini
rzucili sie 'Empereurowi do gardta, rektor byt bardzo niezadowolony
i w gruncie rzeczy nie jest jasne, jakim cudem ostatecznie podjeto
decyzje o przyznaniu stypendium. Moze to urok profesora, moze jego
powiazania ze stadhouderem, moze poszta w ruch jakas kasa?

- To bardzo interesujace, ale, o ironio, pominate$ wtasnie to, co
mnie najbardziej interesuje: skad 'Empereur wiedzial o dziewczynie?

- Mozesz i$¢ i go spytaé. - Staats znéw wzruszyl ramionami. - Tak
jak méwitem, ja sie w to pakowad nie zamierzam i nie sadze, zebys
znalazt kogos, kto zaryzykuje. Z tajng stuzba Oranéw nie ma zartéw,
mosci Santiago.

Erquicia westchnal, ale skinat gtows.

- Wracajac do naszej historii. LEmpereur w styczniu zorganizowat
ekspedycje do potudniowych Niemiec, zeby przywiezé dziewczyne na
miejsce. O ile mi wiadomo, Fryderyk Henryk na tym etapie nawet nie
wiedzial o sprawie, zreszta do dzisiaj obchodzi go ona tyle, co
zeszloroczny $nieg. Akademicy wydelegowali jakich$ niezbyt lotnych
magistréw, wynajeli im eskorte w postaci znanej tu i éwdzie hanzy
Krauzego z Kleve, po czym postali na potudnie, gdzie §lad po nich
zaginal. Kiedy juz wszyscy uznali, Ze caly ten absurdalny pomyst wziat
w leb, w marcu na progu uniwersytetu objawil sie jeden z tych

magistrow razem z dziewczyna, ktéra pokazano publicznie raz czy



drugi, po czym zamknieto na cztery spusty. Co stalo sie z reszta
bohateréw dramatu, nie wiem.

- Ale my wiemy. Powiedzmy, ze hanza Krauzego nie bedzie juz
znana ani tu, ani 6wdzie. Kontynuuj, prosze.

- Alez oczywiScie. Dziewczyna przepadta w Lejdzie jak rybka w toni,
wiadomo jednak bylo, ze komnaty goscinne uniwersytetu pozostajg
zajete i nietrudno bylo sie domyslié, kto je zajmuje. Jednoczesnie na
salonach Amsterdamu zaczeta brylowa¢ niejaka Blanchefleur von
Barby, przeurocza, stodka dziewczyna, Niemka z dolnej Hesji, ktéra
mialem okazje nawet przelotem poznaé, bo nie jest zbyt wybredna
w doborze towarzystwa. Poniewaz zjawila sie ona dokladnie w tym
samym momencie, co wasza panna, i w dodatku réwniez jest goscinig
uniwersytetu, mozna domniemywaé, ze maja ze soba co$ wspdlnego.
By¢ moze was to zdziwi, ale dziewcze, wyjatkowo chetne do dzielenia
sie informacjami na tematy wszelakie, zwtaszcza gdy dotycza kwestii
towarzyskich i politycznych plotek, w sprawie swojej kolezanki niestety
nabiera wody w usta i nie daje z siebie wyciagna¢ ani stéwka. Jest
jednak potencjalnym kontaktem. Moze odpowiednia motywacja jej
pomoze? Nie sprawdzalem, bo tez o Zzadnym motywowaniu dotad nie
bylo mowy.

Dominikanie skineli gtowami.

- Innych informatoréw nie ma zbyt wielu. Udalo mi sie dotrze¢ do
radnego, ktéry widzial Katarzyne, bo tak ma na imie, prawda? na
kolacji tuz po jej przyjezdzie, ale nie powiedzial mi nic madrego, bo
dziewczyna nie moéwila wéwczas ani stowa po holendersku. Albo
udawata, bo, jak wiadomo mi z innych zrdédet, miesiac pdzniej moéwita
w tym jezyku jak rodowita lejdenka. Ciekawe, prawda?

- Szalenie. Czy to wszystko?

- A skadze, tu wtasnie robi sie naprawde interesujaco. Udato mi sie
bowiem, nie bez problemédw, dotrze¢ réwniez do pewnego ambitnego
akademika z katedry eteromancji, ktéry cierpi na nadmiar pomystow
i niedobory gotéwki, stad koszty operacyjne, ktére poniesliscie z taka



godnoscia. Otéz twierdzi on, ze dziewczyna jest na uniwersytecie
nauczana w trybie specjalnym przez niemalze wszystkich profesoréw.
Nie jest to informacja rewolucyjna, bo plotkuja o tym wszyscy zacy, ale
za to jest pewniejsza niz plotki, poniewaZ rzeczony akademik jest
osobistym asystentem Cunaeusa. Donidst mi on tez, ze dziewczyna jest
podobno niesamowicie utalentowana, co udowodnila, okazujac sie
prawdziwa autorka efektu Trompa.

- Efektu Trompa?

- Dzieki niemu udato sie przebié¢ bariery hiszparskich i kaperskich
statkow. Przykro mi to méwic, ale przez to wiasnie rodacy waszmosci
pare tygodni temu dostali u wybrzezy Galicji spektakularny wpierdol.
Co wiecej, efektem tym  zainteresowala sie = Kompania
Wschodnioindyjska, a oni zwykle bardzo dobrze wiedza co i jak.
Znajomy znajomego, prokurent w sztabie gtéwnym kompanii, zdradzit
mi w zaufaniu, ze komus$ bardzo zalezalo, zeby efekt Trompa pozostat
efektem Trompa, a nie efektem von Besserer. Natomiast faktem okazato
sie, ze wasze dziewcze ma jakie$ znaczenie militarne, a tu sie juz robi
nieprzyjemnie, politycznie i generalnie smrodliwie, poniewaz zaczal
dokota niej weszy¢ de Graeff.

- Wiesz cos wiecej na ten temat?

- Jeszcze nie zglupialem na tyle, zeby pchaé swoje krétkie paluszki
miedzy drzwi, ktére trzymaja Graeffowie, przykro mi. Mam wrazenie,
ze macie przesadne mniemanie o moich kontaktach i mozliwosciach.

- Te informacje sa w ogdle pewne? - wtracit Albert
powatpiewajacym tonem.

- Na tyle, na ile pewna moze by¢ historia ztozona z plotek, potstéwek
i nieoficjalnych opinii, uzyskanych za sprawa pochlebstwa, perswazji,
szantazu, tapéwek i grézb. Czyli nie bardzo. Ale placicie mi za wiesci,
a nie za ich weryfikacje, czym sie zreszta nie zajmuje. Zwracam uwage,
ze nawet wiesciami sie do korica nie zajmuje, jestem eteromants, a nie
szpiegiem.



- Biorac pod uwage to, co tu uslyszeliSmy, to raczej falszywa
skromno$¢... - Hiszpan sie us$miechnat.

- By¢ moze. Ale zarazem szczera prawda. Wracajac do naszej
historii, niewiele wiecej udato mi sie ustalié, ale za to znam doktadng
lokalizacje waszego dziewczecia dzi§ wieczorem. Zostala bowiem
zaproszona na wielkie przyjecie w Hadze, wystawione z okazji powrotu
stadhoudera do stolicy. Jest na oficjalnej liscie gosSci miedzy reszta
profesorstwa. Nietrudno bylo do niej dotrzed, kancelarysci plotkuja
gorzej niz stare baby. Poza tym jednym wieczorem gnije gdzies$
w gmachu uniwersytetu i catymi dniami robi nie wiadomo co.

- Mo6gtbys nas jako$ wcisnad na to przyjecie?

Staats parsknat.

- Na bal stadhoudera, w ciagu dziesieciu godzin? Przesadne
mniemanie, przyjaciele, bardzo przesadne.

- No dobra, a gdzie sie odbedzie?

- W Noordeinde, to ulubiony palac Fryderyka Henryka. Sugeruje sie
jednak trzymadé z dala od tej imprezki. Beda tam wszyscy najwazniejsi
ludzie w republice, niech Bég nad nig czuwa, i jesli wpadniecie, czeka
was o wiele gorszy los niz czapa, zwlaszcza kiedy odkryja, kim
wlasciwie jestescie.

- Przeciez nie wiesz, kim wiasciwie jestesmy...

- Skoro tak twierdzicie - rzekl obojetnie Holender - to pewnie nie
wiem. Mam jednak swoje przypuszczenia, a skoro mam je ja, to z calg
pewnoscig bedzie je miala tez tajna stuzba stadhoudera, o agentach
kompanii nie wspominajac. Uznajcie to za przyjacielskie ostrzezenie.

- Twoja troska jest doprawdy wzruszajaca. Ciekawi mnie tylko, skad
wyplywa?

- Tak jak sam wspomniale$, jestescie wyptacalni, a wyptacalny
klient to dobry klient. Tak czy inaczej, to niestety wszystko, czego udato
mi sie dowiedzie¢ w ciagu trzech dni. Moge weszy¢ dalej, ale tylko
wokét tych tropéw, ktére nie dotycza kompanii ani wywiadu. Na
przyklad przycisnaé te von Barby albo sprébowaé dotrzeé do Cunaeusa.



O ile mi wiadomo, nasza jurystyczna stawa lubi czasem wypelznac
z uniwersytetu i poszukacé troche uciech.

- Na razie zostaw sprawe. — Erquicia pokrecil gtowa. - Musimy sie
upewnic co do paru rzeczy. W razie czego skontaktujemy sie z toba.

- Nie watpie. - Gospodarz uprzejmie skinal glowa. - No, w takim
razie na waszmos$ciow juz chyba pora?

Odprowadzit ich do drzwi, zgial sie w dworskim uktonie i zatrzasnat
za nimi ciezkie skrzydla wrét. W czasie rozmowy ze Staatsem zdazyl sie
zrobié pdézny ranek - po pustawej wczesniej ulicy biezeli w kazda strone
stuzacy, kupcy, drobni handlarze i mieszczanie, aby jak najszybciej
zatatwic¢ swoje sprawy. Gwar mieszat sie z lopotem zagli na kanatach.

- Co dalej? - zapytatl brat Albert.

- Przede wszystkim musimy ustali¢, czy ta tajemnicza dziewczyna
z uniwersytetu to rzeczywiscie Katarzyna von Besserer. Czyli jedziemy
do Hagi.

- Czego wilasciwie uniwersytet moze od niej chciec? Myslisz, ze
naprawde... ja ucza?

- Catkiem mozliwe - mruknal Erquicia. - Holendrzy to bardzo
pragmatyczni ludzie. Jesli uznali, ze im sie to optaci, mogli rzeczywiscie
podeptaé wszystkie zasady, tak samo jak zrobili to, buntujac sie
przeciwko krélowi Hiszpanii i prébujac zalegitymizowad swoje herezje
w Dordrechcie. Niepokoi mnie co$ innego. Z tego, co mdwil Staats,
wynika, ze mogli mie¢ racje.

- Co masz na mysli?

- Pomysl. Jesli dziewczyna rzeczywiscie jest az tak utalentowana
i rzeczywiscie moze zapewnic jakas przewage militarna, to bardzo Zle,
ze trafila w rece protestantéw. Réwnie dobrze mogliby to by¢ Szwedzi -
i co wtedy? Armie Gustawa Adolfa i bez tego sa lepsze, sprawniejsze,
szybsze i lepiej wyposazone niz cesarskie. Sjungonderzy sg wciaz gorzej
wyszkoleni niz nasi bracia, ale nie musi tak byé zawsze. Utalentowana
eteromantka, ktéra opracuje nowe precyzja, moze by¢ wazniejsza, niz
nam sie zdaje.



- Czy to nie dlatego general Tilenheim wystal nas jej Sladem?

- Mysle, ze generat Tilenheim mdgt sam nie do kornca rozumieé
znaczenie tej sprawy, ale mniejsza o to. Zmierzam do tego, ze bardzo
madrze byloby tego nie skiepscié, dlatego musimy by¢ od tej chwili
jeszcze ostrozniejsi. Tak jak méwie, zacznijmy od identyfikacji.

- A jak chcesz ja zidentyfikowad?

- Wiem jak wyglada - odpowiedzial Hiszpan. — Po prostu bedziemy
obserwowaé wejscie do palacu. Jesli ja poznam, to wszystko bedzie
jasne. Ale w tym celu musimy znalezé dobre miejsce, wiec lepiej
zjedzmy $niadanie i jedZmy do Hagi.

Udali sie do kasy kupieckiej po gotéwke, a potem do gospody,
w ktérej sie zatrzymali, szybko przetkneli jajecznice, po czym zaptacili
za pokdj, odebrali ze stajni wyczesane konie i ruszyli w droge.
Z Amsterdamu do Hagi nie bylo daleko - raptem trzydziesci pare
kilometréw - mimo wybrukowanych goscincéw nalezalo sie jednak
liczy¢ z calodzienng podréza. W zwiazku z tym jechali szybko, a kiedy
dotarli do stolicy kraju, zaczynato juz zmierzchaé i zar6wno oni, jak
i konie byli zupelnie wyczerpani. Zostawili wierzchowce w stajni przy
bramach, zaptacili, Erquicia wzial pare rzeczy z sakw i weszli do miasta.
Bez problemu znalezli droge do patacu, zapytawszy lamanym
niderlandzkim pierwszego lepszego przechodnia.

Gdy ujrzeli niepozorna budowle, bal jeszcze sie nie zaczal, ale
w okolicy juz roito sie od oranskich zolnierzy, zabezpieczajacych
okoliczne wulice. Obserwowanie wejscia z poziomu ziemi byto
niewykonalne - gdyby tylko przystaneli, zostaliby prawdopodobnie
zatrzymani i postani precz. Hiszpan nie zamierzal tego sprawdzac.
Zaczat sie rozgladad po dachach kamienic.

- Na rany Chrystusa! - zawotat Albert, wygladajac zza rogu. - Ilu ich
tu jest? Kto bedzie na tym balu?

- Poza stadhouderem potowa elit Holandii. Nie dziw sie, ze dobrze
ich obstawiaja. Widziates kiedys, ile gwardii szwajcarskiej jest na
konklawe?



- Nigdy nie bytem w Rzymie. - Mlody zakonnik sie zaczerwienit.

- Jeszcze bedziesz miat okazje. A wlamywates sie gdzies kiedys$?

- Stucham?! Oczywiscie, ze nie!

- Zawsze musi by¢ ten pierwszy raz. Chodz.

Hiszpan pociagnal mlodego do upatrzonej, naroznej kamienicy
stojacej dwie przecznice od patacu, z ktérej, jak ocenit, powinien by¢
idealny widok na rzesiscie o$wietlone wejscie gtéwne. W zadnym oknie
poza parterowymi nie dostrzegal swiatla, co wskazywalo na to, zZe
wlasciciela nie ma w domu. Na trzypietrowy budynek bez zadnych
fachwerkéw nie bylo szansy sie wspiad, ale od strony dziedzifica
znajdowalo sie wejscie dla stuzby. Erquicia bez zenady pchnat drzwi
i wszedt do $rodka.

- Co jesli kogo$ spotkamy? - wyszeptal teatralnie Albert.

Erquicia zbyl pytanie machnieciem reki.

- Zaptacimy mu albo uciekniemy - odpowiedzial, lustrujac schody
prowadzace w gore.

Na drugim pietrze uslyszeli kroki. Hiszpan pociagnal Francuza
w zatom korytarza. Stuzaca, pulchna dziewczyna w czepku, oslepiona
niesiong przez siebie §wieca, mineta ich o metr. Poczekali, az zejdzie na
doét, i wspieli sie na ostatnie pietro.

- To zupelnie bezczelne - jeknal zaltamany Albert. Erquicia uciszyt
go syknieciem.

Znalezli pokdj z naroznym oknem, ciemny i cichy. Byla to bawialnia,
co pozwolito przypuszczaé, ze nikt tu nie wejdzie az do rana. Dominik
ostroznie uchylit okno, tak, zeby nie stuknaé okiennica, po czym
przystawil sobie krzesto i rozsiadl sie wygodnie. Z sakwy wyciagnat
mala perspektywe i zaczat lustrowaé okolice wejscia do patacu.

- Prosze bardzo - wyszeptal, zadowolony. - Idealny widok i jeszcze
wygodnie siedzimy.

- Ale to czyj$ dom!



- Przeciez nie zamierzamy nic kras¢ - odpart Hiszpan, prébujac
przywyknaé do odwréconego obrazu.

- Itak nie czuje sie z tym dobrze.

- Cicho, nie robimy nic ztego. Pilnuj lepiej, czy ktos nie idzie.

Widoczno$é byta doskonata, wiec Erquicii nie pozostato nic innego,
jak czekaé. Po okolo godzinie zaczeli zjezdzaé sie pierwsi goscie
stadhoudera. Niestety, powozy zajezdzajace pod brame zazwyczaj
zastanialy wysiadajacych, wiec Hiszpan widzial ich twarze dopiero,
kiedy podchodzili do drzwi, wiec raptem przez kilka sekund. To jednak
wystarczalo w zupelno$ci, zeby bez problemu rozpoznawaé, kto
Katarzyna nie jest. Nie byli nig z pewno$cia wysoko postawieni
dygnitarze, ktérych co prawda nie znat z nazwiska, ale nietrudno bylo
ich rozpoznaé po postawie i atmosferze potegi, ktéra roztaczali wokodt.

W koricu nadjechaly dwie czterokétki, z ktérych wysiadta grupa
powaznych, naburmuszonych jegomosciéow w czarnych jak noc
kubrakach i dwie mtode kobiety. Erquicia, skupiajac sie, zacisnat
szczeki, serce zabilo mu szybciej. Miat trzy sekundy, zeby obejrzed
twarze obu dziewczyn. Pierwsza na pewno nie byta Katarzyna, druga
chyba tak, ale do nabrania catkowitej pewnosci zabraklo mu pét
sekundy. Zaklal, gdy zniknely we wnetrzu patacu.

- Co sie stalo?

- To chyba ona. Ale nie jestem pewny na sto procent.

-Icoteraz?

- Poczekamy, az beda wychodzic.

- A jedli to ona? Co dalej?

- Nasze rozkazy sa jasne: mamy ja zidentyfikowac i zlokalizowad.
Przekazemy informacje do zakonu, a czekajac na odpowiedz,
rozejrzymy sie za ewentualnymi mozliwo$ciami, ekhm, ekstrakcji, bo
zapewne do tego to doprowadzi.

- Skad wiesz?



- Nie wiem, ale to logiczne. Po co Tilenheim nas za nia wystat?
Zebysmy jej pomachali i wrécili do Moguncji albo Rzymu? W zeszlym
roku mial jg pozyskaé dla zakonu, wiec pewnie to bedzie i naszym
zadaniem, tylko tym razem nieporéwnanie trudniejszym.

- No to jak to zrobimy? Dziewczyna ma wszelkie powody, zeby
nienawidzi¢ katolikéw, a tutaj najwyrazniej ma sie dobrze.

- Nie mam pojecia.

W istocie Erquicia liczyl na to, ze uratowanie dziewczynie zycia
w Birstein sie teraz zwrdci, ale, wiedziony nieodlaczng intuicja, nie
wspomnial o tym. Nikt poza nim nie znal wszystkich szczegétéw
kwietniowych wydarzen. Na dole zaskrzypiata podioga, wiec zamilkli,
nastuchujac.

Czas wlokt sie niemitosiernie. Od ciaglej obserwacji Dominika bolaty
oczy - wzrok miat wciaz jak sokdl, ale z wiekiem meczyt sie coraz
szybciej. Siedzacy pod $ciang Albert z nudéw skubal fredzle dywanu
i rzucal je w kat, doktadajac stuzacej roboty. Bankiet zaczal sie konczy¢
dopiero koto péinocy. Pierwsi, jak nalezalo sie spodziewad, wychodzili
kupcy i starcy. Dopiero grubo po dwunastym dzwonie Erquicia zobaczyt
wychodzacych profesoréw; wyprostowal sie w krzesle, mocno
przyciskajac lunete do oka. Byla. Miedzy dwoma grubymi
akademikami, czysta, zadbana i w pieknej sukni, ale z cala pewnoscig
byla to Katarzyna.

- Jest! - wyszeptat triumfalnie.

- Na pewno? Jeste$ pewny jak Swietego Krzyza? — zapytat Albert zza
jego plecéw.

- Pewniejszy - odpowiedzial Hiszpan, nie przerywajac obserwacji.

Nagle poczul, jak jego bok eksploduje bélem. Jeknal, sparalizowany
szokiem, i osunal sie bezwladnie na krzeslo, perspektywa wypadia
z dioni. Pociemnialo mu w oczach, ale zdotat sie obrécié. Zszokowany
Albert stal nad nim z przerazona mina i zakrwawionym sztyletem
w reku. Tym samym, ktéry kupit mu Erquicia, gdy mtodzieniec chciat
wyruszy¢ w droge bez zadnej broni.



- Wybacz mi, Panie, bo zgrzeszylem - wyjakat Albert przez Izy, po
czym odwrdcil sie na piecie i uciekl.

Hiszpan osunal sie na podiloge. Czul, Ze rana jest $miertelna.
W akcie desperacji chcial rzuci¢ praeciosum vocantem, ale uswiadomit
sobie, jak bardzo daremny bytby to gest.

Jego palce zacisnely sie bezwiednie na jakims$ gltadkim przedmiocie.

Perspektywa.

Miedz.

Znat tylko jedno precyzjum z zastosowaniem miedzi jako reagentu.

- Lamp’da - wyszeptal ostatkiem sil, a caly pokéj oswietlito jaskrawe,
biate $wiatlo stu storic.



Rozdzial VII

Reszta bankietu uplyneta Katarzynie nudno i meczaco. Nie dopchata sie
do stadhoudera ani nawet jego malzonki, nie przedstawiono jej tez juz
nikogo interesujacego, zmuszona byta wiec krazy¢ po sali i wymieniac
zdawkowe uwagi z zazwyczaj mato znaczacymi, a czesto nieciekawymi
ludZmi. Okoto péinocy poczuta sie bardzo zmeczona i uswiadomita
sobie, ze sa tu od niemal pieciu godzin. Zaczeta rozgladad sie za
I'Empereurem, zamiast niego jednak znalazta Blanchefleur.

- Fleur, powinnismy juz wracac na uniwersytet.

- Nie wierze, ze to powiem, ale masz racje. Za duzo wypitam. —
Przyjaciétka zachichotata. - Ja tez tariczylam z ksieciem Henrykiem!
Alez on jest przystojny!

Katarzyna wzruszyla obojetnie ramionami.

- Ale tez dowiedzialam sie tego i owego. Ot6z wyobraz sobie, ze
mtlody Karol Wittelsbach w ogéle nie byt tu zaproszony, zaproszona bylta
jego matka i przystala jego w zastepstwie.

- Czemu?

- Nie wiadomo. Moze chciata obrazi¢ stadhouderowa? Od dawna
maja na pienku. A moze zeby Karol wyrobil sobie kontakty? Widziatam
go drugi raz w zyciu, na co dzien siedzi w Londynie. A tego drugiego
Wittelsbacha, Ruperta, w ogdle nie znam.

- Ruperta? A céz on tu robi?

- Wojuje, a co ma robic¢? Jest adiutantem ksiecia Henryka.

Katarzyna sie zamyslila.

- Poza tym mniej sie tu ciekawego dziato, niz sadzilam - dodala
dworka. - Jest strasznie oficjalnie i wszyscy nabieraja wody w usta.
W Amsterdamie jest zabawniej. A ty, poznatas jeszcze kogo$ ciekawego?



- Rozmawialam chwile z de Graeffem.

- O rany. Wysoko celujesz! Kto cie przedstawil?

- Nikt, wpadtam na niego.

- W sensie?

- No... szlam i potracitam go niechcacy. - Katarzyna sie
zaczerwienita.

Jej przyjaciétka rozesmiata sie perliscie.

- Brawo! Pierwszy powazny bal w zyciu, a ty wpadasz na jednego
z najwazniejszych facetéw w Niderlandach. Strach pomysleé¢, na kogo
wpadniesz na nastepnym!

- Nie gniewat sie. - Von Besserer sie zawahata, speszona reakcja.

- Nie watpie, tez bym chetnie na ciebie wpadla - rzekla Blanchefleur
i uszczypnela ja w policzek.

W tym momencie zjawit sie 'Empereur. Zanim zdazyly sie odezwacd,
obwiescil, ze wszyscy sa juz zmeczeni i ze jesli panny Zycza sobie zostac
dluzej, to pozostawi eskorte do ich dyspozycji. Przerwaly mu,
zapewniajac, ze tez chca iS¢. Towarzystwo udalo sie do powozdw,
wymieniwszy ceremonialne uklony z gospodarzem. Gdy Katarzyna juz
siedziala w czterokélce, zobaczyla, jak okna najwyzszego pietra
pobliskiej kamienicy rozjarzaja sie naglym, jaskrawym s$wiatlem,
a tryskajace z nich promienie rozéwietlajg calg okolice.

- Co to jest? - zapytala, wskazujac niepotrzebnie palcem, bo inni,
zaskoczeni nagly jasno$cia, tez juz zwrdcili uwage na tajemnicze
zjawisko.

- To nie jest naturalny fenomen - zauwazyt zaklopotany
I'Empereur. - To jest jaki$ efekt. Co, do cholery... Zotierzu! - krzyknat
przez okno do stojacego obok gwardzisty, gapiacego sie na $wiatlo
z rozdziawionymi ustami i zmruzonymi oczami. - Czyja to kamienica?

- Paristwa van der Stock.

- Nazwisko nic mi nie méwi. Wez trzech innych gwardzistéw i chodz
z nami - polecil zaaferowany profesor.



- Nie moge, musze sta¢ na warcie.

- Stadhouder ci nie ucieknie.

- Przepraszam, jasnie panie, mam rozkazy.

L'Empereur machnal na niego reka i kazal woznicy zblizy¢ sie do
budynku. Tymczasem s$wiatlo zdazyto juz zgasnal. Gdy wysiadal,
powstrzymat dziewczyny ruchem dloni.

- Panny tu zostaja!

Blanchefleur byta gotowa postuchad, ale Katarzyna od diuzszego juz
czasu miala alergie na tak sformutowane rozkazy.

- Nie ma mowy! - warkneta i drugimi drzwiczkami wytarabanila sie
Z POWOZU.

Wraz z Cunaeusem i Vorstiusem zalomotali do drzwi kamienicy.
Otworzyla im przerazona i zdumiona stuzaca.

- Panistwa nie ma w domu, sg w Rotterdamie. - Popatrzyta na nich
wielkimi oczami.

- Co jest na najwyzszym pietrze tego budynku?

- Pokoje, a co ma by¢ - odparta, coraz bardziej zdziwiona.

- Prosze nas w tej chwili wpuscié!

- Ale...

Cunaeus, jurysta, ktéremu brakowalo cierpliwosci naukowca,
bezceremonialnie odepchnal ja na bok i wkroczyt do kamienicy.
Podnieceni, pognali waskimi schodami na gdre, ale musieli sie
zatrzymacd, bo bylo tak ciemno, ze wpadali na siebie i potykali sie na
stopniach. Vorstius znalazl gdzie§ swiecznik, odpalili $wiece od lampy
stuzacej i wrécili do wspinaczki. Dotarli na ostatnie pietro, do bawialni.

Pod otwartym oknem, na zdobionym aksamitem krzesle, w katuzy
krwi wpoéllezal niepozornie ubrany, brodaty mezczyzna. W watlym
$wietle swiecy wygladat jak jeden z tysiecy podobnych mu obywateli,
ale gdy przerazona nie na zarty sluzaca podniosta lampe, Katarzyna
poznata go od razu.



- Kim jest ten czlowiek? - L'Empereur naskoczyt na stuzke. - Co tu
robi?

- Nie mam pojecia, panie. - Dziewczyna zlapala sie za czepek. -
Pierwszy raz go na oczy widze! Zamordowany! Co panstwo powiedza?! -
Zachlipala i dostata spazmédw.

- Dobra, Cunaeus, wez jg stad.

- Ja go znam - powiedziala nagle Katarzyna. - Z Niemiec. To
dominikanin.

Profesorowie spojrzeli na nia, zdumieni.

- Zyje jeszcze - dorzucit Vorstius, ktéry wtasnie sprawdzit puls
lezacego. — Ale ciezko z nim. Kto$ go dzgnal w nerki, sztyletem albo
nozem.

- Myslicie, ze to on rzucit ten efekt?

- On albo ten, ktéry go dziabnal. Jestes pewna, Ze to ten, o ktérym
myslisz? - zapytal Cunaeus Katarzyne.

- Uratowat mi zycie i pu$cit wolno, trudno to zapomnie¢.

- Do wszystkich diabtéw, co robi ledwo zywy, katolicki eteromanta
w Hadze, dwiescie krokéw od balu stadhoudera? Trzeba go zabraé¢ do
patacu...

- No nie wiem. - LEmpereur pokrecit glowa. - To wrdg. Moze go tu
zostawic?

- Nie - Katarzyna prawie krzyknetla. - Przejmie go wywiad i nic sie
nie dowiemy albo dowiemy sie z drugiej reki. Musimy go wzia¢ na
uczelnie.

- Nie sadze, zeby dociagnal. - Vorstius sceptycznie pokrecit gtowa,
zawijajac prowizoryczny opatrunek z podartej koszuli dominikanina.

- Dociagnie. Tylko trzeba jakie$ nosze!

Szybko zaimprowizowali nosidlo z zerwanej story i dwéch kijéw od
miotet - byle jakie, ale udato sie na nich potozy¢ i znies¢ po schodach
rannego. Wsadzili go do czterokéiki i utozyli na jednym siedzeniu, sami
Scisneli sie na drugim. Wszystko odbywalo sie pod bacznym



spojrzeniem stuzacej, ktéra zdazyla sie juz uspokoié, gdy prawnik
upewnil ja, Ze trup na pietrze nie wplynie na jej kariere.

- Cunaeus, zostan tutaj - zakomenderowal 'Empereur - i wyjasnij to
wszystko tym van Smockom czy jak im tam, zaoferuj im tez
odszkodowanie w guldenach.

- Czemu ja? - oburzyt sie tamten.

- A znasz sie na leczeniu? Nie, a Vorstius tak.

Preceptor Katarzyny zatrzasngl drzwiczki i dal sygnal woznicy.
Katarzyna uklekla na podiodze przy dominikaninie, by przeszukaé mu
kieszenie. Poza mnéstwem drobnych przedmiotéw: brytek otowiu
i ztota, ptasich pidr, strzepédw réznych materialéw i ususzonych roslin,
fragmentu czego$, co wygladato jak piryt, i innych bagatelek, w ktérych
bez problemu dato sie rozpoznac¢ reagenty, nie znalazla nic ciekawego.
Na szyi zakonnika wisial dtugi rézaniec z egzotycznego drewna. Zdjeta
go i schowala za stanikiem, zeby nie zginal. Usilowala sobie
przypomnied, jak ranny sie nazywa. Garcia? Marcia?

Przeszukiwany i krwawigcy Hiszpan ocknal sie na moment. Nie
zobaczyl wiele poza wirujacym dachem powozu, ale wystarczylo mu to,
zeby zrozumieé, ze nawet jesli zdechnie, to przynajmniej nie zostanie
porzucony w przypadkowej haskiej kamienicy. Zaczat sie modlic.

— Padre nuestro, que estds en el cielo, santificado sea tu Nombre...

- Co on mamrocze?

- Chyba sie modli. Nie wiem, nie znam hiszpanskiego. Daleko
jeszcze?

- Kilka kilometréw.

Ranny znowu stracil przytomnos¢. Katarzyna w niepojetym
odruchu... lito$ci? wdziecznosci? glupoty?... rozpaczliwie chciata
utrzymaé go przy zyciu. Siedziala na pietach przy jego bezwladnym
ciele i glaskala go po glowie, nie mogac zrobié nic wiecej. Uwalana
krwig suknia dawno stracita fason. Profesorowie patrzyli na te scene
z mieszaning obrzydzenia i fascynacji, Blanchefleur z pelnym
romantycznego uniesienia przejeciem.



Katarzyna gladzila dominikanina po brudnych wlosach. Nie
wiedziala, dlaczego tak jej zalezy na zyciu zakonnika. Czula jednak
podskoérnie, ze jest to w jaki$ spos6b wazne, zeby ten czlowiek przezyt,
i w naiwnym akcie desperacji pozwolila, zeby to uczucie ja wypelnilo,
jakby jej wola zatrzymania go na tym $wiecie miata mie¢ jakas funkcje
sprawcza. Tak sie na tym skupila, ze dopiero gdy 'Empereur dotknat jej
ramienia, zorientowala sie, ze dotarli na miejsce.

- Tulp! BudZcie Tulpa, Tulp jest na uniwersytecie!

W istocie, stynny lekarz wizytowal akurat swojg Alma Mater, choé na
co dzien prowadzil praktyke w Amsterdamie. Od czasu, kiedy
Rembrandt namalowal makabryczny i skandalizujacy obraz
przedstawiajacy przeprowadzang przez mlodego fizjonoma sekcje
zwlok, 6w nie moégt sie odpedzi¢ od pacjentéw i ofert pracy
najrézniejszego rodzaju. Jako ze byt czlowiekiem dumnym i wyniostym,
nawet go to techtato, ale poniewaz nade wszystko cenit sobie spokdj,
w ostatecznym rozrachunku rozglos wcale go nie radowal. To z kolei
przetozylo sie na fakt, ze stal sie nieziemsko zrzedliwy i nie zaskarbit
sobie sympatii Katarzyny.

Zanie$li rannego do katedry medycyny i ulozyli go na jesionowym
stole. Medyk przywlokt sie, naciagajac kamizele na koszule nocng; byt
zly jak diabli. Za nim ciagnela rozespana, ziewajaca horda ciekawskich
studentéw, ktérych I'Empereur, obawiajac sie plotek, bezskutecznie
usitowal rozgonié. Niestety, jego profesorski autorytet okazat sie stabszy
niz sensacja, ktéra wzbudzit ranny.

Tulp ze skwaszona ming stanat przed Vorstiusem.

- Co to za rwetes? Nie moze sie czlowiek spokojnie wyspaé, nie
mogto to poczekaé do rana?

- On umiera. - Profesor skinat gtowa w strone dominikanina. - Nie
dotrzyma do rana.

- I to naprawde jest powdd, zeby wyciagaé mnie z t6zka w srodku
nocy? Jak nie dotrzyma, to najwyrazniej tak mu bylo pisane.

- Doktorze...



- No dobra, skoro juz wstalem, obejrze go.

Medyk pochylil sie nad chorym, rozdarl resztki jego koszuli i zaczal
badaé rane. Po krétkich ogledzinach podnidst glowe, zazyczyl sobie
goracej wody, oleju i paru narzedzi chirurgicznych, po czym rozejrzat
sie po zatloczonym pomieszczeniu i glo$no rzekt:

- Ale nikt sie chyba nie spodziewa, ze bede przeprowadzal zabieg
w obecnosci kobiet?

L'Empereur spojrzal na Katarzyne i ostrzegawczo pokrecil glows.
Dziewczyna spochmurniala, ztapata Blanchefleur za reke i wyciagnela
ja z pomieszczenia, w odruchu wsciektosci trzaskajac za soba drzwiami.

- To w sumie catkiem niezly pomysl, Zeby na uniwersytet Sciagaé nie
tylko trupy zlodziei, ale tez zywych ludzi i leczy¢ ich na miejscu,
w celach edukacyjnych. Zasugeruje to komus z medycyny - ustyszala za
plecami.

Oparty o Sciane obok drzwi stat Cunaeus.

- Myslatam, ze masz czekad na wiascicieli kamienicy?

- Nie chcialo mi sie tam siedzieé z ta blond gaska. - Wzruszyl
ramionami. - Datem jej list do nich i pojechalem za wami. Nie przejmuj
sie Tulpem, ostatnio stal sie zrzedliwy jak stara kwoka, ale za to jest
szansa, ze postawi twojego podopiecznego na nogi.

- Podopiecznego?

- Przeciez gdyby nie ty, do glowy by nam nie przyszlo, zeby go tu
przywiezé. - Rozbawiony, odepchnal sie od S$ciany i wzial obie
dziewczyny pod rece, po czym skierowal sie w strone wyjscia. -
Jakiego$ przypadkowego typka, chocby nawet rzucal najwspanialsze
efekty na swiecie? Daj spokdj. Masz szczescie, ze 'Empereur stucha cie
prawie bezdyskusyjnie, co jest zresztg bardzo zabawne, chociaz
momentami troche irytujace.

- L'Empereur w ogdle jej nie stucha - zaoponowata Blanchefleur.

- Ha, ha! Wida¢, Ze nie znalyscie tego upartego osla, zanim sie tu
pojawitysScie. Przekona¢ go do czegokolwiek, czego sam nie wymyslit,
graniczylo z cudem. Nie wiem, czy to przebywanie z wami go tak



odmtodzilo, ale jest to w gruncie rzeczy pozytywna zmiana. No,
jeste$my. Zycze pannom dobrej nocy i mam nadzieje, Ze bal zostawit
panny peilne wrazeni. - Usmiechnat sie ironicznie, sklonil i odszedt,
zostawiajac je pod kamienica naprzeciwko uniwersytetu.

Katarzyna ucalowata Blanchefleur i weszlta do swoich pokojéw.
Dopiero teraz przypomniala sobie, Ze jest cala we krwi dominikanina.
Niestety, stuzba juz spala. Rozebrala sie wiec, odlozyla perly do
szkatulki, obmyta w miednicy na tyle, na ile sie dato, po czym przebrata
sie w koszule nocng i padla w pierzyne, po dniu pelnym wrazen
niezdolna juz do niczego wiecej.

*

Na $cianie malego salonu, ktéry oddano do dyspozycji Katarzyny,
wisiala niewielka, poltorametrowa tapiseria, przedstawiajaca
stylizowana mape Holandii, na ktérej kraj uformowano w ksztalt lwa.
Pyskiem byla Zelandia, zadem - Fryzja, a monstrualne lapy zwierzecia
wyciagaly sie chciwie w strone Niderlandéw Hiszpanskich. Nie bylo to
kunsztowne dzieto, swego czasu tkano je manufakturowo, prébujac na
szybko stworzy¢é adekwatna do $wiezo powstalego paristwa mitologie
zalozycielska, a za przyspieszona produkcja szlo obnizenie jakosci.

Gdy stuzaca weszla rano do pokoju, zastala Katarzyne siedzacq na
krzesle pod ta tapiserig i pieczotowicie, metodycznie prujaca ja nitka po
nitce za pomoca szydetka. Niemka we wlosach wciaz miala resztki krwi
zakonnika. Pokojowa, solidna, haarlemska dziewczyna z biednego, ale
dobrego domu, z wrazenia az zatrzymata sie w drzwiach.

- Co... co panna robi? - odwazyla sie zapytac po dluzszej chwili.

- Badam struktury - odpowiedziala Katarzyna, nawet sie nie
odwracajac i dalej prujac tkanine. Szydetko migalo w jej dloniach,
a z gobelinu zwisaly juz setki postrzepionych nitek.

- Czy przygotowac kapiel? Ma panna krew we wtosach...

- Jak chcesz.

- Przyniostam poczte.



- Poczte? - Katarzyna odwrdcila sie raptownie, jakby dopiero teraz
dotarto do niej, ze z kim$ rozmawia. Odkad zamieszkala w Lejdzie,
otrzymata tylko jedna przesyltke i byt to list z banku, w ktérym
plenipotent zapytywal, czy pieniadze ze stypendium inwestowac raczej
w handel, czy w magazyny. - Jaka poczte?

- Nie wiem, panienko, przyszto wszystko dzisiaj rano.

Katarzyna wstala i z trzymanej w rekach dziewczyny tacy zabrala
pokazny stos kopert. Stuzaca dygneta i uciekta, mijajac sie w drzwiach
z juz ubrang Blanchefleur.

- Boze swiety, Katarzyna, wygladasz, jakbys$ wlasnie wyszla z rzezni!

Von Besserer nie odpowiedziala, zajeta wertowaniem kopert.
Marszczyla przy tym brwi ze zdziwieniem.

- 0, wizytéwki! - Jej dworka przebierata humory jak sukienki. - Od
kogo dostatas, od kogo?

- Od mnéstwa ludzi. Johan de Witt, Albrecht Janszoon... Kim, do
diabta, jest Cornelis de Houtman?

- Pewnie poznaliscie sie wczoraj na balu i zapomniatas.

— Ale czego oni ode mnie chca?

- Utrzymania stosunkéw, rzecz jasna. To znaczy albo sa tu
zaproszenia, albo Zyczenia dobrego zdrowia, albo po prostu
uprzejmosci. Ciekawy zwyczaj, prawda? W Niemczech to bylo jakos
bardziej skomplikowane, trzeba byto sta¢ stuzacego i w ogdle.

- Ale co ja mam z tym zrobi¢? Nie mam pojecia, kim sg ci ludzie!

- Wizytéwki od tych, ktérych nie pamietasz albo nie polubitas,
wyrzud, a reszte zostaw na przysztosé. Jezeli masz wizytdwke, to znaczy,
ze mozesz sie zawsze takiemu wladowaé na glowe i nie popelniasz
zadnej niezrecznosci. Kto wie, kiedy sie moze przydac?

Wspdlnie przejrzaly listy. Blanchefleur co chwila wzdychata, bo
niestety, mimo staran, nie udawalo jej sie nigdy zdoby¢ tylu cennych
$wistkow - za mato wzbudzata sensacji i plotek. Puszczajac jej protesty
mimo uszu, Katarzyna wyrzucila wiekszos¢ wizytéwek od malarzy



i kupcéw. Znalazta nawet kilka takich, ktérych wtascicieli z pewnoscia
nie bylto na balu - nieomylny znak, Ze jej akcje zostaly nieodwracalnie
wprowadzone na towarzyska gietde Niderlandéw. Nastepnie ostroznie
przejrzaly te przystane przez politykéw, a na korcu - przez damy
dworéw. Ostatecznie pozostaly Katarzynie cztery ciekawe nazwiska:
Henryk Oranski, de Graeff, Hortensjusz, Karol Wittelsbach, czyli de
facto jego matka — Elzbieta Stuart. Dwa z listéw zawieraly zaproszenia:
Graeff zgodnie z obietnicg zapraszal na wodowanie okretu, a Elzbieta
Stuart na proszona kolacje. Rdwniez Henryk Oranski zatgczyt prosbe
o kontakt, ale bez konkretnych deklaracji. Niestety, wsréd wizytéwek
nie dostrzegla zadnej od stadhoudera ani jego zony, co byto réwnie
rozczarowujace, co zrozumiate.

- Cos$ mi sie widzi, Kasiu, ze ten caly stadhouder wcale sie toba
specjalnie nie interesuje.

- Naprawde? - zapytala tamta z przekasem, nie zdazyta jednak
dodaé zadnej ztosliwostki, bo weszly stuzace z balia.

Katarzyna rozebrata sie do pasa i dala sobie umy¢ zakrwawione
wlosy, nie przejmujac sie lamentami i przerazonymi minami stuzek.
Stuchata paplaniny Blanchefleur jednym uchem, gdy nagle uslyszata:

- A tak w ogdle, ten twdj dominikanin sie obudzil rano i podobno
nawet co$ mowi.

O maly wlos nie udlawila sie woda, ktérg akurat wylewano jej
z dzbanka na glowe. Westchneta w duchu. Jak zwykle z Fleur -
najwazniejsze na samym koricu.

Gdy tylko skoriczyla toalete i zapleciono jej wilosy w warkocz,
wciagnela na siebie pierwsza lepsza, szara suknie i razem z dwodrka
ruszyly do pomieszczeni katedry medycyny. Niestety, nie wpuszczono
ich do komnaty, gdzie polozono Hiszpana - na strazy stali oranscy
gwardzisci, ktorzy kategorycznie przecieli im droge halabardami.
Katarzyna zakleta. Spodziewala sie reakcji wladz Republiki, ale nie az
tak szybkiej. Najwyrazniej studenci, ktérzy obserwowali nocne zabiegi,
jak to studenci nie potrafili trzymac jezyka za zebami. Zreszta nikt



chyba sie nie pofatygowal, zeby ich poinformowaé, ze cala afera ma
zostaé utrzymana w sekrecie.

Katarzyna odestala Blanchefleur i wrécita do swojej pracowni,
bezskutecznie usilujac sie czyms zajac. Poprosita jednego z bakatarzy,
zeby dat jej znaé, gdy tylko gwardzisci znikna, az do potudnia jednak
najwyrazniej nic sie w tym zakresie nie zmienilo. Z nudéw zajeta sie
najbardziej nuzaca rzecza zwiazang z eteromancja: testowaniem
nieskorniczonych potaczen réznych reagentéw ze stowami z diugiej listy
aramejskich wyrazéw w celu odkrycia nowych efektéw. Zwykle,
wiedziona intuicja, bardzo szybko znajdowala co$ ciekawego. Nie tym
razem; nie potrafila sie skupi¢, a efektem byla wylacznie rosnaca
frustracja. W koncu po prostu siadla przy oknie i zaczeta gapié sie na
ulice, poirytowana i pochlonieta niewesotymi rozmyslaniami.

Chciata koniecznie porozmawia¢ z dominikaninem. Teraz, na
uniwersytecie, kiedy lezal ranny, byli w zupelnie innej sytuacji niz
wczesniej w Niemczech, gdy spotykali sie w bardzo dziwnych
i zazwyczaj niebezpiecznych okolicznosciach. Po raz pierwszy miata
istotna przewage nad kims z zakonu i nie zamierzala jej zmarnowac.
Potrzebowata informacji na temat swoich potencjalnych przeciwnikéw,
a zakonnik mdgt ich dostarczy¢.

Nie zorientowala sie nawet, jak pdt roku spokoju i gruntownej
edukacji, podpartej niestychanym talentem, zmienitlo jej myslenie.
Z dziewczyny, ktéra niejasno przeczuwala dalekosieznosé swoich mysli,
a jeszcze mniej jasno istote tego, czego chce od zycia, zmieniata sie
powoli w stratezke, planujaca na kilka, albo i kilkanascie krokéw do
przodu. Jakby tego bylo malo, nabrane w czasach dzieciistwa
spedzonego w ogarnietym wojna kraju przekonanie, ze swiat sklada sie
z walczacych ze soba przeciwnikéw, w naturalny sposéb kierowalo ja
w strone myslenia za pomoca opozycji swdj - wrdg, ona - inni,
wygrany - przegrany. To za$ moglo jej albo bardzo sie przydaé, albo
bardzo przeszkodzié. W oczywisty sposéb nie pomagalo w pracy



naukowej, ale bynajmniej nie zamierzata zostac lejderiska alchemiczka,
na co chyba liczyt 'Empereur.

To w czasie rozmowy z Karolem Wittelsbachem, a raczej pdzniej,
gdy o niej myslala, zorientowata sie w koricu, co powinna robi¢ i do
czego dazyé. W pewnym sensie z tym melancholijnym mtodzianem
duzo ja laczylo - oboje byli dzie¢mi czasu wojny, oboje osierocono
i odarto z calego dziedzictwa poza tytulami. Oboje tez chcieli
w pierwszej kolejnosci to dziedzictwo odzyskac. Katarzyna jednak, po
zastanowieniu, wcale nie zamierzala ogranicza¢ sie do odzyskiwania.
Im dluzej bowiem o tym myslata, tym bardziej dochodzita do wniosku,
ze ma sporo atutéw w rekawach.

Rozmyslania przerwala jej stuzaca, ktéra zaanonsowala goscia.
Katarzyna zdziwila sie, bo jedynymi osobami, ktére ja tu odwiedzaly,
byli profesorowie, a ich nikt nie zapowiadal, po prostu bezpardonowo
wchodzili do $rodka, az ofukneta za to jednego z drugim, dzieki czemu
zaczeli przynajmniej pukaé. Gdy przeszla do salonu, zobaczyta
nieznang sobie kobiete, wysoka, wyprostowang, w szaro-czarnej sukni
bez 0zddb, jesli nie liczyé skromnych kolczykéw. Miata trdjkatng twarz
i bystre oczy migajace wesotym biekitem, w ktérych jednak blyszczaty
stalowe refleksy. Wbhrew modzie i - jak powiedzieliby niektérzy -
przyzwoitos$ci, ciemnoblond wlosy nosita rozpuszczone.

- Ty musisz by¢ Katarzyna? - odezwala sie gtebokim altem.

- Tak, w czym moge stuzyc?

- Joanna von Naybor. - Kobieta skineta delikatnie glowa. - Jestem,
hm, nazwijmy to, plenipotentka stadhouderatu i Stanéw Generalnych.

- Plenipotentka? Czyli? — Katarzyna uniosta brwi.

- Och, chyba obie wiemy, co to oznacza. UsigdZzmy - bezczelnie
zakomenderowatla tamta, zajmujac miejsce na krzesle pod sciana.

Gospodyni, nie widzgc innego wyjScia, a takze wiedziona
ciekawoscig, postusznie usiadla obok. Goscini z kolei poprawilta rekawy
sukni, strzepnela z jednego nieistniejacy pyltek i od razu przeszlta do
rzeczy:



- Co Iaczy cie z osobnikiem, ktdry lezy teraz, umierajacy, w katedrze
medycyny?

- To przestuchanie? - zaperzyta sie Katarzyna.

- W istocie, tak, to przestuchanie. - Tamta westchneta z
poirytowaniem. — Ty naprawde nie bardzo wiesz, kim jestem, prawda?

- Nie bardzo.

- W takim razie odpuszcze sobie eufemizmy. Jestem szpiegiem.
Stuze w wywiadzie oranskim.

- To powinno zrobié na mnie wrazenie?

- Powinno, owszem. Stadhouder i jego chwilowa zachcianka
gwarantuja ci bezpieczernstwo, srodki na zycie i badania, dach nad
gtowa. To moze sie jednak bardzo szybko zmienié. Laska pariska na
pstrym koniu jezdzi, a my, to znaczy wywiad, mamy do$¢ duzy wplyw
na to, kto cieszy sie akurat taska stadhoudera.

- A to z kolei byta grozba.

- Owszem, ciesze sie, ze chociaz tego nie musze dodawacd. - Von
Naybor, poirytowana takim obrotem rozmowy, najwyrazniej
spodziewala sie prostej, szybkiej i bezproblemowej interrogacji. - Czy
mozemy wroci¢ do moich pytan?

- Nie sadze, zebym miala jeszcze ochote na nie odpowiadad, o ile
w ogéle ja miatam - odparla zimno Katarzyna, réwnie poirytowana, co
tamta.

- Na lito$¢é, dziecko, czy ty wiesz, co wilasciwie robisz? Moéwie
powaznie i wprost: odmowa wspoélpracy z nami jest naprawde bardzo
gtupia.

- Dzieci maja to do siebie, ze glupio postepuja.

Zapadta chwila klopotliwego milczenia.

- To tak absurdalne, Ze nie chce mi sie nawet na ciebie naciskaé —
odpowiedziala von Naybor. Wzruszyta ramionami i wstala. - I tak sie
dowiem, czego chce. Liczylam natomiast, ze bedzie sie to dato zatatwic

inaczej niz torturami.



- Torturami?

- Dominikanin nie chce sie do mnie odezwaé ani stowem, wiec
musze mu rozwigzaé jezyk. Myslalam, Zze bedziesz chociaz troche
pomocna, ale najwyrazniej sie mylitam.

Katarzyna sie zachmurzyta.

- Chce z nim porozmawiaé - rzekla.

- Dobrze, ale tylko w mojej obecnosci. - Von Naybor sprawiata
wrazenie, jakby tylko na to czekata.

-Zgoda.

Katarzyna réwniez wstala i w ciezkim, nieprzyjemnym
i przesyconym wrogoscia milczeniu ruszyly w strone katedry
medycyny. Dziewczyne wszystko w tej kobiecie irytowalo, nawet jej
chéd, dynamiczny, ptynny, peten swobody i pewnos$ci siebie. Tak
chodzili mezczyzni - i to przy broni.

Tym razem gwardziSci nawet nie spojrzeli na Katarzyne,
najwyrazniej uznajac towarzystwo von Naybor za wystarczajaca
rekojmie. Hiszpan lezal w napredce wstawionym do pracowni 16zku.
Byt rozebrany do pasa, ale caly korpus mial szczelnie zabandazowany.
Wyraz jego twarzy wskazywal, ze cierpi, ale na widok Katarzyny zasmiat
sie cicho.

- Co pana tak $mieszy?

- Nie chciala przyj$é¢ géra do Mahometa, Mahomet przyszedt do
gory - powiedzial stabym glosem. - Witaj, Katarzyno.

Von Naybor stanela nieco z boku. Katarzyna, ignorujac
sentencjonalne stwierdzenie dominikanina, przystawila sobie krzesto
do t6zka i usiadta.

- Jak sie nazywasz? - zapytala.

- Przedstawialem ci sie przeciez. Erquicia. Dominik Ibéafiez de
Erquicia Pérez de Lete.

- Co robite$ w Hadze?

Spojrzat bystro na agentke stojaca w cieniu.



- Domyslam sie, Ze na obecno$¢ tej damy sie zgodzitas?

- Tak.

- Dobrze wiec, jak uwazasz. Szukalem ciebie.

- Czemu?

- Nie mam pojecia. Taki dostalem rozkaz. Jak zapewne sie
domyslitas, z powodu zesziorocznych wydarzen nasz nowy general ma
do ciebie wyjatkowa stabo$é.

- Nowy general?

- Brat Eugen. Tilenheim.

Katarzyna  wzdrygnela sie na  wspomnienie upiornego
dominikanina, po czym zapytala:

- Co sie stalo?

- A na co wyglada? Dzgnieto mnie w plecy sztyletem.

- Dobrze, ale kto to zrobit?

- To diluga historia, ktéra nie bardzo mam teraz sile i ochote
opowiadaé. Boli mnie.

- Jak udalo ci sie rzucié ten efekt? W Hadze? Nie widziatam dotad tak
silnego dziatania eteromancyjnego, a byte$ pétprzytomny i pétzywy.

- Dla mnie to nie zadne efekty, tylko blogostawienistwa, praeciosum. -
Erquicia prébowat wzruszyé ramionami, ale zasyczat z b6lu. - One nie
sa rzucane przez ludzi. Rzuca je Bdg, na nas. A on nie bywa
potprzytomny - méwit coraz wolniej.

Katarzyna spojrzala na niego wielkimi oczami. Wygladala, jakby
trafil jg piorun. Zerwala sie na réwne nogi.

- Zdrowiej! - rzucila i wybiegta z pokoju.

Erquicia i von Naybor patrzyli za nia, zdziwieni ta nagla rejterada.

- Co ty jej wlasciwie powiedziates?

- Sama pani slyszata. Nic. Chyba teraz gtupio bedzie nadal milczeé. -
Dominik znéw sie u§miechnat.

- Wistocie.

- Ile mam czasu?



- Niewiele. A ja chce sie dowiedzie¢ paru rzeczy, mosci zakonniku.

- Cos$ za cos. Chce przystapic¢ do spowiedzi.

Von Naybor sie zasmiata.

- A skad ja ci wezme ksiedza w srodku Holandii?

- Nie byle jakiego ksiedza. To musi by¢ dominikanin.

- Tym bardziej. Nie ma zadnego w promieniu dwustu kilometréw.

Erquicia parsknat ironicznie. Byl zdecydowany.

- IdZcie na Rozenstraat w Amsterdamie - powiedzial. - W poblizu
kanatu znajdziecie kamienice oznaczona znakiem o$miokata na lewym
rogu budynku. W $rodku znajdziecie punkt przerzutowy zakonu
i przynajmniej dwéch braci dominikanéw, a takze kilka oséb obstawy.
Beda sie bronid.

- Ija mam na to pdjsé? Nie za tatwo sprzedajesz swoich? Przeciez to
$mierdzi putapka na kilometr.

- Powiedzmy, ze moja lojalno$¢ wzgledem zakonu mocno ostatnimi
czasy ostabta.

Von Naybor zabtysty oczy.

- Jezeli usilujesz mnie oszukaé, osobiscie wsadze cie w hiszpariskie
buciki.

- Tylko sie pospiesz. Jak sama powiedziatas, nie mam duzo czasu. -
Zakonnik opad? z resztek sit i osunat sie na poduszki.



Rozdzial VIII

Nie minely nawet dwie godziny, odkad przekroczyli bariere, gdy Séjka
prysnal. Zatrzymali sie na post6j, spowodowany w réwnej mierze
gtodem, co tym, ze Schenk ledwo trzymat sie w siodle. Gdy Klaus zajat
sie przygotowywaniem positku, Lysy poszedt sie odlaé, a trzeci grzebat
sobie w bucie, Séjka bezbtednie wyczul moment. Zrzucil poluzowane
nie wiadomo kiedy wiezy i dat dyla do lasu, co zajelo mu moze dziesiec¢
sekund. Schenk widzial to wszystko jak przez mgle. Ku jego
zaskoczeniu, przymusowi towarzysze kompletnie sie nie zmartwili
ucieczka Séjki, chwile tylko pokleli i wrdcili do gotowania.

Stato sie oczywiste, ze tego dnia Schenk nie ujedzie juz dalej. Rana
bolala i palita zywym ogniem, zakrwawiony opatrunek byt rozgrzany
jak piec, a najemnik goraczkowal coraz bardziej i zaczal troche
majaczyé. Nakarmili go, rozwiazali, polozyli na wojtoku i najzwyczajniej
na $wiecie oddali sie grze w karty. Ranny usitowal stuchaé ich rozméw,
ale po pierwsze, nie wynikalo z nich nic ciekawego - dotyczyly
wylacznie rozgrywki - a po drugie, na dluzsza mete okazal sie na to zbyt
ostabiony. W zwiazku z powyzszym nie moégt nawet marzyé o péjSciu
w §lady S6jki. Rychto zmorzyt go sen.

Nastepnego ranka poczul sie juz znacznie lepiej. Goraczka spadta,
zdotal usiasé i wstaé. Nie pierwszy raz byt ranny, wiec wiedzial, ze jego
organizm przezwyciezyl szok i teraz, jezeli nie wda sie zakazenie, czeka
go juz tylko gojenie i dluga rekonwalescencja. Réwniez kLysy,
obejrzawszy rane podczas zmiany solidnie przesiaknietego opatrunku,
wyrazit zadowolenie z jej stanu. Bez zwloki, a nawet w lekkim
pospiechu, wsadzili Schenka na Burze i ruszyli dalej. Po paru
kilometrach kluczenia miedzy drzewami dotarli do goscirica. Najemnik
znal te trase: wjechali na gtéwny trakt do Wiirzburga.



Klaus gwizdal wesoto. Schenk uznal, Ze jego dobre usposobienie
moze by¢ niezla okazja do tego, by czego$ sie dowiedzieé.

- Spieszy sie nam gdzies?

- Spieszy, nie $pieszy — odparl wesoto tamten. - Po prawdzie to nie,
ale teskno do braci. Dawno nie byliSmy w domu.

- Czyli w Wiirzburgu?

Brak odpowiedzi.

- Znam te droge, to goSciniec z Ansbachu. Nie ma innego miasta na
trasie.

- No to po co pytasz, skoro znasz odpowiedz?

Schenkowi chwile zajeto przetrawienie tej riposty.

- A co wy - burknat - z tymi braémi, zakonnicy jestescie?

Klaus zachichotat.

- Nie. Spotkales juz chyba czarujacych zakonnikéw, wiec
powiniene$ wiedzieé, ze raczej nas nie przypominaja. Nie, my jesteSmy
po prostu bractwem. Bractwem Roézanego Krzyza, zeby byd
precyzyjnym. Ksiestwo to od niedawna nasze ziemie.

- Ksiestwo, czyli to, co wewnatrz Bani?

- Ano. Jak wiem, wcze$niejszym posiadaczom tych ziem, zwlaszcza
twojemu szefowi, sie to nie spodobalo, ale ani oni, ani my nic na to nie
poradzimy. To wola Boska.

- Bdg stworzyl bariere?

- My, z Boska pomocg i wola. Zreszta jestem pewien, ze profesor...
ze Andreae powie ci wszystko, co bedziesz chcial wiedzieé.
Niesamowicie lubi gada¢ o swoim dziele, jak dla mnie nawet troche za
bardzo, ale on tu jest Pierwszym Wystannikiem, a nie ja.

- Andreae? Kto to? I co to za Pierwszy Wystannik?

- Zobaczysz. - Klaus mrugnat do niego i przyspieszyl.

Schenk zrezygnowat z dalszej indagacji, bo poczut, Ze przy szybszym
tempie robi mu sie niedobrze.



W ciagu swojego dwudziestokilkuletniego Zycia zdazyl zjezdzi¢ cate
Niemcy wzdluz i wszerz - Wiirzburg rdéwniez. Kiedys, jeszcze
z Krauzem, pomagali przez pdt roku utrzymaé porzadek na granicy
z Fulda, biskup dobrze placil, robota byla latwa - polegata gtéwnie na
oszukiwaniu kupcéw na mycie i oblapianiu panienek w karczmach -
mieli wiec czas rozejrze¢ sie po okolicy. Wiirzburg, Fulda, Bamberg
i Moguncja, jako biskupstwa polozone w samym centrum Niemiec,
zawsze mialy ciezko: kazdy z okolicznych ksigzat nieustannie usilowat
wykroi¢ dla siebie jakis$ kawatek zsekularyzowanego tortu, a w dodatku
przez ziemie te szla kazda armia maszerujaca z pdinocy na potudnie
albo ze wschodu na zachdéd i odwrotnie.

Poniewaz jednak od p6t roku zadne wojska wejs¢ na teren Bani nie
mogly, wszedzie dalo sie zauwazy¢ s$wieze slady napraw, ktére
nieuchronnie nadchodza po kazdej wojnie. Schenk dostrzegt ledwie co
ubita ziemie w miejscach, w ktérych wozy rozjechaly gosciniec,
odbudowane tartaki i smolarnie na polanach w poblizu drogi, pola
Scietych drzew, ktére poszly na domy i mosty. Gdy przejezdzali przez
pierwsza na trasie wies, az milo bylo popatrzeé: w niskim, jesiennym
stoicu nowe chaty lénily jasnym drewnem, stare - porzadnie
zrobionymi latami, a po drodze tazily kury, swinie i grzeczne - a wiec
najedzone - psy. Tak spokojne wioski Schenk widziat jedynie na granicy
Szwajcarii. Zauwazy! jednak, ze chtopi zachowywali sie nietypowo - co
prawda chodzili pro$ciej i jakby wolniej niz ich pobratymcy z miejsc
wciaz ogarnietych wojna, ale na ich widok pierzchali natychmiast,
chowajac sie w chatach i gumnach. Poza tym kmiecie w Niemczech
wlasciwie we wszystkich rejonach mieli zwyczaj przyczepia¢ do sukman
ozdoby, a ci nie nosili zadnych, w dodatku same stroje byly identyczne
i o dziwnie workowatych krojach.

- Co oni tacy przestraszeni, jak przepiorki?

- Nie przywykli jeszcze do nowych porzadkéw. Ale przywykng -
odpart zagadniety Lysy. Péilnocna melodia jego glosu dziwnie nie
pasowata do tego krajobrazu srodkowych Niemiec.



- Jeste$ z Meklemburgii? - drazyt Schenk.

- Ano, z samego Schwerin. A ty pewnie gdzie$ z Nadrenii?

- Kleve.

- No i widzisz, obaj daleko od domu, ale i obaj na taskawym chlebie.
Chociaz ty sie swoim juz raczej nie nacieszysz.

- Wydajecie sie naprawde przekonani, Ze sie stad nie wydostane...

- Bo sie nie wydostaniesz. Nie ma jak, chyba ze zmusisz kogos, zeby
ci pomdgl, a na to szansy nie ma. Twoj kolezka tez tu utknal, jak ten
szarak-gracz w sidle, co to jeszcze nie wie, Ze biega na sznurku.

- Skoro tak méwisz...

- Widze, Ze watpisz, ale przekonasz sie sam. Tymczasem patrz, to
juz Wiirzburg!

Faktycznie, gdy wjechali na szczyt wzgdrza, ujrzeli w oddali biate
wieze twierdzy Marienberg. Schenk sie zamyslit. Z informacji
dawkowanych mu przez porywaczy nie potrafit utworzy¢é zadnego
w miare sp6jnego obrazu tego, co wlasciwie dzieje sie wewnatrz Bani.
Nigdy nie slyszal o zadnym rézanym krzyzu, a juz tym bardziej
o ksiestwie ani ksieciu rézanego krzyza, nie wiedzial tez, co jego
przymusowi towarzysze podrdzy maja na mysli, gledzac o braterstwie
i nowych porzadkach. Nie martwil sie tym jednak, bo wiedziatl, Ze to nie
sq sprawy na jego glowe i Ze zajmie sie tym prawdopodobnie sam ksiaze
Wilhelm, gdy tylko znajda sposéb, zeby przesta¢é mu wiadomo$é,
a gadanine o tym, ze wydostac sie z Bani nie da, puszczal mimo uszu -
skoro tamci mogli, to on i Séjka tez moga. Nie martwil sie tez
zniknieciem towarzysza, bo wiedzial, Ze ten nie opusci go w potrzebie.
Zreszta nawet gdyby chcial, musialby sie gesto tlumaczyé przed
Myliusem, a moze i Wilhelmem, co wlasciwie stalo sie z Schenkiem
i czemu wrécil bez niego.

Najemnika frapowatlo co$ zupelnie innego.

Gdy tu bywal, kraj znajdowal sie w oplakanym stanie: popalone
chaty, zniszczone goscince, sypiace sie zamki, samo miasto Wiirzburg
za$ biednialo z kazdym rokiem od poczatku wojny. Teraz najwyrazniej



karta sie odwrdcita, bo okolica okazata sie cicha, spokojna i zadbana,
tak jakby pét roku odciecia od reszty swiata okazalo sie zbawienne dla
tej udreczonej ziemi. A jednak podskérnie dalo sie w tym spokoju
wyczué¢ co$ niepokojacego, upiornego, co Schenkowi bardzo sie nie
podobato, a z czym nigdy wczesniej w zadnym miejscu sie nie spotkat.
Bylo w nim co$ z grobowej ciszy i miato sie wrazenie, ze zblizajaca sie
wielkimi krokami zima, gdy juz owinie $niegiem okolice, nigdy nie
ustapi, na zawsze zamrazajac ten kraik w dziwnej pustce. Najemnikowi
daleko byto do romantycznych, poetyckich rozmyslari i metafor, ale
wyczuwal ten klimat podskérnie i denerwowato go to.

Ta osobliwa atmosfera bynajmniej nie znikneta, gdy wjechali do
miasta. Straznicy przy bramie zasalutowali Klausowi uderzeniem
w piers - co wskazywalo, Ze Schenka najwyrazniej porwal nie byle kto -
ale sama brama nie stala otworem. Wzmocniona krata, trwala
zatrzasnieta na glucho; musieli poczekaé, az we wnetrzu koregardy
przestawia wszystkie wajchy mechanizmu i dopiero wéwczas wielkie
wrota otworzyly sie ze zgrzytem.

Na ulicach miasta nikt nie zwracal na nich specjalnej uwagi, ale
najemnikowi nie umknelo, ze dzialo sie tak nie dlatego, ze wmieszali
sie w tlum - wprost przeciwnie, jadac na koniach, bardzo sie
wyroézniali - ale poniewaz przechodnie usilowali na nich nie patrzeé.
Jeszcze dziwniejsze okazalo sie to, ze ulice byly schludne i czyste, wolne
od $mieci czy konskiego tajna, ktére stanowily przeciez nieodlaczny
element krajobrazu kazdego miasta. Wiekszos¢  zakladow
rzemieslniczych stala zamknieta albo miata zamalowane lub zdjete
szyldy. Mieszczanie i chlopi, chociaz zajmowali sie swoimi sprawami -
udawali sie w strone targowisk, rozmawiali, siodiali konie - sprawiali
wrazenie niespokojnych i sterroryzowanych. Wszystko to zrobilo na
Schenku dos$¢ ponure wrazenie.

Spodziewat sie, ze pojada na zamek, ale Klaus najwyrazniej miat
inne plany. Przejechali przez most, wzmocniony dodatkowymi



posterunkami i pilnowany przynajmniej przez tuzin chlopa, po czym
skierowali sie w strone uniwersytetu.

- Gdzie jedziemy?

- Cos$ ty taki niecierpliwy? Zobaczysz.

Gdy mineli wspaniale zdobiong brame przybytku nauki i edukacji,
ktéry dziwnie onie$mielal ledwo umiejacego czyta¢ Schenka,
blyskawicznie obskoczyto ich kilku parobkéw, ktérzy odebrali od nich
konie i zaprowadzili je do stajni. Nastepnie poprowadzono miodziana
dziedzincem do wielkich, debowych drzwi, w ktére Klaus zastukat
kotatka. Otworzyl im wysoki, szpakowaty, mezczyzna, caly ubrany na
czarno.

- A c6z to, Klaus? Sam wej$¢ nie umiesz?

- ZlapaliSmy go na drodze do Bamberga. To agent Wilhelma
Heskiego, weszyt za nami, jest ranny. Co z nim zrobié¢?

Najwyrazniej nie uznat za stosowne wspominad, ze agentéw bylo
dwdch, co na swéj sposéb bardzo rozbawito Schenka.

- No jak to co? - zachnat sie tamten. - Do turmy i dalej sie zobaczy.
Sam nie mogtes rozkazac? I nie mitrez, bo Andreae czeka na raport.

Klaus popatrzyt na Schenka i wzruszyl ramionami, jakby chciat
powiedzieé: ,Przykro mi, stary, sam widzisz”, po czym machnal na
dwdch pozostatych i wszedt do srodka. Stein i Willi popatrzyli po sobie
w milczeniu, po czym zaprowadzili najemnika w przeciwnym kierunku,
nieopodal stajni. Mtodzian dostrzegt zejScie pod ziemie, najwyrazniej
do piwnicy.

- I co, tak mnie po prostu wpieprzycie pod ziemie? Panowie,
badzmy powazni - usitowal ratowaé sytuacje, ale tamci nie dali sie
wciagnaé w zadne dyskusje.

Poprowadzili go schodami w dél, po czym bez zadnej zenady
wprowadzili do pomieszczenia na koncu korytarza, zdjeli wiezy
z prawej reki, wyszli i zatrzasneli drzwi. Ani jeden, ani drugi nie
odezwal sie przy tym stowem. Gdy tylko zgrzytnela za nimi zasuwa,
Schenk zaklal, bardzo szpetnie. Wcale nie usmiechalo mu sie gnié



w wiezieniu, zwlaszcza ze $wiezg rana i reka na temblaku. Jak to jednak
zwykle bywa, gdy wtraca sie kogo$ do ciemnicy, nikt go o zdanie nie
pytat.

Pokéj, w ktérym sie znalazl, z cala pewnoscig nie zawsze pelnit
funkcje celi, byt na to po prostu za duzy - od $ciany do $ciany Schenk
zdotat zrobi¢ trzy-cztery duze kroki. Nie mogt tez stuzy¢ jako piwnica
na wino czy spizarnia, bo pod sufitem mial okienko, wychodzace na
ulice na zewngatrz uniwersytetu. Jego pierwotne przeznaczenie nie
miato jednak specjalnego znaczenia - w tym momencie ubogie
umeblowanie, na ktére sktadaty sie dluga tawa i drewniane wiadro na
nieczystosci, wskazywalo wyraznie, ze jest to cela i tyle. Ciezkie, okute
drzwi z wizjerem i solidna krata w oknie réwniez nie pozostawialy wiele
watpliwosci. Ale w pewnym sensie warunki okazaly sie luksusowe, bo
na pryczy lezal siennik i nawet nie byl zgnily, a okienko gwarantowato
catkiem sporo $wiatta. Schenk westchnal. Poczul, ze rana znowu
zaczyna mu dokuczad, wiec z braku lepszego zajecia polozyt sie na
pryczy i bardzo szybko zasnat. Skoro juz czeka, co mu los przyniesie, to
dobrze to robié¢ wyspanym.

W ciagu nastepnych dnia i nocy nikt sie nie zjawil i Schenk zaczat sie
zastanawiacd, czy o nim aby nie zapomniano. Przez okienko pod sufitem
widzial uliczny ruch, ktéry draznit go do niemozliwosci swoja
normalnoscig i niedosiegalna bliskoscia. Oczywiscie nikt nie reagowat
na jego ostrozne syczenie ani nawet - gdy troche sie os$mielil -
chamskie okrzyki. Przechodnie po prostu mijali jego cele, czasem tylko
przyspieszajac kroku. Przez te pierwsza dobe co chwila przysypiat,
starajac sie oszczedzal¢ organizm; dokuczaly mu gitéd i pragnienie,
a rana bynajmniej nie doskwierata od tego mniej. Marzyt o kojacej bl
masci Lysego. Od doby nic nie pit i gardio pulsowalo nieusmierzona
tesknotg. Zdesperowany, zlizat z krat okna rose, ktéra zebrata sie tam
o Swicie. Za pomocg oderwanego od siennika kawatka materiatu
probowat pozyskac troche wilgoci z zimnych kamieni, ale nic z tego nie
wyszlo. Coraz trudniej byto mu zebraé mysli.



Wreszcie, pod koniec drugiej doby, gdy nie czul juz ani uplywu
czasu, ani wlasnej desperacji - mdgt mysleé tylko o wodzie i jedzeniu -
drzwi otworzyly sie ze zgrzytem, budzac go z niespokojnej drzemki. Do
pomieszczenia wszedt Klaus wraz z jakim$ innym mezczyzng, na
ktérego najemnik w ogoéle nie zwrdcit uwagi.

- Pi¢ - wychrypiat Schenk, podnoszac sie na pryczy.

Na szczescie nie musial sie powtarzaé. Klaus podszedt do niego,
odkorkowal niesiony buklak i ostroznie wlal odrobine wody do ust
najemnika. Wydala sie Schenkowi najwspanialsza rzecza, jakiej
kiedykolwiek prébowal, wiec pil, az zaczat sie krztusic. Zakrecito mu sie
w glowie i opadl z powrotem na siennik. Porywacz z trudem wmusit
w niego kilka tyzek cienkiego rosotu i kawatek chleba, po ktérych
zoladek podszedt Schenkowi do gardia. Rozkojarzony i majaczacy,
najemnik znowu zapadl w drzemke.

Gdy sie obudzil, za oknem juz ciemnialo, wiec cela pograzona byla
w pétmroku. Na krzesle posrodku pomieszczenia siedziat otyly, brodaty
mezczyzna o wysokim czole i blyszczacych oczach, ubrany w granatowy
kubrak i pludry w tym samym kolorze. Swiatlo odbijalo sie
w miedzianych sprzaczkach jego butéw. W rekach trzymal jakas
ksigzke, ale nie czytal jej - po prostu gapil sie na Schenka,
podnoszacego sie na tokciach. Bez stowa wskazal najemnikowi stojacy
obok tawy dzban z woda. Mlodzian usiadl, zasyczat z bdlu i z ulga
przywarl wargami do naczynia. Gdy skonczy! pié, nieznajomy zapytat:

- Myslates kiedys o zbawieniu?

Schenkowi pytanie wydalo sie tak abstrakcyjne, Ze uznal, Ze
z powodu goraczki i glodu sie przestyszal, a goscia sobie wymyslil. Nie
uznat za stosowne odpowiedzieé, bo rozmawianie z wlasng halucynacja
wydato mu sie glupie.

- Na pewno myslates - rzekt po chwili milczenia tamten.

- Zdarzylo mi sie - mruknal Schenk, opierajac ciemie o zimng
$ciane i przymykajac oczy. To chyba jednak nie byta halucynacja.



- Pytanie, czy myslale§ o swoim osobistym zbawieniu, czy
o zbawieniu calego gatunku czlowieczego? Nie odpowiadaj, nie trzeba.
Wiem przeciez, ze o swoim. To naturalne. Kazdego z nas najbardziej
interesuje jego wiasna dusza i jego wlasny los, a takze sad, przed ktérym
my sami staniemy. Ale co z reszta? Czy bedziemy zbawieni pojedynczo?
Czy nasze zycie jako wspdlnoty nie bedzie miato wptywu na osad Jezusa
Chrystusa? Jak sadzisz?

Schenk w gruncie rzeczy nie sadzit. Deklarowatl sie jako luteranin,
na szyi nosit mosiezny krzyzyk zdobyty na kim$ w walce, ale jego zycie
religijne ograniczalo sie do okazjonalnych modlitw oraz - niegdy$ -
trwozliwego i zabobonnego leku przed sitami nieczystymi,
charakterystycznego dla zolnierzy, zwykle bardzo przesadnych. Odkad
jednak stuzyt u Wilhelma i napatrzyl sie na rézne cuda, zupetnie stracit
respekt zar6wno wobec Boga, jak i Szatana, w zasadzie zupelnie
porzucajac jakakolwiek refleksje na ten temat. Wiedzial niby, ze cala ta
wojna wlasnie o to sie toczyla, ale wiedzial tez, ze jest to powdd de iure,
natomiast de facto byl on taki sam jak w kazdej innej wojnie - chodzito
o pieniadze, wladze i ziemie. W zwigzku z tym nagabywanie
tajemniczego rozmdéwcy wydato mu sie dosé kuriozalne, bo o ile Schenk
nie watpil, ze czeka go po $mierci jakis osad, o tyle nie bardzo sie nim
przejmowal za zycia. Nie wiedzial, co mégiby odpowiedzie¢, wiec
milczat.

- Widze, ze niewiele uwagi do tej pory poswiecales temu
zagadnieniu - rozszyfrowal go tamten. - No c6z, skoro juz tu trafites, to
bedzie musiato sie zmienié. Wczesniej straci swe zycie na szukaniu
i $ledzeniu nas, niz nas znajdzie ten, kto chcialby mieé¢ udzial
w dobrodziejstwach bez zgody Boga.

- Co masz na mysli?

- Ze nie dotartbys az tu, gdyby taka nie byla wola Ducha Swietego.

- Nie dotartbym tu, gdyby twéj podwladny mnie tu nie
przyprowadzit.



- Klaus? Och, Klaus, jak my wszyscy, jest tylko marionetka w rekach
Pana. Czy to, co sie tu dzieje - brodaty zakreslit ruch reka - wyglada ci
na plan czlowieka?

- Latwiej byloby mi odpowiedzied, gdybym wiedziat, co tu sie dzieje.

- Och, to akurat bardzo proste. Ale na odpowiedz bedziesz musiat
troche poczekaé. Tymczasem czekam na twojg: jak sadzisz, czy
bedziemy zbawieni pojedynczo?

Schenk nie bardzo wiedzial, co odpowiedzied.

- Yyy... no, chyba tak - odparl zmieszany.

- Na podstawie swoich indywidualnych grzechéw?

- No tak.

- A zatem kazdy z nas stanie przed Jezusem Chrystusem w skrytosci
swojego sumienia? A jak tam twoje sumienie, najemniku?

- Trzyma sie.

- Nie jestes$ chyba bezgrzeszny?

- Oczywiscie, ze nie. Co to wlasciwie jest? — poirytowal sie w koricu
Schenk. - Przestuchanie? Kazanie w kosciele? Jestes pan duchowny?

- Po prostu ciekawi mnie ta rozmowa. Ciebie nie?

- Nie bardzo.

- W takim razie poczekam, az zacznie cie interesowaé wiasna
dusza. - Nieznajomy wstal nieoczekiwanie. - Krzesto ci zostawiam.
Wybacz warunki, w ktérych musisz przebywad, ale na razie to
konieczne. Dopilnuje, zebys wiecej nie gtodowal. Do zobaczenia.

Odwrdcit sie, chowajac ksiazke za pas, wyszedl z celi i trzasnat
drzwiami. Zabrzmialy zamki i zasuwy.

*

Gdy drewnianym trzonkiem 1lyzki wyskrobywal na S$cianie kreske
oznaczajacg szosty dziern uwiezienia, drzwi otwarly sie ze zgrzytem,
mimo ze nie byla to jeszcze pora na posilek. Stanal w nich ten sam
korpulentny mezczyzna, ktéry wezesniej przepytywat go z eschatologii.



Przez tych kilka dni Schenk zdazyl sobie przemyslec to i owo. Gruby
dotrzymat stowa i najemnik rzeczywiscie dostawal codzienna porcje
jedzenia i wody, kilka razy pojawili sie tez rézni osobnicy, zeby zmienié¢
mu opatrunek i nasmarowaé rane, ktéra wygladala coraz lepie;j.
W zwiazku z powyzszym doskwieralo mu tylko jedno - okropna nuda.
Uznal, ze gdy ,kaznodzieja”, jak zaczat w myslach nazywad tamtego
z ksiazka, przyjdzie ponownie, to zagra w jego gierke - najwyrazniej
bylo to niezbedne do wyplatania sie z tej do$¢ niefortunnej sytuacji,
w ktdrej najemnik sie znalazt. Dlatego widzac znajoma brode, porzucit
lyzke i usiadl na pryczy, zostawiajac krzesto gosciowi. Przez okienko
wpadaly jasne promienie potudnia.

- I co? - zapytal tamten. - Zastanowite$ sie nad tym, o czym
rozmawiali$my?

- Tak.

- Jestem bardzo ciekaw.

- Bedziemy zbawieni pojedynczo. Za swoje indywidualne grzechy.
Nie odpowiadamy za to, co robig inni.

- Swigta prawda. Ale co z grzechami, ktére wynikly z winy innych?

- To znaczy?

- Zdarzyto ci sie kiedy$ kogos zabi¢?

- Oczywiscie, jestem Zolnierzem.

- A czemu nim zostales?

Schenk sie zmieszat. Nigdy sie nad tym nie zastanawial, Zolnierstwo
bylo dla niego jak powietrze - stanowilo integralng czes$¢ jego
osobowosci. Nigdy nie brat pod uwage innej kariery zyciowej. Milczal,
szukajac odpowiedzi; domyslal sie, Ze proste ,tak wyszlo” raczej nie
zadowoli rozméwecy.

- Przygarneli mnie najemnicy - odpowiedzial w korcu
z wahaniem - ktérzy wyszkolili mnie na zoinierza.

- Ot6z to. A wiec splamite$ sie grzechem zabdjstwa przez to, Ze inni
cie do tego naklonili, czy nie?



- No, w pewnym sensie... Moze... - Schenk nie czul sie komfortowo
w czasie tej rozmowy. Az do tej pory nie interesowaly go te sprawy, a nie
lubit niespodzianek, szczegdlnie gdy dotyczyly jego samego. — Ale to nie
ich wina. Moja tez nie, bo nie wiedzialem, Ze mam inne wyjscie.

- Otéz to. W tym momencie utrafite§ w sedno. ,Nie wiedziatem”.
Grzech, mosci zolnierzu, bierze sie z niewiedzy, z niepewnosci co do
zasad, ktdre rzadza swiatem naturalnym. Kto zyje w zgodzie z nim, zZyje
w zgodzie z przykazaniami Bozymi i tym samym dostapi zbawienia.
W drodze zapytales Klausa, czym jest Ksiestwo Roézanego Krzyza,
prawda? Otdz jest miejscem, w ktérym ludzie zyja zgodnie z prawem
naturalnym, powodowani wiedzg i madroscig, nagromadzonymi przez
lata istnienia naszego $wiata. Co za tym idzie, dzieki wiedzy
i o$wieceniu nie powoduja sie nawzajem do grzechu i sami tez, jak
mozna sie domyslié, nie grzesza. Ziemie, na ktére trafites, sg zalazkiem
Szdstej Epoki, po ktdrej zapanuje Krélestwo Boze.

- Czyli faktycznie jestescie zakonem?

- Bractwem - poprawil tamten, ale bez nacisku. - JesteSmy
zgromadzeniem ludzi, ktérzy jako pierwsi, dzieki Boskiemu
blogostawienistwu, zrozumieli, skad wieje wiatr i jak go zebrac. A reszta
to ci, z ktérymi dzielimy sie tg wiedza.

- A Bania? Co to jest?

- Bariera? To logiczna konsekwencja tego, ze swiat nie jest gotowy
na to, co chcemy mu przekazaé. Gdybysmy jej nie postawili, w ciagu
paru miesiecy zjawilyby sie tu zastepy papieskiego antychrysta lub
zagubionego kréla Szwecji, aby ukrdci¢ nasze zamiary, a tym samym
spowolni¢ wykonanie planu, ktéry sobie zamierzyliSmy. Ani mi sie
widzialo uzerad z tymi, ktérzy nie rozumieja, bo wiem, ze zrozumieja -
kiedys$. Tymczasem wybralismy izolacje, a bariere zdejmiemy, gdy oni
i my bedziemy na to gotowi. Co nastapi zreszta rychlej, niz mozna sie
spodziewad. Stworzenie jej nie poszlo zreszta tak latwo, jak sie
spodziewaliSmy. Zastanawiale§ sie pewnie, dlaczego ma tak



nieregularny ksztalt. Otéz poczatkowo miata byé sfera, figura
doskonata, ale Bég wida¢ chciat inaczej.

Innymi slowy, zjebali sprawe, pomyslal Schenk, ktérego cala ta
dyskusja zdazyta kilkukrotnie zaskoczy¢, wciaz jednak nie podszyta go
bojaznig wzgledem Boga, jak chyba chciatby myslec jego rozmdweca.

- Nie uwazacie, ze uzywanie malefistyki moze sie nie spodobaé
Bogu? To czesciowo szatanska sztuka.

Tamten parsknal.

- ,Malefistyka”, c6z za nazwa! Czué, ze twdj wladca, Wilhelm, jest
pod silnym wplywem Szweddw. Nic dziwnego, przeciez zawdziecza im
niemal wszystko. Zareczam jednak, ze szwedzka doktryna zwigzana
z magia jest absurdalna. Nic, co istnieje naturalnie, nie moze by¢ zle
samo w sobie. Zto to nieobecno$¢é Boga. Magia, bo to jest magia, panie
zolnierzu, nie ma co sie oszukiwa¢ ani bawi¢ w pétstéwka i eufemizmy,
jest czyms, co nalezy zrozumied i wykorzystaé, aby zblizyé nas do
Chrystusa, a nie jakas$ diabelska sztuczka, ktéra zesle na nas wieczne
potepienie, jak sadza na Pdinocy. Do podobnego wniosku doszli
dominikanie, ale oni prébuja nagia¢ swiat do wlasnej woli, my zas
odwrotnie, przeksztalcamy go tak, abySmy mogli stluzy¢ mu jak
najlepiej. O czym zreszta niebawem sie przekonasz. Tymczasem
odpoczywaj. Umiesz czytac?

Schenk, nie chcac wyjs$é na idiote, pokiwatl gtowa, chociaz z literami
wecale nie szto mu najlepie;j.

- W takim razie zostawiam ci Biblie. - Brodacz polozyt na krzesle
ksiege wyciagnieta zza pasa. — Wréce za kilka dni.

- Czekaj! Kim ty wiasciwie jestes?

- Nazywam sie Johan Andreae. Bywaj.



Rozdzial IX

- Laudetur Iesus Christus, bracie - powiedzial do przestraszonego,
chudego dominikanina, ktérego przyprowadzila mu von Naybor. -
Wybacz, ze Sciagnatem cie tutaj w tak, hm, bezceremonialny sposéb,
ale jak sam widzisz, potrzebuje spowiedzi i ostatniego namaszczenia,
a nowa regula nakazuje, ze musi to zrobi¢ inny dominikanin. Mam
nadzieje, ze sie nie gniewasz. Otrzymalem gwarancje, ze bedziesz mogt
odejsé wolno i licze na to, ze pani von Naybor dotrzyma stowa. Musisz
sie nachyli¢, nie moge méwic gtosniej. Rana bardzo mi dokucza. Albert
chyba celowal w watrobe albo w serce, tylko braklo mu doswiadczenia.
Ale nie uprzedzajmy faktow.

Urodzitem sie na pograniczu kraju Baskéw i Navarry, u podnéza
Pirenejow. To byta piekna, odludna okolica, petna ukrytych Sciezek
i stonecznych pastwisk, po ktérych chodzilem od dziecka, bo moi
rodzice hodowali bydto, ktére wypasalem od szdstego roku zycia. Zeby
dojs¢ na pastwiska, trzeba bylo przegonié¢ krowy przez pola arbuzéw
tak, zeby ich nie zadeptaly. To wcale nie bylo latwe i nie zawsze sie
udawato, a jesli sie nie udalo, szedtem spaé bez kolacji. Nie byta to zbyt
skuteczna kara, bo jesli zwierzeta zdeptaly krzaki, mozna z nich bylo
bez zalu zebraé¢ zmiazdzone owoce i zje$é, a potem umy¢ rece
w strumieniu. Z dziecinstwa pamietam jeszcze las fallas - ognie
przesilenia zimowego. We wszystkich okolicznych wioskach ludzie
gromadzili sie, rozpalali wielkie ogniska i modlili sie o dobre plony.
Pamietam ich zielono-czerwone stroje, kolorowe kokardy dziewczat
i $ciany ognia, ktére wydawaly sie siegaé nieba. Pamietam tez romanski
koscidtek w naszej wsi, maly, ciemny wewnatrz, chlodny nawet
w najgorszy skwar - dzi§ wiem, ze bardzo stary, ale wtedy tylko to
przeczuwalem.



Pamietam tez, oczywiscie, kiedy pierwszy raz zobaczytem klasztor
San Telmo. Stal, przysadzisty, jakby schowany wewnatrz Géry Swietego
Sebastiana. Ojciec przywiézl mnie tam, gdy miatem dziesie¢ lat.
ByliSmy dos$¢ zamozna rodzina, niczego nam nie brakowalo, ale miatem
piecioro rodzenstwa i co$ trzeba byto ze mng zrobié. Nigdy nie mialem
o to zalu do ojca, no, moze troche. Oczywiscie wolalbym sam
zdecydowaé o swojej przysziosci, ale przeciez i tak wszystko lezato
zawsze w rekach Boga. Skoro mialem trafi¢ do zakonu, trafitbym do
niego tak czy inaczej. M6j nowicjat tez byt raczej sielankowy. Bylem
spokojnym dzieckiem, stronilem od réwiesnikéw i nastrdj powagi,
pracy i modlitwy odpowiadal mi w zupelnosci. Szybko okazalo sie, ze
mam smykaltke do ksiag i dar wymowy, wiec preceptorzy przepowiadali
mi wielka przyszlosé. Kolegami sie nie przejmowalem; wolalem
podziwiaé wspaniala rzezbe arkad niz ich dzieciece wyglupy.
W pewnym momencie jednak, jak chyba kazdy, zapragnalem ich
akceptacji. Ukradlem z kuchni worek jablek i podzielilem sie ze
wszystkimi chiopcami z nowicjatu. Gdy nasz preceptor zapytal, kto to
zrobil, doniesli na mnie bez chwili wahania. Chcieli mi dokuczy¢ za to,
ze wyprzedzalem ich w nauce. Chodzitem dwa tygodnie o chlebie
iwodzie. Zapamietalem te lekcje do$é dobrze.

Tuz przed tym, jak przyjatem $wiecenia, dopuscilem sie moze
najgorszego grzechu tego okresu swojego zycia, a zarazem jedynego,
ktérego nie zaluje - =zaleglem z kobietg. Nazywala sie Barbara
i przynosita do klasztoru arbuzy. Pachniala nimi, moze to dlatego?
Kojarzyla mi sie z dzieciistwem. Po tylu latach nie pamietam nawet, jak
to doktadnie sie stalo, ale pamietam cieplo jej warg. Nikt nas nie zlapat,
sam sie przyznalem, przez wyrzuty sumienia. Przeor byl wsciekly, ale
wyrozumialy. W ramach pokuty nakazal mi bosa pielgrzymke do
Santiago de Compostela. Poszedlem. Wizyta w katedrze byla duchowym
przezyciem, ale mniejszym, niz sadzitem. Przez chwile zastanawialem
sie, czy w ogole wracaé do klasztoru. O wiele wieksze wrazenie zrobita
na mnie sama droga. Szedlem péinocnym szlakiem, wzdiuz Atlantyku.



Kamienie klujace mnie w bose stopy, wiatr w uszach i krzyk mew
zapamietalem na zawsze. Bylem sam, swobodny, wiedziony tylko misjgq.
To chyba wtedy zrozumiatem, ze chcialbym podrézowaé. Przede
wszystkim jednak zrozumialem, Ze nie ma czego$ takiego jak kary
i nieszczesliwe wypadki - kazde zlo, ktére nas spotyka, jest préba
Chrystusa, ktéra ma nas czego$ nauczy¢. Gdy uswiadomisz to sobie,
nigdy juz nie bedziesz sie bat sit zla. Polecam to przemysleé. Miatem
szczescie, ze ta prawda dotarta do mnie tak wczesénie.

Po powrocie do San Telmo przyjatem $wiecenia diakoriskie
i powiedzialem przeorowi, ze chcialbym zostaé misjonarzem. To
wigzalo sie oczywiscie z mndstwem nauki. Nie tylko w klasztorze, ale
tez na uniwersytetach - w Salamance, Barcelonie, Madrycie, Walencji.
Zjezdzitem kawat kraju. Gdy na zaproszenie Orderu Chrystusowego
udatem sie do monasteru w Tomarze, poznalem tam brata Sebastiana,
Portugalczyka. Byt bibliotekarzem, a zanim wstapil do zakonu, walczyt
w bitwie pod Lepanto, gdzie stracil oko i kawalek ucha. Mial chyba ze
sto lat i niechetnie rozmawial z kimkolwiek, ale do mnie zapatal, nie
wiem czemu, sympatia. Powiedzial mi kiedy$: ,Bedziesz
dominikaninem, a wiec kims, kto duzo wie. Pamietaj, ze wiedza to
przywilej. Dziel sie nig chetnie, ale tylko ta, ktéra jest wiedza
powszechna. Gdy juz ja przekazesz, nie méw nic. Tylko ten jest uwazany
za medrca, kto wie co$ ponad to, co wyjawil”. Byl wierny tej dewizie.
Mimo moich btagan, nigdy nie przekazat mi wszystkiego, co wiedzial,
a przynajmniej tak twierdzil. A jednak nauczylem sie od niego
mnoéstwo. Wyjechatem z Tomaru dopiero, gdy zmarl. Szczerze po nim
plakatem. Krzyz, ktdry nositem, dostatem od niego. Pono¢ zrobiony jest
z drzewa sandalowego ze zniszczonej tureckiej galery. Zgubitem go
gdzie$, gdy otrzymalem te rane.

To byt dobry czas. Uczylem sie pilnie, studiowalem Arystotelesa
i Platona, Swietych Tomasza i Bonawenture, czasem - w tajemnicy -
zapuszczalem Zurawia w pisma protestanckie, zeby zobaczyé, z czym
przychodzi nam sie mierzy¢. Moja wiara utrwalata sie i krzepla, gtéwnie



przez Swietego Augustyna, w ktérego rozterkach rozpoznawalem swoje
wlasne. Mnéstwo podrézowalem po calym péilwyspie, poznawatem
braci dominikanéw, bernardynéw, chrystusowcéw, jezuitéw
i kamedutéw. W koricu ukonczytem studia. Moja dysertacja dotyczyla,
o ironio, btednosci dogmatéw kalwiriskich, z czego zapewne usmiataby
sie tutejsza katedra teologii.

Wystano mnie na Filipiny. Dobrze pamietam pierwsza podr6z
morska. WyruszyliSmy z Granady, na tréjmasztowym galeonie, ktéry
plynal do Meksyku po srebro. Kapitan i marynarze znali szlak jak
wlasna kieszen, kursowali nim kazdej wiosny i jesieni. Chcialem
zarobié¢ na swdj przejazd, wiec probowatem im pomagaé - oczywiscie
przeszkadzalem na kazdym kroku, jak to szczur ladowy na
pelnomorskim statku. W koncu ktéry$ z majtkéw powiedzial mi to
wprost, a ja w porywie zlosci i bezsilnos$ci zrugalem go z géry na dél,
nazywajac bezboznikiem. To byl taki drobny, prostolinijny chlopak...
Strasznie sie tym przejal. Mam nadzieje, Ze nie gniewal sie na mnie, bo
przeprosi¢ juz nie mam jak. Reszte podrézy spedzilem z zolnierzami
eskorty, bezskutecznie usilujac rozmawia¢ z nimi o Chrystusie. Bylem
mtody i peten zaru, chcialem nies$é stowo Boze wszedzie, gdzie sie dato,
i za zadne skarby nie staé¢ sie jednym z utuczonych koScielnych
dostojnikéw noszonych w lektykach. Narzucatem sie wszystkim wokét.
Moze sie brat domyslaé, ze po dotarciu do Veracruz od razu wyrzucili
mnie na brzeg z ulga.

Podobng niechecig zapatali do mnie przewodnicy, ktdérzy
przeprowadzili mnie i paru innych podréznych, gtéwnie kupcédw, przez
Paname do Acapulco. Dopiero na pokladzie statku do Manili troche
zmadrzalem i trzymalem sie z dala od pozostatych. Podréz byla ciezka,
po drodze wpadliSmy na sztorm, a u wybrzezy Indonezji musieli$my
uciekad holenderskiej fregacie, ale teraz w razie klopotéw chowatem sie
po prostu pod pokladem albo modlitem ostentacyjnie. Mysleli pewnie,
ze zadzieram nosa, ale dystans pomdgt mi zdoby¢ ich szacunek. Kapitan
na do widzenia uktonit mi sie nisko. Zrozumiatem, ze Ko$ci6t to nie



tylko misja, ale tez wizerunek, ktéry byt i moim wizerunkiem, czy tego
chcialem, czy nie.

W Manili zaproponowano mi, zebym odpoczal pare tygodni po
dlugiej podrdzy i zorientowal sie troche w realiach. Oczywiscie nie
chciatem, $pieszno mi byto do pogan. Dano mi wolna reke co do tego,
gdzie chce nie$é¢ stowo Boze, a ja - puszczajac mimo uszu wszystkie
przestrogi - wyposazylem sie, jak umialem najlepiej i ruszytem do
gorskich wiosek. Co za kretyn! Nie mialem nawet najmniejszego
wyobrazenia, czym jest wschodnioindyjska dzungla. Ilocano znalezli
mnie dwa tygodnie pdzniej, umierajacego ze zmeczenia i glodu,
pokasanego przez owady, z zaropialqg rana od ugryzienia jakiego$
dzikiego kota i z poczatkami malarii. Przezytem to chyba tylko dlatego,
ze miatem dwadzie$cia lat i bytem silny jak byk.

Hm? Tak, Ilocano to plemie. Przyjeli mnie z sympatia i szacunkiem,
chociaz nie mieli wielu powodéw, zeby lubi¢ Hiszpandw. Przez purdk,
do ktérego trafilem, przeszia ekspedycja Salcedo i chociaz unikneli
rzezi, bo nie byli muzulmanami, to moi rodacy nie zostawili po sobie
zbyt dobrego wrazenia. Ale tubylcy postawili mnie na nogi, pokazali,
jak przezyé na wyspie. Zytlem z nimi prawie dwa lata. To oczywiscie byli
prosci ludzie. Hodowali ryz, czosnek i tyton, ktére wymieniali
z Hiszpanami i Chiniczykami za wyroby Zelazne, bronl i ozdoby. Nosili
$mieszne nakrycia glowy robione z tykw zbieranych na $rodku lasu.
Wierzyli w anitos, dobre i zte duchy mieszkajace w przedmiotach,
i skiadali im ofiary. Pomogltem im znalezé droge do Chrystusa,
a przynajmniej wiekszosci z nich. Tym, ktérzy nie chcieli, nie
narzucalem sie. Nie dlatego, ze szanowalem ich pierwotne zabobony,
tylko dlatego, ze byto mi glupio zameczaé swoich dobroczyicéw.
Pomogtem im zbudowaé maly kosciétek z bambusowych pretéw i lisci
palmowych, wyswiecitem jednego zdolnego chiopca na kleryka
i ruszylem dalej, w glab wyspy.

Tym razem miatem przy sobie tylko néz, ale tez bylem madrzejszy
o dwa lata zycia z dzikimi. Byte$ kiedy$ w dzungli, prawdziwej dzungli,



bracie? To miejsce, w ktérym wszystko prébuje cie zabié, od zwierzat,
przez owady, az po rosliny. Najgorszy jest jednak hatas. Dzungla jest
glosna, czasem tak bardzo, ze oglusza. Nie ma w niej ani sekundy ciszy.
Zawsze $piewaja ptaki, sycza zwierzeta, a rzeczy, na ktére nie ma nazwy
w europejskich jezykach, wydaja dzwieki, ktérych nie da sie powtorzyc.
Nie sposéb opisaé przerazenia, ktére ogarnia cywilizowanego czlowieka
w tej dziczy. Ale przywyklem do tego z czasem i lasy Filipin staly sie dla
mnie piekne. Odludne, czyste, puste, czasami nawet hojne. Pasowaly
mi.

Krazytem po Luzonie przez cztery lata. Gdzie tylko sie zjawilem,
niostem stowo Boze. Okazatem sie w tym caltkiem niezly, ludzie chetnie
mnie stuchali, zwlaszcza gdy plynnie opanowatem ich narzecze. Po
prostu szedlem do przodu, a gdy zaczalem stysze¢ w jezyku obce
naleciatosci, zawracatem. W ten sposéb schodzitem caly kraj i nawet
w purdk, do ktérych docieratem po raz pierwszy, znali juz moje imie.
Schlebialo mi to. Szanowatem tych ludzi. Byli pracowici i spokojni,
a niektére z ich zwyczajéw wydawaly mi sie wrecz lepsze niz
europejskie.

Oczywiscie to nadal dzicy, nieo$wieceni barbarzyricy. W jednej
z wiosek, ktéra odwiedzilem, zastalem wyjatkowo silny opér przeciw
idei Serca Chrystusowego, ale udalo mi sie przekonaé do niej garstke
mtodych. Pomoglem im postawi¢ kapliczke i ruszytem dalej, obiecujac,
ze przyprowadze im z pobliskiego ili, czyli miasta, kleryka, ktdry
zaopiekuje sie ich duszami. Gdy wrdécilem z wyswieconym chlopakiem,
okazalo sie, ze ari wioski wypedzit wszystkich nawréconych z ich chat,
a kapliczke zburzyl. Krzyczal na mnie i rzucal poganskie klatwy.
Zdenerwowalem sie, wziglem od jednego z wioskowych kupcéw
muszkiet i zastrzelitem go jak psa. Gdy trafitem do tej samej purdk kilka
miesiecy p6zniej, wszyscy mieszkaricy modlili sie do Jedynego. Czasem
trzeba byto i tak.

Bladzitem po wyspie gtebiej i glebiej, az dotartem w dzicz, w ktérg
zaden bialy do tej pory sie nie zapuszczal. Sam, boso, z nozem przy



pasie, nie potrzebowatem nic innego - wszystko dawata mi dzungla.
Widzialem plemiona kanibali i matkobdjcéw, wojownikdéw
poprzebieranych w skdry swoich ojcéw i totemy wielkie jak katedry. Ale
bylem niezmordowany. Ktéregos dnia natrafilem na dos¢ powazny
konflikt miedzy dwoma kacykami. Chodzito bodajze o granice miedzy
polami tytoniu, mniejsza zreszta. Oba plemiona byly juz
schrystianizowane, wiec poproszono mnie o zaniesienie poselstwa do
arcybiskupa, aby ten rozsadzil spdér. Wrécilem do Manili po raz
pierwszy od p6t dekady.

Wzbudzilem niejaka sensacje, bo $lad po mnie zaginal i wszyscy byli
przekonani, ze od dawna nie Zyje. Arcybiskup, leciwy augustianin, nie
byl zainteresowany kitétniami tubylcéw, natomiast spadiem mu jak
z nieba, poniewaz wiasnie jak manny z nieba potrzebowal
wyksztatconych kaznodziejéw. W Manili nie byto ich prawie w ogdle.
Myslalem, Ze zaniose poselstwo i wréoce w dzicz, jednak Bog
najwyrazniej chciatl inaczej - zostalem w miescie, niosgc postanie
wséréd na wpol poganskich Chinczykéw w jednej z wiekszych jego
dzielnic.

To byla walka z wiatrakami. Co ci ludzie potrafili robi¢ z doktryna!
Wlos sie jezyl na glowie. Nie mogli pojaé idei Boga najwyzszego,
przemawial do nich tylko Chrystus w ludzkim wcieleniu - kompletna
abstrakcja. Gdy prébowalem wyjaénié im koncepcje Tréjcy Swietej,
zupelnie na powaznie uznali, ze w jej sktad wchodza wszyscy zmarli,
ktdrzy kiedykolwiek zyli. Twierdzili, Ze to niesprawiedliwe, Ze Jezus sam
jeden dostapil zaszczytu zasiadania po prawicy Boga Ojca, a reszta
zmarlych nie. Nie moglem im wybié¢ tego z glowy. Prébowalem by¢
cierpliwy, ale ich podejscie do zycia doprowadzalo mnie do szalu -
w przeciwienistwie do Filipinczykéw wydawali mi sie gnusni i leniwi,
niechetni niczemu, co ofiarowat im Bdg.

Dlatego udalem sie do arcybiskupa i zaproponowatem, by¢ moze
do$¢é rewolucyjnie, zeby zaczal wyswieca¢ na kaplandéw filipinskich
klerykéw. Nie dlatego, ze chcialem skuteczniej nies¢ stowo Boze, po



prostu nie chcialem mieé wiecej nic wspélnego z Chinczykami. Po
wielu namowach zgodzit sie i pierwsi ksieza-Mulaci poszli w gaszcz,
a przede wszystkim przejeli ode mnie chiriskie komuny. Odetchnatem
z ulga. Arcybiskup poprosit mnie, abym objat katedre teologii na
malutkim uniwersytecie, ktéry wlasnie tworzyl sie w Manili. Zgodzitem
sie i dobre dwa lata ksztalcilem mtodych kaptanéw. Noszono mnie
w lektyce. Zaczatem by¢ dokladnie tym, czym nie chcialem nigdy
zostaé. A jednoczesnie gdy przebywatem wsrdd Europejczykdw, zaczeto
nagle mnie razi¢, jak bardzo sa malostkowi, zadni zlota, zaszczytéw
i stawy, a jak mato wspélnego maja z Bogiem. Kontrast w stosunku do
tubylcow byt ogromny. Tonalem wsrdéd wyrzutdw i goryczy. Niech cie
zatem nie dziwi, bracie, ze gdy tylko pojawila sie okazja ucieczki,
skorzystalem z niej.

Miatem jechaé do Japonii. To byly poczatki przesladowan, siogunat
wlasnie zakazal gloszenia katolicyzmu. Bylo to $miertelnie
niebezpieczne, ale chcialem jechaé, naprawde chcialem - zeby wyrwad
sie z Manili i putapki, w ktéra sam nieopatrznie wlaztem, i oczywiscie
zeby poméc wiernym w Kataju. Znéw jednak Bdg chciat inaczej. Na
kilka dni przed odptynieciem holenderskiej fluity, ktéra miatem dostaé
siec do Nagasaki, nadeszly rozkazy z generalicji: musialem
w najszybszym mozliwym terminie stawi¢ sie w stolicy. Nie mialem
pojecia, o co chodzi, nie sadzilem, ze ktokolwiek w Rzymie o mnie
pamieta, choé powinienem zdawaé sobie sprawe, ze Swiety Kosciét zna
kazdego swego stuge na wylot.

Ostatecznie wsiadlem wiec na holenderski okret, ale plynacy
w druga strone - tak bylo najszybciej. To byl ogromny retourschip,
a arcybiskup wystaral sie o kajute mieszkalna dla mnie, wiec podréz
byla komfortowa. PlyneliSmy trzy miesigce. Poduczylem sie troche
holenderskiego, a nawet liznalem odrobine nawigacji. Wysiadiem
w Agadirze, arabska galera poplynalem do Neapolu i dotarlem do
Rzymu. Byt to dla mnie czas medytacji i rozwazan - ocean sprzyja temu,
wiesz, bracie? Nadal nie mialem pojecia, czego chciat ode mnie zakon,



ale powziaglem glebokie postanowienie, zeby powiedzie¢ generatowi, ze
chce wrdcié do misjonarstwa. Gtupi bytem jak but z lewej nogi.

Nie bylem wczes$niej w Rzymie. Zrobil na mnie wspaniate wrazenie.
Uwielbialem wielkie, przestronne wnetrza kosciotéw i ciasne uliczki,
nawet $mierdzacy Tybr wydawal mi sie piekna rzeka. Zdarzato mi sie
siada¢ na jednym ze wzgdrz i po prostu podziwia¢ miasto, przeciete
nowy iglica Bazyliki Swietego Piotra. Czulem, Ze naprawde jestem
w $rodku Swiata.

Okazalo sie, ze arcybiskup Manili w listach opisal mnie w samych
superlatywach, az sie glupio robito, bo wygladalo to momentami,
jakbym nawrdcit caly Luzon w pojedynke. Secchi skierowal mnie na
studia z precyzjologii. To bylo tak, jakby caly swiat nagle ujawnit przede
mna swoje tajemnice. W przeciwienstwie do innych nie bytem
podejrzliwy, przeciwnie, laknalem tej wiedzy jak zbawienia. Szybko
okazatem sie jednym z najlepszych precyzjologéw w zakonie. Kurs,
ktéry innym zajmowal trzy lata, zrobilem w dziewie¢ miesiecy,
a w trakcie jego trwania odkrytem kilka ciekawych blogostawienstw,
ktérych moze i ty, bracie, uzywasz, nieSwiadomy ich pochodzenia. Nie,
nie pysznie sie teraz, po prostu stwierdzam fakty.

Europejczycy draznili mnie co prawda, ale nauczylem sie to
ukrywad. Ludzie mnie zawiedli, bracie, okazali sie podli, matostkowi
i nieciekawi, przez co nieustannie musialem wystrzegaé sie grzechu
arogancji. Tylko w zakonie i w alchemii znajdowaltem jaka$ pocieche, az
oddalem sie calkowicie tej drugiej. Wierze, ze wypelnialem w ten
spos6b wole Boga - kto$ przeciez musial kierowad reka generala, gdy
podpisywal moje wezwanie do Rzymu.

Po studiach przyszedt trening bojowy. Przechodzile$ trening
bojowy? Nic, tylko sie cieszyé, bo to z kolei byl koszmar. Wyobraz sobie
dostojnych teologdw w obozie wojskowym, wrzucanych w bloto,
wyklinanych na czym $wiat stoi przez zwyklych sierzantdéw i zracych
rozgotowane kartofle posiniaczonymi rekami. Nikogo w zyciu tak nie
nienawidzitem jak swoich instruktoréw, nigdy wczesniej tez tyle razy



mnie nie obrazono i nie wdeptano w ziemie. Schudlem tam chyba
z Cwieré cetnara. Ale najgorsza byla szermierka. Szermierka rano,
szermierka w potudnie, szermierka wieczorem, po sze$é, dziewied
godzin dziennie, rapierem, mieczem, szabla, z tarcza, bez tarczy, az
ramiona odpadaly, mies$nie sztywnialy jak drewno, i to mimo
praeciosum leviosum. Od nieustannego wytezania uwagi w czasie
¢wiczenn podskakiwalem na kazdy ruch w poblizu. Ladnych pare lat
zajelo mi pozbycie sie tego nawyku, a blizny po przypadkowych
cieciach mam do dzisiaj. Poznalem tam naszego obecnego generala,
Tilenheima, wiesz? Od poczatku mi sie nie podobat, mial w oczach cos,
co kojarzyto mi sie z metna, zamarznieta woda.

Do stania sie Abbas Praeolium zostalo juz tylko jedno: wigzanie
vocantem. Jeste$ zwiazany? Och, wiele straciles, to wspanialy rytual, ma
w sobie co$ z pierwszych mszy w podziemiach Rzymu, i co$
z zakazanego owocu okultystycznych eksperymentéw. Nic mnie nie
obchodzi, ze to tajemnica, miales mnie wyspowiadaéd, to spowiadaj.
O czym to ja? Ach, vocantem.

Wybrani zbieraja sie w Swietej Sabinie, w nawie gléwnej, na tej
samej marmurowej posadzce i pod tym samym zlotym sklepieniem,
ktére na pewno dobrze znasz. Nie wyobrazaj sobie jakichs pochodni
i poganskich ottarzy, nie, po prostu stalem w kregu, trzymatem braci za
rece i modlitem sie, a general wyglaszal inwokacje. Ale atmosfera,
poczucie braterstwa, jednosci, wspdlnoty wiary i przekonan, i to
w miejscu, w ktérym modlili sie Swiety Dominik i Swiety Tomasz
z Akwinu... To bylo niesamowite. Nigdy nie czulem sie bardziej
zwigzany z zakonem i swoimi braé¢mi niz wtedy.

Zaczela sie ciezka praca. Moim pierwszym zadaniem po objeciu
nowej funkcji bylo zniszczenie grupy jezuickich renegatéw, ktérzy
zajmowali sie precyzjologia w Walencji. To bylo trudne starcie, tym
ciezsze, ze to byli nasi bracia w wierze; dwéch moich przyjaciét stracito
tam zycie. PéZniej $Scigalem okultystéw i alchemikéw, odzyskiwatem
aramejskie pisma, zdobywalem reagenty, bralem udzial w bitwach,



wysytano mnie nawet na misje skrytobdjcze. Zjezdzilem kawat Europy,
nauczylem sie pltynnie méwié po angielsku i niemiecku, troche po
francusku. Bytem nawet w Polsce, na dworze Wazéw, zahaczylem tez
o Syrie. Niezbyt to wszystko byto pobozne, zazwyczaj zdecydowanie
wbrew Dekalogowi, ale mialem poczucie, ze robie co$ waznego i ze
przystuguje sie Chrystusowi i zakonowi.

Przez jakis$ czas usilowalem sie oszukiwaé, ze robie to wszystko
w ramach charyzmatu, niektdrzy z nas przeciez do dzisiaj tak twierdza,
ale to oczywista bzdura. Zakon, jesli chce przetrwaé jako $wieta
instytucja, potrzebuje nowej reguly i jak znam zycie, w ciggu paru lat
taka powstanie, chociaz raczej nie za rzadéw Tilenheima - nic go
przeciez nie obchodzi teologia. Z czasem zreszta sam przestalem sie
przejmowac postaniem. Bylem w sile wieku, znalem jezyki i precyzja,
zjezdzilem caly Swiat, mialem ogromne doswiadczenie i gruntowne
wyksztalcenie, potrafitem walczy¢ i manipulowad ludZmi... To brzmi
arogancko, prawda? Pysznie nawet. W gruncie rzeczy bytem szczesliwy,
ale moze faktycznie brakto mi pokory?

Na pewno statem sie jeszcze bardziej porywczy. To zawsze byta moja
pieta  Achillesa:  impulsywno$é,  dzialanie pod  wplywem
niezrozumialych przeczué¢ albo gniewu i nienawisci. Jednym
z najtrudniejszych zadan, jakie otrzymatem w zakonie, bylo odzyskanie
tadunku pirytu, ktéry ukradli berberyjscy piraci u wybrzezy Libii.
Wiesz, ze piryt jest potrzeby do praeciosum aerum, a to byl srodek
kampanii Wallensteina, trzeba byto utrzymac ptynnos¢ dostaw. Klopot
w tym, ze piratdéw trzeba bylo nie tylko zlapaé, ale najpierw wytropic,
a to wymagato pewnych kompetencji. Udalo sie, ale w trakcie sledztwa
stracitem trzech ludzi, w réznych tragicznych okolicznosciach. Kiedy
nasza galera znalazta sie burta w burte ze statkiem piratéw, ktorych
szukalem, nie chcieli nas wpusci¢ na poklad - i nic dziwnego, nie
wygladaliSmy na takich, ktérzy majg dobre intencje. Wpadlem w szal.
Kazalem wzia¢ okret szturmem, stracilem kolejnych ludzi. Berberzy,
widzac to, wyrzucili piryt za burte, uznajac, ze zostawie ich wtedy



w spokoju. A ja kazalem zamkngé ich pod pokiadem i podpalitem
krype. Stracitem ludzi, stracitem tadunek, spalilem Zywcem trzydziesci
0s6b, a to wszystko pod wptywem zwyklego gniewu. Pewnie nigdy za to
nie odpokutuje. A moze pokutuje wiasnie teraz?

W koricu skierowano mnie giéwnie do misji dyplomatycznych.
Bytem wygadany, znalem jezyki i mogltem rozmawia¢ z ksigzetami jak
réwny z réwnym. Jasne sie stalo, ze plan Urbana i Secchiego, zeby
przeksztalci¢ dominikanéw w zakon bojowy, ma pewne wady. Coraz
wiecej braci ginelo w starciach z renegatami i precyzjomantami
z obcych armii, nasze szeregi topnialy w oczach, wiec na gwalt
rekrutowano coraz wiecej nowicjuszy. NadgzaliSmy ze szkoleniem, ale
nie z ksztalceniem. Wiesz o tym przeciez, sam jeste$ z tego drugiego
rzutu. Studiowates$ teologie? Rok? No wiasnie. Moje studia trwaly piec
lat i kontynuowatem je jeszcze dlugo potem. Nowicjuszy pozyskanych
w zeszlym roku w ogéle sie juz nie ksztalci, ida prosto do obozu
w Lacjum, nie zdziwitbym sie, gdyby nie wszyscy znali Ojcze nasz. Dzi$
w zakonie jest tylko kilka setek teologéw z prawdziwego zdarzenia.
Argument i kazanie nie sg juz nasza bronia, zastapilo je praeciosum
incendiarum. Moze dlatego Tilenheim kazal mnie zabi¢? A moze
wyczuwal we mnie konkurencje?

A, racja, przeciez ty nie wiesz. Otéz tak sie sklada, ze te rane
sprokurowal mi nasz brat, niejaki Albert. Osiemnastoletni géwniarz.
Jestem pewien, ze od samego poczatku tej misji miat rozkaz pozby¢ sie
mnie, gdy tylko zidentyfikujemy dziewczyne. W kazdym razie na pewno
nie byla to jego autorska inicjatywa. Z Tilenheimem mam na piefiku od
lat, to jeszcze stare historie ze studiéw... Nie zgadzatem sie nigdy z jego
bezlitosnym fanatyzmem i nienawiScia do wszystkiego, co
dominikanskie. Ale nie myslalem, Ze posunie sie tak daleko. Myslalem,
ze nawet dla niego braterstwo zakonne znaczy wiecej. Mylitem sie.
W gruncie rzeczy byl to majstersztyk intrygi. Gdyby Albert mnie zaktul,
general mialby problem z glowy. Gdybym to ja zabil go w samoobronie,
tatwo byloby mnie oskarzy¢ o morderstwo i wydali¢ z zakonu.



Szkoda mi tylko dzieciaka, bo zmarnieje pewnie pod takim
zarzadem. Ja skarzyé nie mam prawa, przebaczam mu z serca.
Chociaz... Wiesz, co mi powiedzial, stojac nade mna po zadaniu mi
ciosu? ,Wybacz mi, Panie, bo zgrzeszytem”. Nie widzisz w tym nic
dziwnego?

»Panie”, nie ,bracie”. Daje do myslenia, prawda?

Wiecej grzechdw nie pamietam.

A jezeli dotrzesz kiedy$s do generala Tilenheima, przekaz mu,
prosze, wyrazy najwyzszego uszanowania od brata Dominika.



Rozdzial X

Po tajemniczym wybuchu Katarzyna zamkneta sie na pie¢ dni
w pracowni. Nie pomagalo stukanie, wolanie, blaganie ze strony
Blanchefleur, nie pomogla perswazja I'Empereura, nie pomogly
gniewne grozby rektora. Zamykata drzwi i nikogo nie wpuszczata, jadta
w samotnosci i wychodzita z pomieszczenia tylko na krétki sen. Gdy
w koricu wrécita do zywych, byta tak samo stonowana i spokojna jak
przedtem.

- Co$ ty tam robita? - zapytata ja Blanchefleur przy pierwszym
$niadaniu, na ktére zeszla.

- To bedzie moja stodka tajemnica. - Katarzyna zrobila przekorna
mine.

Pézniej z kolei powiedziata 'Empereurowi:

- Wpadlam na pewien pomyst, ale nic z tego nie wyszlo.

Tymczasem Erquicia po swojej spowiedzi wbrew wszelkim
prognozom zaczal czué sie o wiele lepiej. Wiecej nawet, zaczal méwic,
i to duzo: bez najmniejszych oporéw zdradzat szlaki przerzutowe
i punkty wywiadowcze zakonu, obficie dzielit sie opracowanymi przez
dominikanéw precyzjami, szczegdélami taktyki bojowej i szkolenia,
z pamieci cytowal katalogi zakonnych bibliotek. Nieustannie krazaca
w poblizu von Naybor mruczala z zadowolenia jak kot, ktéremu udato
sie dorwac do kradzionej ryby.

- Czemu wtasciwie to robisz? - zapytala Katarzyna, gdy do niego
zajrzala.

Erquicia popatrzyt na nig swoimi czystymi, ale jakby niewidzacymi
oczami. Milczal przez chwile.

- Powiedzmy, ze z powoddéw osobistych. Nie mam ochoty
werbalizowad swoich pobudek. Moze kiedys.



- Wiesz, Ze to wyglada co najmniej podejrzanie?

- To nie mdj problem. - Wzruszyt ramionami. - Von Naybor szybko
sie przekona, ze méwie prawde. Swoja droga, nie wiesz moze, co zrobila
z bratem, ktéry mnie spowiadat?

- Pojecia nie mam. Mdwita, ze pusci go wolno.

- Przypuszczam, ze wsadzila go do ciemni i wyciagnela z niego
wszystko, co mu powiedzialem. Szkoda mi go.

Katarzynie tez zrobito sie szkoda braciszka, ktéry przeciez nic
nikomu nie zawinil, postanowila wiec zapyta¢ o niego von Naybor
osobiscie. W tym celu udata sie do jednego z gabinetéw profesorskich,
zajetego przez wywiadowczynie, najwyrazniej chcaca by¢ blisko
swojego bezcennego jerica.

- Otéz, moze cie to zaskoczy - odpowiedziala tamta - ale
dotrzymatam stowa. Tak, spytalam go, co mu powiedzial Erquicia, ale
nie potrzeba bylo zadnych $rodkdéw przymusu, sam wychlapat
absolutnie kazde stowo. Dominikanie sa lepieni z coraz miekszej gliny.
Jezeli bym go zatrzymata - dodata chtodno - to raczej z troski o naszego,
ekhm, goscia, bo zakon nie toleruje renegatéw i nalezy spodziewacd sie
reakcji. Ale to przestanie by¢é moim problemem w chwili, w ktérej
Hiszpan powie mi wszystko, co chce wiedzieé.

Dziewczyna nie drazyla tematu i dla spokoju sumienia wzieta stowa
von Naybor za dobra monete. Napisata natomiast krétki list do Elzbiety
Stuart, a nastepnego dnia rano kazata Blanchefleur ubraé sie elegancko
i zazadata czterokoétki. Zamiast lokaja zjawil sie jednak nachmurzony
I'Empereur.

- Powiedziano mi, Ze panienka zazyczyla sobie transportu. Nie
wydaje mi sie, zeby opuszczanie Lejdy w tych okolicznosciach bylo
dobrym pomystem.

- Jestem zapowiedziana u Elzbiety Stuart. I dla odmiany mnie nie
wydaje sie, zeby okolicznos$ci sie zmienily, poza tym, ze wystawiliscie
mnie na widok publiczny - odparla bez Zadnej litosci dla swojego
preceptora.



L’Empereur zachmurzy! sie jeszcze bardziej.

- Niech panienka pozwoli sobie chociaz przydzieli¢ eskorte.
Zawolam zaraz magistra Hoorta, albo posle po gwardzistéw...

- Nie jestem ze szkla, profesorze, nie rozpadne sie. Poza tym nauczyt
mnie pan, jak sie bronié. Pojade tak czy inaczej, ale zawsze moge nie
wrocié - wplotta w argumentacje nute szantazu.

Otyly profesor nie mial innego wyjscia, jak odpuscié, odszedt wiec,
skrzywiony, jakby witasnie zjadt cytryne. Trudno jednak zaprzeczyé, ze
mial w pewnym sensie racje: nie dane im bylo spokojnie dotrzeé do
miejsca docelowego. Nagabywanie zaczelo sie natychmiast: w chwili,
w ktorej Katarzyna i Blanchefleur wyszly z uniwersytetu, podszedt do
nich gwattownym krokiem sedziwy jegomosé, w tradycyjnym czarnym
kubraku i z wielka, biala kryza.

- Do ustug Waszej Ksiazecej Mosci. - Skionit sie. - Bonawentura
Elsevier. Czy otrzymata pani moja wizytowke?

- Nawet jesli dostata, to powinien pan czeka¢ na odpowiedz! -
oburzyta sie Fleur, nienawykta do takiego grubianstwa.

- Nie mam czasu czeka¢, bo musze z panienkg jak najszybciej
porozmawia¢ - rzekl, patrzac na Katarzyne i miedlac kapelusz
w dloniach. - Ale na pewno nie na ulicy i nie w towarzystwie. Czekam
na list. - Sklonit sie znowu i odszedt.

- Co za gbur... - sapneta za nim Blanchefleur.

Von Besserer chcialo sie $mia¢: maniery tamtego nic ja nie
obchodzily, za to oburzenie jej dworki przybierato niemal karykaturalny
wyraz. Nie roztrzasaly jednak wydarzenia, bo stangret przebieral
z niecierpliwoscig nogami. Wsiadly do powozu i ruszyly w krétka droge
do Hagi.

- Ale wspaniale, ze jedziemy do Elzbiety Stuart! - Dwdrka
blyskawicznie sie rozchmurzyla. - Jak by na to nie patrzeé, jest
ksiezniczka angielskg, mnie samej nigdy by tam nie wpuscili, ale z toba
to co innego. Znasz historie z nia i stadhouderowa? - plotla
Blanchefleur. - Amalia byta jej dwdrka, ale zostawila Elzbiete i wyszla za



stadhoudera i od tamtego czasu sie nienawidza. Fryderyk Wilhelm ma
niezle problemy, zeby lawirowaé miedzy ta dwojka. Najchetniej by sie
pewnie pozbyt stad Stuartéw, ale nie moze, przez sojusz z Anglia.
Kiedy$s podobno Amalia zazadala od niego, zeby oglosil posiedzenie
Stanéw Prowincjonalnych akurat wtedy, kiedy Elzbieta wystawiata bal,
rozumiesz, zeby nikt nie przyszedl, bo wszyscy byliby na sejmie, ale nic
z tego nie wyszlo, bo sie jej postawil i byta straszna afera. To znaczy tak
styszalam, bo nas tu jeszcze wtedy nie bylo. Ale Elzbieta tez potrafi
dopiec. Kiedys poprosili ja, zeby zapowiedziata ich listownie na dworze
w Londynie, a ona specjalnie tego nie zrobila i zjawili sie zupelnie
niespodziewanie i1 bylo mnéstwo kiopotu. Elzbieta potem sie
tlumaczyla, ze list musial zginaé po drodze, ha, ha, to musiat by¢
skandal!

Dworka $miata sie perliscie, a Katarzyna usmiechatla sie i zerkata
w okno. Prawie nie stuchala Fleur, za to cieszyla sie pierwszym od
bardzo dawna momentem, kiedy nikt jej nie pilnowal, nie obserwowat
i nie prébowal méwié, co ma robié. Czula, jakby lepiej jej sie oddychato,
i to mimo S$ciskajacego zebra gorsetu. Bardziej niz sama Elzbieta
interesowat jg Karol Wittelsbach, ktérego poznata na balu. Byta pewna,
Ze to on jest inicjatorem tej wizyty. Plotka glosila, Ze mlodzieniec i jego
brat Rupert, chociaz niedoswiadczeni, ciesza sie wyjatkowa sympatia
ich wuja, kréla Anglii Karola Stuarta.

W ciagu ostatnich dni Katarzyna zdecydowala, ze znéw stanie sie
osoba o znaczeniu politycznym. Decyzja szybko nabrala twardos$ci
granitu, tajemnicze noce w pracowni ostatecznie ja w niej upewnily.
Uznala, ze zgromadzita juz do$é¢ dobrych kart, zeby troche namieszac,
tym bardziej ze ani w gtowie jej bylo zostawad na uniwersytecie w roli
eteromantki. Teraz jednak dopiero wchodzila do gry i zamierzata od
razu licytowaé wysoko.

Patac, w ktérym mieszkata Elzbieta wraz z synami - jesli akurat byli
w Hadze - nazywano po prostu ,Dworem Czeskim”, wszak technicznie
rzecz biorgc, ksiezniczka nosita tytul krélowej Czech. Budynek nie



nalezat do niej. Dzierzawila go od rodziny van Oldenbarneveltéw, ktéra
musiala uciec do Francji po tym, jak parenascie lat wczesniej Johanna
van Oldenbarnevelta, w wyniku nieskoniczenie skomplikowane;j intrygi
politycznej, Scieto pod zarzutem zdrady stanu. Jej istota zupelnie
umykata Katarzynie, nie do korfca rozumiejacej przesadnie
rozbudowany system administracyjny Republiki. Wiedziala jednak, ze
proces okazal sie bardzo kontrowersyjny i ze nie nalezy wspominac
o nim, jesli nie chce sie wywota¢ dlugiej ki6étni. Sam patac nie byt
w zasadzie palacem, a bardzo duza, trzypietrowa kamienica
z jasnobrazowa elewacjg porozcinang efektownymi portykami
ogromnych okien i dobudéwka z brama prowadzacg do ogrodéw. Tam
wlasnie czekat juz na nich majordom.

Wbrew niemieckim obyczajom Zimowa Krélowa nie oczekiwata ich
przy wejsciu, a angielskq moda przyjeta je w salonie. Siedziato tam juz
kilka jej dworek oraz najstarsza tréjka dzieci: znany juz Katarzynie
Karol Ludwik, ksiezniczka Elzbieta oraz ksiaze Rupert. Gospodyni byla
czterdziestoletnia kobieta zdradzajaca pierwsze oznaki starzenia, wciaz
jednak piekna, z trefiona fryzura z kasztanowych, ciezkich, choé
wyraznie rzedngcych wloséw. W przeciwiedstwie do reszty
zgromadzonych wciaz nosita zatobe.

Przywitala dziewczeta jowialnie i po niemiecku:

- Witam w naszych skromnych progach rodaczki mojej swietej
pamieci meza! Jestem zaszczycona, ze zechciala panienka przyja¢ moje
zaproszenie. Tak rzadko mam okazje podszlifowacd jezyk, ktéry sobie
ukochatam!

Szybko okazalo sie, ze w potoczystych frazach Elzbiety Stuart nie
kryje sie absolutnie nic interesujacego. Stanowily zwyczajna,
arystokratyczna gadke-szmatke, ktéra sprawiata wielka przyjemnosé
Blanchefleur, ale o wiele mniejszg Katarzynie. Dlatego go$cini zaczeta
zerkac z ukosa na dzieci palatyna reniskiego.

Ksiezniczka Elzbieta byta odrobine mlodsza od Katarzyny. Nie brata
udzialu w rozmowie, zatopiona w lekturze opaslej ksiegi, napisanej, jak



sie wydawalto, w grece. Von Besserer wiedziala, Ze tamta otrzymuje
wszechstronne wyksztalcenie, co podobno bylo precedensem, ktéry
i dla niej okazal sie korzystny, stanowiac decydujacy argument za
przyjeciem jej na uniwersytet. Nie miala okazji przyjrzec sie okraglej
twarzy ksiezniczki, bo nie zlapala ani jednego jej spojrzenia. Inaczej
przedstawiata sie sprawa z ksieciem Rupertem, ktéry z uwielbieniem
gapit sie na Blanchefleur niby w $wiety obraz, co sprawialo zreszta dosé
bezczelne wrazenie. Pietnastoletni chlopak, ubrany w wojskowy stroj,
r6st na postawnego, bardzo podobnego do brata i bardzo przystojnego
mezczyzne, ale w odrdznieniu od Karola Ludwika jego twarzy nie
znaczyla melancholia - wprost przeciwnie, jasniala ona miodzieniczym
zapatem i czyms, co kojarzylo sie z twarza mysliwego na chwile przed
zlowieniem zwierzyny. Mimo mlodego wieku mial juz za soba sporo
bitew i oblezen, w ktérych wykazat sie u boku starszego brata i Henryka
Orarskiego.

Po pét godzinie stalo sie dla Katarzyny jasne, ze wdowe po palatynie
nic nie obchodzi ta wizyta - wskazywata na to spektakularna liczba
frazeséw i bzdur, ktére towarzyszyly rozmowie. Mimo to von Besserer
starata sie grzecznie uczestniczy¢ w dyskusji, ktéra aktualnie dotyczyta
dziwacznych moéd z Paryza oraz dworu Ludwika XIII. Kwestie
hugenocka taktownie pomijano, co bylo kolejng rzecza dajaca
Katarzynie do myslenia. W konicu zaczeta z niecierpliwoscia zerkad na
Karola Ludwika, ktérego sylwetka w biekitnym kubraku kontrastowata
z czerwienia mebli. Ksiaze jednak nie odwzajemnial jej spojrzen.

W koricu gospodyni oglosila, ze jest zmeczona, i wymawiajac sie
podeszlym wiekiem, udala sie na drzemke. Zanim odeszta, zaoferowata,
ze Karol oprowadzi po palacu Katarzyne, a Rupert - Blanchefleur.
Biorac pod uwage sposéb, w jaki miodszy syn palatyna renskiego
patrzyt na von Barby, niekoniecznie byt to dobry pomyst, ale stanowit
on rzecz jasna pretekst, aby Karol mégl na osobnosci przedstawic¢
powody swojego zaproszenia.



- Czy chce grafina zacza¢ od ogrodéw? - Sklonit sie Katarzynie
dwornie.

- Jesli ksigze sobie zyczy.

Powiddt ja do obszernego, pokaznego, reprezentacyjnego ogrodu na
tytach kamienicy, snujac historie patacu, ktéra juz znata. Wysypane
zwirem alejki wily sie wokdt zdobionych zlotem i czerwienia topoli
i akacji, a miedzy drzewami czernialy swiezo skopane rabaty kwiatowe,
teraz zupelnie gote. W centralnej czesci ogrodu dumnie tkwito poletko,
na ktérym wida¢ bylo tylko tabliczki z taciiskimi nazwami gatunkdéw
tulipanéw. Tam wiasnie sie zatrzymali, zostawiwszy przyzwoitke daleko
z tytu. Katarzyna marzla, ale sie nie skarzyla.

- Nie znam sie na tulipanach, ale matka twierdzi, Ze te sa wyjatkowo
cenne - rzekl Karol.

- O ile mi wiadomo, w ostatnich dniach kazde tulipany sa wyjatkowo
cenne.

- O, to prawda. Mozna zbi¢ niezlte pienigdze, jesli ma sie kapital. Ja
datem sobie spokéj, nie mam zytki do handlu jak miejscowi.

- Dobrze, ksiaze - westchnela Katarzyna, zniecierpliwiona do
granic. - Czy mozemy w kornicu przestaé rozmawiac o tych gtupotach
i powiesz mi, co ja wlasciwie tutaj robie? Zamierzasz mi sie o$wiadczad
czy co?

- Nie planowalem jeszcze malzedistwa. - Jej rozméwca sie
zaczerwienil. - Widze, Ze nie przywiazujesz wielkiej wagi do zwyczajéw
i etykiety.

- W poréwnaniu z wami - wzruszyla ramionami - jestem niemal
wie$niaczka. Na dworze mojego ojca bylo w porywach do dwudziestu
0s6b razem ze stuzbg, a liczac zolnierzy, najwyzej setka. Mozesz sobie
zatem wyobrazi¢, ze nie jestem jako$ specjalnie obyta. A wiec?
Rozmowa z tobg w istocie sprawia mi przyjemnos$é, ale chciatabym sie
dowiedzieé, po co meczytam konie.

- Hm, tak na marginesie: mysle, ze nie doceniasz ani siebie, ani
swojego pochodzenia, ale mniejsza z tym. Zastanawialem sie, czy nie



chcialabys mi udzieli¢ jeszcze kilku informacji dotyczacych swojej
podrézy przez Niemcy. A zwlaszcza dotyczacych tego, o czym
rozmawialiémy na balu stadhoudera.

- A po co ci te informacje? - atakowata Katarzyna bez litosci.

- Mam swoje... plany.

- Proponuje troche hazardu. Ja ci powiem, jakie masz plany. Jesli
zgadne, wystuchasz, co mam ci do powiedzenia, i nie bedziesz sie $miat
ani nie wzruszysz ramionami. Jesli nie zgadne, powiem ci wszystko, co
bedziesz chciat wiedzie. Co ty na to?

W oczach Karola blysnelo rozbawienie.

- Dobrze, sprébujmy. Ale jakos nie sadze, zebys...

- Wracasz do Niemiec - przerwala mu. - Nie jesienia, raczej na
wiosne, kolejnego albo jeszcze nastepnego roku. Jeste$ pozbawionym
ziemi synem ksiecia Rzeszy; nie wierze, ze czego$ chcesz bardziej niz
odzyskania swojego dziedzictwa i Ze zadowolisz sie ochlapami
z angielskiego stotu. Planujesz przytaczy¢ sie do szwedzkiej kampanii
i odbi¢ Palatynat z rak Habsburgéw, zeby miec jakakolwiek karte
przetargowa w rozmowach z cesarzem. Nie jestes swoim ojcem,
Ferdynand nic do ciebie nie ma, ale nie moze ci tak po prostu odda¢
tytulu  elektorskiego, bo juz go przekazal Maksymilianowi
Bawarskiemu. W tej chwili jeste$ tylko pionkiem dla Stuartéw, ale
kontrolujac wlasne ksiestwo, znowu bedziesz ksieciem Rzeszy, z ktérym
cesarz ma obowiazek negocjowac.

Karol patrzyt na nig wielkimi oczami.

- W tej chwili nie masz ani zlota, ani armii, ale jesli ze wsparciem
matki robisz podchody w Hadze, to znaczy, ze masz widoki albo na
jedno, albo na drugie. Nie mam pojecia, skad miatbys$ wziaé pieniadze...
krdl Karol raczej ci ich nie da, az tak nie lubi ani ciebie, ani swojej
corki... ale za to mam pewne podejrzenia, skad zamierzasz wziaé armie.
Wojska Henryka Oranskiego, ktdre stacjonuja w Rzeszy, stoja,
bezczynne i bronia Nassau przed niczym. Sam Henryk ci nie pomoze,
bo bedzie zajety kampanig we Flandrii, ale co mu szkodzi oddaé¢ ci



zolnierzy? Ufa ci, widzial cie na polu bitwy, wie, z jakiej gliny jeste$
ulepiony. Twoim problemem jest jednak brak eteromantéw.
Zorientowalicie sie wszyscy, ze kto posiada ich wieksze i lepiej
wyszkolone oddzialy, bedzie wygrywat bitwy, ale nie masz skad ich
wzigé, bo szkolenie eteromancyjne trwa wieki i jest bardzo kosztowne.
Szukasz sposobu, zeby wylaczy¢ ich z gry i w ten sposéb zaskoczyc
Ferdynanda, dlatego tak bardzo interesuje cie bitwa pod Herbstein.

Pomyslata, ze ksiaze zaraz wybuchnie. Poczerwienial na twarzy, na
skroni pulsowala mu wypukta zyla. Poluzowal kryze, jakby mial
problem z oddychaniem. Opanowat sie dopiero po dluzszej chwili.

- Kto... kto ci to wszystko powiedziat?

- Nikt. Domyslitam sie. Nawiasem moéwigc, powinienes bra¢ pod
uwage, ze skoro ja zdotalam to wydedukowad, to wywiad austriacki tym
bardziej nie bedzie miat z tym probleméw. Ale to na razie nieistotne.
Zgadtam wszystko?

- Prawie. A wobec tego rozumiesz, ze informacja na temat Herbstein
jest dla mnie kluczowa. Dlatego musze cie poprosic...

- Dam ci cos lepszego niz informacje - znéw mu przerwata.

Wykorzystala juz wiekszosc¢ atutéw, ale zostat jej jeszcze jeden as.

- Mianowicie?

- Dam ci eteromantéw.

- Niby skad?

- To juz bedzie moje zmartwienie.

Karol zachnat sie i juz otwieral usta, zeby co$ powiedzied, ale
wtracila sie:

- Obiecales, ze mnie wystuchasz.

- Faktycznie. Wybacz.

Katarzyna nabrala tchu i na jednym wydechu powiedziata:

- Wkroczymy do Niemiec razem. Tez mam ksiestwo do odzyskania.
Ty dasz zolnierzy i generaléw, ja zloto i oddzialy eteromantdéw.
Odbijemy Palatynat, a potem Thalfingen.



Stato sie. Zagrata va banque. Pomyst, ktéry wlasnie przedstawila,
kietkowat w niej od balu u stadhoudera. Od werbalizacji tego, co sobie
zamierzyla, zakrecito jej sie w glowie. Wiedziala, Ze plan jest zupelnie
realny, zwlaszcza po schwytaniu i cudownym ozdrowieniu Erquicii,
ktéry mial w nim odegra¢ dos$é istotng role. Wiedziata, ze
z Wittelsbachami moze sie udaé. Miata co zaoferowac i znajdowata sie
w Swietnej pozycji do negocjacji. Wszystko zalezalo od reakcji mtodego
ksiecia - tego, czy uzna, ze jest powazna partnerka do rozmowy, czy
dziewczynka z urojeniami. Czekala z zapartym tchem.

- Ja... To jest... Hm... - Wittelsbach sie zamotal. Zamyslit sie na
moment. - Sam nie wierze, ze to méwie, ale to ma sens. Ale musiatbym
poznaé wiecej szczegdtoéw. O wiele wiecej. I skonsultowaé to z paroma
osobami.

-Jatez.

- Nie mozesz oczekiwaé, ze zdradze ci wszystkie swoje tajemnice.
Ledwo sie znamy.

- I vice versa. Proponuje ograniczy¢ sie do tymczasowego zaufania
sobie nawzajem. Powiedz mi tylko: kiedy wyruszasz do Nassau?

- Nie ruszam do Nassau. W tym sie pomylitas. Armie bede miat
z zupelnie innego zrddta.

Spojrzata na niego pytajaco.

- Nie patrz tak na mnie. Sama powiedzialas: ograniczone zaufanie.
Natomiast swoja kampanie planowatem na wiosne przyszlego roku.

- W takim razie mamy jeszcze sporo czasu. Ilu eteromantéw
potrzebujesz? A raczej potrzebujemy?

- Z tego, co méwilas, oddzialy dominikanéw i sjungonderéw pod
Herbstein liczyly okoto dwdch setek. Zakladajac, ze nie wplacze sie,
a raczej nie wplaczemy, w walna bitwe, mysle, ze wystarczy kompania.
I kto$, kto bedzie nig dowodzil, bo zaréwno dla mnie, jak i Henryka to
zupelna nowo$é. Hiszpanie nie wysylaja dominikanéw do Niderlandéw,
nie mieli$my z nimi do czynienia w polu.

- Zrobi sie. A pienigdze?



- O to, szczerze méwiac, tez nie musze sie martwié.

- 0. Czyzby Karol jednak lubil cie bardziej, niz sadzitam? Niee...

- Powiedzmy, ze sa w Europie ludzie, ktérym zalezy na tym, zeby
Habsburgowie byli mozliwie jak najbardziej zajeci w Niemczech.

- Richelieu! - zgadla Katarzyna. - Ha. No prosze, nie sadzitam, ze
masz az takie koneksje. Nie przeszkadza ci, Zze wymordowal polowe
protestantéw w swoim kraju?

- To polityka - skrzywit sie - a nie lekcja etyki. Nie powiedz tego
przypadkiem nikomu, nawet tej swojej blondyneczce. To bardzo
niepewny sojusz, a ja nie mam w nim za dobrej pozycji. Jesli gdzies
wyplyna plotki na ten temat, Francuzi moga sie odciac. A skad ty niby
chcesz wzigé pienigdze?

- Powiedzmy, ze dobrze zainwestowalam swoj kapital. - Wydeta
usta, robiac szelmowska mine.

Na tym dyskusja sie skoriczyta. Katarzyna, szczesliwa i radosna, ze
Karol nie tylko potraktowal ja powaznie, ale wrecz zapalil sie do jej
pomystu, stata sie o wiele wdzieczniejsza partnerka do rozmowy, wiec
przeplotkowali jeszcze dobra godzine. Gdy wrdcili do patacu, von Barby
i Rupert juz na nich czekali. Sposéb, w jaki odnosili sie do siebie,
wskazywal na to, ze ich spacer nie byl moze tak owocny jak ten
Katarzyny i Karola, ale z pewnoscia réwniez odbywat sie z dala od
przyzwoitki. Blanchefleur plonita sie jak réza za kazdym razem, kiedy
mlody ksiaze na nig spojrzal, a zerkal na nig czesto i zalotnie.
Katarzyna, niepewna, czy taki romans by jej nie przeszkodzil
w realizacji planéw, szybko przywotata dwérke do porzadku, pozegnaly
sie uprzejmie z braémi i ich matka i wsiadly do powozu.

- Cos$ ty tam z nim robila? - zapytata Katarzyna zaraz po tym, gdy
pojazd ruszyl.

- Nic. - Fleur znéw poczerwieniata jak zachodzace storice. - To
znaczy, nic wielkiego. Takie tam.

- Czy z tego takiego tam moze potencjalnie wyj$¢ dziecko?

- Co? Nie! My tylko... Niewazne. Nie gniewaj sie.



Katarzyna sie zasmiala.

- Nie gniewam sie, Fleur, kochanie - uspokoita przyjacidtke. - Ale
uwazaj. Ten Rupert wyglada dosé ptocho. Powiedziat ci co$ ciekawego?

- My, e... nie rozmawialiSémy duzo - bakneta Blanchefleur. - A ty co?
Zatatwitas, co chciata$ zatatwié?

- Prawdopodobnie. Wszystko wskazuje na to, ze w najblizszym
czasie bedziemy wracaé do Niemiec.

- Ooo! To znaczy, ja sie tu $wietnie bawie, jednak troche teskno za
domem. Nadal nie méwie za dobrze po niderlandzku. Ale jak chcesz to
zrobié? Przeciez Oberthalfingen jest spalone.

- Spalony zamek mozna odbudowaé. Wiekszym problemem jest to,
ze ziemie ojca zajmuja habsburskie zatogi.

- No wiec?

- No wiec je odbijemy.

- Alejak...

- Wszystko w swoim czasie.

Blanchefleur zamilkla, wyczuwajac, ze to koniec rozmowy na ten
temat. Wytrzymata niecala minute.

- Kasiu?

-Hm?

- Jeste$ pewna, ze to dobry pomyst?

- Co masz na mysli?

- No... Niczego nam tu nie brakuje. L'Empereur cie uwielbia,
mozesz sobie tutaj siedzie¢ do woli, a nawet jesli nie, to masz juz na tyle
umiejetnos$ci, ze na pewno jako$ by$ sobie poradzita. Mnie tu lubia,
mam na oku paru kawaleréw, wiadomo, ze to nie to samo, ale jestesmy
tu bezpieczne.

- Po pierwsze - Katarzyna sie skrzywila - 'Empereur mnie nie
uwielbia, tylko traktuje jak drogocenny eksponat, ktéry zlosliwie nie
chce siedzieé¢ w szklanej gablotce. Wiesz, ze tego nie znosze. Po drugie,
nie, Fleur, nuzy mnie ten kraj, nuzy mnie absurdalnie skomplikowana



polityka, drazni praca naukowa. Mecza mnie dyrygujacy mna faceci
w kryzach. Poza tym nie wybaczylabym sobie, gdybym przynajmniej
nie sprébowata odzyskac ziem ojca, a moi bracia sa nie wiadomo gdzie
i nie wiadomo, czy w ogdle zyja. Ale - pogtadzita dwoérke po policzku -
jesli chcesz, to zostan. Nie bede miata zalu. Umiescimy cie w ktéryms$
patacu.

- Nie, nie! Jesli jeste$ przekonana, to jade z toba. Chcialam sie tylko
upewnic.

- Tak czy inaczej - Von Besserer zapatrzyta sie w okno - czeka nas
bardzo ciekawy rok.

Gdy tylko dojechaly do Lejdy, zazadala widzenia z Erquicia. Jak sie
okazato, dominikanin zaczal juz ostroznie chodzi¢ o kuli, von Naybor
poinformowata ja, ze poszedl do ogrodu Vorstiusa. Katarzyna miala
do$¢ tazenia po ogrodach jak na jeden dzieri, ale nie widzac innego
wyj$cia, narzucila plaszcz i czepek i poszta szukaé zakonnika.

Hortus Botanicus, nazywany czesciej po prostu ogrodem, sktadat sie
z dwodch czesci. Pierwsza stanowit ogréd wiasciwy, w ktérym sadzono
ziola lecznicze oraz tropikalne i egzotyczne roéliny sprowadzane przez
Kompanie Wschodnioindyjskg z catego swiata - byto to niewielkie,
pieddziesieciometrowe poletko wewngtrz muréw uniwersytetu.
Wystarczyl jeden rzut oka na oblozone stoma, puste rabatki, zeby
zauwazy¢, ze Erquicii tam nie ma. Katarzyna skierowala sie wiec do
czesci drugiej, parku, jak nazywano do$é rozlegly lasek rozciagajacy sie
wzdluz miejskiej fosy, ktéry studenci Vorstiusa pieczotowicie
przystrzygali i cywilizowali tak, aby stanowil idealny obraz
zachodnioeuropejskiej flory. Miedzy topolami, wigzami i bukami coraz
wiecej jednak pojawialo sie egzotycznych drzew z umiarkowanych stref
klimatycznych, ktére po prostu nie miescily sie juz wewnatrz
dziedzinca. Nietrudno bylo sobie wyobrazié, ze za kilkadziesiat lat caty
ten obszar bedzie obsadzony gatunkami niespotykanymi w Europie.

Dominikanina znalazla na samym korncu parku, gdzie lasek stawat
sie w zasadzie zupelnie dziki. Erquicia siedzial na pniu przewréconej



wiatrem jabloni i patrzyt na plywajace w fosie kaczki. Idac, szelescita
opadlymi, wilgotnymi li§émi w barwach zlota i oranzéw, dlatego
zakonnik uslyszal ja juz z daleka.

- Nie za wczesnie na takie wycieczki? - zagadnela, podchodzac
i siadajac na pniaku nieopodal.

Usmiechnat sie.

- Szczerze moéwiac, siedze tu i czekam, az kto$ zainteresuje sie
moim zniknieciem. Ostabtem i nie wiem, czy mam site wrécié. Ale nie
mogtem juz wytrzymac w tym dziwacznym holenderskim t6zku.

- Boli cie bardzo?

- Bardziej niz bok boli mnie urazona duma. Ale pewnie jako$ sobie
poradze i z tym.

- Mam co$ dla ciebie. - Katarzyna wyciagneta zza stanika rézaniec
z drzewa sandalowego, ktéry Sciggneta zakonnikowi podczas szalonej
jazdy do Lejdy, i mu go wreczyla.

Wzial ozdobe do reki i u$miechnal sie szerzej, jakby go co$
rozbawito.

- Zastanawialem sie, co sie z nim stalo. Wiesz, ze podobno jest
zrobiony z drewna ze zniszczonej tureckiej galery? Dostalem go od
kogo$ bardzo bliskiego.

- Tym lepiej, ze go zachowalam. Ciesze sie.

Ale dominikanin oddat jej krzyz.

- Mozesz go zatrzymac. W ciggu nastepnych lat raczej nie bedzie mi
juz potrzebny.

- Co zamierzasz? - zapytala, chowajac ozdobe z powrotem
w staniku. Wyczula w jego glosie gorycz, ktéra nie pozwalala sie
spierac.

- Nie jestem pewien. - Opart ciezko lokcie na kolanach i spojrzat
w dal. - W tym momencie jestem na lasce i nielasce mademoiselle von
Naybor, wiec najpierw musze sie wykaraskac z tej ktopotliwej sytuacji.
A potem? Droge do zakonu miatem zamkniets juz wtedy, gdy mnie



znalaztas. Tilenheim uzna mnie za renegata, gdy tylko odkryje, ze zZyje,
a co za tym idzie, nie moge wréci¢ do zadnego katolickiego kraju. Moze
poplyne do Ameryki? - zakoriczyt sardonicznie.

- Co zakon robi z odchodzacymi?

- Tej rangi co ja? Zabija. Bez litosci. Sama widzialas, ile mogtem
naszkodzi¢ pétzywy i w ciagu zaledwie kilku dni. Uwierz, ze w diuzszej
perspektywie mégtbym jeszcze bardziej napsué¢ dominikanom krwi.

- Mato po chrze$cijanisku.

Nie skomentowal. Przez chwile siedzieli w milczeniu. Zaczynalo
powoli zmierzchac.

- Musimy wracaé - powiedziala Katarzyna. - Ale przedtem mam dla
ciebie propozycje.

- Ty? Dla mnie?

- Tak. W istocie jest to oferta pracy.

- Pracy? I co miatbym robié, dawad lekcje retoryki i teologii?

- Nie. MialbyS poméc mi wyszkoli¢ setke zdolnych do walki
eteromantow.

To byta chyba ostatnia rzecz, ktérej Erquicia sie spodziewal.
Popatrzyt na dziewczyne zdumiony, a zarazem troche nieobecnym
wzrokiem, jakby nie moglo do niego dotrzeé, co wlasnie powiedziala.
Jego pytanie zdawalo sie to potwierdzaé:

- Stucham?

- Slyszales - zachneta sie, zniecierpliwiona.

- Ale... po co?

- Powiedzmy, ze mam pewien plan, jak odzyskac swoje grafostwo.
Ktdére stracitam, nawiasem mdwiac, nie bez wymiernego wktadu
dominikandw.

- I zamierzasz tego dokonaé z kompania eteromantéw? Przeciez to
absurd, Katarzyno, zastandw sie przez chwile, co méwisz.

- Zastanowilam sie, nawet kilka razy - rzekla chlodno, zniechecona
protekcjonalnym podej$ciem zakonnika. - Co ci niby nie odpowiada?



- Zeby prowadzié jakiekolwiek dzialania wojenne trzeba mieé armie,
pieniadze, sojusznikdw, pozycje polityczna! - unidst sie. - Nie masz
zadnego z powyzszych, jeste$, wybacz szczero$é, nikim, dzieckiem
w dodatku! Nawet zakladajac, Ze =zorganizujesz sobie oddzial
najemnikdow, jak chcesz ich optacié¢? I gdzie ich najaé? Jak zamierzasz
wytlumaczy¢ sie Szwedom z przemarszu przez Niemcy? Jak przekonasz
Holendréw, zeby w ogdle ci na to pozwolili?

Katarzyna patrzyla zimno na wzburzonego Erquicie. Wahala sie
kilka sekund.

- ChodZ ze mna. - Wstata i podata mu reke. - Pokaze ci co$.

W milczeniu zaprowadzita go do kamienicy, w ktérej mieszkata.
Zajeto to dluzsza chwile, bo Dominik musial przystawac i odpoczywac.
Gdy weszli do jej pracowni, usiadl ciezko na krzesle. Widaé bylo, ze
cierpi, Katarzyna nie zamierzata jednak zajmowaé mu duzo czasu.
Zamknela drzwi. Wzieta co$ ze stolu i wlozyla mu do reki. Nastepnie
oparla sie o metalowy blat, patrzac wyczekujaco.

Erquicia otworzyl dioni. Lezalo na niej kilka zlotych samorodkéw.
Obejrzal je uwaznie, ale nie zauwazyt nic dziwnego.

- Ztoto. Aurum - stwierdzit w koricu, widzgc zniecierpliwiony wzrok
dziewczyny. - Okoto uncji. Zamierzasz uncja ziota optacié¢ armie?

- To otéw.

Teraz on rzucil jej zniecierpliwione spojrzenie.

- Co masz na mysli?

- To, co powiedzialam. Trzymasz w reku uncje otowiu.

Popatrzyt na dlon z niedowierzaniem. Ostroznie sprébowal rzucié
praeciosum refrigerum. Nie zadzialato. Pokrecit glowa, zeby sprawdzic,
czy nie $ni.

»Kamienl filozoficzny to albo klamstwo, albo nieosiagalny cel. Nie
ma przysztosci przed alchemia, ktdra sie nim zajmuje” - powiedziano
mu pierwszego dnia szkolenia z precyzjologii. Wierzyt w to gteboko, bo
widzial, Ze tradycyjna alchemia nie przynosi prawie zadnych efektéw,
a juz na pewno nie pozwala transformowaé metali w zloto, wydluzac



zycia czy lataé. Tymczasem, jesli dziewczyna nie ktamata, miat w reku
dowdd na to, ze wynalezienie kamienia filozoficznego jest nie tylko
mozliwe, ale tez, ze tego dokonano. Zadrzat w duchu.

- Jak to zrobilas? Precyzja wymagaja podtrzymywania.

Uswiadomit sobie, ze widzial juz co$ takiego, samopodtrzymujacy
sie efekt, na uniwersytecie w Wiirzburgu.

- Pamietasz, co mi powiedziates w czasie pierwszej rozmowy, kiedy
sie obudzite$? ,Precyzjum to blogostawieristwo Boga zsylane na
rzucajacego”, albo jakos tak.

Przytaknal. Byla to podstawa doktryny pozwalajacej dominikanom
korzystac z precyzjologii.

- Nie wierze za bardzo w Boskie blogostawienistwa, ale
uswiadomitam sobie cos$: nikt nie kaze mi przeciez rzucaé efektu tylko
na reagent czy obiekt. Rozumiesz? Efekt dziala i na otéw, i na mnie. Ja
jestem nieustannie pod jego dzialaniem i to podtrzymuje go réwniez na
obiekcie. To ja jestem reagentem. Teoretycznie moge w ten sposéb
utrzymaé kazdy efekt w nieskoriczono$é, robitam juz troche
eksperymentow.

- A sama transformacja?

- Banal. - Wzruszyta ramionami. - ROwnie dobrze moglabym
zamieni¢ stal w miedz albo Zelazo w cyne. To, co trzymasz, to nie do
konca jest zloto, sam juz zauwazyle$, ze nie dziala jako reagent. To
raczej oléw przebrany za zloto. Ale da sie go przetopi¢ na monety. Da
sie tez nim placié, na przyktad za wojsko.

- Pomyst genialny w swojej prostocie, ale jako§ mi sie nie klei,
przeciez jestes odporna na precyzja, sam widzialem... - Erquicia urwat
i sie zamyslil.

- To dos$¢ skomplikowany mechanizm, ktérego do korica nie
rozumiem. RobiliSmy sporo préb z 'Empereurem i generalna zasada
jest taka, ze efekty rzucane na mnie, owszem, nie dzialajg
bezposrednio, ale moge odczuwacd ich skutki, jesli na przyktad rzuci sie
je tuz obok mnie. To znaczy, nie mozna mnie us$pi¢ czy podpalié, ale za



to mozna podpalié¢ krzesto, na ktérym siedze, a wtedy sie poparze. Mnie
natomiast zadne ograniczenia nie dotycza: jezeli mi sie tak zachce,
moge sama siebie zmieni¢ w sopel lodu. Swojg drogs, to bytaby ciekawa
$mier¢.

- A co z innymi osobami odpornymi na precyzja? Na nich tez
dzialaja twoje efekty? I odwrotnie, ich efekty na ciebie?

- Logika wskazywalaby, ze tak. Ale to akademickie dywagacje, bo
nie mieli$my tego jak sprawdzic.

- Czemu mi to w ogdle pokazujesz? - zmienil nagle temat jej
rozméwca. - To potwornie niebezpieczne. Gdyby ktos sie o tym
dowiedziat, bylaby$ najbardziej poszukiwang osoba na kontynencie,
blyskawicznie by cie pojmano i zmuszono torturami do wspdipracy.
Nikt nie moze o tym wiedzie¢!

Ponownie wzruszyta ramionami.

- A komu o tym opowiesz? Dominikanom, ktérzy cie zdradzili?
Szwedom albo Holendrom, ktérych nienawidzisz, bo cate zycie byli
twoimi wrogami? Karolowi Stuartowi, szykujacemu sie do rozprawy
z eteromantami? Zreszta kto by w to uwierzyl? Jeste$ sam, Erquicia.

Miata racje i wiedzial o tym doskonale. Posmutnial. Popatrzyt na
brylki 1ze-ztota w swojej rece. Absurdalny pomyst Katarzyny zaczynat
nabierad sensu.

- Sam powiedziate$, ze spotkaliSmy sie nie bez przyczyny. Moze to
wlasnie jest ta przyczyna?

Hiszpan nie wiedzial, co odpowiedzieé, wiec milczal, nadal gapiac
sie na swoja dlon jak sroka w gnat. Staral sie rozwazyé wszystkie za
i przeciw, ale nie potrafil sie skupié. Rana za bardzo mu doskwierata,
byl zmeczony i zszokowany.

- Musisz mi daé kilka dni. Wtedy ci odpowiem.

- Dobrze, ale $piesz sie. Jesli mam zrealizowaé, co sobie
zamierzylam, to bedzie bardzo pracowita zima.

- Zaraz, chwila. Wlasnie. - Zakonnik stuknat sie palcem w glowe. —
A jak zamierzasz uzasadni¢ posiadanie takich ilosci zlota?



- Hm? Stucham?

- Nie mozesz tak po prostu zaczal szasta¢ skrzyniami kruszcu,
jakbys$ wyciagala je spod ziemi. Musisz mieé jakgs historie, ktéra to
wyjasni. Inaczej zaraz kto$ sie zainteresuje twoimi zrédtami dochodu,
zwlaszcza tu, w Holandii, gdzie pienigdze sa sprawg zycia i $mierci.

- Nie pomyslatam o tym - bakneta Katarzyna, zaktopotana.

Zamyslita sie. Po dobrej minucie rzekta:

- Ale chyba znam kogos, kto mi z tym pomoze. Tymczasem
odpoczywaj. I decyduj sie szybko.



Rozdzial XI

Po uplywie kolejnych trzech dni w niewoli Schenk z nudéw - wylacznie
z nudéw - otworzyt na chybit trafit Biblie, ktéra zostawil mu Andreae.
Ksiega miata bardzo ciasno ulozone, troche rozmyte litery. Nie znat
wszystkich, wiec czytanie szlo mu bardzo kiepsko, ale mial mnéstwo
czasu i nic ciekawszego do roboty, wiec po paru godzinach udato mu sie
rozszyfrowad pare linii: ,Lepiej jest dwiema by¢ niz jednemu, abowiem
lepsza majq zaplate z pracej swojej. Bo jesliz jeden upadnie, tedy go
podniesie towarzysz jego, a przetoz bieda onemu jednemu, ktéry gdy
upadnie, nie bedzie mial drugiego, co by go podniésl. Jeslize tez dwa
spotu spac beda, tedy im bedzie cieplej, ale jeden jakoz sie zagrzaé
moze? Jesli mu sie tez kto zmocni, tedy dwa stang przeciwko niemu;
owszem, sznur we troje spleciony nie rychio bywa stargany. Lepszy jest
mlodzieniec ubogi a madry, nizli krdl stary a szalony, ktéry juz wiecej
nie umie przyjmowaé upominania”.

Najemnikowi wersety te wydaly sie dziwnie niepowigzane
i podejrzanie rewolucyjne w swojej wymowie. Zaciekawiony, prébowat
czytaé dalej. Bylo tam o strachu przed Bogiem, o chodzeniu do kosciota,
o zgubnosci dazenia do bogactwa. W gruncie rzeczy ze wszystkim, co
przeczytal, sie zgadzal. Otworzyt ksiege w innym miejscu, o wiele dalej:
»A iz mamy tegoz ducha wiary, jako napisano jest: uwierzylem, a przeto
zem moéwil; i my tez wierzymy i dla tego tez méwimy. Wiedzac, iz ten,
ktéry wzbudzit Pana Jezusa i nas wzbudzi przez Jezusa i postawi z wami.
Abowiemci wszytki rzeczy sa dla was, aby laska ona barzo obfita,
z dziekowaniem wiela ich, obfitsza sie stala ku chwale Bozej”. Byla to
czcza gadanina, ktora styszal wielokrotnie od kaznodziejéw z ambon,
zardwno katolickich, jak i protestanckich, innymi stowy - nuda jeszcze
gorsza niz gapienie sie w Sciane.



Te ,studia”, polegajace na odczytaniu kilku fragmentéw Biblii, zajely
mu caly dzien. Nastepnego ranka, gdy zjadt dostarczony mu positek,
sprobowat znéw poszukad czegos ciekawego w pierwszej czesci ksiazki.
Po ciezkich bojach odcyfrowal taki werset: ,Takze Reu, gdy byt we
trzechdziesiat i we dwu leciech urodzit mu sie Sarug. A po narodzeniu
Saruga zyw byt Reu dwiescie i siedm lat majgc ine syny i dziewki. Sarug
takze, gdy byl we trzechdziesiat lat urodzit mu sie Nachor. A po
narodzeniu Nachora zyw byt Sarug dwiescie lat majac ine syny
i dziewki”.

Sfrustrowany Schenk opart sie o zimna sciane i rzucit Biblie na tawe.
Jesli to byto cate to Stowo Boze, ktdre wywotalo te wojne, to naprawde,
znalaziby tysigc lepszych powodéw do mordowania ludzi. Mimo tej
mato bogobojnej refleksji, co chwila wracal do ksigzki i znajdywat
kolejne wyrwane z kontekstu wersety, bo czlowiek pozbawiony
jakiegokolwiek zajecia do$¢ szybko chwyta sie wszystkiego, co pozwala
mu nie zwariowaé. Tak minely mu kolejne trzy dni, w czasie ktérych nie
przezyt co prawda objawienia religijnego, ale za to zorientowal sie,
gdzie w Biblii sa w miare ciekawe kawalki. Ku swojemu zdumieniu
odkryt tez, ze czytanie idzie mu coraz lepiej. Najwyrazniej byta to
kwestia praktyki.

Doktadnie po dwdch tygodniach od uwiezienia do jego celi przyszedt
Lysy, zeby zdjaé szwy z rany. Uwinal sie szybko, precyzyjnie
i najdelikatniej, jak sie dalo, ale nie odezwat sie ani stowem, ignorujac
wszystko, co Schenk do niego méwil. Zrobit swoje i uciekt bez ogladania
sie za siebie, jakby przestraszony. Najemnik z trudem unidst lewe
ramie, zeby przyjrzec sie rozcieciu pod pachg. Na tym etapie gojenia sie
im bardziej makabrycznie wyglada rana, tym lepiej, a jego zdawala sie
okropna. Paskudng czerwong prege z delikatnie krwawigcymi
dziurkami po szwach otaczal gigantyczny czarnofioletowy siniak. Nie
bylo sladéw ropy. Goilo sie jak na psie - tyle szczescia w nieszczesciu.
Moégt tez juz sam zmieniaé sobie opatrunki. Zrobil to, korzystajac
z przyniesionych mu szmatek i kawaltka sznurka robiacego za temblak.



Pare godzin pdzniej zjawil sie Andreae. Tym razem jednak nie usiadt
w krzesle.

- Chodz ze mna - powiedzial bez zadnego przywitania i wyszedl,
zostawiajac otwarte drzwi.

Schenk, nie bardzo majac inne wyjscie, zwlekt sie postusznie z tawy
i wyszedt z celi. Po plecach przebiegt mu dreszcz rozkoszy,
towarzyszacy zawsze czlowiekowi opuszczajacemu swoje wiezienie.
Andreae poprowadzil go na wewnetrzny dziedziniec uniwersytetu,
ktérego dotagd nie widzial. O ile zewnetrzny plac byt po prostu
wybrukowanym kwadratem, o tyle wewnetrzny przypominal raczej
zadbany park na planie tréjkata. Staly tu tawy w rzymskim stylu. Usiedli
na jednej z nich. Schenk sie nie odzywal. Cieszyt sie storicem
i widokiem nieba.

- Przed wojna i w jej trakcie - zaczal w konicu Andreae - bytem
profesorem teologii na tym uniwersytecie. Nie tylko na tym, ale tez
w Tybindze, Lipsku, Jenie i w paru innych miejscach. Wczesniej
podrézowatem jako tutor do Wioch i Szwajcarii. To byto spokojne zycie,
pelne kontemplacji i przyjemnosci. Mialem zone, dziecko, bezpieczng
posade, wiedze i szacunek. Ale zawsze mnie co$ nosito. Czy wpad? ci
kiedys$ w rece tekst zatytutowany Fama Fraternitatis?

- Obawiam sie, ze nie - baknal Schenk, zastanawiajgc sie, dlaczego
ten czlowiek zaklada, Ze najemnik pobieral jakiekolwiek wyksztalcenie.

- Tak sie sklada, zZe jestem jego autorem. Anonimowo. Pisalem go
w czasach, kiedy publikowanie takich rzeczy pod nazwiskiem mogto sie
zle skoniczyé, a ja bylem mtody i mialem widoki na $wietlang kariere.
Dzis$ troche mi gtupio, ze wyrzeklem sie dzieta, ktére dyktowat mi Duch
Swiety, ale staram sie to naprawiaé, tym razem pod swoim nazwiskiem.
W kazdym razie Fama jest teologiczna broszura na temat koniecznosci
poznania Chrystusa poprzez wiedze. Gdy czytam ja dzisiaj, nie przestaje
mnie zadziwia¢ moja mlodzieficza naiwno$¢ i wiara w ludzi, choé to
w pewien spos6b urocze. Krétko po napisaniu tego tekstu odkrytem
czary. A raczej pokazano mi je — poprawil sie. - Zrobil to méj mentor,



Komeniusz, ktéry znal méj manifest. Uznal, Ze to wielkie odkrycie mnie
zaciekawi. Mial racje. Po paru latach studiéw doszedlem w tej
dziedzinie do catkiem niezlej biegtosci. Ale sama moc, ktéra z tego
wynikata, niewiele mnie interesowata. Ciekawity mnie za to implikacje
teologiczne. Domyslam sie, ze nigdy tego specjalnie nie rozwazates?

- Nie, dla mnie to tylko cze$¢ roboty.

- A widzisz, sprawa jest bardzo ciekawa. Pojawia sie bowiem
problem: jak wyjasnic to, ze przez stulecia $cigaliSmy ludzi parajacych
sie magia, uwazajac ich za slugi szatana, paliliSmy ich na stosach,
topiliSmy w rzekach, famaliSmy kolem, wiezilisSmy, a teraz nagle sami
uzywamy czaréw? Z perspektywy kazdej strony bioracej udziat w tym
konflikcie to razaca hipokryzja. Trzeba sobie jednak uswiadomic, ze to,
co dzieje sie od kilkunastu lat, to nie jest zwykla alchemia, taka jak
dawniej, polegajaca na goecji i przyzywaniu demondéw. Tamte dziedziny
byly sztuczne, heretyckie, usilowaly tamac prawa natury, jak alchemicy,
ktérzy probowali przeksztalcié oldw w zloto. Tymczasem magia, to, co
niektérzy protestanci nazywaja malefistyka, a dominikanie
precyzjologia, jest catkowicie naturalna. Nie ma zadnych powodéw,
zeby sie jej baé. Nie zmienia to jednak faktu, ze kazdy fenomen
naturalny musi znalez¢é swoje uzasadnienie w wierze. Réznie sobie
z tym poradzono. Szwedzi, jak zapewne wiesz, uznali, ze korzystajac
z czar6w, sg skazani na potepienie, i uprawianie tej sztuki wiaze sie
z poswieceniem duszy wiecznej. Dlatego rekrutuja swoich magéw
z margineséw spotecznych. Mysl ta przeniknela niektére ksiestwa
protestanckie, stad dziwaczna nazwa ,malefistyka”, ktérej uzywa twdj
ksiaze. Angielscy purytanie z kolei, wiem to, szykujg sie do zakazania
magii na amen. Najtrudniej mieli chyba dominikanie, ktérzy musieli
znalez¢ jaki$ sposéb, zeby uzasadnié¢ podeptanie swojego charyzmatu.
Doszli oni do wniosku, ze czary to w istocie btogostawieristwa od Boga.
Jest to spektakularny fikotek logiczny, ktéry sprawia, Ze na swo6j sposéb
podziwiam elastycznos¢ Kosciota, jesli chodzi o sprawy teologii. Maja
racje w tym sensie, ze, jak juz wspominalem, czary w istocie sa



blogostawienistwem, ale w zadnym wypadku nie powinno byé ono
zarezerwowane dla wybranych, jak twierdzi Zakon Kaznodziejski.
Nawiasem moéwiac, ta nazwa jest juz mocno nieaktualna, biorac pod
uwage, Ze ich elitarne jednostki to aktualnie najlepsi Zolnierze
w Europie, a nie zadni kaznodzieje. W zeszlym roku prébowatem sie
z nimi porozumie¢ i dogadaé, ale, jak to katolicy, nie potrafia mysleé
rozsadnie i zignorowali mnie... Zreszta mniejsza z nimi. Zastanawiale$
sie kiedys, dlaczego dopiero teraz zaczeliSmy uzywac magii?

- Wiesz, ze to brzmi bardzo Zle - powiedzial Schenk, uznajac, ze
skoro profesor jest z nim na ,ty”, to nie bedzie mu dluzny - kiedy
méwisz ,magia” i ,czary”?

- Tak ci sie wydaje, bo przywyktes do uzywania tych stéw w zupelnie
innym kontekscie. To stad dziwaczne nazwy, ktére ludzie nadaja temu
zjawisku. ,Rzucaé precyzja” czy ,S$piewaé zlo” brzmi o wiele mniej
heretycko niz ,uprawia¢ czary”. To uspokaja ich sumienia, w ktérych
utrwalono, Ze czarowanie to dzialka Szatana. Ale jezyk jest zmienny.
Obawiam sie, ze musisz do tego przywykngé. Natomiast nie
odpowiedziates mi na pytanie.

- Moze cie to zdziwi, ale owszem, zastanawialem sie, nawet kilka
razy. Widze dwie mozliwosci: albo kto§ bardzo dlugo trzymal to
w tajemnicy, albo zostalo odkryte dopiero niedawno.

Schenk cieszyt sie, ze w koricu mégt na jakie$ pytanie odpowiedzieé
inaczej niz ,nie wiem” albo ,nie myslatem o tym”. Z niejakim
zdumieniem zauwazyl, Zze ta rozmowa ciekawi go i sprawia mu
przyjemnosé.

- W istocie. Poprawna jednak jest ta druga odpowiedz.
Przestudiowatem do$é dokitadnie zrédia: pierwsza wzmianka
o jakichkolwiek czarach, ktére przypominaly faktyczne czary, a nie
polegaly na kwaszeniu krowom mleka przez wsiowe wiedZmy, pochodzi
sprzed dokltadnie dwunastu lat. Wczesniej - cisza, nawet w ksiegach
antycznych. To niechybny znak, ze wkroczyliSmy w Piata Epoke, quintae
aetatis. A to oznacza, ze jesteSmy, jako ludzkosé, na prostej drodze do



zbawienia. Coraz bliZzej sadu ostatecznego. Uznalem, Ze takiego znaku
nie wolno zignorowaé ani przegapi¢. Dlatego zdecydowatem sie
powotaé do zycia wytwor wiasnej fantazji: Bractwo Rézokrzyza.

- Czym ono wlasciwie jest?

- O tym kiedy indziej. Tymczasem chodz.

Profesor poprowadzil go wzdiuz dziedzinca do kosciota, ktéry
dobudowany byl do jednego z naroznikéw budynku uniwersytetu. Nie
wstapili jednak do kaplicy, a skierowali sie do niepozornych,
drewnianych drzwi obok wejscia. Przeszli krétkim korytarzem i dotarli
do komnaty, ktéra niegdys$ peilnita chyba funkcje sali przykoscielnej,
jakich wiele w niemieckich miejscach kultu.

W salce oswietlonej $wiattem $wiec i kagankéw oraz sloricem
padajacym z niewielkiego okna, siedzialo kilkunastu chlopcéw,
zardwno brzdacdéw, jak i wyrosnietych juz byczkéw. Wszyscy Sleczeli
nad ksigzkami, niektérzy przysypiajac, inni wciagnieci w lekture,
a jeszcze inni - przytrzymujac glowy rekami opartymi o blaty. Gdy
Andreae i Schenk weszli, chtopcy oderwali sie od swoich zajed
i popatrzyli na nich z ciekawoscia. Dopiero wtedy najemnik zauwazyt
mezczyzne w czarnym ubraniu, stojacego pod $ciang i zerkajacego na
uczniéw. Nauczyciel sktonit sie z szacunkiem profesorowi.

Andreae polozyl dlofi na ramieniu najblizszego chlopca, najwyzej
trzynastoletniego. Dziecko byto ubrane w workowate szaty, podobne do
tych, ktére Schenk widzial po drodze do Wiirzburga.

- Czym sie zajmujesz, dziecko? - zapytal profesor.

- Zywiotami - odpartl dzieciak, seplenigc.

- I czego sie dowiedziates?

- Ze wedlug Arystotelesa sg ctery zywioly. Ogieni, woda, ziemia,
powietse. I ze odpowiadaja one brytom. Oktaedrowi, heksaedrowi,
tetraedrowi i eee... eee...

- Ikosaedrowi - podpowiedzial zyczliwie Andreae i poklepatl
chlopaka po glowie.



Reka dal Schenkowi znad, zeby opuscil pomieszczenie. Wyszli na
korytarz. Profesor ostroznie zamknat za soba drzwi.

-1 co sadzisz? - zapytal najemnika.

- Co to w ogdle mialo byé? - odpowiedzial pytaniem zdumiony
Schenk. - Co to za dzieci?

- To byta szkola. A dzieci? Réznie. Cze$¢ to synowie mieszczan. Jest
paru chlopcéw ze wsi, kilku szlacheckich synéw. Czesé to sieroty.
Staramy sie ich wyksztalci¢ najlepiej, jak umiemy.

- Ale po co?! - wybuchnat Schenk. - Przeciez nie beda wszyscy
profesorami, to zupelnie bez sensu!

- A czemu nie mieliby byé? - odpowiedzial spokojnie Andreae,
splatajac rece za plecami i ruszajac z powrotem w strone dziedzinca. -
Jest jaki$ przepis, ktéry mowi, ze na sSwiecie nie moze by¢ za wielu
uczonych? Albo ze chtopi nie moga czytaé? Za pare lat ci chtopcy zaczna
szkolenie z magii. A pdzniej stang sie wartosciowymi czlonkami
bractwa. Jako ludzie niewyksztalceni nie mogliby w pelni zrozumieé,
czym sie tu zajmujemy, wiec nauka wydala sie naturalnym
rozwigzaniem, nie sadzisz?

- Ale... Skad w ogdle ten pomyst?!

- Przeciez wlasnie ci tlumacze - westchnal zniecierpliwiony
Andreae. - Przyszle pokolenia w bractwie musza rozumieé, czym
bractwo jest i skad sie wzielo. Do tego jest potrzebny elementarz wiedzy
teologicznej. A do zdobycia tegoz konieczne jest z kolei poznanie
elementarnych prawidel rzadzacych s$wiatem. Idee, ktére nam
przyswiecaja, spotykaja sie z oporem z powodu braku wiedzy, tak jak,
zeby daleko nie szukaé, u ciebie. A w dodatku nie wszystko da sie
wyjasni¢ prostymi przypowiesciami i paralelami, jak staram sie to
zrobic z toba.

- Jak to ,przyszte pokolenia”? Zamierzacie siedzie¢ tu zamknieci tyle
czasu?

- Ile bedzie trzeba, Schenk. Zrozum, naszg misja jest zaprowadzenie
na $wiecie Sextae Aetatis, ery zbawienia. Nie spodziewasz sie chyba, ze



zajmie to kilka tygodni?

- To wszystko jest zupelnie szalone, po prostu oszaleliScie. -
Najemnik pokrecit gtowa.

- Z czasem przekonasz sie, ze jest wprost przeciwnie.

Schenk nie mégt w to uwierzy¢. Wyksztalcenie stanowilo przywilej
szlachty i czasem - rzadziej - bogatych mieszczan. Bylo tez
niebezpieczne, co potwierdzaly rozliczne przyktady ludzi, ktérzy
wskutek nauki oszaleli albo oddali
sie  w ustugi Szatanowi. Mndstwo opowiesci chlopskich
i mieszczanskich traktowalo o prawnikach trafiajacych do wiezien za
przekrety, alchemikach plonacych w ogniu piekielnym, mtodych
dziewczetach, ktérym sama umiejetnos¢ czytania wystarczala, aby zejs¢
na zlg droge. Nie bez powodu lacina, greka, astronomia, teologia,
filozofia i alchemia nie byly przeznaczone dla prostego ludu i Schenk
dobrze o tym wiedzial. Dlatego na sama mysl o ksztalceniu prostaczkéw
przechodzit mu po plecach zimny dreszcz - to nie moglo skornczy¢ sie
dobrze.

Dotarli do drzwi celi najemnika, czego ten, zajety wlasnymi
myslami, nawet nie zauwazyt. Gdy zobaczy! znajome drzwi ze skoblem,
skurczyt sie caly.

- Potraktuj to pomieszczenie jako swoj, eee, pokdj - powiedziat
Andreae. - Skoro rozumiesz juz mniej wiecej, co sie tu dzieje, nie ma
potrzeby dluzej cie wiezié. Mam nadzieje, ze pojates, ze wszelkie préby
ucieczki z ksiestwa bedgq marnowaniem twojego i mojego czasu. Prosze
cie, abys$ nie opuszczal na razie terenu uniwersytetu. W jego obrebie
rob sobie, co uwazasz za stosowne.

- Jak to? Czego ty wlasciwie ode mnie chcesz?

- Wszystko w swoim czasie - mruknal sentencjonalnie profesor,
odwrdcit sie i odszedt.



Zwiedzenie calego obszaru uniwersytetu zajeto Schenkowi raptem pare
godzin. W zasadzie nie bylo w nim nic ciekawego. Szybko znalaz}
kuchnie, gdzie nakarmiono go porzadnie, i taznie, gdzie mdgt zmienié
swoje $mierdzace juz tachy na koszule z grubego pidtna i komplet
o waskim kroju, wykonany z czarnej welny. Nikt nie robil mu przy tym
zadnych problemdw - dostal, czego potrzebowat, jakby rozumiato sie to
samo przez sie. Kto$ nazwatl go nawet ,,gosciem”, od czego zachcialo mu
sie $miaé, milczat jednak.

W kilku miejscach stojacy na wartach rézokrzyzowcy zabronili mu
wejscia, ale za kazdym razem uprzejmie wyjasnili mu, co kryje sie za
drzwiami, przez ktére usilowal przejsé. Jesli nie klamali, nie miat
dostepu do biblioteki, prywatnych kwater Andreaego, zamknietej na
gltucho kaplicy oraz arsenalu i stajni. Podobnie skornczyla sie préba
opuszczenia uczelni przez brame gléwna i boczne wejscia, ktérg
oczywiscie podjal. Za kazdym razem kto$ go zatrzymywat i delikatnie,
ale stanowczo przypominal, Zze ma nie opuszczaé budynkéw
uniwersyteckich, oraz oferowal pomoc w dotarciu do jakiego$ innego
miejsca - najczesciej sugerowano kuchnie, jakby zakladajac, ze
najemnik bez przerwy bedzie glodny.

W czasie tego bladzenia Schenk poczynil kilka odkry¢. Znalazi
kolejne salki szkolne, w kazdej trwaly zajecia. Oszacowal liczbe
uczacych sie chlopcéw na ponad setke, co zszokowalo go jeszcze
bardziej niz sam fakt, ze podejmowali nauki. Minal tez co$, co
przypominalo koszary - przerobione dawne sale uniwersyteckie,
w ktérych staly rzedy wymoszczonych stoma taw - nikogo jednak tam
nie zastal. W ogdle w calym budynku znajdowato sie zaskakujaco mato
ludzi, biorac pod uwage jego gabaryty. Gdy zagadnal o to mijanego
ré6zokrzyzowca, ten powiedzial mu, ze w ciggu dnia wiekszo$¢ bractwa
odchodzi do swoich zadan, a wielu z jego cztonkéw w ogdle nie bywa
W uniwersytecie, bo zakwaterowani sa gdzie indziej. Ocenianie
rozmiaréw tej dziwacznej organizacji mijalo sie wiec z celem - na



podstawie liczby 16zek Schenk strzelal, ze braci jest okolo setki, ale jesli
baz byto wiecej, réwnie dobrze mdgt to by¢ tysiac.

W konicu sfrustrowany usiadt na tej samej tawce, na ktérej wezesniej
dyskutowal z Andreae, ktérego, jak zdazyl sie zorientowac, wszyscy
nazywali tu ,Pierwszym Wyslannikiem” albo po prostu ,Pierwszym”,
ewentualnie ,profesorem”. ,Wystannikami” ogdlnie byli, o ile dobrze
zrozumial, wszyscy czlonkowie bractwa. Nie mdgl sie jednak
zorientowad, jak dziata struktura wladzy w tym miejscu; musiata istnie¢
jakas hierarchia, ale poza ta jedna sytuacja, kiedy kazano go uwiezié,
nie znajdowal na to zadnych dowodéw. Nie mial pojecia, co robid.
Teoretycznie, posiadajac wiecej swobody, mogiby prébowad uciec,
choclby przez jakies okno - z temblakiem byloby to trudne, choé
w dalszym ciagu wykonalne - ale nie widziat w tym zadnego sensu. Nie
znal sposobu na przekroczenie bariery, wiec nie médgt wréci¢ do
Wilhelma. Sé6jki nie widzial od czasu ucieczki i nie mial pojecia, gdzie
przyjaciel jest i co robi - byé moze zlapano go i nie zyje. Wiedzial
natomiast, ze ksiestwo, to znaczy obszar wewnatrz Bani, jest na tyle
duze, ze poszukiwania w pojedynke okazalyby sie szukaniem igly
w stogu siana, a jednoczesnie na tyle male, ze obtawa z nagonka
zgarnelaby go w pare dni.

Byt w zupelnej kropce. Nie wiedzial, co robi w Wiirzburgu i nie mdgt
z niego uciec. Jedyne, na co mdgt liczy¢, to ze Wilhelm albo Mylius
w jaki§ sposéb dowiedza sie, co sie stalo, i zaproponuja
rozokrzyzowcom jaka$ wymiane jericéw albo okup, ale to tez marzenie
Scietej glowy. Po pierwsze, nie przedstawial soba az takiej wartosci. Po
drugie, jaki tam okup, skoro na zewnatrz nikt nie wie, co tu sie dzieje,
a co za tym idzie, nawiazanie stosunkéw dyplomatycznych z Ksigstwem
Rézanego Krzyza jest raczej niemozliwe. Co to w ogdle za nazwa,
»Ksiestwo Rézanego Krzyza”! O co im chodzi z tym rézokrzyzem?

Pochloniety = rozwazaniami, ledwo  zauwazyl  mezczyzne
przechodzacego pod $ciang uniwersytetu. Dopiero po chwili rozpoznat
w nim Klausa. Zawolal za nim, ten jednak nie obejrzal sie, tylko



przyspieszyt kroku. Schenk, zapomniawszy, Ze jest ranny, zerwat sie na
réwne nogi, zasyczat z bdlu i ruszyt za swoim porywaczem. Dogonil go
dopiero w potowie kwadratowego dziedzirica.

- Hej! Moze bys sie zatrzymal, jak wolam - syknal za nim,
poirytowany.

Klaus zatrzymat sie i odwrécil powoli, jakby z wahaniem.

- Witaj - powiedziat cicho. - Andreae wypuscit cie z wiezienia?

- Do ktérego sam mnie wtracites, dzieki wielkie.

- Niezbadane sg wyroki Pana. Moge ci jako$ poméc?

- Odpowiadajac mi na pare pytan.

Klaus westchnat ciezko.

- W takim razie stucham.

- Przede wszystkim po co mnie tu w ogdle przywloktes?

- Andreae kazat by¢ z toba szczerym, wiec bede. Nie wiem. Kiedy sie
na was natkneliSmy, nie mialem pojecia, co robié. MieliSmy po prostu
kupi¢ kilka rzeczy poza Bania, to nie miala byé misja szpiegowska ani
nic podobnego. Nie spotkaliSmy dotad agentéw Wilhelma, chociaz
oczywiscie wiedzieliSmy o prébach infiltracji ksiestwa. Uznalem, ze
Andreae bedzie ciekawy rozmowy z toba... Nazwij to impulsem, jesli
chcesz. Nie do korica miatem racje.

- Jak dotad rozmawia ze mna bardzo duzo - wtracit zaskoczony
najemnik.

- Bo sam nie ma za bardzo pomyslu na to, co z toba zrobid,
a przynajmniej tak sadze. Nie zwierza mi sie. Dopiero teraz
uswiadomilem sobie, Ze to bylo bez sensu. Przywozac cie tutaj,
zlamatem sporo zasad bractwa, a przeciez i tak nie mozesz mied
zadnych informacji, ktére moga nam sie przydaé. Popetnilem biad, za
co cie przepraszam.

- Twdj ,blad” kosztowal mnie dwa tygodnie w mamrze. - Schenk
zgrzytnat zebami.



- Juz przeprositem, nie bede sie powtarzal. Zwréé jednak uwage, ze
postawiliSmy cie na nogi, i to catkiem skutecznie. Nie sadze, zebys
znalazl lepszego lekarza niz Stein. Byt chirurgiem polowym w korpusie
Adolfa Meklemburskiego i wyleczyl w Zyciu wiecej ran, niz ty zadates.

- Laskawcy - mruknal najemnik, coraz bardziej poirytowany. - Kim
ty tu wlasciwie jestes, co?

- Nikim. - Klaus podrapat sie po brodzie. - Jednym z wielu braci,
ktérzy realizuja Boski plan.

- Przeciez widzialem, Ze niektdrzy ci salutuja.

- Odruchy z dawnych czaséw. Przed ksiestwem dowodzitem zaloga
zamku. Biskupa juz nie ma, zamkiem komenderuje kto inny, ale
wiekszo$¢ moich ludzi nadal traktuje mnie jak swojego dowddce.
Andreae tez mi ufa, nie bez powodu.

- Czyli nie zawsze bytes... rézokrzyzowcem?

- Oczywiscie, ze nie. Wiekszo$¢ z nas nie byla. Gdy stworzono
bariere, postawiono przed nami wybdr. Osobiscie nie wahatem sie zbyt
dlugo, ale wielu moich zolnierzy nie wstapilo do bractwa.

-1 co sie z nimi stato?

- Nic. - Klaus wzruszyt ramionami. - Zyja sobie. Czeéé zajeta sie
uprawag roli, kilku rzemiostem.

- A propos rzemiosta, w mieécie widzialem mnéstwo opuszczonych
warsztatéw.

- To zaktady ludzi, ktérzy wstapili do bractwa, tak. Stoja puste, bo na
razie nie ma ich kim zapelnié, ale jak zauwazyles, niczego nam nie
brakuje. Nikt nie wywozi towarow poza ksiestwo, a kupcéw w zasadzie
sie pozbylismy, wiec jesteSmy raczej samowystarczalni.

- ,Raczej”?

- Sa rzeczy, ktérych nie zdobedziesz w rejonie bariery, na przyktad
zloto. Ale jest ich malo, szczerze moéwiac, mniej, niz sie z poczatku
spodziewatem. Tak sie $miesznie zlozylo, Ze bijemy nawet wiasnag
monete, bo przejeliSmy mennice biskupia. Spéjrz.



Podal Schenkowi srebrnego dublona. Na awersie monety widniat
wizerunek krzyza, na rewersie - stylizowany tréjkat z okiem w $rodku.
Najemnikowi nie umknelo, ze pieniadz ma charakterystyczne $lady na
brzegach, sugerujace, Ze byt oberzniety. Zachowal te obserwacje dla
siebie i oddat srebro Klausowi.

- A skoro przy tym jeste$my, co sie wlasciwie stato z biskupem? -
zapytal.

- Dostal uczciwy proces i zostal powieszony.

-Zaco?

- Za herezje i dzialanie na rzecz watykanskiego antychrysta. Nie
powiem, zeby zbyt wielu ludzi po nim plakato. Nie byt zbyt przyjemna
persona. Ty tez nie wygladasz mi na takiego, ktdry specjalnie zalowalby
koronowanych gtéw.

- Jak chyba nikt, kto wychowat sie w rynsztoku - parsknat Schenk. -
Kiedy powiedziales, ze pozbyliscie sie kupcéw, co miates na mysli?

- Kiedy ogloszono powstanie ksiestwa, na kilka dni zapanowatl
chaos. Nikt nie znal jeszcze nowych zasad i mieliSmy problemy
z zaopatrzeniem. Wiekszos¢ znaczacych kupcéw, ktérych uwiezila
bariera, usitowala za wszelka cene sie za nia przedostaé. Ci zazwyczaj
splywali z Menem, bo Andreae nie ma cierpliwosci do o0séb
nierozumnych, a wtedy miat jej jeszcze mniej. Z kolei drobni, miejscowi
handlarze narobili nam mnéstwo klopotu. Szybko zwietrzyli interes
w odcieciu, pozamykali dobra - szczegélnie importowane -
w magazynach i sprzedawali po paskarskich cenach. Trzeba bylo
ukrécié ten proceder. Paru z nich wstapito do bractwa, ale wiekszos¢
musiala zmieni¢ zajecie, nie bez naszej perswazji. Nie uwierzyltbys,
Schenk, co ludzie potrafig zrobi¢ dla pieniedzy. Widziatem na wlasne
oczy kupca, ktéry zadal sztuki zlota za kwarte kaszy, i to od matki
trzymajacej glodne dziecko w ramionach.

- Uwierzylbym. A raczej wierze, bo widywalem podobne rzeczy.
Klaus, a tak szczerze, co o tym wszystkim sadzisz? O calej tej historii
z R6zokrzyzem i o Andreae?



Jego rozmoéwca zauwazalnie zesztywnial. Zmierzyl go uwaznym
spojrzeniem spod krzaczastych brwi i pogladzil sie po brodzie. Nie od
razu odpowiedzial.

- To wizjoner. Zaprowadzi nas do Sextae Aetatis, a za nami calg
ludzko$é. Rézokrzyz oznacza zbawienie.

- Szczerze? Nie zabrzmiales zbyt przekonujaco.

- Ale to prawda - odpowiedzial Klaus oschle. - Czy moge ci jeszcze
jako$ poméc? Zmierzcha, chce odpoczaé, bo jutro znéw opuszczam
miasto.

- Gdzie jedziesz?

- Gdzie wola Boska poprowadzi. Zegnaj, do zobaczenia za dwa-trzy
dni.

Najemnik sie sktonit. Nie miat pewnosci, czy ostatnie stowa Klausa
byly celowe, czy przypadkowe. Niegdysiejszy oficer dal mu do
zrozumienia, Ze pozostanie w obrebie Bani, bo nie zdazytby w ciagu
kilku dni jej opusci¢ i wrécié. Rozmowa data Schenkowi do myslenia.
Klaus nie brzmiatl jak fanatyk religijny, raczej jak ktos$, kto dostosowat
sie do sytuacji, ale niekoniecznie byl z tego specjalnie zadowolony.
Zastanawiajaca okazala sie tez jego reakcja na prosbe o wlasna opinie.
Schenk przestuchiwal wystarczajaco wielu wiejskich czarownikéw, zeby
wiedzied, kiedy czlowiek nie chce odpowiedzied szczerze na zadane
pytanie. Zauwazyl, Ze mezczyzna ma co$ do ukrycia, a raczej - ze mysli
swoje, ale z jakiego§ powodu obawia sie to zwerbalizowaé. Najemnik
skrupulatnie zanotowat to w pamieci.

Tak czy inaczej, Klaus mial racje - zmierzchato. Schenk, nie widzac
innego wyjscia, udal sie do swojej celi, ktéra stala sie pokojem
goscinnym. Pod jego nieobecnos¢ kto§ dostosowal troche
pomieszczenie do nowej funkcji, wstawiajac do niego stotek z miednicag
i kandelabr z kilkoma $wiecami. Wymieniono tez siennik na nowy,
a wiadro na nieczystosci - na nocnik, z ktérego Schenk nigdy w zyciu
nie korzystal, uznatl jednak, ze jako$ sobie poradzi. Zdazyl juz zreszta
zlokalizowac ustep.



Na tawie nadal lezata ta sama Biblia, ktdrg zostawit mu Andreae. Nie
mial najmniejszej ochoty po nia siegaé, wiec po prostu rozmyslal. Nagle
ustyszal cichy gwizd. Spojrzat w okno. Trudno wyrazié¢ radosé, ktorg
poczutl, kiedy miedzy kratami zobaczyl wyszczerzona w u$miechu twarz
S6jki Lorenza.

- Co tam, szefie? Dobrze sie bawisz w Ksiestwie R6zanego Krzyza?

Ze szczescia Schenk prawie podbiegt do okna, rana znéw zarwata
tepym bélem.

- Séjka! Zyjesz!

- Pewnie, ze zyje. Troche mi zajeto zlokalizowanie cie, miejscowi sg
wyjatkowo niechetni do rozmowy. Ale udato sie. Trafites do gniazda
szerszeni, wiesz o tym?

- Wiem az za dobrze.

- Nie moge tu siedzie¢, bo mnie ztapig. Mozesz wyjsc¢ z tego pierdla?

- Tylko do budynku i na dziedziniec. Na zewnatrz mnie nie
WYypuszcza.

- Szlag, a przydaloby sie pogadad. Stuchaj, szefie, musze wiaé, bo
chyba kto$ mnie widzial. Wréce za dwa dni o drugiej w nocy, wtedy
warty sa najstabsze. Bede gwizdal, wiesz jak, ale lepiej nie $pij. Dzi$
byloby zbyt ryzykownie. A szukaja mnie, juZz pare razy prawie mnie
capneli. Dobrzy sa i uparci.

Schenk ze wzruszeniem spojrzat na starego najemnika. Séjka nie
miat broni i nosil cywilne tachy. Sumiasty was ktut w oczy jak zawsze,
ale ukryta za nim twarz wydawala sie o wiele bardziej wychudzona niz
kiedys$. Minione dwa tygodnie wyraznie nie byly dla niego tatwe.

- Dobra, uciekaj. Séjka?

- Tak?

- Wjebalismy sie jak sliwki w géwno, prawda?

- Nawet sobie nie wyobrazasz. Bywaj.



Rozdzial XII

Na dzien przed planowanym wyjazdem Katarzyny do Rotterdamu
gruchneta wie$é, ze Karol Stuart pod grozba $mierci lub wiezienia
zakazal uprawiania eteromancji, ktora okreslit jako sztuke nieczysta.
Dla nikogo nie byto to zaskoczeniem, plotki na ten temat chodzily juz od
kilku miesiecy, teraz po prostu sie potwierdzily. Nie zmieniato to jednak
faktu, ze stalo sie to goragcym przedmiotem rozméw we wszystkich
salonach, bo nikt do tej pory tak zdecydowanie i otwarcie nie reagowat
na nowe odkrycia alchemiczne.

Wiadomos$¢ ta miata pozytywny skutek dla Katarzyny, poniewaz
wieczorem tego dnia przyszed! do niej Erquicia.

- Pomoge ci - powiedzial na wstepie, ledwo usiadt na krzesle pod
$ciang. - Ale pod kilkoma warunkami.

- W takim razie podaj je.

- Po pierwsze, jezeli zaczniesz robi¢ co$, co mi nie odpowiada
z perspektywy etycznej, politycznej albo jakiejkolwiek innej,
natychmiast odchodze.

- To sie chyba rozumialo samo przez sie. - Katarzyna popatrzyla na
niego zdziwiona. - Przeciez nie uwiaze cie na smyczy.

Dominik chrzaknal, nie wiadomo, czy w ramach potwierdzenia, czy
zrobilo mu sie gtupio, ze nadal mysli kategoriami zakonu.

- Po drugie, pomozesz mi sie pozby¢ znad karku von Naybor, ktéra
zaczyna mnie troszke irytowac.

- To moze by¢ troche trudniejsze, ale postaram sie. Nie moge nic
obiecad.

- Po trzecie, chce z tobg jutro jechaé do Rotterdamu.

- Po co? - zapytala zaskoczona Katarzyna.



- Chce sie w koricu ruszy¢ z tego zadupia. Male holenderskie miasta
dzialaja mi na nerwy. No i nigdy nie bylem w Rotterdamie, a uSmiejesz
sie, ale lubie mysle¢ o sobie jako o podrézniku.

- No c6z... Dobrze, jesli tego sobie zyczysz, to nie widze powodu, dla
ktérego nie miatabym sie zgodzié. Ale nie sadze, zeby wpuscili cie na
wodowanie.

- To poczekam w powozie. Po prostu chce sie stad wyrwac.

- Dobrze. Czy co$ jeszcze?

- Nie. Ale musimy porozmawia¢. Moja decyzja jest bowiem
powiazana z tym, co stalo sie w Anglii. - Erquicia rozparl sie wygodniej
w krzesle.

- Z zakazem eteromancji? W jaki sposéb?

- Widzisz, moje wahanie wzielo sie tez stad, ze szkolenie
eteromantéw od zera to kompletna mrzonka. Taka rekrutacja bytaby
piekielnie skomplikowana, nie tak fatwo znalezé ludzi, ktérzy chcg sie
paral dziedzing kojarzona z czarami, a samo szkolenie zajetoby
przynajmniej kilka dobrych lat. Do tego doszloby mnéstwo probleméw
z infrastruktura, zoldem... Sformowanie pierwszych oddzialéw nowego
typu w zakonie zajelo dziesie¢ lat. Nie, to nie mogloby sie udaé. Ale
skoro Karol Stuart w kornicu zdecydowal sie wygonié¢ precyzjologéw -
Erquicia najwyrazniej nie moégt zdecydowaé sie, czy uzywa
nomenklatury zakonnej, czy holenderskiej - to gwarantuje ci, ze cale
ich setki pojawia sie za pare tygodni w miastach Republiki, uchodzacej
za ostoje wolnosci. Doktadnie to samo mogliSmy obserwowac podczas
wojny Richelieu z hugenotami, z tym Ze Anglicy maja do Holandii
jeszcze blizej.

- Chcesz ich przekupywac? Jak najemnikéw?

- Wiekszo$¢ bez problemu sie na to zgodzi. Nie beda sie mieli gdzie
podziaé, a my im zaoferujemy dach nad glowa i pieniadze. Potem
wystarczy ich przeszkoli¢ z dzialania w formacji i bojowych precyzjow
i mamy twoja wymarzong kompanie. Tu jednak wracamy do mojego
drugiego Zyczenia: trzeba bedzie jako$ do tych ludzi dotrzed, a w tym



celu musze sie pozby¢ von Naybor, chyba Ze masz ochote, zeby oranski
wywiad siedzial w tej sprawie po uszy.

- Hm. - Katarzyna sie strapila. - Ona faktycznie zaczyna tu troche
przeszkadzad. Sprébuje cos z tym zrobic.

- Sprébuj. A tymczasem chodzmy spaé, bo jutro kawat drogi przed
nami. Dobranoc.

Jakby wyczuwajac, ze cos$ sie $wieci, nastepnego dnia w kuchni
Katarzyne przywitala von Naybor, siedzgca przy stole z rozpuszczonymi
wlosami i w szarej, dopasowanej sukni. Przerazona stuzba usilowala jej
dogodzié, wywiadowczyni zas konsekwentnie rugata jg z géry na dét,
najwyrazniej z czystej ztosliwosci i z nudéw.

- Przestan mi straszy¢ stuzbe - fukneta na ten widok Katarzyna.

- To przestann mi sie umawia¢ z jeicem na wycieczki - odparta
réwnie zaczepnie von Naybor.

Katarzyna  usiadla  naprzeciwko niej.  Nagle, zupelnie
nieoczekiwanie, uswiadomita sobie, ze wywiadowczyni trzyma swojego
»jenica” na uniwersytecie bez zadnego wyraznego powodu. Dlaczego nie
siedzial w oranskim wiezieniu, gdzie mozna by go maglowaé bez
najmniejszych probleméw? Przeciez nie dlatego, ze von Naybor bata sie
urazié jego uczucia.

- Myslalam, Ze nie jest twoim jericem, tylko gosciem - powiedziala
Katarzyna z przymilnym usmiechem.

- Stucham?

- Przeciez siedzi sobie tutaj, a nie w Oranienburgu, i nikomu nie
wadzi. Zreszta technicznie rzecz biorac, jest on gosciem uniwersytetu —
zastanawiala sie na glos. - Moze to rektora powinnam pytaé, czy moge
dysponowaé czasem Hiszpana?

- O czym ty méwisz? - Glos kobiety mégtby zamrozi¢ nurt Renu. -
Ostrzegam cie...

- Dlaczego trzymasz go tutaj, Naybor, zamiast zabra¢ do lochu
i przestuchaé, hm? Twoi przelozeni w ogdle o nim wiedzg czy jest po
prostu sprezynka, na ktdérej odbijasz sie w gdére? Moze powinnam



szepnaé Henrykowi Oraniskiemu, z kim mamy przyjemno$é tutaj
wspolpracowac? A co na to kontrremonstranci? Nie sadzisz, ze fanatycy
religijni chcieliby wiedzieé¢, ze trzymasz w schowku na miotly
dominikanskiego czarnoksieznika? Ich reakcja mogtaby by¢ catkiem
interesujaca.

Trafita. Von Naybor poczerwieniala na twarzy. Nabrala tchu, zeby
co$ powiedzie¢, ale zrezygnowala. Gwaltownie wstala, i wyszla
z kuchni, zamaszyscie zbierajac za sobg suknie. Katarzyna u$miechneta
sie do siebie, gratulujac sobie malego zwyciestwa. Erquicia zjawil sie
dziesie¢ minut pdzniej.

- Co zrobilas naszej arcyszpiezce? Wiasnie poinformowala mnie, ze
moge sobie jechad, gdzie chce, i ma to, cytuje, w dupie, a wsciekta byta
jak zaczadzony szerszen.

- Ja tylko snulam na glos domysly. - Wzruszyta ramionami. —
Przesadza. Przejdzie jej.

Zjedli szybkie $niadanie i ruszyli czterokétka do Rotterdamu.
Blanchefleur miata co$ do zatatwienia w Amsterdamie, wiec Katarzyna
nie miata sumienia ciagnad jej ze soba. Wodowanie okretu, na ktére von
Besserer zostala zaproszona, wyznaczono na godzine druga po
potudniu, musieli wiec jechaé do$é szybko. Podskakujacy na bruku
i terkoczacy powdz nie sprzyjat rozmowie, zreszta Erquicia, przebrany
w mieszczanski strdj, nie byl w nastroju do pogaduszek. Calg droge
patrzyt za okno i niewidzacym wzrokiem lustrowal nudny zelandzki
krajobraz. Katarzyna z kolei czula sie niezrecznie, miedlita w reku faldy
szarosrebrnej sukni i usilowala wymyslié, o co mogtaby zapytad
zakonnika. Wszystko, na co wpadla, brzmiato bardzo Zle, nietaktownie,
albo jedno i drugie. Dopiero po ladnej godzinie przywykta do ciszy na
tyle, ze przestala sie niag przejmowaé. Skupila sie na rozwazaniu
wariantéw nielatwej rozmowy, ktéra spodziewala sie odby¢ po
wodowaniu.

Do rotterdamskiej stoczni dojechali akurat w samg pore. Znajdowata
sie¢ na pélnocnym brzegu Renu, w sporym oddaleniu od centrum



miasta, cho¢ i tak dalo sie z niej dostrzec odlegla wieze kosciota
Swietego Wawrzynica, tkwiagca w samym $rodku metropolii. Sama
stocznia w pierwszej chwili nie robila dobrego wrazenia: podréznych
czekal najpierw spory kawatek drogi po duzym, blotnistym polu, na
ktérym sktadowano sagi drewna, skrzynie z pldtnem zaglowym,
ogromne zwoje lin i najrézniejsze materialy budowlane. Miedzy tym
wszystkim nieustannie krecili sie brudni, ubloceni robotnicy,
popedzajacy konie na $ciezki prowadzace w strone brzegu
i pokrzykujacy na siebie nawzajem.

Warsztaty  ciesielskie, druciarskie, powroznicze, szewskie
i rzezbiarskie porozrzucane byly po calej okolicy w formie
drewnianych, gnijacych bud. Dopiero za nimi zauwazyli budynki
stoczniowe - jedyne murowane domy w okolicy, pozbawione ozddéb
i proste az do przesady - ustawione kilkadziesiat metréw od brzegu
rzeki. Miescily sie w nich kwatery inzynieréw oraz administracja. Tam
wlasnie zmierzali. Stangret zapytat o zarzadce stoczni i skierowano ich
w strone drewnianego pomostku, wiodacego przez morze blota.
Erquicia zostal w czterokdlce, zaparkowanej w szeregu innych
powozéw, a Katarzyne powiedziono po drewnianej konstrukcji ku
szerokiej, osadzonej na palach platformie, na ktérej zebrato sie juz
kilkadziesiat oséb. Dopiero gdy dziewczyna dopchala sie do zbitej
z ledwo ociosanych pniakéw balustrady, zobaczyta stocznie w pelnej
krasie.

Na piaszczystej plazy o dos¢ duzym nachyleniu staly cztery okrety.
Gdy Katarzyna je ujrzata, zabraklo jej tchu w piersiach - byly
gigantyczne. Najwiekszy z nich, wielki, opasly, blyszczacy od swiezej
smoty kadtub pozbawiony masztéw miat chyba ze sto krokéw dlugosci
i ze trzydziesci wysokosci. To musiata by¢ ,Amelia”. Dwa kolejne staty
jeszcze niewykornczone - jeden sktadal sie niemal z samej stepki, a na
drugim kladziono poklad, zastaniajac bezwstydnie odsloniete wregi
i poprzecznice - ale wydawaly sie réwnie potezne. Czwarty, stojacy
najdalej od platformy, byt najmniejszy i prawie gotowy, o wiele bardziej



pekaty niz smukte konstrukcje wojenne - musial byé statkiem
handlowym. Miedzy czterema ogromnymi cielskami krecily sie setki
ludzi, ktérych znikome rozmiary tworzyly kontrast z wyrzuconymi na
brzeg Behemotami; nawet najwyzsi robotnicy musieliby stworzyé
piecioosobowsa piramide, zeby siegnac burt galeonu. Wszystkie kadtuby
podtrzymywaty ogromne belki, ustawione na wyslizganych pochylniach
skierowanych prosto ku morzu. Spod ,Amelii” wiasnie wyciagano
podpory.

Katarzyna z trudem zmusila sie, zeby oderwaé wzrok od
oszatamiajacego widoku i rozejrzala sie po platformie. Zauwazyta de
Graeffa, ktéry stal w samym rogu pomostu razem z niskim
jegomosciem obwieszonym szarfami medali, zapewne wiceadmiralem
de Withem. Nie mogta jednak zltapa¢ wzroku starego rentiera, zeby
choc¢by skinaé mu glowsa. Obok niej przechodzili gléwnie kupcy
i zeglarze. Niektdrych znata z widzenia z balu. CzeSci z nich
towarzyszyly zony i corki, chyba z rozpedu kiwajgce jej gtowami, bo
z zadna wczeéniej nie miala stycznosci. Wiedziala, Zze sa tu wszyscy
gtéwni udziatlowcy Kompanii Wschodnio- i Zachodnioindyjskiej oraz
syndycy najwazniejszych cechéw i gildii w Holandii, ale byty to kregi,
w ktérych orientowatla sie jeszcze stabiej niz w $mietance towarzyskiej.
Z arystokratéw zauwazyla tylko Henryka Oranskiego, stynacego
z zainteresowania wszystkim, co mialo zwigzek z wojskiem - niewazne,
czy to co$ jezdzilo, biegalo, plywalo czy stalo w miejscu. Jemu,
w przeciwienistwie do de Graeffa, przybycie Katarzyny nie umkneto, bo
towil jej wzrok od dluzszej chwili, a gdy mu sie to udato, sktonit sie jej
gteboko.

Robotnicy usuneli ostatnie podpory trzymajace w miejscu kadiub
okretu. Wzdtuz i w poprzek pokladu biegali majstrzy, sprawdzajac, czy
wszystkie luki sa zamkniete. Admiral de With zaczal przemowe,
z ktorej, stojac za daleko, styszata co trzecie stowo. Bylo co$ o potedze,
co$ o handlu, o taskawym oceanie i o panowaniu - i brzmiato doktadnie
jak to, co powiedzialby w takich okoliczno$ciach admirat morskiego



imperium. Nastepnie wystapil skromnie ubrany pastor i zmdwit
modlitwe za powodzenie okretu i jego wlasciciela. Gdy skonczyt, de
Graeff dat znak stojacym na dole szkutnikom.

Do kadtuba przyskoczyta horda mezczyzn. Kazdy z ciedli chwycit
gruba line, przymocowana do burtowych desek - po tuzin na jedng. Na
glosng komende stojacego na podwyzszeniu z drewnianych skrzynek
gtéwnego projektanta liny napiety sie niemal jednoczesnie. Brygadzisci
rozpoczeli swoj miarowy zaspiew:

- Heeee... jo! Heeeee... jo! Heeeeee... jo!

Poczatkowo wydawalo sie, ze wysitek setek mies$ni nie ma zadnego
wplywu na olbrzyma. A jednak po kilku rytmicznych pociagnieciach
kadlub drgnal odrobine. Zatrzeszczaly laczenia i deski. Robotnicy
ciagneli dalej, zapierajac sie w piasku tak, ze nawet z tej odleglosci
Katarzyna mogla rozpoznaé¢ na ich twarzach wyraz wysitku ponad
ludzkie pojecie. Za szdéstym albo sidédmym krzyknieciem brygadzisty —
po sekundach, ktére wydawaly sie rozciagniete w kwadranse - statek
powoli, majestatycznie zaczal zjezdzaé po pochylni, najpierw o pare
metré6w, a potem coraz szybciej, az dziéb uderzyt o wode
z przerazliwym loskotem i galeon niewiarygodnie szybko zsunat sie do
wody. Katarzyna miala wrazenie, ze trwalo to krécej niz mrugniecie.
Pracownicy stoczni porzucili liny i zaczeli uciekaé przed wielka fala,
ktéra wzbudzil rozpedzony kadlub - w wiekszosci nieskutecznie. Tylko
ci, ktérzy stali w okolicach rufy, zdotali uniknaé przemoczenia do
suchej nitki. Zakotwiczone w okolicy pochylni lodzie zakolysaly sie
mocno, podobnie jak sam okret, przez chwile balansujacy na granicy
stateczno$ci. Dziewczyna wstrzymata oddech, gdy zobaczyta, jak burta
przechyla sie niebezpiecznie blisko tafli wody i odetchneta z ulga
dopiero, kiedy statek osiadt ciezko na stepce, wciaz jeszcze kolyszac sie
delikatnie w ostatnich spazmach uderzenia. Z todzi wskoczyli do wody
szkutnicy i zaczeli biyskawicznie wspinaé sie po linach na burty, aby
opanowac¢ kadtub i zaczepié go na holu.



”)

- Uroczy$cie nadaje temu okretowi imie ,,Amelia
Graeff.
- W imie Ojca, i Syna, i Ducha Swietego - podchwycil pastor,

- krzyknal de

a zgromadzeni odparli chéralnym ,,Amen!”.

Katarzyna nie otworzyla ust, bo wciaz patrzyla jak urzeczona na
wspaniate widowisko. Dopiero teraz, gdy okret znajdowat sie na wodzie,
zauwazyla bogato rzezbione detale rufy i piekny, zlocony galion
z lwem - symbolem Republiki. Tak sie zapatrzyla, ze nie zorientowala
sie, kiedy platforma opustoszala, a de Graeff, Henryk i inni
zgromadzeni znikneli, ruszajac do swoich powozéw. Na podescie
pozostat tylko jeden mezczyzna w szarym kubraku i rézowawej kryzie;
wysoki kapelusz holenderskiego kroju trzymal w reku. Nie patrzyt
jednak na ,Amelie”, a na plaze, gdzie spoczywaly niedokoniczone statki.
Po chwili odwrdcit sie do dziewczyny i usmiechnat.

- Pierwsze wodowanie? - zapytat.

Katarzyna skineta glowa, a mezczyzna podszedt do niej. Mial
okragta, fagodna twarz, wielkie, rude wasiska i podobnego koloru wlosy,
przylizane na gladko.

- To bedzie wspanialy okret. Chociaz wolalbym, Zeby mial sto
tasztéw niz sto armat.

- Jest pan kupcem?

- Abraham Willaert, mito mi poznac.

- Katarzyna von Besserer. - Dygneta.

- Och, jest panna Niemka?

- Tak. Nie miatam wiele do czynienia z morzem. Ale dla pana takie
wodowanie to chyba nie pierwszyzna?

- Szczerze moéwigc, jestem tu przypadkiem. - Zasmial sie. -
Wpuszczono mnie na uroczysto$¢ po znajomosci. Przyjechalem
sprawdzi¢ prawdziwo$é przystowia, ze pariskie oko konia tuczy.

- Co ma pan na mysli?



- Widzi panna tamten kadlub z gruszkowym Zebrowaniem? -
Wskazal reka na najmniejsza z umieszczonych na plazy pochylni, te,
ktéra stata najdalej. - To mdj okret. Fleuta, sto pie¢ tasztéw tadownosci.
Bedzie ptywaé po zboze do Gdaniska. Nazwe go ,,Ztota Mewa”.

- I bedzie pan tez organizowat uroczystos¢ nadania imienia?

- Tak, oczywiscie. Zwyczajowo robi to wiasciciel okretu.

Zdziwita sie.

- Myslalam, ze ,,Amelia” - rzekla, pokazujac broda na rojacy sie juz
od szkutnikéw, majestatycznie chyboczacy sie w rytmie fal kadlub - to
okret wiceadmirata?

- Nie, nie, skadze! - zaprzeczyt Willaert. - De With jest urzednikiem
Republiki, a Republika nie posiada zadnych okretéw. Statki wojenne sa
wypozyczane albo dzierzawione od kupcdéw i rentieréw. Ten galeon jest
wlasno$cig burmistrza de Graeffa.

- Dziwaczne rozwigzanie.

- Ale optacalne. Dzieki temu panstwo nie musi utrzymywad
horrendalnie drogiej floty w czasach pokoju, a statki wojenne moga
petnié funkcje handlowych.

- Co sie teraz z nim stanie? - Znéw wskazala okret. - Mam nadzieje,
Ze nie zameczam pana pytaniami?

- Alez skad, odpowiem z przyjemnoscia! Szkutnicy odholuja go do
portu, gdzie otrzyma maszty, takielunek i wyposazenie, a takze
aprowizacje i zaloge. Potem wyplynie na rejs prébny i dopiero wtedy
zostanie skierowany do stuzby, tak wiec wiceadmiral poczeka na swoja
zabawke jeszcze przynajmniej dwa-trzy miesiace. Ja na swojg -
u$miechnatl sie szerzej - prawdopodobnie krécej, ale to o wiele prostsza
konstrukcja. Moze panna przyjdzie i na moje wodowanie?

- Jesli obowiazki pozwola. - Odwzajemnita usmiech.

Kupiec byt bardzo mily i chetnie odpowiadat jej na wszystkie pytania
dotyczace handlu i okretownictwa, dziwiac sie chyba, Ze kobieta - i to
tak mioda - moze sie tym w ogéle interesowaé. Nawet jesli czut
zaskoczenie, nie dawal niczego po sobie zna¢. Sam zadatl jej kilka pytan



o sytuacje w Niemczech, gléwnie dotyczacych ekonomii -
odpowiedziata, jak umiala najlepiej. W konicu jednak zaltozyt kapelusz
i powiedzial, ze musi wraca¢ do swoich spraw.

- Prosze mi odpowiedzieé na jeszcze jedno pytanie - poprosita
Katarzyna. - Gdzie teraz znajde burmistrza de Graeffa?

- Wydaje mi sie, ze jeszcze nie opuscil stoczni. - Willaert obejrzat sie
i wskazal skromny, prawie biedny powdz, wciaz stojacy przy
pomoscie. - To jego ekwipaz. Powinien by¢é w budynku administracji, o,
tam, to ten maly ceglany domek z wiezyczka. Zycze mitego dnia, bylo
mi bardzo milo panig poznad!

- Do widzenia!

Kupiec oddalit sig, a Katarzyna zostala sama. Rzucita jeszcze jedno
spojrzenie statkowi, ktéry wlasnie ruszyt w droge, holowany przez
portows galere, i ruszyta w strone wskazanego jej budyneczku. Rychto
jednak sie okazalo, ze nie bedzie to takie proste, jak mogloby sie
wydawaé: droge do domku pokrywato mokre, rozdeptane przez setki
butéw btocko wymieszane z glina, a do przejscia bylo dobre sto metréw.
Normalnie by jej to nie przeszkadzato, ale planowata zrobi¢ dobre
wrazenie, dlatego przed wyjsciem z domu wybrata suknie do ziemi
i jasne pantofle. Zakleta szpetnie, prébujac zrobi¢ chociaz krok, ale
natychmiast zamoczyla skraj ubrania w jednej z katuz.

Walczyta ze soba przez minute, zastanawiajac sie, czy nie wezwaé
kogo$, kto by ja przenidst suchg stopa przez te przeszkode terenowa.
W koticu, rozdraznionej calg ta sytuacja, Katarzynie puscily nerwy. Po
prostu wlazta w bloto i zaczeta przez nie brnaé jak przez bagno, klnac,
na czym $wiat stoi. Gdy dotarta do budynku administracji, caty dét jej
kreacji przedstawial soba obraz nedzy i rozpaczy. Obcigzona gling
i wodg suknia stracila fason, a trzewiki przemokly i nabraly
rdzawobrazowej barwy. Rzucila jeszcze jednym przeklenstwem, weszla
do budynku i zamarta.

Domek okazal sie jedno-, maksymalnie dwuizbowy, a w kazdym
razie pozbawiony przedpokoju. W zwigzku z tym weszla prosto do



pomieszczenia petnego ludzi, siedzacych przy stolikach i sekreterach
nad stosami papieréw. Nieozdobione niczym $ciany pachnialy cegla,
a niewielkie jak na niderlandzka architekture okna nie dawaly wiele
$wiatla, przez co w pomieszczeniu panowatl pétmrok. Gdy za Katarzyna
trzasnely drzwi, wszyscy podniesli glowy i spojrzeli na nig ze
zdumieniem. Spalita raka, uswiadamiajgc sobie, jak idiotycznie musi
wygladad.

Przy wielkim, niskim, zawalonym ptachtami papieru stole posrodku
pomieszczenia stali de Graeff, Henryk Oranski i odziany w czarny
kubrak cztowiek, w ktérym rozpoznala dyrygujacego wodowaniem.
Pierwszy odezwat si¢ Henryk.

- Na lito$¢ pariska. Czy ty przysztas tutaj piechots z platformy?

Katarzyna zaczerwienila sie jeszcze mocniej, ale uniosta dumnie
gltowe, usilujac zachowac resztki godnosci. Henryk podskoczyt do niej
w dwdch szybkich krokach, sklonil sie i podal ramie. Przyjela je
z wdziecznosciag, a on poprowadzit ja do stotu. Rzucila okiem na
papiery - byly to schematy okretéw i mapy.

- Panie de Graeff. - Sktonita sie.

- Panienko Katarzyno. - Réwniez sie uklonil, ale po tonie glosu
poznala, ze jest bardzo zaskoczony ta sytuacja. - Prosze poznad
Salomona van der Tempela, projektanta mojego galeonu - dodat
zazenowany.

Mezczyzna w czarnym kubraku sklonil sie, patrzac na nia
z mieszaning zdumienia i niesmaku.

- Co ci strzelito do glowy, zeby w ogdle tu przychodzié? - zapytat
Henryk, troche zmieszany, a troche rozbawiony jej brawurag
i bezczelnoscia.

- Szczerze moéwiac - podniosta gtowe i spojrzata prosto na starego
rentiera, odzyskujac troche rezonu - chcialam porozmawiaé z panem,
panie de Graeff.

Starszy mezczyzna odchrzaknat z zaklopotaniem, ewidentnie
niepewny, czego moze od niego chcieé ta nastoletnia dziewczyna



z Niemiec, i to tak zdesperowana, ze wlazta po kolana w bloto.

- Ekhm, tak. Nie wiem, czy to wypada... Ale skoro... No dobrze...
W takim razie, ee... Zapraszam panienke, tu z tytu jest kantor. - Wskazat
jej droge uktonem i machnieciem reki. — Przepraszam panéw. — Skionit
sie tez Henrykowi i projektantowi.

Katarzyna wyplatala sie spod ramienia Henryka Oraniskiego i ruszyta
za burmistrzem-dyrektorem. W istocie, poprowadzit ja do malenkiego
kantorka. Bylo to pomieszczenie o przekatnej paru krokéw, ktdre
w wiekszos$ci zajmowala ogromna, blokujaca czes$¢ przejscia sekretera,
prawie niewidoczna spod pergamindw, ksiag rachunkowych i papieréw.
Znalazly sie tu jednak dwa krzesta, ustawione w rogu tak blisko siebie,
ze gdy je zajeli, niemal stykali sie kolanami.

- Wina? Wody? - zapytal de Graeff, siegajac do stojacych na péice
nad sekretera karaf i kielichéw.

- Wina, jesli taska. Nie przywyklam do picia takich ilosci wody, jak
Holendrzy.

- Woda moze i zmiekcza zotadek - de Graeff usmiechnat sie,
nalewajac - ale za to nie ostabia umystu, a to przydatne w interesach.
Nie jestem, oczywiscie, Henrykiem Oranskim i tym samym brak mi
mlodziericzej bezczelnosci - podat jej kielich - ale nie powstrzymam sie
i musze zapytaé: co sklonilo panienke do zajrzenia tutaj, i to po
pokonaniu skadinad niezbyt przyjaznej drogi?

- Rozmowa z panem, oczywiscie, tak jak moéwilam - odparta
i zanurzyla wargi w winie. Byto doskonate.

- Przyznam, Ze troche mnie panienka zszokowata. Nie pamietam,
kiedy ostatnio w tym budynku byla kobieta, a pamietam niemalo. Czy
nie moglismy sie spotkaé¢ w Amsterdamie?

- W Amsterdamie ztapa¢ pana w wolnej chwili graniczy z cudem. -
Katarzyna miata przygotowang odpowiedz. - A tu bylam pewna, ze pana
zastane.

- No dobrze. - De Graeff prébowat sie rozeprze¢ wygodniej na
krzesle. Skrzywit sie, jakby co$ go zabolalo. Niemce przyszlo nagle do



glowy, Ze rentier jest juz przeciez cztowiekiem w podeszlym wieku.
Wrécit do poprzedniej pozycji. - W czym moge wlasciwie panience
pomdc?

Dziewczyna pociagneta solidny tyk z kielicha.

- Mam nadzieje, ze odwdzieczy mi sie pan za uratowanie swoich
okretéw.

- W jaki sposéb?

- Nie da sie tego powiedzie¢ tak, zeby Zle nie zabrzmiato, wiec
powiem wprost. Tak sie sklada, Ze znalazltam sie w posiadaniu duzej
ilosci gotowki, a konkretnie kruszcu. Musze jako$ zalegitymizowad jego
pochodzenie.

De Graeff unidst wysoko brwi.

- Ach, w gre wchodza pienigdze. W takim razie wybacz, moja droga,
ale maniery na bok. To do$é specyficzna prosba jak na bezdomng
Niemke na utrzymaniu mojego wroga politycznego. O jakiej kwocie
mowa?

- Trzydziesci-czterdziesci tysiecy guldendw.

- Ile2!

Katarzyna nie skomentowala, patrzyta tylko na starego kupca
i starala sie wyglada¢ niewinnie.

- Na s$wiety krzyz, skad masz takie pieniadze? Moglaby$ za to
wystawié flote handlowg!

- To moj skarb rodowy, przywieziono go z Niemiec w zesziym
tygodniu.

- Po pierwsze, wiedzialbym o tym, a po drugie, wiozlas pieéset
funtéw zlota przez ogarniety wojng kraj? To piramidalna bzdura.

- Jesli nie chce pan znaé odpowiedzi, to po co pan pyta? Przejdzmy
lepiej do konkretéw: za pomoc oferuje dziesied procent.

- Tu nie chodzi o zysk, chociaz to swoja droga. To pachnie
skandalem politycznym albo zdrada.



- Jezeli to pana uspokoi, to przysiegam, zZe te pieniadze nie
pochodza od nikogo z Holandii i nikt w calym kraju nie ma o nich
pojecia. Nie dostalam ich tez od kontrremonstrantéw, stadhoudera,
angielskich rojalistéw, Szwedéw, kardynala Richelieu ani nikogo
innego, kto moéglby wtracaé sie w wewnetrzne sprawy Republiki.
Zreszta skad miatabym kogo$ takiego znac?

De Graeff zastanawial sie diugo, patrzac na nig przenikliwie
i gladzac sie po brodzie. Wytrzymala jego spojrzenie.

- No céz, przyznam, ze jesli mozna co$ zrobi¢ za plecami Fryderyka
Wilhelma i jeszcze na tym zarobié, to trafita$ pod dobry adres. Ale
dziesieé procent to za mato, wliczajac ryzyko. Chce dwadziescia.

- Trzynascie - odpowiedziala Katarzyna bez chwili wahania, bedac
przygotowang i na to. - Pan teraz powie osiemnascie, ja zgodze sie na
pietnascie, wiec mozemy chyba ominad ten etap.

Stary syndyk patrzyl na niag ze zdumieniem, ale okraszonym
zadowolonym usmieszkiem.

- Musze przyznad, ze jestes$ pelna niespodzianek. Dobrze, przemysle
te sprawe. Wizja zafundowania sobie brygu za sam procent od
transakcji jest, przyznam, do$¢ kuszaca. W jakiej formie masz
pieniadze?

- Sztaby zlota.

- A masz jaki$ legalny kapital, ktérego pochodzenie jest jasne?

- Osiemset dwadziescia guldenéw na koncie u Wesleréw.

- O, to powinno sporo utatwié. Dobrze. Spotkajmy sie w czwartek, za
dwa dni, w Amsterdamie, przesle ci szczegdly. Wtedy ustalimy, jak
mozna wypraé pot tony zlota.

- Bardzo sie ciesze.

Zadowoleni wyszli z kantorka. Henryk Oranski patrzyt na nich
podejrzliwie, ale powstrzymal sie od zadawania pytan. Porozmawiali
jeszcze chwile o drobnostkach, po czym de Graeff zawotal dwdch
robotnikdw, ktérzy na malutkiej lektyce zaniesli Katarzyne do powozu.



- Przyznam, ze urzeklo mnie to, ze chcialo sie panience wlezé
w bloto tylko po to, zeby ze mng porozmawia¢ - powiedzial na do
widzenia burmistrz Amsterdamu. - Do zobaczenia w czwartek!

Erquicia, mimo Ze czekal ponad godzine, nie wydawat sie specjalnie
znudzony ani zniecierpliwiony. Nijak tez nie skomentowal stanu jej
sukni.

- I jak byto? - zapytal, gdy powdz ruszyl w strone Lejdy.

- Robi wrazenie. Ale dla nas istotne jest raczej to, ze udalo mi sie
porozmawiac z de Graeffem.

- Dyrektorem Kompanii Wschodnioindyjskiej? I co?

- Pomoze nam rozwiaza¢ problem z pieniedzmi.

- Uwazaj. Tak potezni ludzie sa bardzo niebezpieczni. Moze cie
zatatwic¢ na amen jednym stowem.

- Zatatwi¢ w Niderlandach. - Dziewczyna wzruszyla ramionami. —
W najgorszym wypadku wrdce do Niemiec i wszystko sie troche opdzni.
Teraz, kiedy mam, ekhm, Zrédlo utrzymania, moja sytuacja
diametralnie sie zmienita.

- O wszystkim pomyslatas, co?

- Jak sam mi udowodnites, wcale nie o wszystkim. I o wielu rzeczach
jeszcze nie pomysle. Od tego miedzy innymi bede miata ciebie.

Zaczelo padaé. Zapowiadalo sie na to od paru godzin, stalowoszare,
geste chmury kiebily sie nad Zelandia przez calg droge do Rotterdamu.
Deszcz bebnil miarowo o dach podskakujacego powozu. Katarzyna
zbierala sie w sobie, zeby ponownie zapyta¢ Dominika o jego
motywacje, ktére nie do kornica byly dla niej jasne. O ile rozumiata
doskonale cheé zemsty na braciach, ktérzy go zdradzili, o tyle nie mogla
uchwycié czegos innego: atmosfery bezrozumnej checi destrukeji, jaka
otaczala zakonnika. Informacje, ktérych udzielit von Naybor, mialy
kosztowaé zakon bardzo, bardzo duzo. Nie mogta uwierzyé, ze zapatat
nagle do dominikanéw tak straszliwg nienawiscia, zeby skazywac
dziesiatki z nich na $mier¢. Jakby na to nie patrzeé, zakon stanowit
ogromny czesé jego zycia.



Uwaznie popatrzyla na Hiszpana, ktéry, znudzony, zerkal w szybe,
$ledzac wzrokiem splywajace po niej krople. Ostrzyzono go na
holenderska modie i mimo ze nie trefit wlos6w ani nie woskowat
wasow, wygladat duzo schludniej niz kiedys. Oczy mial podkrazone, czy
to ze zmeczenia, czy ogblnego wyczerpania z powodu rany, ktéra nadal
mu widocznie doskwierala. W samych ciemnych oczach nie widziata
jednak nic ponad to, co zauwazyla juz kiedy$ - dobro¢ i spokéj. Ale
biorac pod uwage to, jak musiat sie aktualnie czué, nalezato liczy¢ sie
z tym, ze doskonale opanowat sztuke maskowania uczué. Niejasno
uswiadomila sobie, Ze jest bardzo, ale to bardzo niebezpiecznym
czlowiekiem.

Zebrata sie na odwage i otworzyla usta, zeby zadaé swoje pytania, ale
nie zdazyla sie odezwad. Powéz zatrzymal sie gwaltownie. Zdziwiona,
spojrzata przez okno - mineli wlasnie Delft i wjechali na gosciniec do
Lejdy, a wiec znajdowali sie posrodku niczego. Widaé bylo tylko
pastwiska i drzewa. Juz miata wolaé stangreta, zeby zapytaé, co sie
stalo, gdy Erquicia wyprezyt sie jak struna. Za szyba pojawil sie
niewidoczny zarys postaci, ktos szarpnat drzwi powozu i do pojazdu
wpadt gtadko ogolony, lysy mezczyzna z zaci$nieta na czyms$ piescig
i ustami otwartymi jak do Spiewu.

Katarzyna w ulamku sekundy zrozumiala, Zze nieznajomy zamierza
rzucié¢ jaki$ efekt. Gdy jednak zobaczyl, ze jest ich dwoje, zgtupiat
i zawahal sie na moment - to ich uratowato. Dominik nie stracit zimnej
krwi i kopnal go w wyciagnieta reke, chcac wytraci¢ mu reagent.
Napastnik wrzasnat z zaskoczenia i bélu, ale nie otworzyt piesci.
Krzyknat aramejskie zaklecie, lecz najwyrazniej braklo mu
wyszkolenia, bo nic sie nie stato. Katarzyna, korzystajac z okazji i tego,
ze nadal siedziala, z catej sily kopnela zbira obiema stopami
i wypchnela z powozu. Trzasnelo pekajace zebro, a lysy spadl ze
schodkéw plecami w bloto. Jednoczesnie otworzyly sie drugie drzwiczki
powozu, a na zewnatrz kto$ krzyknal: hawr!. Skraj sukni Katarzyny
stanagl w plomieniach, poczula fale goraca na nogach. Chwycila



instynktownie jedyna rzecz, jaka miala pod reka - stalowy pierscien
spinajacy zastonki - i desperacko przywolala pierwszy korzystajacy ze
stali efekt, jaki przyszed! jej do gltowy, czyli czar duszacy. Ku jej
zaskoczeniu ogienn zgast. Tymczasem Erquicia zdazyl wyskoczyc
z powozu i teraz silowal sie z drugim napastnikiem, przyparty do
drewnianej Scianki pojazdu. Przegrywal. Dziewczyna wypadta na $liskie
od deszczu kocie thy goscinca i chwycila przypiety do bransolety papier,
ktérego uzywata do rozpalania $wiec.

- Dominik! - krzykneta ostrzegawczo.

Erquicia zrozumial, co sie Swieci, i ostatkiem sit odepchnat
mezczyzne. Katarzyna rzucita efekt. Przeciwnik stanat w ptomieniach,
wydajac z siebie przerazliwy, upiorny wrzask, a Hiszpan skorzystat
z okazji, blyskawicznie chwycil go za glowe i jednym wprawnym
ruchem skrecit mu kark, lekko parzac sobie dlonie. Katarzyna
wypuscila ze swistem powietrze. Nagle ustyszala za sobg gtos mdéwiacy
po lacinie.

- Ty zdrajco! - Pierwszy napastnik, trzymajac sie za zebra, wyszedt
zza powozu i zblizyl sie do nich z obnazonym sztyletem.

- Bracie Michale - odpowiedzial spokojnie Erquicia, nie spuszczajac
zakonnika z oczu.

- Psu jestes bratem, a nie mnie! - krzyknal tamten wsciekle
i z oszalalym rykiem rzucil sie na renegata, zupelnie zapominajac
o obecnosci Katarzyny, ktora skorzystata z okazji i po prostu podstawita
mu noge. Wylozyl sie jak diugi, uderzajac glowa o kamienie, sztylet
wypadl mu z rak. Erquicia podnidst bron i podszedl do swojego
niegdysiejszego konfratra.

- Sploniesz w piekle, $mieciu. - Brata Michata ledwo bylo stychaé
przez szum przybierajacego na sile deszczu. - Bég nigdy ci nie wybaczy!

Dominik, najwyrazniej niewzruszony tym wyrokiem, oparl but na
karku zakonnika i wbil mu sztylet w kregostup, zabijajac go jednym
wyszkolonym pchnieciem. Katarzyna wypuscita powietrze; dopiero
wtedy uswiadomila sobie, ze podczas starcia dominikanéw



wstrzymywata oddech. Spojrzala na dymiacego trupa lezacego dwa
metry od niej, poczuta smréd palonego miesa i, opierajac sie o koto
powozu, gwaltownie sie wyrzygata. Hiszpan wyszarpnal néz z ciata
przeciwnika, wytarl go dokladnie o jego ubranie. Podszedl do
dziewczyny i przytulit ja mocno. Byli kompletnie przemoczeni, ale
poczuta pod rekg ciepla lepkosc.

- Krwawisz - powiedziala z trudem.

- Rana mi puscita. Chodz, nie stdjmy na deszczu.

Wrécili do powozu, ktéry przetrwal walke w zaskakujaco dobrym
stanie, tyle tylko, Ze jedno z pluszowych siedzen sie osmalilo, a stangret
gdzie$ zniknal, jakby wyparowal. Oni sami wygladali o wiele gorzej.
Erquicia miat przemoczone i poszarpane ubranie, a z jego rany saczyla
sie krew, przenikajac przez opatrunek i broczac koszule i spodnie.
Suknia Katarzyny, réwnie mokra, byta spalona do wysokosci kolan, a na
prawej tydce dziewczyny zaczety wykwitaé brzydkie bable w miejscach,
w ktérych liznely ja plomienie. Von Besserer oparta sie ciezko
o podgtéwek i zamkneta oczy. Nagle otworzyla je z powrotem.

- Ani stowa 'Empereurowi!



Rozdzial XIII

Nie minely trzy doby, kiedy w pokoju-celi $miertelnie znudzonego
Schenka zndéw zjawit sie Andreae. Zastat najemnika drzemiacego jak kot
w plamie storica, ktére akurat padalo na tawe. Nie musiat go budzié -
zolnierz instynktownie otworzyt oczy, gdy tylko starszy mezczyzna
przekroczyt prég pomieszczenia.

- Pojedziesz na malg wycieczke - rzucit do Schenka. - Mozesz sie na
cos$ przydaé, a przy okazji zrozumiesz kilka rzeczy.

Andreae poprowadzil najemnika do uniwersyteckich stajni,
umiejscowionych tuz przy bramie wjazdowej, zaraz obok wielkiego
portyku z ptaskorzezba przedstawiajaca grupe uczonych siegajacych ku
stoicu. Tam, przy osiodlanych koniach, czekali Klaus i dwdch
r6zokrzyzowcow, ktérych Schenk nie znal. Wszyscy trzej byli ubrani na
czarno i przy mieczach.

- Witaj. - Dawny dowddca twierdzy skionit sie najemnikowi.

- WeZcie go przez pola - polecit enigmatycznie Pierwszy Wystannik,
odwrdcit sie i odszedt.

- Wskakuj. Dasz juz rade? - zapytal Klaus, wskazujac Schenkowi
gniadego, mtodego, dos¢ dobrze odzywionego ogiera.

- Dam. Gdzie mdj koni? - Najemnik rozejrzal sie za Burza, ale nie
wypatrzyl jej w stajni.

- To bojowa szkapa, poszia do patroli.

- Innymi stowy, ukradliscie mi konia - warknat Schenk. Przykro mu
sie zrobilo. Zzyt sie z klaczg.

- W bractwie nie ma czegos$ takiego jak kradziez. Kazdy dostaje to,
czego potrzebuje. Ty w tej chwili nie potrzebujesz bojowego konia, wiec
go nie dostaniesz, proste.



Najemnik w odpowiedzi zgrzytnal tylko zebami i wtarabanit sie na
niskiego ogiera. Reszta jezdZcow poszla za jego przykladem i ruszyli,
wyjezdzajac przez gléwna brame. Skierowali sie na droge wyjazdowa
z miasta.

Jeszcze wéréd kamienic Schenk nie wytrzymat i zapytat:

- Dokad jedziemy?

- Do wiochy, ktéra nazywa sie Gerbriinn. Niedaleko, jakie$ péttora
kilometra. Jeden z tamtejszych rolnikéw nie chce oddaé syna na nauki,
mimo Ze mu to nakazano. Mamy mu przemdéwic¢ do rozsadku.

Schenk zamilkl, zdziwiony, bo nie spodziewal sie, Ze dostanie
odpowiedz, a juz na pewno nie tak precyzyjna. To, co powiedziat Klaus,
natychmiast skojarzylo mu sie z doniesieniami So6jki, ktéry zgodnie
z obietnicg pojawil sie dzien wczesniej przy jego celi.

- To jest ciezka sprawa, Schenk, czegokolwiek sie tu dowiedzieé -
moéwil wtedy przez kraty. - Ludzie boja sie panicznie tego catego
bractwa i nie udato mi sie nawet ustali¢ czemu. Pierwszej nocy prawie
wpadlem, bo zatrzymalem sie w chlopskiej chacie i rano juz po mnie
przyjechali, bo kto$§ wsypal. Wszyscy donosza na wszystkich jak szaleni,
wiec musze sie trzymacd z dala od ludzi, nocuje po lasach.

- Udalo ci sie dowiedzie¢ czegos konkretnego?

- Jak dotad wiasciwie nie. Wiem, ze ci cali bracia zjawili sie jako$ rok
temu wiasciwie znikad, pogonili wszystkich Zakéw z uniwersytetu
i zaczeli werbowad ludzi za niezlte pieniadze. Potem jako$ stworzyli
Banie i oglosili, ze teraz jest tu Ksiestwo Rézanego Krzyza i wszyscy
maja sie stuchad, bo pozaluja, a co byto dalej, to nie wiem, bo kazdemu
jakby kto gebe piachem zapchal, gdy zapytaé. Wiem, ze handel lezy, bo
panowie czesto przychodza i zabieraja dobra, a potem oddaja komus
innemu, baby szepcza tez, ze porywaja dzieci. Kaza nosi¢ te dziwne
wlosienice, w ktorych taza chlopi, bo ozdoby sg pono¢ nierozumne

ibezbozne.

- A co, jesli kto$ nie nosi?



- Nie wiem, bo jak dotad wszyscy, ktérych spotkalem, nosza. A jesli
zapyta¢ kogo$ bardziej kumatego niz chlopi, to zaczyna bredzi¢
o zbawieniu i jakim$ szdstym etapie czy jako$ tak. Méwie ci, Schenk,
dzieje sie tu cos$ bardzo pojebanego.

- Hmm. Krauze opowiadal mi raz, ze kiedy$ widzial, jak jacys
sekciarze wymordowali pét miasta. Moze to co$ takiego?

- Moze. Na to by wskazywalo to, co zrobili z biskupem. Styszates
o biskupie?

- No, ze go powiesili.

- Powiesili, a wczesniej publicznie pasy z niego rwali przez tydzien.
O tym juz ci nie wspomnieli, co? Wyciagamy cie stad, zanim zrobia to
samo?

Schenk sie zastanowit.

- Nie - odpart w konicu. - Tutaj moge sie dowiedzie¢ wiecej od tego
catlego Andreae. Uciekaj i pilnuj sie. Pamietaj, Ze najwazniejsze to
dowiedzie¢ sie, jak stad nawiaé. Jesli bedzie trzeba, to capnij ktérego$
z tych calych braci, jak bedzie sam, i przypiecz mu piety.

- Jasna sprawa. Bywaj! - rzekt S6jka i zanim Schenk zdazyl mrugnad,
juz go nie byto.

Ta rozmowa, mimo Ze niezbyt owocna w skutki, dodata
najemnikowi otuchy, szczegélnie ze, jak dotad, nikt nie prébowat
z niego drze¢ pasdéw ani w ogdle nie zrobil mu specjalnej krzywdy. Mato
tego, udalo mu sie nawet pare razy zagra¢ z parobkami z bractwa
w karty, co okazalo sie dla niego najlepsza rozrywka od miesigca.

Pograzony w rozmyslaniach nie zauwazyt nawet, jak przekroczyli
mury miejskie, ktére w przeciwienstwie do tych na poludniu staly
otwarte. Jechali stepa przez podgrodzie, pociete oplotkami
i pojedynczymi zagonami, od dawna przygotowanymi na zime. Czasem
mijali chlopska chate. Panowal chidd, jesien powoli miala sie ku
konicowi, na drzewach zwisaly juz tylko smetnie resztki zlotych
i czerwonych lisci.



Wijechali miedzy pola uprawne. Kapusta, rzepak, groch - wszystko
bylo juz zebrane, tylko tu i dOwdzie pozostaly pojedyncze kepy
kukurydzy, ktérych wiasciciele przespali przymrozki i ktéra do niczego
juz sie nie nadawata. A jednak chlopéw w okolicy nie brakowato,
a praca wrzata: cze$é z pol nalezato obsadzié¢ zimowsa pszenicg, a inne
zaora¢ pod ugér. Schenk jak zwykle nie poswiecal kmieciom ani
odrobiny uwagi, patrzac na nich jak przez powietrze. Do czasu, kiedy
Klaus wskazal mu jedno z mijanych poletek.

Stata tam dwdjka chtopéw z jednym z braci, ktérego nietrudno byto
poznaé po czarnym, welnianym stroju, takim samym, jaki dano
Schenkowi. Jeden chlop trzymat worek z ziarnem, drugi czerpat z niego
garsciami i wyrzucal zboze w powietrze, a brat rozrzucat je po calym
polu, pokrzykujac gniewne hebrajskie zaklecia. Zanim jezdzcy zdazyli
ich mina¢, obserwowani obsiali w ten sposéb cale niewielkie poletko
i przeszli do kolejnego.

- Co... co oni robig? - zapytal wstrzasniety najemnik.

- Widzisz przeciez, obsiewaja pole.

- Maleficiami?!

- Czarami - poprawit Klaus bez nacisku. - Tak, owszem. Dlaczego
nie miatyby stuzy¢ do pracy?

Schenk nie umial znalezé odpowiedzi na tak postawione pytanie,
wiec milczal. Zaczat zwracaé baczniejsza uwage na pracujacych ludzi.
Zauwazyl, ze faktycznie, gdzie nie spojrzed, dziato sie co$ magicznego.
Bracia pomagali napetniaé studnie, goni¢ bydlo i kury, kry¢ chaty
gontem i ora¢ pola.

- Ale... Przeciez ci chlopi nic z tego nie rozumiejg.

- Na poczatku mieli sporo oporéw - odpart Klaus. - Ale nikomu sie
nie narzucamy. Jesli kto§ nie chce pomocy, to jej nie otrzymuje.
Natomiast wiesz, jacy sa kmiecie: gdy tylko zwesza mozliwos$é, zeby sie
nie narobié, szybko przestaja ich interesowac szczegoéty. Ci, ktérzy nie
chcieli czaréw, zorientowali sie, Ze majg wiecej pracy niz reszta,



i zmiekli. Gadania o herezji i czarownikach tez szybko sie skonczyly,
przywykli.

- Pomagacie wszystkim bez wyjatku?

- Tym, ktérzy chca, tak. I pod warunkiem, Ze oszczedzony w ten
sposdb czas poswieca na modlitwe i nabozeristwa. Sa w ksiestwie
wioski, w ktérych msze sa codziennie, a koScioly pekaja w szwach.
Przyznam, Ze nie bylem do tego przekonany, ale zadziatato.

- I naprawde nikt sie nie buntowat?

- Na poczatku - Klaus sie zawahat - mieliSmy kilka, eee,
incydent6éw. Szybko sie skoriczyty.

- Jak rozumiem wskutek jakiejs formy perswazji?

Schenkowi nie umkneto, Ze jeden z jadacych 2z nimi
rézokrzyzowcow-zolnierzy u§miechnat sie paskudnie.

- Na wiosne - odezwal sie meZczyzna, nieproszony - w jednym siole
zattukli nam brata kltonicami, Ze niby z Szatanem konszachty ma. To
puscilim im chatupy z dymem.

Klaus spiorunowat Zotnierza wzrokiem, wyraznie poirytowany.

- Hans, morda. Mielenie ozorem to nie twoja robota. A sprébuj mi
sie jeszcze raz odezwad niepytany, to pozalujesz - warknal glosem,
ktéry Schenk dobrze znat: byt to ton wkurwionego oficera.

W trakcie rozmowy dojechali do celu. Okazala sie nim spora, niczym
niewyrézniajaca sie wie$. Na tle jesiennego krajobrazu biate chaty kryte
strzecha i gontem sprawialy bardzo smutne wrazenie, szczegélnie ze tu
i 6wdzie tkwily miedzy nimi ogotocone z lici grusze i jablonie,
wygladajace jak wiechcie wetkniete w ziemie. Czterech konnych
podjechato do jednej z chat, wyraznie biedniejszej, umiejscowionej na
samym koricu wsi.

- To tu? - zapytal jeden z towarzyszacych im zolnierzy.

Klaus w odpowiedzi tylko skinat gtowa. Rézokrzyzowcy zsiedli z koni
i skierowali sie w strone budynku. Bez cienia Zenady wywazyli
kopniakiem drzwi i wpadli do $rodka. Rozlegly sie ptacz kobiety i krzyk



niemowlecia, kilka krétkich wrzaskéw, gluchy dzwiek uderzenia. Po
pietnastu sekundach Zolnierze wywlekli za ramiona kmiecia
w oberwanej, luznej oporiczy i rzucili go na ziemie przed koniem
Klausa.

- Ty jeste$ Volker?

Chtop w odpowiedzi podnidst sie, otrzepal i dumnie spojrzat na
Klausa, zadzierajac glowe.

- Jam jest. Wiem, po coscie przyjechali. Nie oddam!

- Oddasz, oddasz - mruknal Klaus pod nosem, jakby do siebie,
i kiwnal rekq na podwladnych.

Tamci znowu wpadli do chaty i zaczeli przeszukanie. Sprzety
trzeszczaly i pekaly w ich rekach, az echo niosto sie po ubitej drodze.
Z budynku wybiegly jedna chuda oweca i kilka kur, a za nimi niewiasta
z niemowlakiem w reku i dwiema cérkami, najwyzej dziesiecioletnimi.
Kolejny wyszedl wychudzony chlopak, na oko siedemnastoletni.
Rozlegly sie odglosy tluczonego szkla i dartych przescieradel. Przez
okno wylecialo wieko drewnianej skrzyni, lamiac cienkie ramki
framugi i rozdzierajac papier w nia wstawiony. Schenk patrzyl na to
wszystko beznamietnie, dobrze wiedzial, ze z chamstwem trzeba
krétko.

Nagle w akompaniamencie dzwiekéw bezmyslnej destrukcji pojawit
sie nowy ton - wrzeszczacy dzieciak. Zolnierze krzykneli triumfalnie
i wyciagneli z chaty matego chlopca, wlokac go za kolnierz.

- No prosze, znalazl sie - rzucit Klaus sardonicznie. - I co powiesz,
Volker?

- M¢j syn nie bedzie bezboznym czarownikiem! Samiscie dusze
skazali na potepienie, fru, wolna wola, a od mojego dziecka wara! -
Chlop splunat.

- Decyzja nie nalezy do ciebie.

- Pry, a do kogo? M¢j chiopak, moje decydowanie! Dzieciak zostaje,
bedzie gospodarzem, jak ojciec i dziadek!



Klaus znéw skinat reka. Jego ludzie doskonale wiedzieli, co robié.
Zaszli chlopa od tylu. Jeden podcial mu nogi kopniakiem, a drugi
popchnat na ziemie. Zaczeli kopaé go, gdzie popadnie, stychaé bylto
tylko gtuche uderzenia i jeki meZczyzny. Schenk poblad? nieco. Uslyszat
trzask tamanej kosci.

- Ociec! - Starszy chlopiec, najwyrazniej tez syn lezacego, rzucit sie
na pomoc.

Nie miat szans. On réwniez wyladowat na ziemi i dostat takiego kopa
w ciemie, ze natychmiast stracil przytomnosé. Sprawdziwszy, czy zyje,
réozokrzyzowcy wrécili do systematycznego katowania gospodarza.
Schenk poruszyl sie niespokojnie w siodle. Przestawalo mu sie to
podobac.

Gdy ociekajacy krwia, potamany chtop zemdlal, Zolnierze napluli na
niego i skierowali sie w strone kobiety. Ta po$piesznie wetknetla
niemowle w ramiona jednej z cérek. Dziewczynki z ptaczem uciekly za
pobliski plot. Jeden z Zolnierzy strzelil Zone gospodarza w twarz, az
zahuczato, natychmiast sie przewrdcita. Sprzedali jej kilka kopniakéw
w zebra, zaczeta gtosno ptakac.

- Jej tez co$ ztamad? - Spojrzeli na Klausa.

Ich dowddca, z beznamietna ming oparty o tek siodla, nawet nie
mrugnal, styszac to pytanie. Odwrdcit tylko wzrok. Rézokrzyzowiec
stanal na rece kobiety. Znéw rozlegl sie obrzydliwy trzask - kos$¢ pekia
jak sucha galazka, kobieta zawyla rozpaczliwie. Maly chtopiec zaczal
tkad i chlipad.

- Dobra, starczy - rzucit Klaus. - Bierzemy mtodego i do domu.

Zolnierze postusznie wsiedli na konie, napluwszy jeszcze raz na
potzywego chiopa i skopawszy jego rzeczy, rozrzucone po obejsciu.
Jeden z nich wciagnal mtodszego, zaptakanego chlopca na siodtlo.
Zawrdcili i ruszyli w droge powrotna.

Schenk rozejrzal sie naokoto. Ani zywej duszy. Dziwne, zazwyczaj
takie jatki zbieraly spore gromady gapiéw. Rece mu sie trzesty, nie mégt
zebra¢ mysli. Byt wstrzasniety, ale nie wiedziat dlaczego. Zdarzyto mu



sie torturowac ludzi, a dla chtopéw mial wylacznie pogarde, tymczasem
wciaz brzmial mu w uszach krzyk bitej kobiety i jeki nieprzytomnego
chlopca. W powietrzu brzeczal cichy szloch porwanego przez nich
dziecka.

Dopiero gdy przejechali w milczeniu okolo kilometra, zdotal sie
troche uspokoié¢ i wreszcie dotarto do niego, skad wziela sie jego
reakcja. Owszem, zdarzalo mu sie torturowad ludzi, ale po to, zeby
wydobyé z nich informacje, tymczasem scena, ktdérej stal sie
$wiadkiem, byta przykladem sadystycznej kary, jaka jego réwniez
wielokrotnie w zyciu spotkata. Dobrze wiedzial, jak to jest dosta¢ kije za
kradziez jablka albo pajdy chleba. Ale tu sytuacja przedstawiala sie
gorzej, bo chlop przeciez nie zrobil nic ztego, jedynie bronit rodzonego
dziecka. Matka chlopca w ogéle nie miata z tym nic wspdlnego, a mimo
to =zlamali jej ramie. Tymczasem on, Schenk, asystowal
przedstawicielom wladzy. Zachcialo mu sie rzygaé. Popatrzyt na
Klausa - pozostawat absolutnie niewzruszony. To, co wiasnie sie stato,
tak bardzo nie licowalo z jego dobrotliwa twarza, Ze mtody najemnik
mogltby przysiac, ze tam, we wsi, komenderowat kto inny. Za to zoldacy
mieli obrzydliwie zadowolone z siebie miny.

Schenk byl zdany na taske i nietaske tych ludzi.

Dlugo zbierat sie na odwage, ale w koricu zapytat:

- Czy to naprawde bylo konieczne?

- Konieczne? - Klaus spojrzal na niego. - Nie, pewnie nie. Ale za to
byto potrzebne. Teraz jeden z drugim trzy razy sie zastanowi, czy oplaca
mu sie chowa¢ dzieciaka pod podtoga.

Zapadta chwila ciszy.

- Mamy mato praw - dodat byly dowddca. Glos miat gluchy i pusty. -
Ale te, ktére sa, musza by¢ egzekwowane. Niewazne komu sie to
podoba, a komu nie.

Reszta drogi przebiegla w zupelnym milczeniu. Po pét godzinie
dotarli na uniwersytet, gdzie Schenk zeskoczyt z konia i od razu, nawet
nie kiwajac reszcie glowa, udat sie do swojego pokoiku, bolesnie



przypominajacego zakratowanym oknem, Ze w istocie jest cela. Nie
mogt znalezé sobie miejsca, chodzit od $ciany do $ciany. W uszach caly
czas rozlegat sie trzask tamanych kosci. Co sie z nim dzialo? Przeciez od
dziecka widzial dziesiatki katowanych, mordowanych i torturowanych
ludzi. W konicu sie potozyt i bezskutecznie usitowat sie przespac.

Gdy za ktérym$ razem otworzyl oczy, w drzwiach stal Andreae.
Schenk zerknal na niego z niechecia i z powrotem zamknal oczy.
Styszal, jak tamten wszedt do pokoju i usiadl na krzesle. Nie odezwat
sie, dopdki najemnik znéw na niego nie spojrzat.

- A wiec - zaburczal Pierwszy Wystannik - zobaczyte$ tez ciemna
strone ksiestwa.

- To nazywasz ciemng strong? Katowanie niewinnych ludzi?

- Och, nie zgrywaj niewinigtka - Zachnal sie tamten. - Chcesz
powiedzieé, ze w zyciu nie zadZgale$ nikogo ani nie torturowates? Jako
najemnik, a potem agent Wilhelma Maga? Mam w to uwierzyc?

- Na pewno nigdy nie skatowatem nikogo za to, ze nie chciat oddaé
wlasnego dziecka obcym ludziom.

- To przykre, ale konieczne. Jesli bractwo ma sie rozwija¢, musi
mie¢ rekrutéw. Jak sam widziale$, dzieciom niczego nie brakuje.
Gwarantuje ci, ze chlopak bedzie mial z nami lepsze warunki niz
w jakiej$ biednej lepiance. I nawiasem moéwiac, kmie¢ dostanie za
niego rekompensate w plonach, niezaleznie od tego, zZe trzeba go byto
troche poturbowac.

- Zaczynam sie zastanawiaé — warczal dalej Schenk - ile warte jest to
wasze zbawienie.

- Wszystko, mosci najemniku. Wtasnie o to chodzi, ze jest warte
wszystko i nie cofniemy sie przed niczym, co konieczne, aby do niego
doprowadzié. Musisz to zrozumieé na samym poczatku.

- Musze?

- Oczywiscie, inaczej nic z ciebie nie bedzie.

- Co ty niby znowu wymyslasz?



- Czy to nie oczywiste? Musisz zosta¢ naszym bratem, jako pierwsza
osoba z zewnatrz, spoza bariery. Myslatem, ze juz to zrozumiates.

Schenk podniést sie i usiadl na tawie.

- Czys$ ty z byka spadt? - burknal. - Ani mi w gtowie zapisywac sie do
tego cyrku.

- Nie zmusimy cie, rzecz jasna. Ale gwarantuje, Ze z czasem
pojmiesz te koniecznosé. Nie znalaztes sie tutaj bez powodu i nie bez
powodu Klaus wyratowal cie z tamtej opresji w gospodzie.

- Jak to Klaus? - zdziwil sie najemnik. - Ocalit mnie Séjka.

Andreae puscit to mimo uszu.

- Bozy plan bywa trudny do zrozumienia. Ale wystarczy polaczyé
wszystkie nitki, zrozumied, jak placza sie losy ludzkie, zeby pojac, ze nic
nie dzieje sie przypadkiem. Droga, na jaka skierowal cie Duch Swiety,
nie jest latwa, ale koniec koricdw sie optaci, choé by¢ moze dopiero po
$mierci. Zostawitem ci Biblie, zebys$ rozwazy! los swojej duszy. Jak ci to
idzie?

- Dowiedzialem sie, Zze Sem mial syna Jafeta, a potem wiele
dziatkow.

- To niezly poczatek dla studiéw teologicznych. - Andreae
u$miechnal sie pod nosem, a jego rysy nagle jakby zmiekly. -
Tymczasem réb sobie, co chcesz. Nie jeste$ juz diuzej wiezniem ani
jeficem. Jezeli taka jest twoja wola, mozesz znalezé sobie robote
i zamieszka¢ w miescie, pamietaj tylko, ze nie tolerujemy w ksiestwie
najemnikow i zb6jow, wiec o pozytek z miecza bedzie trudno. - Wstat
i zatozyl rece za plecami. - Jesli jednak sobie zyczysz, mozesz zostaé na
uniwersytecie. Pokéj jest do twojej dyspozycji. Wydam strazom
polecenie, zeby wpuszczali cie i wypuszczali o kazdej porze. Gdybys
chciat ze mna porozmawiaé, daj zna¢ braciom pelniagcym warte pod
moimi drzwiami, szybko cie znajde. Tymczasem Zegnaj.

- Hej, czekaj! - krzyknal za nim Schenk, zanim tamten zdazyl
wyjs¢. - Oddajcie mi mojego konia.

- Twdj kon, o ile dobrze pamietam, trafit...



- Do patroli, bo to zwierze bojowe, tak, tak, juz to styszatem. Chce go
z powrotem.

Andreae patrzyt na niego dlugo, jakby sie namyslat.

- Dobrze. Z uwagi na specyficzna sytuacje uczynie wyjatek. Jutro lub
pojutrze bedzie czekal na ciebie w stajni.

Odwrdcit sie i wyszedl, zostawiajac najemnika samego.

W pierwszej chwili Schenk nie miat pojecia, co robié. Nie uwierzyt
w deklaracje Andreaego, wiec ruszyt do bramy, aby sprawdzié, czy go
wypuszcza. Ku jego zdziwieniu, nie robiono mu najmniejszych
problemdéw - wyszedt na ulice, jakby to byta najnaturalniejsza rzecz pod
storicem. Dopiero gdy stanat na bruku i sie rozejrzal, uswiadomit sobie,
jak mato zmienia to w jego sytuacji.

Straznicy patrzyli na niego jak na idiote, wiec rozejrzat sie, speszony,
i ruszyl, nie za bardzo wiedzac, dokad idzie. Bez problemdéw
przekroczyt pilnowany most i wszedl do centrum miasta. Robito sie
ciemno; wczesny, jesienny zachdd zaskoczyt przechodnidw, ktérzy
szybko koriczyli zalatwiaé swoje sprawy i zbierali sie do domdw.
Najemnik chcial zaj$¢ do szynku, zeby napi¢ sie piwa i przemysleé to
i owo, ale uswiadomit sobie, ze nie ma zadnych pieniedzy.

- Hej, bracie - zaczepit przechodzacego rézokrzyzowca. - Wiesz,
kim jestem?

- Oczywiscie, gosciem Pierwszego Wystannika. - Tamten sie sktonit.

- Wiesz, gdzie moge tu zarobié troche grosza?

- A czego potrzebujesz?

- Piwa chciatem sie napic.

- Jedli nie wystarczy ubiér, powiedz w knajpie, Ze$ od nas. - Zotnierz
wzruszyl ramionami. - I tyle. Bywaj.

Najemnik popatrzyt za nim z niedowierzaniem. Jako$ trudno mu
bylo uwierzy¢, ze wszyscy karczmarze w miescie pojg i karmig
ré6zokrzyzowcow za darmo, nie brzmiato to jednak jak dowcip czy
podstep. Zafrapowany, wszedl do pobliskiej knajpy, podszedl do



szynkwasu i zazyczyt sobie piwa. Karczmarz, gruby Niemiec ze §wiriska
szczecing na gtowie, nalal mu pétkwarte bez mrugniecia okiem. Schenk
wzial wielki tyk.

- Brat nie z uniwersytetu? - zapytatl szynkarz.

Schenk nie mdgt odpowiedzieé, bo miat usta petne piwa. To dato mu
dwie sekundy niezbedne do uswiadomienia sobie, Ze oberzysci
w zamknietym na glucho miescie musieli znaé wszystkich
ré6zokrzyzowc6w z imienia, a przynajmniej z wygladu. Odstawit gliniany
kufel i pokrecit glowa.

- A skad, jesli mozna spytaé?

- Z Lengfurtu. - Najemnik wyburczal pierwsza nazwe pobliskiego
miasteczka, ktéra przyszia mu do glowy. Kiedys, w poprzednim zyciu,
w Lengfurcie miat kochanke.

- Och. Posprzataliscie juz po Szwedach?

Schenk pokiwat glows, ciagnac kolejny tyk z kufla.

- Dzieje sie tu co$ ciekawego? - zapytal. Otart dionig usta, starajac
sie robié¢ wrazenie mocno zblazowanego.

- Ano nic, jak zawsze od czasu bariery. I to samo bratu powiedza na
uczelni. Ino... Hm, brat od dawna tutaj? Bo nic mi nie wiadomo, Zeby
kto$ nowy miat przyjechad.

- Nie za duzo sobie pozwalasz? Sprawy Rézokrzyza - uciat Schenk,
marszczac brwi. W trakcie swojej kroétkiej wywiadowczej kariery
doskonale nauczyt sie udawaé wiadczosc¢ i zdecydowanie.

- Uch, prosze wybaczenia. - Karczmarz spuscit glowe. - Ino ostatnio
kreci sie tu jeden z zewnatrz. Chodzi i wypytuje, nikt nie wie, skad sie
wzigl. Pytatem dowddce, o co chodzi i czemu go jeszcze nie zgarneli, to
powiedziat tylko, ze Pierwszy zakazat i zeby mie¢ baczenie na niego.

- A jak on wyglada? Ten z zewnatrz?

- A taki wysoki, szpakowaty, wasaty. Jak gada, zaciaga z péinocna.

- Nie widzialem. - Schenk pokrecit gtowa, zachowujac zimna krew.
Jednym haustem wychylit piwo do korica. - Na mnie pora. Dzieki.



- Z Bogiem, bracie.

Najemnik wyszed! na ulice i dopiero wtedy wypuscit wstrzymywane
powietrze. Zaklal. Jak mogli byé tak naiwni, zeby zalozyé, ze kto$
z zewnatrz nie zwrdci na siebie uwagi w miejscu, ktére jest zamkniete
od poét roku i w ktérym wszyscy sie znaja? Musial koniecznie jak
najszybciej ostrzec Séjke, nie miat jednak pojecia, gdzie jego przyjaciel
przebywa. Po chwili zorientowat sie, Zze - chociaz wydawalo mu sie, ze
wybrat przypadkowa droge - zbliza sie do bram uniwersytetu. Zaklal.

A moze faktycznie nie byto stad ucieczki?

Potrzasnal glows. Skoro weszli, to moga tez wyjs¢. Trzeba tylko
ustali¢, jak rézokrzyzowcy to robia, jak przekraczajg bariere - i prysnac.
Nic latwiejszego, wystarczy zasadzié sie na jakiego$ w lesie i potamacd
palce, to zaraz wszystko wyspiewa. Albo spié jakiegos, zeby mu sie jezyk
rozwigzal. Tymczasem jednak robilo sie coraz zimniej, chwytat mréz,
bylo juz zupetnie ciemno. Najemnik chuchat w dionie.

Zauwazyl, ze w pobliskim kosciele, niewielkim i chyba tak starym
jak Niemcy, trwalo nabozenstwo. Pomyslal, ze chociaz troche sie
ogrzeje. Gdy wszedl do $rodka, nikt nie zwrdcil na niego uwagi - poza
dwoma braémi, ktdrzy stali przy drzwiach i uwaznie lustrowali ttum.
Skineli mu gtowami. Stanat miedzy mieszczanami, ale caly czas czut na
plecach spojrzenia tamtych. Denerwowalo go to, wiec obrdcit sie na
piecie, chcac wyjsé. Zatrzymali go w drzwiach.

- Hej, bracie. Znasz zasady.

- He?

- Nie mozesz opuscié nabozenstwa, idioto — warknat jeden z nich. -
Wracaj do $rodka.

Schenk, nie chcac robié afery, wrdcit poirytowany do nawy gléwne;.
Kilka o0sdb, ktére staly najblizej, zerknelo na niego lekliwie i sie
odsuneto. Nie poprawito mu to humoru.

Na szczeScie w kosciele bylo w miare cieplo, a msza szybko sie
skoniczyla. Przezegnal sie razem z innymi i zaraz po sakramentalnym



y,amen” uciekl ze S$wiatyni, juz przez nikogo nie niepokojony.
Postepujacy chtéd wieczoru uderzyt go w dwéjnasdb.

A jezeli naprawde nie da sie stad uciec?

Stanat posrodku ulicy, niepewny, co robié. Mgt oczywiscie szukac
przyjaciela, ale najprostszym sposobem na porozmawianie z S6jka byto
zaczekanie na niego w celi. Z ponurg ming powldkt sie w strone bramy
z portykiem. Storice wiedzy, ktére symbolizowaly wyrzezbione
wizerunki uczonych, nie oswiecito go swoim swiattem - wydalo mu sie
ciemng gwiazda.

Nastepnego dnia zdecydowat sie troche podziataé. Z samego rana
bez $niadania ruszyt szukaé Klausa. Po dobrych dwéch kwadransach
znalazl go w stajni, gdzie zobaczyt tez swojg Burze, wyczesang, zadbang
inakarmiong.

- Hej, koniku! Jak sie masz? - Przytulit sie do korskiej szyi. Burza
spojrzala na niego, zdziwiona, bo do tej pory kochat ja raczej szorstka
miloscia. Ale nawet on potrzebowat czasem troche dotyku.

- Przyprowadzili jg dzi§ rano - poinformowat Klaus, siodlajacy
wlasnie swojego gniadosza. - Masz szczescie, Ze Andreae ma do ciebie
stabo$¢. Zadnemu z nas nie poszediby tak na reke. A swoja droga, po co
ci kori? Nie zorientowales sie jeszcze, ze stad naprawde nie ma ucieczki?

Schenk zignorowat te ostatnia uwage i wzruszyt ramionami.

- A po co mi ubranie i pieniadze? To moja wlasnosé.

- Akurat to, co nosisz na grzbiecie, nie jest twojg wtasnoscia, tylko
wlasnos$cia bractwa.

- Wiesz, o co mi chodzi.

Klaus nie odpowiedzial. Skupit sie na skracaniu strzemion.

Schenk podszed! do niego i opart sie o szeroki bok gniadego konia.
Spojrzal uwaznie na rézokrzyzowca. Trzeba byto go w koncu ,tyknac”,
jak mawial Krauze.

- Stuchaj, Klaus. Widze przeciez, ze nie wszystko ci sie tu podoba.



- Nie mam pojecia, o czym moéwisz - odpowiedzial tamten, nie
patrzac na najemnika.

- Zgrzytasz zebami co chwila. Nie myslates zeby, wiesz, troche
zmienic¢ tutaj porzadki? Ludzie cie stuchaja, a ten caly Andreae...

Gdyby Schenk nie byl ranny, nie daltby sie zaskoczy¢. Ale byt, reka
przy gwaltownych ruchach nadal pulsowala bdlem, wiec ani sie
obejrzal, a juz stal przycisniety do drzwi stajennego boksu. Klaus
trzymatl go za klapy kubraka i dyszal mu w twarz.

- Zamknij sie, idioto! - warknal gniewnym szeptem. - Takim
gadaniem mozesz $ciagnac¢ nieszczescie i na siebie, i na innych, wiec po
prostu trzymaj morde. Wiesz, co tu robiag takim, co za duzo mielg
ozorem?

- No, co? - Schenk szarpnat sie, niespecjalnie przestraszony.

Klaus puscit jego ubranie i otrzepal rece o uda. Rozejrzat sie
uwaznie.

- Po prostu siedz cicho. I daj mi $wiety spokéj. Nie jestem tym, za
kogo mnie uwazasz, wierze glteboko w Szdsta Epoke, Boze
wystannictwo, wspdlne zbawienie i calg reszte, wiec spierdalaj.

Najemnik bez slowa patrzyl, jak tamten wskakuje na konia
i wyjezdza ze stajni, nie zaszczycajac go nawet jednym spojrzeniem.
Zostal jeszcze chwile z Burza, dat jej kilka jabtek z worka znalezionego
przy drzwiach, po czym wyszed! i wrécit na dziedziniec uniwersytetu.
Znéw nie mial co robié. Poszedt do swojej celi, potozyt sie na tawie
i zaczal gapi¢ w sufit. Czekal na Séjke. Nic innego mu nie pozostato.

Bo moze faktycznie nie dato sie stad uciec?

Dwa dni p6zniej przyszedt do niego Andreae.

- Chciatbym cie zaprosié na specjalng uroczysto$é.

- Uroczystosé?

- Konkretnie egzekucje. Odbedzie sie jutro w potudnie.

Schenk domyslit sie, kogo majg straci¢. Po raz pierwszy od bardzo

dawna zachciato mu sie ptakac.



Rozdzial XIV

Gdy uzyskali pomoc w Delft i powrdcili do Lejdy, okazalo sie, ze
w czasie ich przygody pod Rotterdamem doszlo do bardzo podobnego
incydentu w katedrze medycyny uniwersytetu, co wskazywalo na
skoordynowana akcje. Tylko czystym przypadkiem zaréwno Niemka,
jak i Hiszpan znalezli si¢ w tym samym miejscu, przez co jedna
z dominikariskich druzyn asasynéw miata utrudnione zadanie, a drugiej
zabrakto celu. By¢ moze dlatego tez tej drugiej, z Lejdy, udato sie uciec,
choé¢ =zabdjcy polozyli najpierw trupem pieciu uczelnianych
gwardzistow.

L’Empereur i von Naybor rozpetali nieziemska afere. Wyrzutom
i grozbom nie byto korica, ale Erquicia nie chcial, a Katarzyna nie miala
sity tego stuchad. Stalo sie oczywiste, ze nie moga zosta¢ w Lejdzie, wiec
obecny przy awanturze Cunaeus zaproponowal goscine w swoim
amsterdamskim mieszkaniu. Odwieziono ich do niego blyskawicznie.
Na miejscu czekata juz blada jak sciana Blanchefleur. Z ptaczem rzucilta
sie Katarzynie w ramiona. Dziewczyna ledwo miata site poklepad
dworke po plecach. Data sobie opatrzy¢ noge i potozyta sie w przekletej
holenderskiej szafie do spania, na co nawet nie zwrécita uwagi. Zasneta
blyskawicznie.

Przez nastepng dobe gorgczkowata i majaczyta. Nieustannie $nit jej
sie Krauze, stajacy w ogniu w jodtowym zagajniku w Niemczech, oraz
jej ojciec, wznoszacy sardoniczne toasty za ,mordercéw po obu
stronach barykady”. Czasem budzila sie na chwile, nie reagowata
jednak na nic, co sie do niej mdéwilo. Czula sie okropnie. Nie sgdzila, ze
bedzie musiata kiedy$ zabi¢ czlowieka, a jej wyrzutéw sumienia nie
zmniejszat fakt, ze technicznie rzecz biorac, dzieta dokoriczyt Erquicia.



Ciagle styszata wrzask podpalanego dominikanina, az podskakiwala
w poscieli i rozgladata sie trwozliwie.

Na drugi dzien troche sie uspokoita. Po prostu siedziala i patrzyta
w przestrzen. Powoli, spokojnie przekladala sobie w glowie rdzne
szufladki, strukturyzowata je, chowala na dno te, ktére jej sie nie
podobaly i ktére jej przeszkadzaly, a wydobywata te, ktére wydaly jej sie
wazne, az w koricu przypomnialo jej sie, ze miala cos do zatatwienia
w Amsterdamie. Dlatego pierwsze stowa, ktére wypowiedziata do
zatroskanego Cunaeusa, dogladajacego jej w wolnych chwilach,
brzmiaty:

- Czy dostatam list od de Graeffa?

Szybko sie okazalo, ze w istocie, list od burmistrza przyszedt do
Lejdy. Rentier wyznaczal jej spotkanie w jego domu w czwartek pod
wieczor. Problem w tym, ze juz byt czwartek. Katarzyna wyjrzala za
okno - wczesne popotudnie.

- Musze sie doprowadzi¢ do porzadku - burkneta do swojego
gospodarza i wstala jakby nigdy nic. - Zawolaj stuzbe. I Blanchefleur.

Prawnik prébowal jej to perswadowaé, powtarzal, Ze powinna
odpoczywad, ale kompletnie nie przejeta sie jego gadaning. Dwie
godziny pézniej byla umyta, uczesana, opatrzona na nowo i gotowa do
wyjScia. Zanim jednak zdazyta wyjs¢ z domu, Cunaeus zaanonsowal, ze
czeka na nia niejaki Bonawentura Elsevier. Chwile zajeto jej
przypomnienie sobie, kto to w ogdle jest - widziata go tylko raz, gdy
nagabywatl ja i Blanchefleur przy wyjsciu z uniwersytetu. Westchneta
ciezko, ale, zaciekawiona, zaprosila nieoczekiwanego goscia do salonu.
Kazala tez wezwad Erquicie. Liczyla na to, Zze tamten sploszy sie na
widok obcego mezczyzny, bo pamietala, ze zalezalo mu na dyskrec;ji.
Niestety, zawiodl jej nadzieje.

Elsevier, gdy tylko wszed} do sali bawialnej, sklonit sie az do samej
ziemi. Byl to czlowiek nieco starszy od dominikanina, a wiec
z perspektywy dziewczat niemal starzec, z wlosami i broda mocno
przyprészonymi siwizng. Wyraznie staral sie ubrad jak najlepiej, ale



wcale nie wyszlo to dobrze: wszystkie czesci garderoby mial jakby
z innych kompletéw i wykrochmalone na sztywno.

- Sktadam najgtebsze uszanowanie Waszym Ksigzecym Mosciom.

Katarzyna parskneta, ale cicho. Zerkneta na Erquicie, zeby zobaczyd¢,
jak zareagowal na tak gwaltowny awans spoleczny, ten jednak zachowat
kamienng twarz. Elsevier, w sposéb typowy dla mieszczanina
niemajgcego pojecia, jak sie zachowal w towarzystwie arystokratow,
z ktérymi w Holandii po prostu nie mial do czynienia, strzelat gafe za
gafa.

- Prosze siadaé - rzucita zamiast powitania dziewczyna i zloéliwie,
zeby jeszcze bardziej go zaklopotaé, sama nalala mu wina i podata
kielich. W istocie, zmieszat sie.

- W czym mozemy panu stuzyc?

- To raczej my mozemy stuzy¢ panience - odpowiedzial, odruchowo
uzywajac, tak samo jak Katarzyna, liczby mnogiej, jakby sam sobie
przypisal pluralis maiestaticus. - Czy nie czytala panienka moich
listéw? I czy nie datem do zrozumienia panience, ze to szalenie istotne,
wtedy, w Lejdzie? - napadl na nia.

Katarzyna sie zaczerwienila.

- Otrzymalam, ale byl pan w nich bardzo enigmatyczny, dlatego
zwlekatam z tym przemilym spotkaniem.

- Ale za to bytem bardzo kategoryczny, podkreslajac, ze to wazna
sprawa - zachnat sie tamten.

Wydat sie Katarzynie do$¢ ekstrawagancki; czula, ze jego nastréj
zmienia sie z minuty na minute, od ekscytacji do zaklopotania i nie
bardzo wiedziala, czego sie spodziewad. Tak jg to speszylo, ze spuscita
oczy i zanurzylta wargi w kielichu.

- Panna Katarzyna nie miata wiele czasu - wtracit chlodnym tonem
Erquicia, ratujac sytuacje - i teraz réwniez go nie ma, wiec prosze
taskawie przej$¢ do rzeczy.

- Ech, szlachta. - Elsevier sie skrzywil. - No, niewazne. Gdy
opowiem, co mam do opowiedzenia, zrozumie panienka, czemu nie



mozna byto napisaé tego w liScie. Jak pewnie panstwo wiedza, moja
rodzina od dwoéch pokolenn zajmuje sie drukarstwem. Officyna
Elseveriana publikuje, zecuje, drukuje, skupuje i sprzedaje ksigzki,
ksiegi, manuskrypty i brewiarze od ponad piec¢dziesieciu lat.

Smiesznie brzmialy te referencje, ale widzac $miertelng powage
goscia, pokiwali grzecznie gtowami.

- Ten nieskromny wstep bierze sie stad - ciagnal Elsevier - Ze
panienki preceptor z Lejdy, 'Empereur, zignorowal mnie, a nawet
w niegrzeczny i impertynencki sposéb odprawil, argumentujac, ze nie
jestem mnaukowcem. Gwarantuje jednak, Ze mimo iz brak mi
klasycznego wyksztatcenia, wiem, o czym mdéwie. Z kolei historia, ktérg
chce panience opowiedzied, jest na tyle specyficzna, ze zalezy mi, zeby
ustyszaly ja tylko te uszy, ktére powinny ja uslyszeé. - Znaczaco
popatrzyt na Erquicie i Blanchefleur.

- No dobrze, ale co to za historia? - Dziewczyna zignorowata jego
uwage, coraz bardziej zniecierpliwiona.

- Zaczyna sie... sam nie wiem kiedy. Wedlug moich ustalen na
dworze Rudolfa II, ktérego chyba wszyscy obecni pamietaja?

Znéw pokiwali glowami. Chol dziewczeta nie zyly w czasach
panowania cesarza Rudolfa Habsburga, trudno im bylo o nim nie
slyszeé, bo dal sie bardzo dobrze zapamietaé w Niemczech.
W przeciwienstwie do innych Habsburgéw rezydowat w Pradze, trudno
powiedzie¢ czemu. W ogdle ciezko okresli¢ jakiekolwiek motywy
postepowania Rudolfa, byt mianowicie kompletnie szalony. W sprawach
religijnych bujal sie od protestanckiej do katolickiej burty jak pijany
marynarz, a z politycznego punktu widzenia zachowywal sie jeszcze
gorzej. Ogarniety dziesigtkami obsesji, przede wszystkim dotyczacymi
okultyzmu, magii, alchemii i astrologii, w zaskakujacy spos6b dobierat
sobie otoczenie, w zwiazku z czym przypominalo ono raczej zbieranine
szarlatandéw niz powazny europejski dwoér. W koncu stat sie na tyle
nieobliczalny, ze jego brat, Maciej, ojciec milosciwie panujacego



Ferdynanda, odsunat go od wladzy i zamknat na zamku w Hradczanach,
gdzie tamten zmarl bezpotomnie.

- Jak wiecie, Rudolf kolekcjonowat i skupowal wszystko, co miato
jakikolwiek zwiazek z magia i alchemia. Nie jestem pewien, czy na jego
dworze zdawano sobie sprawe z istnienia eteromancji, chyba nie,
zresztg wowczas nie byla w ogéle znana, ale z do$é oczywistych
powoddw ten temat musiatby zainteresowac cesarza. Z cala pewnoscig
natomiast wiasnie tam po raz pierwszy pojawila sie pewna ksiega,
o ktdrej chce panstwu opowiedzieé. Cesarz odkupit ja od niejakiego
Jakuba Sinapiusa, ktéry pézniej zostal jego nadwornym aptekarzem
i botanikiem. Ksiega pozostala na dworze az do S$mierci Rudolfa
dwadziescia lat temu. Wéwczas niejaki Baresch, podrzedny praski
alchemik, opiekujacy sie ksiegozbiorem cesarza, usilowal przekazac ja
jezuickiemu uczonemu, Anastazemu Kircherowi, profesorowi na
uniwersytecie w Wiirzburgu. I tutaj, uwazacie, historia robi sie ciekawa.
Kircher, jezuita, nie tylko byl bardzo =zainteresowany kupnem
manuskryptu, ale tez przekazal sprawe dominikanom.

Katarzyna zerknela na Hiszpana, ale ten pokrecil dyskretnie glowa
na znak, Zze nic mu o tym nie wiadomo.

- Zdazyt zreszta w ostatniej chwili, bo pare tygodni p6zZniej profesor
Andreae zrobil na uniwersytecie swoja rewolucje i Kircher wraz
z innymi teologami zostal wygnany z miasta. Tak czy inaczej,
dominikanie zainteresowali sie tematem. Nie udato mi sie ustali¢ nic
ponad to, ze mieli przeprowadzi¢ transakcje w Pradze i ze miala
opiewaé na astronomiczng kwote w dukatach. Nie doszto jednak do
tego, bo z ksiegozbioru Barescha ksiege wykradl Kunicjusz, moj
przyjaciel, teolog i alchemik, aktualnie przebywajacy w Polsce. Wiem
o tym, poniewaz z nim rozmawiatem. Przekazal ja swojemu uczniowi,
ktéry poprosit go o to listownie. Dziwnym trafem tym uczniem byl
Johann Valentin Andreae. Do spotkania doszlo w Wurzburgu.
Interesujace jest jednak to, ze w drodze z Wiirzburga do Amsterdamu -

mialo to miejsce w zeszlym roku - brutalnie napadli Kunicjusza ludzie



Wilhelma Heskiego, ktérzy wyraznie dali do zrozumienia, ze zalezy im
wlasnie na ksiedze. Uszed! z zyciem, ale solidnie najadt sie strachu.
Chciat donie$¢ o tym Andreaemu, ale nie mégt, bo miesiac pézniej nad
Wiirzburgiem pojawit sie stynny fenomen nazywany Bania. Nadgzacie
panstwo?

- Sugeruje pan zwiazek tej ksiegi z eteromancja.

- To do$¢ oczywiste, czy nie? Andreae jeszcze przed powstaniem
Bani, w ktorej teraz siedzi, byl fanatykiem religijnym ogarnietym
obsesja wykorzystania eteromancji jako narzedzia zbawienia. Ksiecia
Hesji z kolei nie bez powodu nazywa sie coraz czesciej ,Wilhelmem
Magiem”. O dominikanach nie musze nic méwié. Wszystkie te strony sg
zywo zainteresowane nowinkami eteromancyjnymi i wszystkie
prébowaly potozy¢ tapy na ksiedze.

Katarzyna data sie porwac tej opowiesci, wiec od dluzszej chwili
stuchala z zapartym tchem. Tymczasem Erquicia, bardziej
doswiadczony zyciowo, okazat sie dos¢ sceptyczny:

- No dobrze, ale pozostaje jedno zasadnicze pytanie: co to jest za
ksiega? Co takiego sie w niej znajduje?

- Nie wiadomo! - zapalit sie antykwariusz. - Wiasnie o to chodzi, ze
nie wiadomo! Z calg pewnoscig musi to by¢ jednak potezny artefakt.
Kunicjusz nie potrafit jej przeczytaé, a jest jednym z najlepiej
wyksztalconych ludzi, jakich znam. Podobno jest spisana w jezyku
enochianiskim.

- Jakim? - Blanchefleur uniosta brwi.

- Enochianski to legendarny jezyk, ktérego rzekomo uzyt Bég, aby
stworzy¢ $wiat, a potem nauczyt go Adama i Ewe - wyjasnil Erquicia. -
Majg tez w nim méwié¢ aniolowie. Z niego podobno wywodzi sie
aramejski. Znam ksiege Enocha, jeden z oryginaléw znajduje sie
w bibliotece dominikanéw w Rzymie. Mozna w niej wyczytaé, ze
aniotowie posiedli ziemskie kobiety i nauczyli je, no c6z, czaréw.
Nietrudno zrozumie¢, ze wielki synod uznat ja za niekanoniczna.

- Jak widaé, wszystko sktada sie w cato$¢ - podsumowat Elsevier.



- A skad ten manuskrypt wlasciwie sie wzial? - zwrdcila sie do niego
Katarzyna.

- Jego wczesniejsze losy tong w mrokach dziejow. Podobno Rudolf
byt przekonany, Ze manuskrypt napisat Robert Bacon, czego zreszta nie
da sie wykluczyé. Wedtug relacji Kunicjusza ksiega jest dosc¢ stara.

- Ale skoro nawet uczeni nie potrafia jej przeczytad, to skad
whniosek, ze sie nam do czegokolwiek przyda?

- Nie wyciagam takiego wniosku. - Antykwariusz wzruszyt
ramionami. - Po prostu chce, Zeby ksiega trafita do Holandii, a jesli nie
do Holandii, to w rece wierzacych protestantéw. Andreae, jak
wspomniatem, to fanatyk, gorszy nawet od katolikéw. Trzeba mu ja
odebrad.

- I sugeruje pan, ze my mamy to zrobié? - zapytal Hiszpan
z falszywa uprzejmoscia.

- Nie wy, tylko panienka.

- A skad pomyst, ze zdotam albo bede miata cheé to zrobié?

- Mistrza sztuk powinno interesowaé wszystko, co moze rozwina¢
jego talent - skarcil ja Elsevier tonem nauczyciela.

Rozmawiali jeszcze przez chwile, Katarzyna i Dominik dopytywali
o szczegdly calej historii, okazato sie jednak, ze antykwariusz niewiele
wiecej moze im powiedzie¢. W zwiazku z tym von Besserer,
zniecierpliwiona i troche znudzona ta historia, niegrzecznie
poinformowala, Ze ma do zalatwienia wazne sprawy i pozegnala sie
z towarzystwem. Byla poirytowana, ze dala sobie zmarnowa¢ godzine
z zycia. Zjadly razem z Blanchefleur szybki positek w kuchni i wyszly
z domu w obstawie dwéch gwardzistéw, ktérych przystal 'Empereur.

- Wiesz, jesli chodzi o te afere po drodze do Rotterdamu, to
I'Empereura pal licho - opowiadata jej Blanchefleur - ale von Naybor
byla taka zia! Podobno rozbita profesorowi fajansowy kominek. Jak
tylko wréciliscie i przyjechaliScie do Amsterdamu, zabrala gdzies
Dominika, nie, nie do wiezienia, bo wrécili po paru godzinach. Wtedy
rzucita czym$ w stylu ,,Nie jeste$ mi juz potrzebny, zakonniku” - Fleur



tak udatnie imitowala gleboki alt wywiadowczyni, Ze Katarzyna
u$miechneta sie pod nosem - i obrdcita sie na piecie, i juz jej nie byto.
Nie widzialam jej od tego czasu, a Erquicia siedzial przy tobie albo
gdzies sie krecit. Udalo ci sie chociaz co$ zalatwié w tym Rotterdamie?

- Tak, dlatego idziemy witasnie do de Graeffa.

- Och, tak sie z tego ciesze! To przepiekna kamienica, zobaczysz!

Amsterdam charakteryzowala ciasna zabudowa, na miejsce dotarly
w pare minut. W istocie, kamienica de Graefféw byla wielka i piekna -
miala az pie¢ okien szerokos$ci, co wskazywato na ogromne bogactwo
wlascicieli. Podatek w miescie placito sie od szerokosci budynku,
dlatego starano sie budowaé jak najwezej, Graeffowie jednak
manifestowali swojg potege: budynek pysznit sie zielonym frontonem
i olbrzymimi, pomalowanymi na bialo oknami, gesto przetykanymi
kratownicg szyb. Na kanale pod nim nieustannie kursowaly lodzie,
a plenipotenci i robotnicy Kompanii Wschodnioindyjskiej tadowali
i wyladowywali z nich skrzynie, sprawnie przemieszczajac je na linach
na strych budynku za sprawa sprytnego haka, zamontowanego na jego
szczycie.

Przyjat je majordom, wysoki, smukly mezczyzna komenderujacy
kilkoma czarnoskérymi stuzacymi. Dziewczeta przygladaly sie im
z ciekawoscia, do tej pory niewolnikéw widzialy tylko z daleka -
w Republice byli symbolem najwyzszego statusu, poniewaz stanowili
towar zarezerwowany na eksport, i w kraju niemalze ich nie bylo.
Whnetrze budynku ociekato bogactwem: $ciany wytozono portugalskimi
azulejos 1 indonezyjskim jedwabiem i wisialy na nich blyszczace
$wiezoscia obrazy pedzla haarlemskich mistrzéw - $wiadczace
o doskonatym guscie wlasciciela - a na kolumnach w przedpokojach
pysznily sie dumnie wazy z chinskiej porcelany. Lokaj zaprowadzil je
jednak do o wiele skromniejszego pokoju, ktéry petnit funkcje kantoru.
Tu nie bylo zbytkéw, a konkretnie - nie bylo niczego poza
rozwieszonymi na $cianach mapami morskimi, kilkoma bogato



zdobionymi krzestami i wielkim, debowym biurkiem, przy ktérym
usadzono dziewczeta i nalano im wina.

De Graeff zjawit sie po paru minutach.

- Czy jeste$ pewna, ze chcesz, zeby ta rozmowa miata swiadkéw? -
zapytal, siadajac po drugiej stronie blatu i zerkajac z ukosa na
Blanchefleur.

- Nie mam tajemnic przed panng von Barby - odparta chtodno
Katarzyna.

Fleur rozbrajajaco wyszczerzyla sie do starego kupca.

- Wiem i uwazam, ze w tym wlasnie problem. Nieistotne zreszta, jak
tam chcesz. Mam rozwigzanie naszego matego klopotu, i to takie, ktore
wszystkich ustawi w dobrym wietrze. Wystawisz mi akredytywe na
swoje osiemset guldendw, a ja sprzedam ci w zamian kilkanascie skrzyn
koralikéw, plétna zaglowego i innego $Smiecia. Poplyna do Indonezji,
gdzie mdj plenipotent w Batawii wystawi fatszywy list kupiecki, wediug
ktérego towar sprzedano nad wyraz korzystnie za dziesieciokrotnosé
réwnowartosci w pieprzu. Poniewaz w rzeczywistosci zadnych
przypraw nie bedzie, nie musimy sie baé, ze zgnija w magazynie czy
zatona. Gdy tylko list przyjdzie z Indii, odkupie od ciebie ten fikcyjny
pieprz i wystawie z kolei tobie akredytywe na osiem tysiecy guldendw,
ktora zrealizujesz u Weslerow. Pieé-sze$é takich kurséw i bedziesz
miala swoje czterdziesci tysiecy, czyste jak tza.

- A czy ty przypadkiem nie stracisz tych o$miu tysiecy? - zapytata
podejrzliwie Katarzyna.

- Oddasz mi je w kruszcu, uznatem to za oczywiste.

- A jak ty sam pozbedziesz sie tego ztota?

- To juz mniej istotne i jest moim problemem, a co za tym idzie, nie
powinno cie interesowac. Mam swoje sposoby.

- No dobrze, a ile to potrwa?

- Rejs do Batawii i z powrotem trwa pét roku. Dla pozordw trzeba tez
bedzie robi¢ przerwy, zeby sie nie okazalo, ze kazda twoja inwestycja
zwraca sie dziesieciokrotnie... Powiedzmy cztery, piec lat.



Zapadta chwila niezrecznego milczenia, w czasie ktérego Katarzyna
z zaklopotaniem patrzyla na popijajacego wino burmistrza.

- Eee... chyba sie nie zrozumieliSmy, dyrektorze. Ja potrzebuje
pieniedzy teraz. W ciagu najblizszego miesiaca.

De Graeff popatrzyl na nia jak na idiotke.

- Stucham? O tym nie bylo mowy. - Zirytowat sie. - Moja droga, to
mrzonka, nie da sie zrobié takiego przekretu w kilka dni. Uwierz mi, ze
wiem, co méwie.

- Ale musi by¢ jakis sposéb!

- Jestem kupcem od czterdziestu lat i nigdy nie styszalem o zadnym
biznesie, legalnym czy nie, ktéry tak szybko przynidstby taka stope
zysku. Gielda to nie jest jakis magiczny aparatus do robienia pieniedzy!

- Prosze kupic od niej tulipana - wtracila sie Blanchefleur.

Oboje popatrzyli na nia, zaskoczeni. Nie speszylo to dziewczyny.

- Prosze kupi¢ tulipana - powtdrzyta. - Nikt nie kontroluje, ile one
kosztuja. Dopiero co van der Bareveldt kupit cebulke Semper augustus za
dwa tysiace guldenéw. Skoro mozna za kwiatek zaptaci¢ dwa tysiace, to
czemu nie dwadziescia tysiecy? Katarzyna kupi jakie$ przypadkowe
cebulki na targu za grosze, po czym profesor Vorstius wystawi
ekspertyze, ze to jaki$ tam tulipan krélewski z fioletowymi plamkami
albo innym czarnym paskiem. Juz ja sie postaram, zeby uciszy¢ jego
wyrzuty sumienia. Wtedy pan, panie de Graeff, kupi te cebulki po,
dajmy na to, pieé tysiecy sztuka, razem z certyfikatem autentycznosci.
Katarzyna dostanie pieniadze, pan dostanie zloto i cebulki, ktére
pewnie sie potem sprzedadza, a w dodatku wzro$nie wartos¢ pana
wilasnych tulipanéw.

- Fleur - wysyczala przez zeby Katarzyna, nie mogac stuchac, jak
przyjacidtka robi z siebie kretynke - zamilknij, prosze.

- Nie, nie - zaprotestowal de Graeff, ktéry patrzyl na dwoérke jak
urzeczony. - Ale, moja droga, jest jeden problem: ja nie mam zadnych
tulipandw, nie inwestuje w takie bzdury.



- No to pora zaczaé - odparta Fleur wesoto. - Jesli teraz kupi pan
naprawde cenne cebulki za pdtdarmo, to po takiej gigantycznej
transakcji, o ktérej wszyscy uslysza, ich ceny wyskocza w gére i sprzeda
je pan z zyskiem, a wtedy te falszywe od Katarzyny bedzie mozna nawet
utopi¢ w ustepie.

Burmistrz patrzyl na nig jak w Swiety obraz.

- To albo idiotyczne, albo genialne w swojej prostocie.

- Powaznie to rozwazasz? - Katarzyna popatrzyla na niego,
zszokowana.

- Oczywiscie, przeciez to $wietny pomyst. W dodatku optacalny dla
mnie jeszcze bardziej niz pranie twojego zlota. Jedyne, co mnie
powstrzymuje, to oczywiscie nadszarpnieta reputacja, ale przeciez
mam wystarczajaco wiele wplywéw, a koniec konicow i tak nie bede
stratny, co jest na swdj sposéb genialne. Poza tym, majac taki pomyst,
jesli nie skorzystacie z moich ustug, pdjdziecie do innego rentiera, a ja
strace okazje do zarobku, z czego panna von Barby niewatpliwie zdaje
sobie sprawe. - Pokrecit glowa z usmiechem i zwrécit sie do dworki: -
Moja droga, ztapatas mnie jak sledzia. Nie mam jak uciec.

Katarzyna ledwo wierzyla w to, co uslyszala, tymczasem Fleur
u$miechata sie szeroko, dumna z siebie. Szybko ustalili szczegéty
transakcji, kupnem cebulek i urobieniem Vorstiusa miala zajaé sie
Blanchefleur. Uméwili sie na wymiane za dwa dni. Dziewczeta dopity
wino i wyszly, zegnane glebokim uklonem de Graeffa, ktéry nabrat do
nich troche respektu.

- Fleur, jestes genialna. — Katarzyna u$ciskatla przyjaciétke, gdy tylko
przeszly na druga strone kanatu.

Dworka sie zasmiata.

- Do uslug! - zawotata. - W koricu na co$ sie przydato stuchanie
nudnych kupcéw na kolacjach.

- Ale skad wiedzialas, o czym w ogéle rozmawiamy?

- To, co proponowat ci de Graeff, to popularne rozwiazanie wsréd
dowddcéw, ktérzy whrew rozkazom natupili ztota w czasie wojny. Wiem



o tym od Ruperta, sam tak robil. Jest w Amsterdamie paru kupcéw,
ktérzy specjalizuja sie tylko w takich transakcjach. Domyslitam sie
wiec, ze masz skads jakie$ nie do korica legalne pieniadze. A nawiasem
mowiac, skad?

- To, hm, skomplikowane.

- Nie musisz mi méwié. - Dwdrka uSmiechneta sie promiennie do
Katarzyny. - I tak cie kocham. A teraz ide kupié twoje tulipany.

Zniknetla, jak to miala w zwyczaju, jak blyskawica. Von Besserer
wroécila natomiast do mieszkania Cunaeusa, irytowana przez dwoch
gwardzistow przy mieczach, lazacych za nig krok w krok. Na miejscu
czekal na nig Erquicia wraz z gospodarzem i nieznanym jej blondynem
z wielkim, kartoflowatym nosem.

Dopiero teraz miala okazje rozejrze¢ sie po nowym lokum. Prawnik
nie mieszkal co prawda tak bogato jak de Graeff, ale z pewnoscia
dostatnio. Zajmowal dwa pietra waskiej kamienicy przy jednym
z najwiekszych kanatéw Amsterdamu. Na parterze znajdowaly sie
kuchnia i pokéj do pracy, szumnie nazywany gabinetem, a na pietrze
wynajmowal dwie sypialnie i salon, w ktérym wlasnie siedzieli. Bylo to
obszerne pomieszczenie, doskonale oswietlone dzieki wysokim oknom,
z zielong tapiseria i spektakularnie dlugimi, czerwonymi zastonami.
Umeblowane po mieszczansku, a wiec skromnie i ze smakiem: szafa
i sekretera mialy piekne intarsje, a ustawione pod Scianami krzesta
obito pasujacym do $cian suknem. Katarzyna zajeta jedno z nich
i przyjeta kielich wina, ktéry podat jej Cunaeus, mierzac ja troskliwym
spojrzeniem. W fajansowym kominku wesoto strzelat ogien, bylo ciepto
i przytulnie.

- Jak sie czujesz? - zapytal Erquicia, krecac kielichem i nie patrzac
na nia.

Uswiadomita sobie, ze nie bardzo wie, jak odpowiedzieé na to
pytanie. Nie czutla sie zle, ale z calg pewnoscig nie czula sie tez dobrze.
W istocie, miata wrazenie, ze w ogdle sie nie czuta. Skupiona? Moze to
dobre stowo? Odpowiedziata jednak:



- O wiele lepiej, dziekuje.

- Ten tu obecny mezczyzna - Erquicia wskazat blondyna i jego nos -
to pan van der Staats, specjalista w wielu pozytecznych dziedzinach.
Udalo mi sie z nim skontaktowa¢ i bardzo ucieszyt sie, ze, hm,
zmienitem pracodawcdw, poniewaz, jak mi wyznal, zapatal do mnie
serdeczna sympatia, ale nie u$miechalo mu sie robienie intereséw
z zakonem.

- Nie ujalem tego tylko tak zgrabnie jak biegly w wymowie pan
Santiago - dodat ironicznie blondyn.

- Méwitem ci, Ze nie nazywam sie wcale Santiago.

- Méwilem ci, ze nie nazywam sie wcale Staats. - Zasmial sie
i sklonit Katarzynie. - Do uslug szanownej panienki. Nie uwierzy
panienka, ile sie o niej nastuchatem.

- Uwierze - mruknela Katarzyna, nie do konca zadowolona
z obecnosci goscia. Nie rozumiata, po co Erquicia sprowadzil tu tego
jowialnego mieszczanina. - Czym dokladnie sie pan zajmuje?

- Powiedzmy, ze dzialamy w tej samej branzy, tylko ja jestem
wolnym przedsiebiorca.

- Van der Staats jest precyzjologiem... eteromantg, znaczy sie —
poprawil sie Erquicia. - Co wazniejsze jednak, swiadczy bardzo wiele
specyficznych ustug zwigzanych z ta dziedzina. Znajduje trudno
dostepne reagenty, oferuje aramejskie stowniczki, handluje efektami,
posredniczy w kontraktach i zleceniach, wreszcie: jest catkiem nieztym
szpiegiem i detektywem. Jak mozesz sie domysli¢, bedzie dla nas
bezcenny.

- Ano, w istocie - podjat blondyn. - Pan Santiago wyjasnil mi juz
w paru krétkich zdaniach, czego ode mnie chce, i mito mi donie$é, ze
jest to wykonalne. Wiecej nawet: moim zdaniem nie musicie wcale
czeka¢ na fale emigracji z Anglii. Ci, ktérzy stamtad przyjada,
przydadza sie, rzecz jasna, ale od reki moge znalezé mndstwo osdéb
w samej Holandii, ktére pdjda na waszg propozycje.

- Jak to? Kogo masz na mysli?



- Réznie. Wy, na uniwersytetach i w zakonach, zdajecie sie
zapominac, ze $wiat sie nie koniczy na ich murach. Nie sadza panstwo
chyba, Zze dominikanie i Lejda maja monopol na eteromancje? Znam
przebranzowionych alchemikdéw, renegatéw z zakonu, sjungonderskich
dezerteréw, magikéw cyrkowych i mnéstwo ludzi takich jak ja, ktérzy
po prostu zwietrzyli interes i postanowili sie nim zajaé. Oczywiscie
wszyscy udaja, ze nas nie ma, ale, c6z za niespodzianka, uporczywie
nadal jeste$my. To z takich ludzi chcecie skomponowac swoj oddziatek.
Wiekszos¢ z nich nie bedzie miata przeszkolenia wojskowego, ale za to
bedzie wierna tylko guldenowi, a o to przeciez chodzi.

- Co sgdzisz o tym pomysle? - zwrdcil sie Erquicia do dziewczyny.

- Brzmi dobrze. - Z wahaniem kiwnela gtowa. Jezeli chciala rzadzic,
musiala nauczyé sie wierzy¢é w kompetencje innych. Chociaz tyle
wiedziala z lektury Marka Aureliusza.

- Doskonale! - Van der Staats gwattownie wstal z krzesta. - W takim
razie ja biore sie do roboty i juz nie przeszkadzam wam w, eee, grze
w szarady czy czym tam arystokraci zajmujq sie wieczorami.

Gdy wyszedl, Katarzyna pobiegta za nim.

- Staats - powiedziata, gdy stali juz w korytarzu i byta pewna, ze
Cunaeus nic nie styszy. - Mam do ciebie prosbe. Czy mégtbys kupi¢ mi
troche otowiu?

- Pewnie. - Nawet nie mrugnal. - Ile? Uncje, funt?

- Dwiescie dwufuntowych sztab.

Popatrzyt na nig dziwnie.

- Eee... no dobra, nie ma problemu. Gdzie dostarczy¢?

- Do mojej pracowni w Lejdzie. Najlepiej w jakich$ skrzyniach.
Koniecznie jutro rano. Przekaze ci akredytywe przez stuzbe.

- Zrobi sie.

Katarzyna stwierdzila, ze polubi posrednika - nie zadawat zbednych
pytan, na ktére nieustannie musiata szykowaé sobie odpowiedzi, gdy

rozmawiala z kim innym. Gdy sie ulotnil, wrécita do salonu. Cunaeus



z Erquiciag omawiali wlasnie jaki$ temat teologiczny i chyba nie mogli
znalez¢é wspélnego jezyka. Bezlitosnie przerwala im dyskusje. Prawnik
zrozumial najwyrazniej, ze tylko przeszkadza, i wyszedt.

- Widze, Ze nie préznowale$ przez czas, kiedy chorowatam -
zwrocita sie do Erquicii.

- Owszem, nie préznowatem. Udalo mi sie, nie bez problemdw,
przekona¢ von Naybor, Zze powiedziatem jej juz wszystko, co wiem.
Pomégt mi w tym zamach na mnie, bo uswiadomit jej, ze jestem
spalony.

- Masz pomysl, czemu wiasciwie nie wsadzita cie do wiezienia?

- Tak, powdd jest banalnie prosty. Kazdego dominikanina, ktérego
protestanci schwytali, zakon uwalnial albo zabijal w ciagu kilku
dni. Sam wykonywatem takie misje. Zakonnicy zinfiltrowali wszystkie
wywiady parstw pdlnocy, a co za tym idzie, wiezienia. Chciata tego
uniknaé, trzymajac mnie z dala od kazamatéw, w ktérych znaleziono by
mnie bez problemdw. Ale, jak widaé, niewiele to dato.

- Myélisz, ze to nie koniec?

- Teraz na chwile mamy spokdj. Dawno sie nie zdarzyto, zeby
oddzial dominikanéw pokpil sprawe. JesteSmy, to znaczy oni sa,
przerazliwie skuteczni. Ale Tilenheim nie odpusci. Osobiscie
nienawidzi mnie od dawna, a teraz w dodatku stalem sie bardzo
szkodliwy i, hm, stawiam go w niezrecznym polozeniu. Ty z kolei jestes
jego osobista porazka, a ma wyjatkowo slaba tolerancje na
niepowodzenia. Na razie, jako nowy general, nie ma na tyle dobrej
pozycji, zeby wystaé za nami armie zabdjcéw, ale predzej czy pdzniej to
zrobi.

- Dobrze byloby sie przygotowad.

- To prawda. Znasz jakie$ bojowe precyzja?

- Nie bardzo. To znaczy zna¢ znam, ale nie mam doswiadczenia.

- W takim razie pocwiczymy. Potrzebuje jeszcze tylko paru dni
i bede moégt sie wiecej ruszaé. Tymczasem mamy, a raczej ty masz,



jeszcze jeden powazny problem do rozwiazania: nic ci po eteromantach
bez obstawy. Potrzebujesz wojska.

- Mam umowe z Karolem Ludwikiem Wittelsbachem.

- Ach, synem Zimowego Krdla? Zachcialo mu sie odzyskaé
Palatynat?

- Dziwisz mu sie?

- Niespecjalnie. Ale to nie bedzie proste: Heidelberg jest kluczowy
dla kazdego ataku Habsburgéw na Pdinoc, nie oddadza go tatwo.
Ferdynand musi stwierdzié, Ze nie optaca mu sie z wami wojowac.

- Zadbamy i o to. Tak czy inaczej, jak widzisz, wszystko sie jako$
sklada.

- Nie do korica. Po pierwsze, uzyskaj od Wittelsbacha jakies
potwierdzenie. Same obiecanki nie wystarcza. Po drugie potrzebujemy
miejsca, w ktérym bedziemy mogli spokojnie przeszkoli¢ eteromantow.

Popatrzyta na niego pytajaco.

- Trzeba postawié¢ obdz, sformowaé z nich oddzial, nauczyé ich
walki w formacji. Nie mozesz tak po prostu zacza¢ skrzykiwaé wojska
na terenie obcego kraju - ttumaczyt cierpliwie Erquicia. - To wymaga
przywileju rekrutacyjnego, a jesli chcemy to zrobi¢ w Holandii,
udzielajg go wylacznie stadhouderowie prowincji, czyli aktualnie albo
Fryderyk Henryk, albo mtody Henryk. Niezaleznie od sympatii, ktra
do ciebie zywig, nie sadze, zeby poszlo z tym tatwo, bo taki przywilej ma
dos¢ duze znaczenie polityczne.

- Nie mozemy tego zrobi¢ w przygranicznych ksiestwach? W Kleve
albo Bergu? Odkad wymarli Jiilichowie, to teraz niemalze ziemia
niczyja.

- Nie do konca. Kleve jest de facto pod okupacja Holandii, Jiilich
Francji, a w Bergu rzadzi arcybiskup Trewiru, ktéry, jak sie domyslasz,
nie bedzie chetny do wspélpracy. Zreszta to bardzo ryzykowne. Jezeli
kto$, czyli Habsburgowie albo Bawarczycy, zorientuje sie w sytuacji,
bedzie mégt po prostu zmiesé obdz z powierzchni ziemi i zostaniemy
z niczym. Holandia jest bezpieczniejsza.



- Dobrze, porozmawiam w takim razie z Henrykiem.

- Musisz mu ztozy¢ bardzo dobra oferte, nie do odrzucenia. Inaczej
nic z tego nie bedzie.

- Mam pewien pomyst. Zostaw to mnie.

- Jak sobie zyczysz. - Hiszpan zasalutowat jej kielichem.

*

Katarzyna z samego rana napisata list do Karola Ludwika, w ktérym
donosila, ze zdota dotrzymad swojej czesci obietnicy, i poprosita go
o wizyte w Amsterdamie. Blanchefleur miata juz swoje tulipany - kupita
je za pietnascie guldenéw na targu kwiatowym na nabrzezu - wsiadly
wiec do podstawionej przez Cunaeusa dwukdtki i ruszyty do Lejdy.

- Nie wiem, co kombinujesz - powiedzial do Katarzyny prawnik tuz
przed wyjazdem - ale uwazaj na siebie. Co$ mi sie widzi, ze mierzysz
troche za wysoko.

- Niech cie o to glowa nie boli - parsknela dziewczyna
w odpowiedzi.

Zdawala sobie sprawe, ze jej dzialania z perspektywy osdb
postronnych musialy wydawac sie absurdalne, ale wiedziala swoje
i cieszyla sie, ze wszystko zaczyna sie sktada¢ w catos¢. Jezeli znajomi
z uniwersytetu mieli uznad, ze jej odbilo - trudno. Nie mogla przeciez
tlumaczy¢ kazdemu, co sie $wieci, bo cala operacja skonczylaby sie
fiaskiem.

Nagle wstala i zerwata zastonke, ktéra oddzielata wnetrze ekwipazu
od ulicy. Blanchefleur spojrzata na nia, zdziwiona, stangret réwniez sie
obejrzal.

- Kasiu? Wszystko w porzadku?

Von Besserer nie odpowiedziala, patrzac na strzep sukna w swojej
rece. Wzdrygnela sie, jakby cos$ ja ugryzlo, i wyrzucita szmate na ulice.
Reszte drogi przejechaly w milczeniu.

Gdy dojechaly na miejsce, w kuchni przywital je I'Empereur,
wyrazajac gleboka radosé z faktu, ze nic im nie jest i Zze bezpiecznie



dotarly na miejsce. Dorzucil tez kilka absurdalnych frazeséw o tym, ze
kiedys holenderskie goscirice byty bezpieczniejsze. Katarzyna poprosita
go o chwile rozmowy.

- Bardzo mi przykro, profesorze, ale odchodze - powiedziala bez
zadnych wstepéw.

- Spodziewalem sie tego. - LEmpereur posmutnial. - Jest mi z tego
powodu bardzo przykro, ale zycze ci wszystkiego najlepszego. Zdajesz
sobie oczywisScie sprawe, ze musze o tym napisaé wielkiemu
stadhouderowi?

- Smialo. Najwyzej sie pogniewa. Ale nie sadze, bo chyba nie bardzo
zdaje sobie sprawe z mojego istnienia.

- Nie miej mu tego za zle, Fryderyk ma wiele na gltowie. Co
zamierzasz dalej?

- To skomplikowane i o wiele bardziej polityczne niz naukowe, wiec
obawiam sie, Ze lezy poza horyzontem zainteresowan profesora.

- Innymi stowy, nie chcesz albo nie mozesz mi powiedzied. -
Korpulentny akademik posmutnial jeszcze bardziej, az jej samej zrobito
sie przykro. - Trudno. Chce tylko, zeby$ wiedziala, Zze bylas najlepsza
i najbardziej pojetna studentka, jaka kiedykolwiek miatem.

Katarzyna wzruszyla sie tak, ze az poczula lzy wiercace sie
w kacikach oczu. Przez ostatnie p6t roku zdazyla naprawde polubié tego
cieptego mezczyzne. Przez jego wrodzong dobrotliwosé i sktonnosé¢ do
egzaltacji nie traktowala go nigdy zbyt powaznie, ale nauczyl ja
mnodstwo i dal jej schronienie wtedy, kiedy tego potrzebowata. Nie
wytrzymala i wbrew wszelkiej etykiecie bardzo mocno przytulila
I'Empereura, prébujac przekazaé mu to, czego nie umiata powiedzieé.
Poklepat ja po plecach, zaklopotany.

- No juz, dziewczyno, juz. Zobaczymy sie przeciez jeszcze.

- Przepraszam, jesli sie wtracam - wtracila sie Blanchefleur
z wlasciwym sobie absurdalnym brakiem taktu - ale czy zastalam moze
profesora Vorstiusa?

- Hmm? Vorstius, tak. Powinien by¢ w swoim gabinecie.



- W takim razie przepraszam najmocniej. - Dwodrka dygnela
i pobiegla na drugg strone ulicy, na uniwersytet.

- Czy moge skorzystaé jeszcze z pracowni?

- Oczywiscie. Przyszly do ciebie dzisiaj rano jakie$ skrzynie.

- Tak, wiem, zabiore je ze sobg. Bywaj, profesorze.

- Bywaj. Ale uwazaj na siebie. Wynajmij eskorte, zwlaszcza po
ostatnich wydarzeniach. I mddl sie duzo. - Do ostatniej chwili nie mdgt
przestad jej pouczad.

Odszedt ciezkim krokiem w kierunku budynku uczelni,
a dziewczyna weszta na pietro. Rozejrzala sie po pokojach, w ktérych
mieszkala przez ostatnie miesiace. Uswiadomita sobie, ze prawie nie
ma rzeczy osobistych - jej pare sukni i ksiazek mozna bylo zapakowad
do jednej niewielkiej skrzynki. Przez moment zrobilo jej sie smutno, ze
tak okrutnie okradziono ja z normalnego zycia. Ale to uczucie szybko
ustgpilo miejsca zimnej determinacji, ktéra kwitta w niej od diuzszego
czasu. Kilkoma zdecydowanymi ruchami wrzucita ubrania do kuferka
i poszta do pracowni.

Zgodnie z obietnica czekaly tam na nig dwie wielkie skrzynie
olowianych, dwufuntowych sztab. Poczuta podniecenie, swiadoma, ze
w tych skrzyniach spoczywa cala jej nadzieja, ale gdy tylko je otworzyla,
jej zapat ostygl. Musiala rzucié ten sam efekt dwiescie razy, wiec czekata
ja nieciekawa, mozolna robota. Westchneta, przystawila sobie krzesto
i wzieta do reki pierwszg sztabke.

Praca zajela jej dwie godziny. Katalizatorem byto prawdziwe aurum,
wiec po prostu wlozyta na palec zloty pierscien, ktdry otrzymata kiedys
od Blanchefleur. Mimo tego ulatwienia, musiala kazdy kawatek otowiu
wziaé do reki i rzucié¢ efekt - a raczej dwa efekty jednoczesnie -
a nastepnie odlozy¢ oléw i powtdrzy¢ czynnos$é z nastepna sztabka.
Okazalo sie to potwornie nudne. A poniewaz sztaby wazyly sporo,
nieprzywykle do wysitku miesnie rak szybko zaczely ja boleé, az
podnoszenie kolejnych fragmentéw metalu stalo sie mordega. Kiedy
skoniczyla, tupalo ja w glowie i krzyzu i czula rwanie w ramionach. Nie



ozywial jej nawet widok dwoch wielkich skrzyn wypelnionych po brzegi
zlotem.

Zamknetla je na skoble i wezwatla stuzacg. Polecila jej, zeby zaméwita
tragarzy i t6dke, ktéra sptawi ciezki tadunek do Amsterdamu. Poniewaz
o zlocie nikt nie wiedzial, a w dodatku zawsze mogta wytworzy¢ go
sobie wiecej, kompletnie nie przejmowata sie jego bezpieczeristwem.
Blanchefleur czekata juz na nig w kuchni. Jak sie okazalo, Vorstius miat
pewne opory przed zhanbieniem swojego naukowego autorytetu
i sfalszowaniem -certyfikatu, ale Niemka po prostu zanudzila go
gadaning, tak bardzo, ze szybko zmiekl, byle dala mu $wiety spoko;j.
W efekcie staly sie wlascicielkami szesciu cebulek Semper karolinus,
bezcennego tulipana ze stepéw Mongolii.

Zglodnialy, wiec przed droga powrotna do Amsterdamu poprosily
jeszcze stuzki o cos do jedzenia. Skromne niderlandzkie dziewczyny
zdazyly sie z nimi zzy¢, wiec ugoscily je po krélewsku: podaly pieczone
kuropatwy, baranine, kandyzowane figi, $wieze pieczywo, kilka
rodzajow sera i odkorkowaly jedno z lepszych win z piwniczki. Zanim
Katarzyna i Fleur zdazyly sie najesé, zjawili sie Vorstius i inni
profesorowie, a nawet sam rektor Thysius, aby sie pozegnac.
A poniewaz uprzejmi Holendrzy nie odmawiaja positku, obiad zmienit
sie w malg uczte, w czasie ktdrej nieustannie kto$ wchodzit i wychodzit,
az finalnie profesorowie wymieszali sie z zakami i mieszczanami
z pobliskich kamienic.

- Nigdy nie ukrywatem - mdwit rektor, usitujac wytrzepa¢ okruszki
chleba z kryzy - ze bylem bardziej niz sceptyczny w stosunku do
pomystu 'Empereura, zeby przyja¢ panienke na naszg uczelnie. Nie
ukrywam tez, Ze ciesze sie, ze ten niebezpieczny precedens dobiega
konca. Ale licze na to, ze panienki nie zapomng o Lejdzie i odwiedza
nas za kazdym razem, gdy beda w poblizu. - Wznidst kielich w ich
strone.

Profesorowie usmiechali sie pod nosem. Wszyscy doskonale

wiedzieli, Ze konserwatywny Thysius w zyciu nie przyzna sie do tego



glosno, ale bedzie tesknil za dziewczetami. One tez o tym wiedzialy,
wiec uprzejmie odwzajemnily toast. W koncu, po dobrych kilku
godzinach, gdy wszystkie wyrazy uszanowania, pozdrowienia
i zapewnienia o wiecznej przyjazni zostaly wymienione, udalo im sie
ruszy¢ w strone wyjscia.

Zanim jednak wyszly na ulice, do kamienicy wparowala nagle
Joanna von Naybor, powiewajac blond wlosami.

- Czego chcesz? - burkneta podejrzliwie Katarzyna.

- Porozmawia¢ - odpowiedziata chlodno szpiezka. - Ale chodzmy
stad i jedzmy gdzie indziej, bo od Lejdy chce mi sie rzygac.



Rozdzial XV

Karol Ludwik zjawil sie w mieszkaniu Cunaeusa niezapowiedziany.
Katarzyna z Blanchefleur jeszcze nie wrécily z Lejdy, a nawet Erquicia
nie byt tak bezczelny, zeby odprawi¢ nominalnego ksiecia Rzeszy,
z braku lepszego wyjscia przyjat go zatem w salonie. Przez parenascie
minut meczyli sie okropnie, Hiszpan nie chciat sie przyznawad, kim
jest, wiec kluczyl, jak potrafil, przez co rozmowa sie nie kleita. Dopiero
pojawienie sie gospodarza uratowalo sytuacje.

Wittelsbach okazal sie dla prawnika wyjatkowo wdziecznym
partnerem do rozmowy, poniewaz Cunaeus specjalizowal sie w teorii
ustrojow i chetnie opowiadal miodemu ksieciu o mozliwych
rozwigzaniach spotecznych w ramach republik, z kolei ksiaze
entuzjastycznie konfrontowat swoje pomysty na rzadzenie z o wiele
bardziej oczytanym naukowcem. Erquicie rozmowa troche nudzila, ale
stuchatl grzecznie, z niejakim zdziwieniem zauwazajac, Ze niepozorny
ksigze ma bardzo duzo oleju w glowie i Ze w gruncie rzeczy jest
przyzwoitym czlowiekiem. Najwyrazniej wygnanie i Zycie pariasa na
obcych dworach oszczedzilo mu problemdéw zwiazanych z typowym
szlacheckim wychowaniem, prowadzacym zazwyczaj prosto do
zidiocenia i przerostu ego.

Dyskusje przerwal im trzask drzwi i dzwiek podniesionych
damskich gtoséw na korytarzu. Po paru sekundach do salonu jak furie
wpadly von Naybor i Katarzyna, obie wsciekte nie na zarty. Za nimi
wiélizneta sie blada Blanchefleur i szybko zajela strategiczne miejsce
w kacie.

- Nic mnie to nie obchodzi! A tak w ogdle, to nikt cie nie zapraszat
do domu, wiec z laski swojej spierdalaj! - krzykneta Katarzyna,



wymachujac rekami. Pojedyncze kosmyki wymknely jej sie z koka
i lataly dokota twarzy jak zlocista woalka.

- Albo dostosujesz sie do decyzji stadhouderatu - odpowiedziata von
Naybor z diorimi zacisnietymi w piesci, glosem, ktéry wydawal sie
mrozi¢ powietrze - albo dotrzymam stowa 1 nie zostaniesz
w Niderlandach nawet kolejnej doby.

- Bede tu siedzieé, ile mi sie bedzie podobato! Nie masz prawa mnie
nawet dotknad, jestem niemiecka grafina, do kurwy nedzy!

- W dupie to mam, to jest Holandia, a nie jakis szwabski wypizdéw!

- Przepraszam najmocniej... - wtracil sie Erquicia, wchodzac
miedzy nie. - Czy mozecie sie odrobine uspokoi¢? Jezeli nie
zauwazylyscie, mamy goscia. - Wskazal na Karola Ludwika,

z zaklopotaniem bawiacego sie guzikiem kaftana.

Von Naybor zakleta, ale sktonila sie ksieciu.

- Wasza Ksigzeca Mos¢, prosze o wybaczenie. Nie spodziewatam sie
tutaj ujrze¢ Waszej Ksiazecej Mosci.

- Ale tu jestem. - Karol Ludwik sie skrzywil. - Wiec moze pani
usiadzie i napije sie wina? Prosze wybaczy¢ - zwrdcit sie do Cunaeusa -
ze tak sie rzadze.

Prawnik zareagowal lekcewazacym machnieciem reki, dajac znak,
ze okolicznosci pozwalajg na odejscie od etykiety.

Damy daly sie usadzi¢ na krzestach, ale powietrze miedzy nimi az
trzeszczalo od powstrzymywanej wscieklosci. Zapadia dluga chwila
milczenia. Von Naybor wygladala, jakby liczyla do dziesieciu, zeby sie
uspokoié.

- Komunikowalam wtasnie pannie Katarzynie - odezwala sie
w konicu glosem pelnym ttumionej ztosci - ze ma przestaé robic to, co
robi, cokolwiek to wiasciwie jest.

- A skad, jesli moge zapytad, wziela sie ta dyspozycja? - zapytat
uprzejmie ksiaze.



- W ciagu ostatnich dni nasza mloda eteromantka - spojrzala
z nienawiscia na Katarzyne - odeszla z uniwersytetu, na ktérym
pozostawala w stuzbie wielkiego stadhoudera, dwukrotnie spotkala sie
z jednym z lideréw republikarnskiej opozycji, nagabywala Wasza
Ksiazeca Mo$¢ i jej matke, wmieszata sie w béjke z zabdjcami zakonu,
a teraz, jak sie okazuje, mieszka w mieszkaniu nalogowego hazardzisty
i kurwiarza, w dodatku z dominikarniskim renegatem. - Machneta dlonig
w strone Hiszpana. - Niezaleznie od tego, do czego prowadza te
dziatania, z oczywistych powoddw budza zastrzezenia stuzb oranskich.
Szczegdlnie Wasza Ksigzeca Mo$é powinna zdawacé sobie z tego sprawe
i uwazaé na to, z kim przebywa. - Von Naybor podkreslita z emfazg
stowo ,,szczegdlnie”.

- Co? Jak to szczegdlnie? Co to ma znaczyé? - wzburzyla sie
Katarzyna.

Karol Ludwik zaczerwienit sie i westchnat.

- Katarzyno, czy ci ludzie sg godni zaufania? - zapytal, wskazujac na
Erquicie i Cunaeusa.

Zanim Niemka zdazyta otworzy¢ usta, jej oponentka sie wtracita:

- Nie, nie sg! Cunaeus to znany plotkarz i jebaka, prosze wybaczy¢,
profesorze, taka prawda, a ten tutaj to wuciekinier z zakonu
kaznodziejskiego, ktéry nie zdecht na torturach tylko dlatego, ze i tak
zaraz dopadna go jego konfratrzy!

Ksiaze zignorowat ten wybuch i zwrécit wzrok na Katarzyne. Ta byta
tak wsciekla, ze ledwo moglta usiedzie¢ na krzesle. Nadludzkim
wysitkiem zmusila sie, zeby w miare spokojnie odpowiedzieé:

- Tak, to moi... wspdlnicy. Doradcy.

- W takim razie uznaj to, co powiem, za akt zaufania i dobrej woli,
bo nie jest to informacja, ktdra chcialbym sie dzieli¢ z byle kim. -
Niemiecki wygnaniec ponownie westchnal. - Chcialas wiedzieé, skad
wezme armie. Otéz, wbrew twoim przypuszczeniom, méj wuj, krol
Anglii, lubi mnie o wiele bardziej, niz mogtabys$ sadzi¢. Oddat mi pod
dowddztwo korpus ekspedycyjny zlozony z pietnastu tysiecy Szkotéw.



Pani von Naybor za$§ swoim komentarzem nawiazala do tego, ze
Fryderyk Henryk dwa dni temu udzielit mi pozwolenia na wytadunek
zolnierzy w porcie w Hoorn, co, rzecz jasna, jest konkretng deklaracja
polityczna. Doskonale rozumiem pani zastrzezenia - zwrdcit sie do
wywiadowczyni - ale apeluje o minimum zaufania, skoro jeste$my
zwigzani sojuszem. Tak sie bowiem sklada, ze panna Katarzyna jest
z kolei moja sojuszniczky. Zaoferowala mi pomoc w wyprawie do
Niemiec.

Joanne von Naybor zatkato - najwyrazniej nie bylo to co$, czego sie
spodziewala. Jej umysl, od lat pracujacy na rzecz wywiadu, wietrzyl
spiski i zdrady wszedzie, gdzie tylko sie dalo, wiec stworzyta juz sobie
w gltowie apokaliptyczne wizje szkockich highlanderéw zdobywajacych
Amsterdam na rozkaz szalonych niemieckich uciekinieréw, ktérzy
przehandlowali holenderskg swobode za zwrot swoich skonfiskowanych
przez Habsburgéw ziem. A takze kilka innych scenariuszy, z ktérych
kazdy koriczyt sie Zle dla niej i dla jej mocodawcéw.

Gdy Katarzyna uslyszala, Zze Karol Ludwik sie za nig wstawia,
a potem ujrzala wyraz zdumienia na twarzy swojej blond adwersarki,
uspokoila sie i odetchneta. W powozie wiozacym je do Amsterdamu,
kiedy von Naybor dala jej do zrozumienia, Ze powaznie rozwaza
zamkniecie jej w wiezieniu albo wygnanie z Siedmiu Prowincji,
Katarzyna dostala szalu. Pomijajac fakt, ze impertynencja i pelna
godnosci nietykalnos¢ wywiadowczyni dzialaly jej na nerwy, nie mogta
znies¢ mysli, Ze ta zimna suka pokrzyzuje jej plany.

Korzystajac z faktu, ze na chwile zapanowat spokéj, Ludwik Karol
strescil szpiezce ich pomyst na wiosenng kampanie. Kobieta co rusz
marszczyla brwi i wygladala na poirytowana, ale wystuchata cierpliwie
do korica. Cunaeus natomiast, ktéry do tej pory nie mial o niczym
pojecia, siedzial z komicznie rozdziawionymi ustami i gapil sie na
Katarzyne, najwyrazniej usitujac jako$ potaczy¢ drobna dziewczyne
z szeroko zakrojonymi planami politycznymi.



Gdy ksiaze skoriczyt opowiadaé, von Naybor natychmiast naskoczyta
na Niemke:

- Po cholere w takim razie kombinujesz co$ z de Graeffem? Nie
pomyslatas, ze to bedzie wygladad co najmniej podejrzanie?

- Sprzedaje mu tulipany, dzieki czemu sfinansujemy kampanie -
odparta chtodno Katarzyna.

- Bzdura - ucieta ostro von Naybor. - De Graeff nie handluje
tulipanami, jak zresztg zaden rozsadny kupiec.

- I tutaj pierwszy raz nie jest pani na biezaco - wtracit sie Cunaeus,
ktéremu udato sie opanowac pierwsze zaskoczenie - bo dzisiaj rano
kupit kilkaset cebulek, o czym gada cate miasto. Ceny niektérych juz
zdazyly skoczy¢ dwukrotnie.

Kobieta spojrzata na niego z niechecia.

- Lile tych tulipanéw zamierzacie mu sprzedaé, zeby wystawic za to
oddziat eteromantéw, milion?

- Szesé.

Wywiadowczyni parskneta, a Karol Ludwik spojrzal z niepokojem
w strone Katarzyny.

- Cena - wtracila sie Blanchefleur - to pie¢ tysiecy guldendéw za
sztuke.

Wszyscy popatrzyli na nig z niedowierzaniem.

- Namowityscie de Graeffa - odezwat sie po chwili Cunaeus - zeby
kupit od was cebulki tulipanéw za trzydziesci tysiecy guldenéw? Musze
przyznad, moje drogie, ze was nie doceniatem. - Wypit wino z kielicha
jednym haustem.

*

Dyskusja przeciggneta sie do pdzZnej nocy. Von Naybor bezlito$nie
punktowala problematyczne czesci ich planu, a Cunaeus
konsekwentnie wydobywat jego dobre strony. W efekcie udato im sie
ustali¢ mnéstwo szczegotéw, ktére wcezedniej pozostawaly niejasne.
Wywiadowczyni troche sie uspokoila i przestala co chwila straszy¢



wiezieniem i wygnaniem, a nawet data kilka dobrych rad. Ostatecznie
jednak na tapecie pozostal bezlitosny fakt: nie mieli gdzie szkolié
eteromantdéw.

- Nie ma szansy na to, ze dostaniecie przywilej rekrutacyjny od
ktéregos ze stadhouderéw. - Von Naybor krecita gtowa. - Po prostu nie
ijuz. To nie jest kwestia sympatii. Rzecz w tym, Ze to robienie koto piéra
Gustawowi Adolfowi, a raczej Gustaw Adolf natychmiast tak uzna. Ma
obsesje na punkcie swoich sjungonderéw i monopolu na eteromancje.
Juz uniwersytet w Lejdzie jest mu sola w oku, a kiedy uslyszy
o najemnych magikach bojowych, dostanie szatu. Fryderyk Henryk nie
moze sobie pozwoli¢ na zerwanie sojuszu ze Szwecja, a juz na pewno
nie dla jakich$ niemieckich przybtedéw. Nawiasem moéwiac, to jest
najwieksza wada waszego planu: nie z patalachami gracie.

Miata racje i Katarzyna doskonale o tym wiedziala, tak samo Karol
Ludwik. Wkraczajac do Niemiec, wejda miedzy dwie zwalczajace sie
potegi, ktére moga zmiazdzy¢ ich jak kota zebate lupine orzecha sama
sila rozpedu. Dlatego potrzebowali nieziemskiego wyczucia i duzo
szcze$cia. Jak dotad nie mogli narzekad na ich brak, ale - w istocie -
problem z miejscem do szkolenia byt powazny. Dlatego tez Katarzyna
zdecydowala sie osobiscie porozmawia¢ z Henrykiem Oranskim,
w kornicu oferowat jej pomoc. Karol Ludwik popart jej pomysl, zwracajac
uwage, ze stadhouder Fryzji, jako sojusznik, jest juz w zasadzie
wprowadzony w istote zagadnienia.

Najpierw jednak dziewczyna udala sie do de Graeffa. Dzien
weczeéniej otrzymat on przesylke z Lejdy - dwie skrzynie zlota, z ktérych
Katarzyna wyjeta to, czego nie pochlonal procent od transakeji,
i schowata w piwnicy Cunaeusa. Z samego ranka wraz z Blanchefleur
poszly do rodowej kamienicy dyrektora, gdzie szybko i bez zbednych
formalnosci odebral od nich cebulki i wystawil akredytywe na
trzydziesci tysiecy holenderskich guldenéw. Nastepnie pozegnal sie
grzecznie 1 odprowadzit je do drzwi, jakby wcale nie zrobil wtasnie
przekretu na kwote odpowiadajacg wartosci niewielkiego miasta.



Nastepnie von Besserer listownie zaprosila Henryka do
Amsterdamu i jeszcze tego samego dnia otrzymata wiadomosé, ze
ksiaze przyjedzie wieczorem. Jako ze miala caly dzied na
przygotowania, po s$niadaniu udata sie na zakupy. Wréciwszy do
mieszkania z nowg suknia z zottej tafty i ze skérzanymi trzewikami,
wydata kilka dyspozycji van der Staatsowi, ktéry przyszedt po pieniadze
i rozkazy, a nastepnie oddala sie rozmyslaniom, starajac sie utozyc
w glowie mozliwie jak najwiecej wariantéw czekajacej ja trudnej
rozmowy. Gdy zegar stojacy w kuchni Cunaeusa wybil piata, zaczela sie
przebierad. Chciala zrobic jak najlepsze wrazenie. Wiedziala, ze w tafcie
prezentuje sie wyjatkowo dobrze; korzystnego wizerunku dopetniaty
wlosy, ulozone w efektowna fryzure z lokami po bokach glowy.
Wyszykowana, odestala stuzki i Blanchefleur, nalala sobie wina
i czekala, patrzac w okno.

Ksiaze pojawit sie po godzinie. Przywitala go w korytarzu, zgodnie
z niemieckim obyczajem - formalnie rzecz biorac, byl przeciez
Niemcem, ksieciem Nassau, chociaz niewiele w nim z Niemca zostalo,
nie moéwit nawet dobrze w ojczystym jezyku. Skionil sie dworsko,
szelmowsko patrzac jej w oczy spomiedzy sypiacych sie na twarz blond
wloséw, ktére upodabnialy go do lwa. Uderzylo ja, na co nie zwrdcita
wczesniej uwagi, jak miody byt to mezczyzna - mégt mieé najwyzej
cztery, pie¢ lat wiecej od niej. Do pasa miat przytwierdzony miecz;
najwyrazniej sie z nim nie rozstawat.

Katarzyna zaprowadzita ksiecia do salonu i kazala podaé wiecej
wina. Chwile gawedzili o glupotach. Usitowata skierowaé rozmowe na
temat, ktéry ja interesowal, ale gosé unikat tego, jak mégt. Ostatecznie
jak zwyKkle stracita cierpliwo$é.

- Dobrze, ksigze - rzekla poirytowana. - Chciatabym przejs¢ do
rzeczy. Na balu u stadhoudera zaoferowates mi pomoc. Czy to aktualne?

Henryk siedzial rozparty na krzesle i popijat wino z kielicha, miecz
nieustannie patetat mu sie koto ndg. Patrzyt na Katarzyne zmruzonymi



oczami, z usmieszkiem, ktéry sprawial, ze wygladatl jak zwierze
szykujace sie do ataku. Nie od razu skinatl gtowa.

- Wiesz doskonale, co planujemy z bra¢mi Wittelsbach, wiec wiesz
tez, ze musimy gdzie§ ustawi¢ obd6z, w ktédrym wyszkolimy swoich
eteromantéw, bez ktérych cate to przedsiewziecie jest skazane na
porazke.

- Mhm - mruknat. - I chcialabys$ to zrobi¢ w ktérej$S z moich
prowincji?

- Owszem. Nie za darmo, oczywiscie.

- A co oferujesz w zamian?

- Westfalie.

- Stucham?

- W drodze na poludnie odbijemy ksiestwo Westfalii z rak
arcybiskupa Miinsteru. Otrzymasz je jako lenno. - Myslata o tym bardzo
duZo i uznala, Ze takie przedsiewziecie jest wykonalne. Westfalia, de
facto ziemia niczyja, znajdowala sie po drodze i z duzym
prawdopodobienistwem nie byta silnie broniona; obszar tradycyjnie
objety co roku wojenna zawieruchg nie jest dobrym miejscem do
budowy fortyfikacji.

Henryk Oranski zasmiat sie cicho. Wstal i podszedl do okna.
Przywolal ja wladczym gestem i wskazal niewielka 16dz zaglowa,
zacumowana na kanale naprzeciwko kamienicy.

- A co, jesli powiem, ze dam ci te 16dke za calusa? - Musnat dionig
twarz Katarzyny.

- Jest twoja? - Udala, Ze tego nie zauwazyta.

- Nie.

- Wiec jak chcesz mi ja daé?

- No wtasnie. - Znéw sie zasmial. Podszed! do stojacej na sekreterze
tacy z karafa i dolat wina im obojgu. Wrécit pod okno z kielichami. -
Dlaczego wiec obiecujesz mi Westfalie? Réwnie dobrze mogtaby to byc
Saksonia. Albo Krélestwo Neapolu, czemu nie?



- To co innego.

- To doktadnie to samo. - Wznidst kielich. - Dzielisz skore na
niedzwiedziu, moja droga, rozdajesz ziemie i zaszczyty, ktérych nie
masz. Nie tak sie robi polityke. Kiedy zdobedziesz Westfalie i utrzymasz
ja przez dziesiec lat, o, wtedy mozemy porozmawiac o jej oddawaniu.
Nawiasem moéwiac, po dwdich dekadach wojny to zrujnowane
pustkowie, wiec nawet wtedy twoja propozycja nie bylaby zbyt kuszaca.

- A moze...

- Nie. - Pokrecit glowa. - Chcesz Zebym wszedl w parade swojemu
kuzynkowi, narazil sie Anglikom, po czeSci Francuzom oraz
republikanom, ktérzy maja alergie na obce oddzialy na terenie
Niderlandéw. A przede wszystkim Gustawowi Adolfowi, ktéry nie jest
kims, z kim mozna sobie ot tak zadrzeé. Jednoczesnie nie masz mi
prawie nic do zaoferowania. Po co wiec Sciagnetas mnie tutaj z Hagi, co,
$licznotko? - Chwycil ja delikatnie za podbrédek.

Katarzyna sie zaczerwienila. Az dotad nie myslala w ten sposdb.
W obliczu tego, co powiedzial, jej propozycja rzeczywiscie
przedstawiala sie absurdalnie i zta byta na siebie, ze w ogdle ja zlozyla.
Zloto tez nie interesowalo przystojnego ksiecia, bo mial go dos¢.
Goraczkowo szukala w glowie jakiegokolwiek zasobu, ktéry mogtaby
wymieni¢ na korzysci. Tymczasem Henryk najwyrazniej Zle odczytat jej
rumieniec, bo z u$mieszkiem zadowolenia wyjat kielich z rak
dziewczyny i zaczat catowac ja w szyje.

- Ach - westchneta zdumiona, gdy nagle dotarto do niej, jak w jego
oczach moglo wygladac jej zaproszenie.

Ksiaze zinterpretowat jej westchnienie jako zachete i zaczat calowaé
mocniej. Zachichotala.

- Podoba ci sie? - zamruczal jej do ucha.

- Laskoczesz - odpowiedziala zgodnie z prawda.

Zaczal calowad usta Katarzyny i polozyt rece na jej biuscie. Czula, jak
przyspieszyto mu tetno, zaczat oddychac szybciej. Nie zamkneta oczu.
Widziala jego gladkie, wysokie czolo, czula, jak jego rece ugniatajg jej



suknie, jakby byt kotem. Nie miata pojecia, co robié, ani jak sie z tego
wyplatac.

A, dobra. Jesli to ma pombc... I tak kiedy$ musiato sie staé,
pomyslata i pozwolita sie dalej calowaé. W konicu byt najlepsza partia
w Niderlandach. Poczula przyplyw ciepia.

Naraz oderwatl sie od niej i rozejrzal po pokoju.

- Gdzie tu jest jakies$ 16zko? - wychrypial podnieconym glosem, od
ktérego zachciato jej sie $miaé, ale sie powstrzymatla. Skineta gtowa
w strone drzwi do sypialni. Wzial ja na rece i zanidst w tamtym
kierunku. Pachniat potem i francuskimi perfumami. Wtulita twarz
w jego wyszywang zlotem kamizele, nie wiedzac, co innego mogtaby
zrobié.

Wsadzit ja do szafy do spania i gwaltownym ruchem rozdart jej
taftowy stanik. Szkoda jej sie zrobilo drogiej sukni. Patrzyla w sufit
skrzyni i usitowala sie nie Smiaé, kiedy calujace ja po piersiach usta
trafialy we wrazliwsze, taskoczace miejsca. Bylo to nawet przyjemne.
Kiedy doszedt do sutkéw, bardzo przyjemne. Instynktownie szarpneta
jego kubrak. W odpowiedzi zrzucit go razem z koszula, ukazujac blade,
muskularne cialo. Zaplatal sie w pendent i zaklal, na co parskneta
$miechem, tak komicznie to wygladato. Odpiat go i dyszac, rzucit sie
z powrotem do jej dekoltu.

Zadart jej wysoko suknie i halki i dopad} ustami do jej cipki. Poczuta
jego sztywny jezyk i momentalnie zwilgotniala. Wydalo jej sie to
nieprzyzwoite i zrobilo jej sie troche wstyd. Po chwili Henryk wstat
i rozpiat spodnie. Byt czerwony na twarzy, oddychat ciezko. Wyciagnat
z pantalonéw stojacego kutasa. Katarzyna zerknela z ciekawoscia, bo
nigdy do tej pory nie widziala tej czesci meskiego ciata. To, co
zobaczyla, okazalo sie bardziej odpychajace niz podniecajgce. Ale
ksiaze juz odwracal ja na brzuch. Strzelil jej klapsa w tytek - zabolato -
i wszedl w nig gwaltownie, co zabolalo jeszcze bardziej. Dziewczyna sie
skrzywila i zacisneta zeby.



Wisiala przewieszona przez brzeg 16zka, a Henryk ruszat sie za nig
rytmicznie i wchodzil w jej cialo raz za razem, wydajac z siebie dziwne,
chrapliwe dzwieki. Katarzyne w korncu ogarnelo podniecenie, bo
wchodzacy w nia fiut sprawial, Zze w dole czula rosnaca kule rozkoszy.
Zaczela sie poruszad w rytmie. Zanim jednak zdazyta sie na tym skupid,
po paru kolejnych ruchach ksiaze doszedt z gtosnym okrzykiem. Nie
wiedzac, co robi¢, Katarzyna wydala z siebie kilka jekéw. Chciata w ten
sposdb cho¢ troche daé ujscie poczuciu zazenowania, ale zabrzmiato to
tak zle, ze natychmiast przestala. Mezczyzna wycofat sie i opuscit jej
suknie. Obejrzala sie.

Ksiaze Nassau stal ze spuszczonymi spodniami, z ociekajacym
sperma kutasem, dyszal i opierat sie o drzwiczki szafy, jakby wlasnie
przebiegt dluzszy dystans. Wygladal tak $miesznie, ze Katarzyna
w konicu nie wytrzymala i sie rozesmiata. Zle zrozumiat jej intencje, bo
u$miechnat sie do niej lubieznie.

- No, dziewczyno - rzek! - trzeba przyznac, ze wigoru ci nie brakuje.

Nie miala pojecia, czemu to powiedzial, przeciez przez caly ten czas
w ogodle nic nie robita. Wstata. Kiedy Henryk sie ubieral, prébowata
bezskutecznie poprawic¢ na sobie uszkodzong suknie. Czuta przedziwna
mieszanine podniecenia, zazenowania i rozbawienia, polaczona
z nieznanym wcze$niej uczuciem niedosytu. Szybko uciekta z powrotem
do salonu i wychylita jednym haustem kielich wina, prébujac uspokoié
nerwy. Przyszedt za nia, juz ubrany, z pendentem w reku, i zrobit to
samo. Miat obrzydliwie zadowolong mine.

- Wracajac... do tematu - mruknetla, starajac sie doprowadzi¢ stanik
sukni do porzadku. - Proponuje obdz zorganizowaé w Groningen, jest
wystarczajaco blisko...

- Méwitem juz, nie ma mowy - przerwat jej. - Przykro mi,
Katarzyno, jestes wspanialg kobieta i bardzo chetnie bym ci pomégl, ale
nie fikne Gustawowi Adolfowi. Fryderyk tez tego nie zrobi. Ale to byt
bardzo mily wieczdr, nie sadzisz? Moze kiedy$ go powtdrzymy? -
Usmiechnat sie do niej z wyzszoscia.



Odwzajemnila mu sie cierpkim, przypominajacym grymas
u$miechem. Henryk pozegnatl sie i odszedl, a ona zostala w salonie
sama, ze zrujnowang suknia i fryzura, dziwna pustka w dotku oraz
uczuciem rosnacej irytacji. Usitowala nie czu¢ sie wykorzystana - nie
protestowala przeciez - ale nic nie mogta poradzié na rosnace poczucie
krzywdy. Przez chwile stala bez ruchu przy oknie, z niechecia
obserwujac ksiecia Nassau, wsiadajacego do swojego ekwipazu.
Przypomniata sobie zadowolony, protekcjonalny u$mieszek, ktéry miat
na ustach, kiedy wychodzit, i krew w niej zawrzala o wiele bardziej, niz
kiedy ja pieprzyl. Wychylila gwaltownie jeszcze jeden kielich wina, az
zaszumialo jej w glowie. Poszla obmy¢ uda ze struzek krwi i zmienié
suknie, bo z tej, ktéra miata na sobie, nie mogto juz by¢ pozytku.

Powinnam wystawi¢ mu rachunek, pomyslala gorzko, $ciagajac
z siebie przepiekny, importowany i bardzo drogi jedwab.

*

- Ja tez prébowalem go przekonaé - powiedzial Karol. Byl poranek
nastepnego dnia. Katarzyna, Erquicia, van der Staats i Karol spotkali sie
w salonie Cunaeusa. Dziewczyna wlasnie opowiedziala pozostaltym
przebieg spotkania z Henrykiem, oczywiscie pomijajac jego druga
czesé. — Oranczycy uparli sie jak osly. Nie wypadato mi naciskac z uwagi
na fakt, ze i tak wyswiadczaja mi gigantyczng przystuge, pozwalajac na
ladowanie wojsk w Niderlandach. Nie ma innej mozliwosci, jak
zorganizowac¢ obdz w Niemczech.

- Gdzie? - Erquicia sie skrzywil. - Juz to tlumaczylem Katarzynie,
nie sadzilem, ze bede musial réwniez Waszej Ksigzecej Mosci. Jesli
zorganizujemy jakikolwiek oddzial w Kleve albo Bergu, Habsburgowie
zmiota nas, zanim zdazymy mrugnaé. Z oczywistych powodow
arcybiskupstwa Miinsteru i Kolonii odpadaja.

- A moze Oranczycy pozwola na wykorzystanie samego Nassau? —
rozwazala opcje Katarzyna.



- Nie. - Karol pokrecil glowa. - Dla nich to taka sama deklaracja
polityczna jak zrobienie tego w Niderlandach. Kruczki prawne nic nie
pomagaja, kiedy ma sie do czynienia z Gustawem Adolfem. To nie jest
krél, ktéry daje sie wodzi¢ za nos. A wplatanie sie w otwarty konflikt
z nim to dla nas samobdjstwo, nawet o tym nie myslcie. Szwedzi moga
wystawi¢ stutysieczng armie, a sam Gustaw to geniusz taktyczny,
widzialem go w akcji pod Liitzen. W dodatku po drugiej stronie Niemiec
mamy z zalozenia wrogich Habsburgéw...

- Przepraszam bardzo - wtracil sie van Staats. - Jasnie paristwo duzo
gadaja, jak zwykle, ale chyba troche nie mysla, prosze wybaczenia. A mi
sie $pieszy, bo mam juz pierwszych zakontraktowanych magikéw, ale
nie mam gdzie ich wystaé. Dlaczego nie chcecie ich trzymac we Fryzji?

- Przeciez wilasnie o tym rozmawiamy, ze Henryk Oranski... -
zachnat sie Erquicia, ale Staats nie dat mu dokoriczyé.

- Méwie o Fryzji Wschodniej.

Zebrani popatrzyli ze zdumieniem najpierw na niego, a potem na
siebie nawzajem. Tylko Hiszpan nie przylaczyl sie do festiwalu
zaskoczenia, robigc ponura mine. Zapadto klopotliwe milczenie.

- Rzeczywiscie, dlaczego o tym nie pomysleliSmy? - odezwal sie
w koricu z zaktopotaniem Karol Wittelsbach.

- Bo we Fryzji Wschodniej nic nie ma - parskneta Katarzyna. - Kto
tam w ogdle teraz rzadzi?

- Kto$ chyba z dynastii Cirksenéw? Eee... Rudolf... Ado... Ee, nie...
Ulryk...?

- Zawolajcie Cunaeusa, on bedzie wiedzial.

- Mniejsza, kto rzadzi, pytanie, czy pozwoli nam zorganizowad
zaciag?

- I to wiasnie jest najpiekniejsze, jasnie paristwo. - Van der Staats
rozpart sie z zadowoleniem w krzesle, wyciagajac nogi. - Nie musimy
nawet go pyta¢ o zdanie. W jego ksiestwie panuje burdel na kétkach.
Nikogo nie obchodzi Fryzja Wschodnia, krélowa wsrdd niemieckich
zadupi. W calym rejonie jest tylko torf, ksiestwo znajduje tuz obok



granicy z Niderlandami i jest stosunkowo bezpieczne, bo od dawna
stacjonuja tam tylko najemnicy. Wybdr idealny, ale widze, ze mosci
Santiago sie nie podoba? - zwrdcit sie do Erquicii, widzac jego
skwaszona mine.

- Owszem, nie podoba mi sie, bo rozwazatem i te mozliwosé. Ale
mylisz sie, Staats, jest z Fryzja jeden problem. I to powazny. Dodo.

- Co to jest dodo? - zdziwita sie Katarzyna.

- Nie co, tylko kto. Dodo zu Innhausen. Dowddca stacjonujacych
tam najemnikéw, ktérzy de facto okupuja ksiestwo. Nastepca Mansfelda.

Na nazwisko Ernesta Mansfelda van der Staats nie zareagowal
w ogdle, za to Katarzyna i Karol, jako Niemcy, zadrzeli. Byt to ztowrogi
general zachodnioniemieckich kondotieréw, czlowiek stynacy
z niewiarygodnego okrucieristwa, wiarolomstwa i spektakularnych
zbrodni, ktérych dokonywat za ztoto kazdego, kto tylko mégt zaptacic.
Mansfeld nie znal zadnych $wietosci. Mial na sumieniu paru zabitych
ksiazat, dziesiatki bezlitosnie zlupionych miast i diuga liste zdrad na
polu bitwy. Tylko zreczne lawirowanie miedzy walczacymi stronami
oraz gigantyczna armia najemnikow, ktéra zgromadzit, ocalita go przed
sadem Rzeszy. Zginatl tadnych pare lat wczesniej gdzies za granica, w co
niektérzy powatpiewali po dzi$ dzien, rozsiewajac plotki, ze ktérego$
dnia znéw zjawi sie w Nadrenii lub Westfalii. Niezaleznie od tego, jego
imie nadal wywotywalo poptoch w kazdym Niemcu, ktdry je slyszal.
Trudno bylo przypuszczad, zeby jego nastepca okazat sie mniej okrutny
czy ztosliwy.

- Poradzimy sobie i z Dodo - zadecydowata wiedziona impulsem
Katarzyna. - Panie van der Staats, ma pan racje. Niech bedzie Fryzja.
Stuzba! Dajcie papier i atrament - zakomenderowala, odwracajac sie do
okna. - Najwyzsza pora wyjezdzaé z tego kraju, panowie. A z ksieciem
Cirksena pogadam sobie osobiscie.

Zapatrzyta sie w ciemna niderlandzka noc. W szybkach okna
odbijaly sie plonace wewnatrz Swiece i twarze trzech mezczyzn, ktérzy
odwazyli sie zwiagzac z nia losy. Nie czula za nich odpowiedzialnosci, za



to na karku coraz bardziej ciazylto jej brzemie wlasnej drzemigcej furii.
Naraz polizala szybe dlugim, powolnym ruchem, calq powierzchnia
jezyka. Wszyscy spojrzeli na nig ze zdumieniem. Odwrdcita sie.

- Zawolajcie Cunaeusa. Nie mozemy sobie pozwolié, zeby siedzial
tutaj i plotkowat na temat naszych planéw. Jedzie z nami do Fryzji.

Za oknem zaczal padaé pierwszy tego roku $nieg. Blyszczace ptatki
miekko osiadaly na szybie i natychmiast topnialy, gdy znalazly sie
w zasiegu ciepla rozgrzanego pokoju.



Rozdzial XVI

Nigdy wczesniej nie ogarneto Schenka tak doglebne poczucie niemocy
i braku nadziei. Potrzebowat tadnych paru godzin, zeby zmusic¢ sie do
wstania. Gdy w koricu mu sie to udato, opart sie czolem o zimng $ciane.
Przed oczami staneta mu twarz Krauzego. ,Jesli nie wiesz, co robi¢
w bitwie, zréb cokolwiek - moéwit stary najemnik. - Wyznacz sobie
dowolny cel, na przyklad: dobiec do rowu, i biegnij. Wszystko jest
lepsze od stania w miejscu jak kotek”.

Schenk wyprostowat sie gwattownie. Musiat zlokalizowaé Séjke.

Wyszedl ze swojej celi i udal sie do podziemi uniwersytetu, gdzie
znajdowaly sie spizarnia, zbrojownia i kilka innych pomieszczen
stuzacych harmonijnemu dziataniu religijnego kolektywu. Usiadt
w kuchni i zazyczyt sobie czego$ do jedzenia. Wiedzial z doswiadczenia,
ze stuzba zawsze wie, co dzieje sie w okolicy. Gdy kucharka podata mu
cienki rosét z chlebem, zjadl bez apetytu kilka tyzek i zapytat:

- Podobno zlapano jakiego$ nowego wieznia?

- Nawet jesli - chuda kuchta wzruszyta ramionami - to nie tutaj.
Mamy tylko jedna cele i ty ja zajmujesz.

Schenk szybko dojadt i poszed! na dziedziniec. Chociaz niczego sie
nie dowiedzial, przelamanie marazmu i jedzenie dodaly mu sit.
Zmierzchalo. W zasiegu wzroku nie widzial nikogo. Przez chwile stal
posrodku pustego placu, zastanawiajac sie, co dalej. Uswiadomit sobie,
ze poza niedosiegalnym Andreae, ktérego w dodatku sie bal, zna
w calym ksiestwie tylko jedng osobe, ktéra moze wiedzie¢ co$ wiece;j.
Zaczal chodzi¢ po calym budynku i rozpytywaé o Klausa. W koricu
kwatermistrz powiedzial mu, ze Klaus poszedl do miasta na
nabozenstwo i w jakichs swoich sprawach. Wskazano mu ten sam
koscidt, w ktérym Schenk byt poprzedniego dnia.



Wychodzac z uniwersytetu, rozwazal opcje. Kazda z nich okazala sie
nieciekawa. Po ostatniej rozmowie z Klausem dzialanie po dobroci nie
wchodzitlo w gre. Z kolei przemocs trudno sie operuje, majac reke
w temblaku. Tyle dobrze, Ze lewa. Zauwazyl miedzy budynkami waska
alejke, w ktorej przechodnie zalatwiali potrzeby fizjologiczne,
a wlasciciele sgsiednich kamienic sktadowali $mieci przeznaczone na
opal. Ostroznie omijajac lezace na ziemi géwna, ze stosu $mieci wytowit
stare krzeslo i pomagajac sobie nogami, odlamat z niego solidna,
debowa noge. Machnal nig na prébe. Miewat w reku skuteczniejsze
oreze, ale z braku lepszych opcji takie musialo wystarczyc. Znalazl
w poblizu zamkniety zaklad tkacki i upewniwszy sie dwa razy, Ze nikt go
nie obserwuje, wytamal skobel. W s$rodku bylo pusto, po tkaczu
pozostato tylko kilka zepsutych krosien i stojakéw oraz kieby
zakurzonych nici na podlodze. Zamknatl ostroznie drzwi, aby nikt nie
zauwazyl, ze zostaly otwarte, i ruszyt czatowac na Klausa.

Czekajac na koniec nabozenstwa w uliczce, z ktdrej miat widok na
koscidl, zmarzt na ko$é, az zaczal sie martwié, czy nie dostanie
zapalenia pluc. Nie pomyslat, zeby poprosi¢ o cieplejsze ubranie;
zanotowal w pamieci, ze trzeba je zdobyé, gdy tylko bedzie okazja.
Kiedy bylo mu juz tak zimno, Ze powaznie rozwazal wycofanie sie
i powr6t do celi, zeby po prostu zdechnaé, ale przynajmniej w cieple,
zobaczyt wychodzacego z kosciota Klausa.

Przygotowany na to, ze bedzie musial zawotaé rézokrzyzowca, aby
skierowaé go w pozadana strone, zauwazyl, ze tamten sam skreca
w odpowiednig uliczke. Klaus szedl szybko. Najemnik z trudem zdazyt
obejs¢ kwartal budynkéw upatrzong wczesniej trasg i zaczaié sie za
stosem starych beczek. Ledwo zajal pozycje, zza rogu wyszed! jego cel,
pocierajac rece jedna o druga i usilujac postawic kotnierz, zeby ostonic
szyje przed mroznym wiatrem. Gdy rézokrzyzowiec minal beczki,
Schenk wypad? zza nich i z wyczuciem zdzieli go w teb debowa noga od
krzesta. Klaus padt jak kloda. Najemnik sie rozejrzal. Nikogo. Latwo
poszio.



Zaciagnat nieprzytomnego, krwawiacego Klausa do upatrzonego
wczesniej warsztatu tkackiego i zwigzal mu rece i nogi. Zabral mu tez
sztylet i opréznit kieszenie z reagentéw. Nastepnie poczekat chwile, az
tamten sie ocknie. Nie doczekal sie, a nie mial czasu, wiec zaczat
delikatnie klepal go po twarzy az do skutku. Schwytany jeknat
i rozchylil powieki.

- Raz na wozie, raz pod wozem - powiedzial Schenk z przekasem.

- Ty skurwysynu - wyburczal Klaus stabym glosem, krzywiac sie
z bélu. Po czole ciekta mu struzka krwi. - Czego chcesz?

- Dwéch informacji. Po pierwsze, gdzie trzymacie Séjke. Po drugie,
jak przejsé przez bariere. Mysle, ze znasz odpowiedzi na oba pytania.

- Jestes idiota, jesli myslisz, Ze to sie uda. - R6zokrzyzowiec szarpnat
sie w wiezach. - Moge ci powiedzie¢ wszystko, co tylko chcesz, ale
Andreae ruszy z oblawa i...

Schenk nie dat mu dokoniczy¢. Z calej sily uderzyt go noga od krzesta
w piszczel. Trzasneto. Klaus krzyknat glosno, szarpnat sie znowu, z oczu
trysnely mu tzy bélu. Najemnik przyjrzal sie uwaznie jego nodze - nie
udalo sie jej ztamad, ale z pewnoscig ko$é pekia.

- Konkretnie, nie miedl jezykiem - powiedzial spokojnym, ale
ostrzegawczym tonem. - Pytanie numer jeden: gdzie jest Séjka?

- W gléwnym garnizonie - odparl tamten, patrzac na Schenka
z nienawiscia. - W Marienbergu. W celi na parterze.

- Doskonale. Pytanie numer dwa: jak wydostaé sie poza bariere?

Rézokrzyzowiec usmiechnat sie ztosliwie.

- Dzieki wiridium. To taki zielony mineral. Trzeba go zmieli¢ i wypié
razem z wodg albo winem.

- Skad go wzia¢?

- I tu wlasnie zjebate$ sprawe: caly zapas wiridium jest w gabinecie
Andreae. Oprdcz tego, ze musiatbys go unieszkodliwié, po drodze masz
jeszcze magiczne blokady i caly garnizon uniwersytetu. Powodzenia —
zakonczyt sardonicznie i zamknat oczy, odchylajac gtowe do tytu.



- Nie ktamiesz ty aby? - Schenk ostrzegawczo tracil go swoja
prowizoryczna bronia w piers.

- A po co miatbym? - zapytat tamten, nawet nie otwierajac oczu. -
I tak sie stad nie wydostaniesz. Zabijesz mnie teraz?

- Mégtbym - mruknat Schenk. - Ale nie mam nic do ciebie. Siedz tu
sobie.

- Zostawisz mnie tu? Zamarzne.

- Nie bede po tobie ptakat. Zresztg nie jest az tak zimno. Milej nocy -
parsknal najemnik i wyszedl na ulice, zamykajac za soba drzwi
i zostawiajac skrepowanego Klausa na podtodze.

Nie tracgc czasu, wyrzucil swojg pseudomaczuge do rynsztoka
i ruszyl szybkim krokiem w strone zamku znajdujacego sie po drugiej
stronie rzeki. Straznicy na moscie jak zwykle przepuscili go bez
probleméw, ale ci przy bramie zamkowej nie byli juz tacy chetni do
wspotpracy.

- Stdj! - zatrzymali go, gdy prébowat wejs¢ do twierdzy. - Czego tu?

- Morda w kubel, sieroto! Jestem tu na polecenie Pierwszego
Wyslannika, chcesz sie przed nim ttumaczyé?! - warknat Schenk, po raz
kolejny korzystajac ze swojego doswiadczenia wojskowego i talentu
aktorskiego.

- Eeee... - zmieszal sie roézokrzyzowiec. - Zara, zapytam
w kordegardzie... - powiedzial i odszedt.

Schenk machnat rekg i najzwyczajniej w Swiecie ruszyt dalej. Tak jak
sie spodziewal, drugi straznik nie miat na tyle jaj, zeby prébowaé go
zatrzymac.

Dalej poszto z gérki. Gdy byt juz w $rodku, nikt nie miat powodu,
aby podejrzewad, ze nie ma prawa sie tu znajdowad, wiec po prostu
zapytal pierwsza napotkana osobe o cele wiezienne. Skierowano go na
parter wschodniego skrzydla. W istocie, znalazt tam korytarz
wypelniony zbrojonymi Zelazem drzwiami i przysypiajacego klawisza,
rozwalonego na krzesle tuz przy drzwiach.

- He? - Wartownik, budzac sie z drzemki, uchylit powieki.



Schenk nie dal mu szans zorientowaé sie, co sie dzieje. Wyciagnat
z rekawa odebrany Klausowi sztylet i wsadzil straznikowi klinge prosto
w piers, celujac w serce. Tamten zacharczat i prébowat krzyknad, ale
najemnik trafil idealnie. Bezwladne cialo osunelo sie w krzesle.
Wyszarpnat sztylet i zabrat klawiszowi klucze wiszace przy pasku.

W pierwszych dwoéch celach nie znalazt nikogo, w trzeciej -
zabiedzona, chuda kobiete, patrzaca na niego wielkimi oczami. Zostawit
ja bez stowa. Dopiero w czwartym pomieszczeniu ujrzal znajoma twarz.

- Schenk! - Séjka zerwat sie na réwne nogi. Byt bosy, w samej
koszuli i kalesonach, ale caly i zdrowy. - Co ty tu robisz?

- A jak myslisz, idioto? Mieli cie jutro straci¢. Chodz, szybko,
dziabnalem straznika, wiec polapig sie, co sie dzieje, jak tylko go kto$
znajdzie.

Sojka, tak jak stal, wygramolit sie z celi. Szybko zabrali zabitemu
straznikowi buty i plaszcz, starajac sie zachowywac jak najciszej. Kilka
razy zastygli w bezruchu, styszac odglosy krokdw, ale nikt nie zajrzat do
wieziennego korytarza. Przekradli sie przez kilka kolejnych
pomieszczen i znalezli okno. Otworzyli je i wyjrzeli na zewnatrz.
Znajdowali sie co prawda na parterze, ale Marienberg byt solidnym,
duzym zamkiem - do ziemi pozostawalo okoto czterech metréw.

- Wysoko. Dasz rade? - zapytal Séjka, patrzac znaczaco na ramie
Schenka.

- Musze.

- Moze poszukamy innego wyjscia?

- Nie ma czasu.

Lorentz wzruszyt ramionami i wyszed! przez okno. Pierwsza polowe
dystansu pokonatl, korzystajac ze szczelin miedzy kamieniami muru,
a potem skoczyt i wyladowal bezpiecznie na trawie. Rozejrzat sie i dat
znak Schenkowi, Zze moze schodzié. Mlody najemnik schowal temblak
do kieszeni; reka natychmiast zabolata od nagtej zmiany pozycji. Wylazt
na framuge i opuscit sie na jednym ramieniu najnizej, jak mégt. Chciat
sprobowaé chwyci¢ sie kamieni ranng reka, ale od razu sie posliznat



i z gtuchym hukiem spadi na ugiete nogi. Uslyszal, jak co$ zachrzescito
mu w kostce, wydat z siebie sttumiony okrzyk.

Séjka przyskoczyt do niego.

- Zyjesz?!

Schenk obmacat kostke. Na szcze$cie byta tylko nadwyrezona, a nie
zwichnieta. Wstal ostroznie. Mégt i$¢, chociaz bolato i troche kulal.
Pokiwal glowg w odpowiedzi, ocierajac pot z twarzy, i ruszyli w strone
miasta, trzymajac sie z dala od zrédet $wiatta.

- Co dalej?

- Wracamy na uniwersytet po konie i ubrania.

Niestety, wszystko wskazywalo na to, Ze nic z tego nie bedzie. Bez
probleméw udato im sie przekroczy¢ stabo pilnowane szarce, ale nie
doszli nawet do optotkéw miasta, kiedy zobaczyli, Ze na ulicach trwa
wrzawa wywotana ich ucieczka. Mogli tylko patrzed, jak po drugiej
stronie Menu pojawia sie coraz wiecej oddziatkéw rézokrzyzowcodw
i wyrwanych z 16zek cywili z pochodniami i lampami.

- Kurwa - zaklat Schenk. - Myslalem, Ze zajmie im to wiecej czasu.

- Duzo trupéw zostawites?

- Péttora.

- To powiedzialbym raczej: dziwne, ze tak krétko. Stuchaj, nie ma co
dumad, trzeba wiaé. ChodZzmy do Gemiinden, tam, gdziesmy sie starli
z zakonnikami na wiosne. Przejdziemy tam rzeke i przycupniemy
gdzies, az sie uspokoi. Wiesz, jak uciec za Banie?

Stowo to dziwnie zabrzmiato w uszach Schenka, ktéry przywykt juz
do tego, ze wszyscy nazywajq Banie ,bariera”.

- Wiem. Ale potrzebujemy do tego mineralu, ktéry ma tylko
Andreae.

- Dobra, o to bedziemy martwié sie pdzniej. A teraz huzia. Mozesz
is¢é?

Mégt, z problemami, ale mégt. Gdy tylko dotarli do otaczajacych
miasto zagajnikéw, a wrzawa niosgca sie rzeka ucichla, sporzadzili



prowizoryczng kule, Schenk zalozyl tez z powrotem temblak. Przyjaciel
za$miat sie na ten widok.

- No, teraz wygladasz jak prawdziwy kaleka. ChodZzmy.

- ChodZzmy.

Ruszyli wzdluz rzeki. Prowadzita tedy waska drézka, ktérg zazwyczaj
poruszali sie okoliczni chlopi, zwozac drewno z lasu, wiec szlo sie
niezle, mimo ciemnosci i zimna rodem z piekla wywrdconego na lewa
strone. Mlody najemnik styszal, jak Séjka szczeka zebami, okryty tylko
cienkim plaszczem zerwanym z zabitego straznika. On sam tez marzl.
Jak na zlo$é, byt to prawdopodobnie ostatni porzadny mréz przed
wiosna. Ratowalo ich tylko to, zZe szybko maszerowali.

- Stuchaj, Schenk, moze by$my rozpalili maly ogienek? - Séjka
ztamat sie po przejsciu kilku kilometréw.

- A masz krzesiwo?

Nie mial. Zakleli pod nosem i nie majac innego wyjscia, ruszyli
dalej. Schenkowi nadwyrezona kostka cigzyta bardziej z kazdym
metrem. Wydychana para osiadala mu na brwiach. Robilo sie coraz
chlodniej. Ich kroki stawaly sie krétsze, podobnie jak oddechy.

- To nie ma sensu - wysapat w konicu Séjka. - Tylko marnujemy sity.

Mtodzian w odpowiedzi mdgt jedynie kiwnac glowa.

Szybko wygrzebali w Scidtce zaglebienie i utamali kilkanascie gatezi
z rosnacego nieopodal §wierka. Potozyli sie w dziurze wymoszczonej
igliwiem i przykryli gateziami. Nie chodzilo o kamuflaz, a o cieplo.
Przytulili sie mocno do siebie. Plaszcz Séjki byt na tyle duzy, zeby
przykry¢ ich obu. Zrobito im sie troche cieplej, ale nadal trzesli sie tak,
ze zab o zab nie trafial.

- Schenk? - wyszeptat Séjka kilka centymetréw od ucha przyjaciela.

-Hm?

- Dzieki, ze po mnie przyszedies.

- Sie wie.

Zapadto milczenie. Po chwili znéw przerwat je Lorentz.



- Myslisz, ze sie z tego wykaraskamy?

- Na pewno. Zawsze sie udawato.

Gdy obudzili sie rano po krétkim, przerywanym $nie, Schenk miat
wrazenie, Ze po pierwsze, nie uda mu sie wstaé, a po drugie, ze juz
nigdy nie bedzie mu cieplo. Séjka wygladat jak siedem nieszczesd,
z podkrazonymi oczami, oszroniony i w samej koszuli z narzuconym
zdobycznym plaszczem. Co gorsza, po tej okropnej nocy zaczal mocno
kaszleé. Schenk spogladat na niego z niepokojem. Czuli gtéd. Jedynym
plusem sytuacji byto to, ze wraz ze wschodzacym storicem robilo sie
coraz cieplej.

Po drugiej stronie rzeki zobaczyli ruiny zamku Ravensburg, co
oznaczalo, ze przeszli najwyzej jedna trzecia z ponad trzydziestu
kilometréw, ktére mieli do pokonania. Wsrdd sarkan i kaszlu ruszyli
dalej, wlekac sie noga za nogg. Zimno skutecznie odbieralo im wole
walki i determinacje, wiec marsz stat sie przerazliwie powolny. Jakby
tego bylo malo, nie przeszli nawet kilometra, gdy wpakowali sie na
dwoéch chiopéw, towiacych ryby za pomoca wiéka. Na ich widok
wieéniacy wrzasneli jednym glosem i uciekli w panice w przeciwnym
kierunku, zostawiajac i widk, i ryby. Najemnicy spojrzeli po sobie.

- Myslisz, ze juz wiedza? Powaznie?

- Szczerze? W tym pojebanym miejscu wszystko jest mozliwe. Ale to
byloby do zrobienia nawet bez magii, wystarczytoby, zeby kurier
przyplynat todzia. Musimy chyba omina¢ Zellingen.

- Potrzebujemy ciuchdéw, ognia, zarcia.

- Znajdziemy jaka$ samotna chate.

Owineli w kawatl brzozowej kory kilka ryb, ktére porzucili chiopi,
i odbili na potudnie, zZeby ominaé znajdujacq sie kawalek przed nimi
duza wie$. Okolo potudnia natkneli sie na smolarnie. Korzystajac
z przerwy, ktora zrobili sobie robotnicy, ukradli z plotu wiszaca tam
derke, a z mielerza zabrali Zarzaca sie, niewielka klode, dzieki ktdrej
troche dalej rozpalili ognisko. Zagrzali sie i upiekli ryby, ktére zjedli
palcami prosto z patykéw. To zdecydowanie poprawilo im humory,



konieczno$é nadrabiania drogi i omijania zabudowan przestala by¢ tak
deprymujaca. Niestety, nie mieli jak zabrac ze soba zaru, wiec z zalem
porzucili ognisko.

- Wiesz, Schenk - odezwal si¢ w pewnym momencie Séjka -
myslalem przez chwile, ze Zzaluje, Ze zaciagnalem sie z toba do
Wilhelma, ale to nieprawda. Dobrze sie z toba stuzylo, jestes réwny
chlop i dobry Zolnierz.

Zaklopotany Schenk nie bardzo wiedzial, co ma odpowiedziec.

- Dzieki, z toba tez - rzekt tylko.

- Ale wiesz, co byto najlepsze? Ze przez jaki$ czas byliémy kims,
wiesz? Nie miechem armatnim, tylko oficerami. Placili w ztocie, mozna
bylo poruchaé, popi¢ i pojesé. I porzadzi¢. Lubitem wydawaé rozkazy,
szkoda, ze tak p6zno sie zlozyto. Myslalem kiedys, ze zdechne gdzies
w jakiej$ bitwie mlodo, a tu piecdziesiatka na karku, wyobrazasz sobie?
Mialem wiecej szczescia niz wiekszos¢ moich kumpli. Choéby Krauze.

- Tesknisz za nim?

- Czy ja wiem? Dla mnie to byt kamrat, szef, nie ojciec, jak dla
ciebie, wiec pewnie mniej niz ty. Ale powiem ci, Ze odkad cie
przygarneliSmy w Brunszwiku, moéwil o tobie zawsze dobrze
iz szacunkiem, a on mato do kogo mial szacunek.

- Bylem zupelnie przerazony, kiedy obejmowalem po nim
komende. - Schenk sie u§émiechnat.

- Wiadomo. Wybacz, ze cie wtedy wystawitem, ale gdzie mi tam do
dowodzenia byto, no i ty nas o wiele lepiej ustawites. Powiem ci, ze
mysle, zeby to rzucié¢, jak stad uciekniemy. Do$é juz chyba tego
wojowania i uciekania, bo ile mozna? Do domu trzeba wracaé, na
Pomorze. Tam, gdzie Szwed stoi, jest spokojniej.

Nad rzeke wrdcili dopiero pdéznym popotudniem. Na szcze$cie
w drodze do Gemdiinden nie bylo juz zadnych osad, ktére musieliby
ominad, liczyli wiec na to, ze w nocy albo nad ranem dotra na miejsce.
Szli razno, cho¢ Schenkowi dokuczata kostka, a Séjka kaszlal coraz



bardziej. Nagle ten drugi zatrzymatl sie jak wryty posrodku brzezinki.
Nozdrza zadrgaly mu jak sarnie, ktéra zwietrzyta zagrozenie.

- Schenk, chodu! - krzyknat i zaczal uciekaé w strone, z ktdrej
przyszli.

Schenkowi nie trzeba bylo dwa razy powtarzaé, chociaz nie wiedziat
jeszcze, o co chodzi. Dopiero pare sekund pdzniej uslyszat to, co
sploszylo Lorentza: po rzece nioslo sie szczekanie pséw.

Najszybciej jak mogt, kustykat wzdtuz brzegu rzeki, noga bolata go
jednak coraz bardziej i nie mégt nawet truchtac. Szybko stracit Sdjke
z oczu. W takich sytuacjach zasada byla prosta: ratuje sie ten, kto moze
sie uratowac, nie miat wiec do przyjaciela zalu. Wydato mu sie, ze styszy
szczekanie i krzyki réwniez z naprzeciwka. Skurwysyny, pomyslat,
puscili obtawe w dwie strony wzdtuz rzeki.

Kustykat dalej, gdy zza drzew wypadl na niego wielki, czarny pies.
Zwierze zatrzymalo sie i zaczeto warczeé. Mlodzian podnidst z ziemi
utamang gataz i czekal. Kundel rzucil sie na niego z piang na pysku,
bulgoczac wsciekle. Atakowany zdzielit go galezia, ale nie trafit w teb,
pies zatopit zeby w jego udzie, Schenk krzyknat z bélu. Bydle puscito go
i skoczyto do drugiego ataku. Wtedy najemnik wyszarpnal zza pasa
sztylet i ciat na oSlep - trafit w pysk. Zwierze zaskowyczalo, zapiszczato
i uciekto. Odetchnatl ciezko. Zaraz przyleci cala sfora, przyszio mu do
gtowy. Na drzewo wlezé nie mégl, bo przekonat sie juz, ze ranna reka
nie nadaje sie do wspinaczki. Zrobit wiec jedyna rzecz, jaka mu
pozostata. Wtadowal sie do Menu.

Woda w rzece byla lodowata. Gdy tylko zanurzyt w niej stopy, cate
jego ciato przeciaglym wrzaskiem dato mu do zrozumienia, ze nie chce
sie w niej znalez¢. Zdesperowany, przemdgt sie i zanurzyt do pasa. Miat
wrazenie, ze skora, szarpana igtami zimna, zaraz peknie od napiecia;
blyskawicznie zdretwialy mu palce. Brodzac po piers w wolnym nurcie
schowat sie w trzcinach i ulamat jedna. Czekat, drzac jak osika. Chcialo
mu sie ptakac. Gdy zobaczyl pierwszego psa, przezegnal sie w duchu,
wtozyt stomke do ust i zanurzyl gtowe, chowajac sie pod woda.



Nic nie styszal. Brzeg zaslanialy mu trzciny, wiec nie wiedzial, czy
gonicze psy nadal tam sa. Liczylt sekundy, wlokace sie jak lata.
Trzcinowa stomka dostarczala znikoma ilo§é powietrza, do tego starat
sie robié jak najrzadsze wydechy nosem, zeby nie zdradzity go babelki
na powierzchni. Strach, zimno i brak tlenu nalozyly sie na siebie. Chcial
umrzed.

Nagle poczul, Ze woda sie poruszyla. Zanim zdazyt zareagowad, ktos
zlapal go za wlosy i brutalnie wyciagnal na powierzchnie. Najemnik
nabratl poteznego haustu powietrza i - paradoksalnie - przez utamek
sekundy byt szczesliwy.

A potem dostat w pysk i znéw wyladowal w wodzie. Parskajac
i plujac, usitowal wstaé. Napastnik chwycit go za tyt kolnierza
i dostownie wywldkt z wody, a nastepnie cisnat nim o ziemie. Schenk
natychmiast zaczat drzed. Lezal, podpierajac sie na prawej rece i dyszat
ciezko. Lewe ramie zaczeto rwad ostrym bdlem, tak samo jak ugryzienie
na udzie. Poczul, jak dwie pary rak podnoszg go pod pachy i prowadza,
a raczej wlekg wzdluz brzegu, podrazniajac ranna korczyne. Ziab
przenikat go do szpiku kosci, na domiar ztego nic nie widziat, bo mokre
wlosy zalepily mu oczy. Poczul, jak rzucaja go na twarde drewno. Kto$
zwiazal mu rece z tytu i wreszcie odgarnat wlosy z twarzy.

Siedzial w niewielkiej 16dce ze skosnym zaglem. Na brzegu krecili
sie rézokrzyzowcy, probujac okietznad sfore ujadajacych wsciekle pséw.
Naprzeciwko niego na tawce siedzial Klaus, w cieptym futrze, z cierpka
ming i noga w tubkach.

- Moéwitem ci, ze to idiotyzm - parsknatl z pogarda. - A ty jeszcze
spierdoliles sprawe, bo mnie nie zakneblowates. Gdyby nie to, pewnie
bym juz nie zyt i cholera wie, kiedy ruszyliby w poscig.

Schenk nie stuchal. Prébowal wypatrze¢ Séjke. Liczyt na to, ze
przynajmniej on nie zostal schwytany.

- Jezeli rozgladasz sie za swoim kumplem, to jest za toba. — Klaus

wskazal na co$ za plecami najemnika.



Mtodzian odwrdécil sie i zobaczyl nieprzytomnego, pogryzionego
przez psy Lorentza. Lezal bezladnie na dnie todzi, caly uwalany krwia;
na glowie mial przesiakniety posoka jutowy worek. Schenk poznat go
tylko po ubraniu.

- Zyje jeszcze — warknat Klaus. - Ale juz niedtugo.

Tym razem Schenk nie wytrzymat i po prostu sie rozptakat.

*

Kolejne trzy dni spedzit w swojej celi, znéw zamknietej na cztery spusty.
Goraczkowal i mial dreszcze, prawdopodobnie wskutek lodowatej
kapieli. Do tego ucieczka wyciagnela z niego wszystkie sily, przez co
spal niemal dobe. Lysy pielegnowal go troskliwie, bandazujac na
sztywno kostke i rane na udzie, pojac rosolem, okladajac kocami
i puszczajac mu codziennie krew. Najemnik szybko zaczat dochodzié do
siebie, przynajmniej pod wzgledem fizycznym. Poza tym czut sie jak
gowno. Nie chcial z nikim rozmawiaé, jadl z trudem, lezal i gapit sie
w sufit. Dwukrotnie odwiedzit go Andreae, ale nie wyciagnat z wieznia
ani stowa, wiec siedziatl tylko na krzesle, patrzac sie i milczac. Schenk
mial wrazenie, ze jego krétkie zycie sie skoriczyto: wyladowat w klatce,
z ktdrej nie byto ucieczki. Mial nadzieje, ze rézokrzyzowcy po prostu go
zabija.

Nic jednak na to nie wskazywalo. Wiecej nawet, podczas trzeciej
wizyty Andreae poinformowat go, ze przywraca mu dawng swobode, bo
liczy na to, ze najemnik odebral swojq lekcje. Schenk nijak tego nie
skomentowal, nie zareagowal tez na fakt, ze Pierwszy Wyslannik
zostawil za soba otwarte drzwi. Odwrdcit sie tylko na drugi bok i patrzyt
w $ciane, nie prébujac nawet zebraé¢ mysli, wirujacych jak szalone
woko6t wszystkiego, co zte. Czul, ze zawiddl kazdego, na kim mu
zalezalo. Przypominali mu sie towarzysze broni, ktérych nie zdotat
uratowaé¢ od $mierci lub kalectwa, na czele z Krauzem. Wspominat
Katarzyne i to, jak bez wahania sprzedat ja Wilhelmowi. Po raz pierwszy
zaczely go meczyé wyrzuty sumienia za grzechy, ktérych sie dopuscit.



Torturowatl sam siebie tymi beztadnymi mys$lami, az zasypial, po czym
budzit sie i cykl zaczynat sie od nowa.

Piatego dnia Lysy nie spuscil mu krwi, a przyniést nowe, ciepte
ubranie i nakazal sie przebraé. Schenk nie zareagowal. Dopiero gdy
medyk sita zaczal sciagaé z niego koszule, uznal, Ze nie pozwoli sie
ubieraé jak dziecko, i postusznie wciagnal na siebie czarny, welniany
kubrak i takie same spodnie. Wysokie, skérzane buty sznurowat chyba
z dziesie¢ minut, ale cierpliwo$é rézokrzyzowca byta niewyczerpana.
Gdy najemnik sie odzial, Lysy poprowadzil go poza uniwersytet.

- Gdzie idziemy? - zapytal w koncu Schenk, zmusiwszy sie do
otwarcia ust.

- Skoriczy¢ sprawe. — Lysy obejrzat sie na niego ze wspoétczuciem.

Schenk zrozumial. Schylit gtowe i szedl mechanicznie, wlokac noge
za noga. Doszli na rynek miejski - stal juz tutaj szafot, ale ku
zaskoczeniu najemnika nigdzie nie bylo rozentuzjazmowanej cizby,
ktéra zwykle towarzyszyta egzekucjom, ani trybuny, na ktérej zazwyczaj
siedzieli dostojnicy. Byl za to pusty plac, kilku rézokrzyzowcdéw, woz ze
skazaricem, drewniany podest, miejski kat z hyclami i Andreae, stojacy
w pewnym oddaleniu od szubienicy. Tam tez zaprowadzono Schenka.

- Mam nadzieje, ze rozumiesz juz wszystko, co miate$ zrozumieé -
zwrécit sie do najemnika Pierwszy Wystannik. - Nie ma nadziei,
a wiara. Nie ma ucieczki, tylko powinno$é. Nie ma wyboru, a jedynie
koniecznosé.

- Dlaczego go wieszacie?! - Schenk nie wytrzymal i wybuchnat
oburzeniem wymieszanym z rozpacza. — Przeciez nic nie ukradi, nie
jest jakims ochlejmorda z rynsztoka!

Andreae westchnat ze zniecierpliwieniem, ale przywotal reka kata.

- Mistrzu matodobry, zmiana planéw. Prosze uzy¢ topora.

Oprawca nic nie powiedzial, skinal tylko glowa, co mozna byto
poznaé po ruchu jaskrawoczerwonego kaptura.

- Zadowolony? - zapytal Andreae Schenka.

Najemnik nie odpowiedziat.



Kat i jego pachotkowie szybko przearanzowali szafot, Sciagajac sznur
z szubienicy i ustawiajac na podescie pieniek. Nastepnie dwdch
r6zokrzyzowcow wprowadzito na podwyzszenie ledwo trzymajacego sie
na nogach Sdjke. Mial zmasakrowane dlonie i zakrwawiona twarz
z podbitym, catkowicie zapuchnietym prawym okiem, a jego ramiona
pokrywaly fioletowoczarne sifice. Na wielkich wasach zastygly struzki
krwi, co tylko potegowalo makabryczne wrazenie. Wyraznie utykat,
wlasciwie ledwo szedl. Resztki podartej koszuli byly poznaczone posoka
i rzygowinami. Schenk zadrzat.

Séjka nie patrzyl na niego, w ogéle nie orientowat sie, co sie dzieje.
Jego twarz wyrazala tylko bezbrzezne zmeczenie - nie widniat na niej
nawet strach. Pokornie dat sie poprowadzi¢ do pierika i rzuci¢ na
kolana. Schenk rozejrzat sie, ale nigdzie nie dostrzegt pastora, co bylo
kolejnym odstepstwem od utartego zwyczaju.

- Nie dostanie rozgrzeszenia? - zapytat cicho.

- Teraz zaczale$ sie martwié o jego dusze? Spokojnie, rozgrzeszenie
mu niepotrzebne. Wyroki ziemskich slug sa niczym wobec sadu
ostatecznego, naprzeciw ktérego zaraz stanie. Tam sie wszystko
rozstrzygnie.

Utozyli gtowe starego najemnika na pieriku. Séjka zamknat oczy. Kat
kciukiem sprawdzit ostro$é topora. Najwyrazniej inspekcja nie wypadta
zadowalajaco, bo wyciagnat z kufra oselke i zaczal szlifowad ostrze
z przerazliwym zgrzytem, ktéry wypelnit pusty plac. Minuta, ktéra mu
to zajela, wydawala sie trwaé w nieskoriczono$é. W koricu odlozyt
kamien i poprawil glowe skazarica.

Swist powietrza, gluche mlasniecie i stuk. Trysnela krew, a glowa
Lorentza zawista na kilku pojedynczych $ciegnach. Schenk patrzyt na to
z zaci$nietymi zebami i drzal. Kat poczekal, az tetnicza krew przestanie
buchad w zaglebienie pierika i kopniakiem zrzucit z niego trupa.

- Czy teraz w koncu - Andreae odwrdcit sie w strone mtodziana -
zaakceptujesz fakt, ze czy chcesz, czy nie, byleS i jesteS bratem
Roézanego Krzyza?



Schenk pokornie skinat glows.

- Tak - wychrypial.

Co innego mogt powiedzieé?

Zaczal padaé pierwszy tego roku $nieg. Krysztalowe platki miekko
osiadaly na trupie Séjki Lorentza i natychmiast topnialy w zetknieciu
z gasnacym cieplem jego ciala.

CIAG DALSZY NASTAPI



OD AUTORA

Republika Siedmiu Prowincji Niderlandéw jest obiektem mojej
fascynacji od péznego dziecinistwa. Byt to kraj purytaniskich mieszczan,
ktéry w $wiecie rzadzonym przez katolickich arystokratéw w ciagu
niespelna stu lat zmienil sie z hiszpanskiej prowincji w potezne
imperium. W powiesci ukazalem Republike u szczytu jej potegi:
obrzydliwie bogata, postepowa i ciekawa Swiata, ale tez niszczong
wewnetrznymi tarciami, ktére zakoricza ostatecznie jej zloty okres
w roku 1672, gdy haski lud rozerwie na strzepy 6wczesnego wielkiego
stadhoudera, Johana de Witta. Niestety, Niderlandy w poczatkach XVII
wieku sa tak ogromnym zbiorowiskiem ciekawych indywidualno$ci, ze
nie udalo mi sie zmiesci¢ w ksigzce wszystkich. Zabraklo
wzmiankowanych Kartezjusza i Kunicjusza, nie zalapal sie jako postac
admiral (wéwczas kapitan) Tromp ani bardzo ciekawi krewni
stadhoudera Fryderyka Henryka Oranskiego.

Bractwo Ro6zokrzyzowe, zalozone przez Johannesa Andreaego,
faktycznie istniato. Byt to maleniki odtam gnostyckich protestantéw,
ktéry wiasciwie nie dokonal niczego wielkiego, poza staniem sie
symbolem nieodgadnionej tajemnicy. Przez dziesiatki lat w Europie
powstawaly sekretne zgromadzenia R6zokrzyza, przekonane, ze gdzies
istnieje rzadzona przez Christiana Rozenkreutza centrala, tak tajna, ze
nikt nigdy jej nie odkryl. Do tej tradycji nawiaza podzniej loze
masorniskie. Nosno$¢ tej legendy okazata sie tak wielka, Ze organizacja
ta - pod nazwa Miedzynarodowej Szkoly Ziotego Rézokrzyza -
funkcjonuje do dzis jako niszowy zwigzek wyznaniowy.

W powiesci uproscitem i wyolbrzymitem do granic ich poglady,
a takze nieco wykoslawitem sama idee bractwa, ale na szczescie jest to
opowie$¢ fantastyczna, wiec nie mam z tego powodu specjalnych



wyrzutéw sumienia. Wiele wypowiedzi profesora Andreaego to
parafrazy z autentycznych pism siedemnastowiecznych gnostykéw.
Z kolei fragmenty Biblii, ktéra czyta Schenk w rozdziale XI, to
autentyczne cytaty z Pisma Swietego w tlumaczeniu ksiedza Jakuba
Wujka.

Mimo ze w tej czesci tetralogii znalazto sie o wiele wiecej gadania
niz poscigéw i czaréw, mam nadzieje, ze nie wyszlo to zbyt nudno.
Licze tez, ze dyskusje bohateréw zadowola tych, ktérzy twierdzili, ze
w pierwszej czesci ,nic sie nie okazuje”... cho¢ wiem z do$wiadczenia,
ze ujawnione tajemnice o wiele czesciej okazuja sie rozczarowujace niz
satysfakcjonujace.

Tym razem podziekowania nalezg sie ponownie Aleksandrze
Kucharskiej za wsparcie i cierpliwosé, a takze Michalowi Petrusowi,
tradycyjnie lowiacemu moje historyczne wpadki. Wdzieczny jestem
réwniez Tomkowi Dembiczakowi, przez ktérego scene pojedynku na
szable przepisywalem co najmniej cztery razy, oraz calej ekipie
Nowohuckiego Centrum Kultury - dzieki niej pisanie tej ksiazki byto
o wiele zabawniejsze niz pisanie pierwszej. Kolejna na liscie jest moja
przyjacidtka Joanna, ktéra zgodzila sie uzyczy¢ aparycji - ale nie
charakteru! - jednej z bohaterek. Na honorowa wzmianke zastuguje
Paulina Kojder, pomagajaca mi w zaskakujaco skomplikowanym
researchu dotyczacym koni (chociaz i tak pewnie co$ pomylitem). Na
koniec za$ podziekowania wedruja do mojej wspanialej redaktorki
Pauliny Stoparek oraz ekipy wydawnictwa SQN, zwlaszcza tej jego
czesci, ktéra na pierwszym froncie walczy o to, zeby ksiazki docieraty
do czytelnikéw.
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WIELKA HISTORIA, KTORA EWOLUUJE NA OCZACH
CZYTELNIKA

Rok 1633, ogarniete wojna trzydziestoletnia Niemcy.
Katarzyna von Besserer, nastoletnia szlachcianka utalentowana
w dziedzinie czaréw, musi uciekac przed dominikanami-inkwizytorami.
Celem dziewczyny jest uniwersytet w Lejdzie,
gdzie obiecano jej schronienie.

MARCIN SWIATKOWSKI

MAGIA. INKWIZYCJA. PRZYGODA

Szukaj w dobrych ksiegarniach

SQN
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CO ZAKOPYWANO POD DROGOWSKAZEM
NA ROZSTAJACH DROG?

Bruno (alazzo, nazywany przez braci z zakonu szpitalnikow
wiedZmim synem, co noc widzi twarz kobiety ptonacej na stosie,
aza dnia masilne przeczucie, ze na Malte, nowa ojczyzne zakonu,
spadnie nieszczescie.
W istocie, nadchodzace dni okaza sie dla niego trudng préba.
Przybliza one mfodego rycerza do odkrycia tajemnicy jego pochodzenia —
sekretu strzezonego przed nim przez same wtadze zakonu.

BRAWUROWE POLACZENIE HISTORII Z MAGIA

Szukaj w dobrych ksiegarniach

QN
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POZNA) SERIE 0 MADSIE VOORTENIE

Mads Voorten jeszcze nie wie, ze przyjdzie mu dokonac niezwyktych
czyndw, z ktérych kazdy wptynie na losy wojny. Nie wie, Ze czekaja go
szaleficze szarze i zaciekfe boje, a takze spotkania z dawnymi
przyjaciétmi i nieoczekiwane sojusze. Nie wie, Ze znéw stanie sie
ptomieniem powstania.

Szukaj w dobrych ksiegarniach

SQN
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,TOFA. KSIEZNICZKA SLOWIAN”TO PIERWSZY Z DWOCH
TOMOW OPOWIESCI O SLOWIANSKIE) DZIEWCZYNIE,
KTORA STALA SIE KROLOWA WIKINGOW

Maowili jej, Ze historie pisze sie krwig i ostrzami mieczy.
Mowili jej, Ze Perun, Odyn i Biaty Chrystus sadza czyny mezczyzn,
aby zadecydowac, kto zastuguje na wiekuista pamiec.
Mowili jej, ze Dola stowiariskiej dziewczyny, stowianiskiej ksiezniczki, to wyjé¢ za
wielkiego kniazia albo konunga, urodzi¢ mu synéw i odej$¢ w zapomnienie.

NIE POZWOLItA, BY JEJ IMIE PRZEPADLO
W MEANDRACH HISTORI

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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Drodzy Czytelnicy,

dziekujemy za zakup naszej ksigzki.
Jestescie czytelnikami sine qua non, warunkiem koniecznym
istnienia dobrych ksigzek, a Wydawnictwo SQN istnieje
dzieki ludziom takim jak Wy. Mamy nadziejg,

ze wkrotce spotkamy sie ponownie!

Ekipa Wydawnictwa SQN

WYDAWNICTWO
SINE QUA NON

sQNsmrer  abotiga
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